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TOM PIERWSZY

ROZDZIAL 1

Ze wszystkich dwordéw ksiazecych w Polsce w drugiej potowie XIII wieku, nie bylo mniej
wystawnego, skromniejszego nad kaliski, ksigcia Bolestawa, zwanego Poboznym. Wojak
zawotany a razem maz bogobojny, za zon¢ miat, rGwnie jak sam, zacna i1 $wiatobliwa niewia-
ste Jolantql, siostre¢ Kingi, zony Bolestawa, krakowskiego ksigzgcia. Nieustanne wojny go
trapity, to z napadajacymi na granice jego Brandeburczykami, to z ksiazety $laskimi, to z in-
nymi powinowatymi chciwymi ziemi, a nie mogacymi usiedzie¢ spokojnie. Nie mogl wige
prawie wytchnaé¢ dnia jednego, krecac sie ciagle po rubiezach u Santoka i Drdzenia®, zakta-
dajac i zdobywajac zameczki, p6zniej strzegac juz nie tylko swoich posiadtosci, ale i zdanego
mu w opieke mtodego Przemystawa Pogrobka, ktory si¢ byl poznanskiemu Przemystawowi
juz po jego zgonie narodzit. Losy tego sieroty obchodzily go tym mocniej, ze wlasnego syna
nie mial, a trzy corki tylko, ktérym ziemi po sobie odda¢ nie mogl, bo meskiej dioni potrze-
bowata.

Byto wigc co robic i sia$¢ pod dachem na wypoczynek nie mogt ani pomysle¢ ksiaze Bole-
staw, ale to byla krzepka i zdrowa natura, do pracy i znoju stworzona, nie przykrzaca sobie
nimi, zawsze wesolej mysli, spokojnego oblicza, czystego serca, prostoty wielkiej. Wsrod
tych mnogich dwordéw owczesnych ksiazecych w Krakowie, Sieradzu, Poznaniu, Wroctawiu,
Lignicy, Opolu, Ptocku, kaliski najmniej oczy $ciagat i nie starat si¢ btyszczec.

Ludzi do wojny sposobnych Bolestaw musiat mie¢ ciagle, bo mu odetchna¢ nie dawano,
ale to byli jakby bracia miodsi, jak prawa® druzyna i dzieci. Wszyscy z nim zyli na stopie po-
ufalosci z poszanowaniem potaczonej, ktora dobrodusznos$¢ jego wyzywata i cieszyta sig nia.
Kochali go blizsi i dalsi, a cho¢ czasy owe wymagaly, aby wodz odznaczat sig, budzit czes¢
dla siebie, Bolestaw malo dbal o to, by si¢ dumnie postawi¢. Chodzit jak prosty rycerz, nie
dbajac o pigkne zbroje ani o drogie szkartaty® i bisiory’; klejnotow nie lubit, a gdy w domu
siedzial, nosit si¢ w kozuszku prostym i skorzniach®, w czapce starej i wytartej, ze go nieraz
obcy przybywajacy poset wziat za urz¢dnika dworskiego, z czego on $miat sig tylko.

Wpatrzywszy si¢ w jego niepozorng twarz ogorzata, z zywymi oczyma czarnymi, mogh
jednak kazdy domysle¢ si¢ w nim szlachetnej krwi i panskiego ducha. Wejrzenie miat §miate
a bystre, usmiech przy tagodnos$ci peten zaufania w sobie, czoto jasne a rozumne. Ale posta-
wa nie nadrabial wcale, zdat si¢ chrzescijanska pokora chcie¢ pokry¢ swe pochodzenie, a lu-
dzi lubit, gdy mu zamiast bi¢ czotem, zblizali si¢ don z zaufaniem jak do ojca. Nie bylo lito-

! Jolanta — corka Beli IV, kréla wegierskiego, i siostra Kingi (zony Bolestawa Wstydliwego).

* Rubieze u Santoka i Drdzenia — tereny graniczne kraju koto dawnych grodéw lubuskich (obecnie Zielonogor-
skie).

3 prawa — tu: zacna

* Szkarlat — bardzo droga w $redniowieczu tkanina jedwabna lub welniana w kolorze krwistoczerwonym.

> Bisior — bardzo droga materia sprowadzana ze Wschodu.

% Skérznie — wysokie buty skorzane.



sciwszego naden cztowieka w powszednim zyciu, bo dobry chrzescijanin w kazdym widziat
brata swojego w Chrystusie, cho¢ na placu boju czy z pogany, czy z Sasami a Brandeburczy-
kami’ (bo ci razem chodzili), Zohierz byt zuchwaty, niemal szalony.

Szedt do boju przezegnawszy si¢, z modlitwa i owa stara piesnia do Bogarodzicy, nieza-
pomniang od czaséw Chrobrego, ale wpadtszy w zamet 1 wrzawe bojowa, gdy si¢ w nim krew
rycerska ockneta 1 zakipiata, stawat si¢ strasznym dla wrogéow. Gdy potem, ostyglszy, poszedt
na pobojowisko z ksi¢zmi, bo mial ten zwyczaj, ze do rannych i konajacych ich prowadzit,
tzy mu si¢ toczyty patrzac na pokaleczonych i dogorywajacych. Lamat r¢ce narzekajac na te
nieuchronne a nieustanne wojny.

— Nie bedzie temu konca — mawial — az jednego pana dostang te ziemie, a nas, drobnych,
los albo wymorzy, lub wyzenie. Sami si¢ my wypleniamy 1 niszczym ten kraj, ktéry Bog
opiece naszej poruczyt.

Ale daremne to byly narzekania, gdyz zamiast jednoczy¢ sig, dzielity si¢ ziemie polskie na
coraz drobniejsze czastki. Mazowieccy si¢ rozlamywali, $lascy rozradzali jak mrowie, Kra-
kow z Sandomierzem szedt osobno. Poznan z Gnieznem staly same przez si¢. Im wigcej
przybywalo dzieci, tym rosto wigcej chciwych wladzy nieprzyjaciol. Brat bratu, synowiec
stryjowi wydzieral, nierzadko syn powstawat na ojca. Niektorzy, sami ku obronie 1 napasci
nie majac sity, przyzywali Prusakow i Litwg. Siedzieli juz na karku Mazowsza i Pomorza
niemieccy panowie krzyzowi prawem i bezprawiem zawojowujac ziemie.®

Czasy byly zaprawdg cigzkie. Nikt nikomu nie wierzyt. Straszno bylo pojechaé zaproszo-
nemu w goscing, aby jak to si¢ nieraz trafiato, nie zosta¢ schwyconym, wi¢zionym w klatce i
zmuszonym oddawac¢ powiaty za zycia. Wyruszy¢ do odleglejszego kosciota bat si¢ kazdy
bez silnego orszaku, bo 1 tam u oltarza mogt nan czyhac¢ brat, swat albo jaki pokrewny. Nie
pomagaty na to ani malzenstwa, ani kumania si¢ i krwi zwiazki.

Namigtnosci byly rozhukane. Pobozno$¢ posunigta do szalu niemal, rozpusta do bezwsty-
du, a obok wstrzemigzliwo$¢ do klasztornego w matzenstwach odosobnienia. Gdy Bolestaw
Wstydliwy z wlasna nie zyt zona, Mszczuj pomorski’ trzymat sobie mniszke ze stupskiego
klasztoru wzigta. Dziaty si¢ rzeczy straszne, dzikie, znamionujace natur¢ namigtna, ludzi nie-
okielznanych, rownie goraco goniacych za ztem i dobrem. Miary w niczym nie byto. Niewia-
sty owczesne dawaty przyklad $wiatobliwosci nadzwyczajnej, a mgzczyzni niektorzy szli
pociagnigci za nimi.

Na Bolestawa Poboznego wptywata, cho¢ tagodna i dobra, ale jak siostra §wiatobliwa, Jo-
lanta, zona jego, ktora wzdychata przy mezu do klasztoru. Bolestaw we wszystkim, oprocz
wojennego szalu, umiarkowanszy, nie dat si¢ jej jednak sktoni¢ do nasladowania szwagra
Pudyka.'® Matzenstwo bylo przyktadne, mitujace sig, a Bolestaw wymogt na zonie, iz o Bogu
nie zapominajac, o dzieciach i o nim tez pamigtala.

7 7 Sasami a Brande(n)burczykami... — od 1147 r. ksiazeta sascy Henryk Lew i Albrecht NiedzwiedZ pod hastem
wyprawy krzyzowej na pogan rozpoczeli podboje Stowian osiadtych miedzy Laba a Odra. Na zdobytych zie-
miach Henryk Lew utworzyt na samej potnocy ksigstwo meklemburskie, Albrecht Niedzwiedz i jego syn Otto
utworzyli Marchi¢ Brandenburska. (Marchiami nazywano w cesarstwie niemieckim w tym okresie okrggi woj-
skowo-administracyjne powstale na ziemiach zdobytych: byta np. marchia tuzycka, austriacka, morawska).
Brandenburgia (dawniej: Brandeburgia): nazwa pochodzi od nazwy centralnego grodu Branibor. Marchia Bran-
denburska, jak pokaze w powiesci Kraszewski, stata si¢ rychto najbardziej agresywnym niemieckim ksigstwem
feudalnym.

¥ ..panowie krzyzowi, prawem i bezprawiem zawojowujac ziemie — krzyzacy sprowadzeni przez Konrada Ma-
zowieckiego w 1226 r. dla obrony Mazowsza przed napadami poganskich Pruséw juz po 40 latach stali si¢ pote-
ga grozaca ksigz¢tom piastowskim.

? Mszczuj pomorski albo Mestwin — syn Swietopelka, ksigcia Pomorza Zachodniego; umart w 1295 r.

19 Pudyk, Pudicus (fac.) — Wstydliwy; przydomek Bolestawa, ksiecia krakowskiego (umart w 1279 r.).



Siostra Kinga napominata ja ciagle do surowszego zycia, do przygotowania si¢, aby
owdowiawszy, razem z nia poszla resztg zycia w klasztorze poswigci¢ Bogu. Jolanta godzita
poboznos$¢ swa z obowiazkami. Trzy corki wyrosty u boku troskliwe; matki wychowane
skromnie i poboznie.

Ksiaze Bolestaw, gdy mu dawaly spocza¢ Brandeburczyki, a mégt posiedzie¢ troche na
kaliskim zamku, prawdziwie byt szczg$liwy. Wojak nie stracit prostoty prawie dziecigcej.
Siedzial z zona i1 dzie¢mi u komina, bawit sie rozmowa z nimi i sluzba, Smial sie i rozkoszo-
wat zyciem jakby prostego ziemianina.

Niejeden zamozny panek moze wigcej nad niego sadzit si¢ na przepych, na stét i suknie.
Ksiaze kaliski drugim pozwalat si¢ tym bawié¢, sam nie potrzebujac zadnego zbytku. Skarbiec
byl dostatni, ale tez z niego corki trzeba bylo wyposazy¢ i rycerstwo optaci¢; dla siebie za$
oboje ksigstwo tak mato potrzebowali, iz go wcale nie trwonili. Kazda za$ wyprawa tupem
zdobytym go pomnazata.

Ksigzna Jolanta, wyjawszy dni §wiateczne i gdy goscie na dwor zjechali, nosita szaty wel-
niane, szare, klejnotow nigdy, zaslong biala na glowie. Dziewczeta chadzaly w bieliznie'
albo zima w prostych sukniach wetnianych. Ksiaz¢ w swoim kozuszku, podpasany rzemie-
niem, jedwabiu nie wktadal, chyba na wielkie $§wigto do kosciota dla Boga, nie dla siebie i
ludzi. Rozumie sig, ze przy takim panu i dwor bardzo sig stroi¢ nie mogt, cho¢ mu z tym cza-
sem bywato markotno, gdy ktory z powinowatych ksiazat nawykly do zbytkdw niemieckich
na dwor zajechal.

W Kaliszu rzadko dobywano sreber 1 ztocistych naczyn lub opon ze Wschodu przywiezio-
nych, chyba na uczczenie jakiego dostojnika Kosciota lub na uroczystos¢ domowa. Gdy ksia-
z¢ Bolestaw zmuszony byt przybrac¢ si¢ 1 nawiesza¢ tancuchy na siebie, chodzit w nich jak w
kajdanach, zrywajac te wigzy co najrychle;j.

Oboje ksigstwo pobozni byli bardzo, co nie przeszkadzalo im powszednie zycie mie¢ w
pamigci. Kapelan, ktory razem kancelarskie pelnit obowiazki, ciagle byt u jego boku. Niekie-
dy drugi pobozny staruszek kaptan go wyreczat. Miat wojewodow, podkomorzych, urzedni-
kéw dworu ale ci jak przyjaciele domowi stali przy nim. Pada¢ przed soba nie dawat Bole-
staw nikomu, poufalszych najwiccej kochal, klamstwem, cho¢ dla poczczenia'?, sig brzydzit.

Miat przy tym ksiaz¢ rozne zamilowania ziemianina. Konie i stada swe lubil, o urodzaje u
ludzi pilno si¢ dowiadywal, z prostymi zagrodnikami rozmawiat i1 zartowal, jakby mu roéwni
byli. Nieraz ubogiego dziada na drodze spotkawszy, widdl go z soba, $miejac mu si¢ 1 wyzy-
wajac na gawede. Miat to szczgsliwe usposobienie, ze wesolym rad byt by¢, czota dla powagi
nie chmurzy. Posgpnych tez ludzi podejrzewat, iz chyba zlego co$ na mysli mie¢ musieli.

W ostatnich lata, Bolestaw mato zazyt spoczynku, bo go szczegdlniej Brandeburczyki na-
pastowali. Zmarta byta matka Przemystawa Pogrobka, nad ktérego spadkiem czuwaé musiat
jak nad wtlasna ziemia. Ledwie Santok spalili umyslnie, aby si¢ nie da¢ w nim Niemcom za-
gniezdzi¢, ledwie Pobozny trzy zameczki na granicy zalozyt dla obrony, juz Brandeburczycy
odbudowali twierdz¢ nadgraniczna i Suliniec jeszcze wznie$li, aby w nim zasiadlszy sig,
czatowac.

Suliniec tedy odbiera¢ im trzeba byto, a ze go rozpaczliwie broniono, szli Polacy jak mo-
stem tarczami okryci pod $wieze jego $ciany, toporami odbili gling z nich 1 podpaliwszy, do-
piero opanowali. Dostat si¢ Sas Sabel w niewolg, ale Santoka odebra¢ nie udato sig. Nastep-
nego roku znowu Santockie trzeba byto niszczy¢, aby Brandeburczykom i Sasom pokoju nie
da¢, a do Soldyna po drabinach si¢ dobija¢. Z obu stron napadano si¢ nieustannie, a o ten
Santok niemato si¢ krwi przelato.

" Bielizna — tu zgodnie ze staropolskim znaczeniem: odziez Iniana.
12 poczezenie — uznanie czci, ztozenie holdu.



Wychowaniec ksigcia Bolestawa, Przemystaw Pogrobek, ktorego doma poufale Przem-
kiem Sierotka zwano, dochodzit lat szesnastu. Chtopi¢ byto na podziw pigkne, silne, postaw-
ne, zywe 1 rwato si¢ juz spod stryjowskiej opieki, nie dla wtadzy, bo dziecko bylo powolne,
ale dla rycerskich popisow. Ksiazg Bolestaw za$ nie puszczal go za wczes$nie na wojng, bo
obawiat si¢ 1 kochat go, a jedyny u niego byl. Wiedziat, ze mtodego pusci¢ na swobodg naj-
niebezpieczniejsza rzecz. Wstrzymywat go, jak mogt, ale w szesnastu leciech mtodzieniaszka
nadwczas od wojny powsciagnac, gdy ta byta kazdego ksiazgcia powotaniem, nie mogla naj-
wigksza powaga.

Tymczasem wiosna 1272 roku, znowu ten Santok, aby si¢ Niemcy w nim nie zagniezdzili 1
nie zagospodarowali, trzeba byto albo im wyrwa¢ z rak koniecznie, lub przynajmnej nie da¢
im w nim chwili pokoju. Ksiaz¢ Bolestaw sam si¢ juz na nich wybieral, gdy majowe powie-
trze wilgotne, na ktore si¢ rankiem narazit, sprowadzilo zimnicg. Zwotano zaraz baby, aby na
to radzity; daty mu pi¢ ziele gorzkie okrutnie, zazegnywaty, odprawit ksiadz nabozenstwo, a
zimnica nie chciata precz. Zawsze tatwiej jej dostac, niz si¢ pozby¢.

Ksiaze na wszystkie cierpienia wytrzymaty, ze mu to chordbsko byto nie na r¢ke, smucit
si¢ 1 niecierpliwil. Najpigkniejsza pora roku do wyprawy mijata, rozscielaly si¢ bujnie zielone
trawy, pasza dla koni byta wyborna, powietrze dla zolierzy ni skwarne, ni nadto zimne. Wy-
prawi¢ za$ ludzi bez siebie nie mogt ksiazg, bo go nikt przy nich zastapi¢ nie umiat. Gdy on —
wesoly — swoj gruby, rubaszny podnidst glos, lecialo rycerstwo razem z nim, nie baczac na
nic.

Badz co badz tedy, a byto to w drugiej maja potowie, ksiaze juz nawet z zimnica wybierac
si¢ byl gotoéw. Mowil, iz miat to doswiadczenie raz w zyciu, ze na koniu si¢ dobrze wytrzast-
szy 1 spotniawszy, choroby pozbyt posrod wojny. Ksiezna Jolanta, ktéra mu nigdy w niczym
na zawadzie nie stawata, opierac si¢ nie $miata, ale niespokojna byla.

Pigknego wieczora majowego siedzieli w podsieniu zamku kaliskiego Bolestaw, Jolanta 1
corka jej najmtodsza. Gréd ten, cho¢ na owe czasy dosy¢ warowny, wspaniatym wcale nie
byl. Dworce w wigkszej czgsci staly z drzewa budowane 1 niskie.

Ksiaz¢ wlasnie, w kozuszku za stotem siedzac, winem cieplym korzennym na zimnicg so-
bie radzit, ksiezna, majac corke u boku, z dala cicho z nig rozmawiata, gdy pachole dworskie
wbieglo z radosng twarza, oznajmujac, ze z Poznania jechali goscie. A ze Przemka Sierotke
kochali wszyscy, rado§¢ wybuchta wielka.

— Mow, go$¢ a nie goscie! — zawotat ksiaze do chlopca, ktory stat z oczyma wesolymi, pe-
wien, ze mu za nowin¢ beda wdzieczni.

I kubek na stole postawit.

— Alez goscie, prosze Mitosci Waszej — dodato chtopig — bo nie sam ksiaz¢ Przemko, ale z
nim duzo jakich$ panéw.

Ksigzna Jolanta wstala trocheg niespokojna, spogladajac na meza.

— Przemko bo lubi — odezwat si¢ ksiaze — aby koto niego bylo §wietnie, ludno, btyszczaco.
Musial juz sobie dwor panski przystroi¢, a temu si¢ zda, Ze nie sam jedzie.

I wyszedt ksiazg¢ na spotkanie pod drugie drzwi ku podworcom, gdy goscie wtasnie z koni
zsiadali. W istocie orszak byl ludny i §wietny. Na czele jego jechatl mlodziuchny, szesnasto-
letni, juz bujno wyrosty, z dlugimi wlosy ztotawymi, z niebieskimi oczyma, zreczny, gibki,
silny, dziwnie pansko patrzacy z gory Przemko.

Mozna mu byto lat da¢ wigcej, niz ich mial w istocie. Brodka i wasy juz mu si¢ wysypy-
waty, a nie tknigte jeszcze, okrywaly jakby puszkiem ztocistym tadna jego twarzyczke, we-
soto si¢ usmiechajaca. Chociaz w podrozy, ksiaz¢ miat zbroj¢ stalowa, bogato wysadzang 1
ztocona, ubranie obciste, pas btyszczacy, nozyk u pasa jak cacko, ostrogi ztocone, a na jed-
nym ramieniu plaszcz lekki, ciemnoczerwony ze ztotem. Widac byto, ze si¢ przystroi¢ lubit,
ze dbat o to, co miat na sobie. Hetm tez, w pasy ztocone, skrzydtami btyskal w kamienie sa-



dzonymi. W stroju tym Przemko tak byt w istocie pigkny, tak wygladat pansko, iz spojrzaw-
szy nan, stryj rece podniost dobrodusznie wotajac: — To$ mi pan! To$§ mi pigkny!

I po otaczajacych powiddiszy wzrokiem, przekonat si¢, ze chlopi¢ stusznos¢ miato, bo nie
sam przybywat Przemko, ale z parada i dostojnymi go$¢mi, jakby w uroczystym jakims$ po-
selstwie.

Na koniu okrytym obok jechal powazny maz, takze odziany i zbrojny jak na gody, Przed-
petk, wojewoda poznanski, za nim Mscibor, kasztelan 1 trzech ziemian starszych, dalej Natecz
Pawetek 1 Zargba, Michnem zwany, co si¢ razem z ksigciem wychowywali. Wszyscy oni na
wzor pana byli poprzyodziewani §wiatecznie, bo Przemko lubit i wymagal, aby koto niego
wszystko pigknie wygladato.

Tej prostoty obyczaju, jaka mial stryj, nie nauczyt si¢ od niego — a i po ojcu zamilowania
tego w blasku odziedziczy¢ nie mogl, bo Przemysl stary, pan pobozny, co noce spgdzat na
modlitwach, takze si¢ w przepychu nie kochat, ani matka nieboszczka, Elzbieta, wagi do nie-
go nie przywiazywala. Jak si¢ to czgsto zdarza, wzial moze po pradziadach sktonno$¢ te
Przemko lub mu ja data krew goraca i fantazja mtodziencza.

U niego wszystko, co go otaczato, az do najprostszej czeladzi, strojne by¢ musiato. Konie
tez pobrzekiwaly 1 potyskiwaty, a na glowach ich kity sterczaly i na piersiach chwostow byto
petno i blaszek. Caty orszak wielkopolskiego ksigcia polyskiwat i blyszczal. On sam, zywo z
konia skoczywszy, helm zdjat i do stryja podszedt unizenie, pokornie si¢ klaniajac a po re-
kach go catujac.

Ten oburacz go chwycit za szyje 1 $ciskat jak wlasne dziecko, a gdy Przemko gtowe pod-
niosl, z rozkosza mu si¢ przypatrywac poczat.

— Szesnascie lat! Mlokos! — zasmiat si¢. — A takie to juz wybujate, zmezniate, jak gdyby
miat dwadziescia! Co ci tak pilno!

— Pewno, pewno, pilno mi, stryju kochany, pilno! — odpart Przemko wesoto. — Juz bym w
pole rad! Czas! Moi wszyscy w tych latach co ja, juz si¢ ucierali, a ja musz¢ z kapelanem
czyta¢ 1 w dziedzincu do tarczy oszczepem ciska¢, gdy mnie $wierzbi dton uzy¢ go na tych
Sasow lub...

— O, bedziesz tej zabawki dosy¢ jeszcze miat! — westchnal Bolestaw. — Niemcow si¢ nie
przebierze tak predko! Zaczeka;j!

Przerwal mowe wojewoda Przedpetk, przystepujac dla powitania. Spojrzal nan Bolestaw 1
uprzejmie go pozdrowil, a potem innych przybytych z synowcem witat poufale, usmiechajac
si¢ do nich, cala t¢ starszyzn¢ pociagajac za soba do dworu.

Ze w izbach duszno bylo, zasiedli znowu w podsieniach, gdzie juz ksieznej Jolanty nie
byto. Staruszek tylko ksiadz Malcher stat na uboczu. Byl to ulubiony obojgu ksigstwu, po-
bozny a jak oni tagodny cztowiek, spokojnego ducha, pokory wielkiej, ktora przy §wiatobli-
wosci zdala sig¢ ubtogostawieniem. Przemko postapit ku niemu, aby go, jak nalezato, w rgke
pocatowac, a staruszek pobtogostawit go z rozrzewnieniem.

Ksiaz¢ Bolestaw, wnet bied¢ swa przypomniawszy, poczal na zimnicg narzekac.

— Gdyby to licho p6zniej cho¢ przyszito! — zawotal. — Mnie tu potrzeba i8¢ na tych prze-
klgtych zbojow, na Santok, na Strzelce... a jam si¢ do niczego nie zdal. Jeszcze dopoki trzgsie,
nie dbatbym o nia; gdy zacznie pali¢, teb trzaska i cztowiek soba nie wladnie.

Przemko popatrzyl na swego wojewodg, przemowili do siebie oczyma.

— Stryju kochany — rzekl— gdyby to nie byt grzech 1 niepoczciwos¢ wielka, powiedzialbym,
ze si¢ z tej choroby cieszg. Zimnica przejdzie, a teraz ona tego dokaza¢ moze, iz mnie po-
zwolicie 1$¢ na Santok za siebie.

Ksiaz¢ Bolestaw rece podnidst zywo do gory.

— Nie pozwolg! — zawotal. — Nie pozwolg! Z tymi zbdjami nie twoja rzecz si¢ mierzy¢; na
pierwsza wyprawg ja ci¢ sam bedg prowadzil.

Przemko si¢ zasepit 1 obrécit ku swemu wojewodzie.



— Mowciez wy za mna! — zawotat. — Mowcie wy!

Wojewoda podszedt krok ku ksigciu Bolestawowi.

— Mitosciwy Panie! — odezwat si¢. — Naszemu miodemu ksigciu czas by sity sprébowac i
trudno nam go utrzymac, rwie sig strasznie!

— Ale nie pora dlan jeszcze! Nie pora! — rzekt ksiaze Bolestaw spokojnie. — Kiedy czas ma
by¢, mnie do sadu zostawcie! Jednego jego mamy! — I poszedt Przemka uscisnac.

— Stryju mitosciwy! Pus¢! Pus¢ mnie! Wrocimy cali. Przedpetk mi za kuma do tego chrztu
krwi stuzy¢ bedzie. Maz jest doswiadczony.

— Nie przecze — zawotat ksiazg — ale 1 ja w kumy nie gorszym od niego!

Wojewoda cofnat si¢ schylajac gtowe.

— Ja bo sam chciatem ci¢ w pole prowadzi¢, gdyby nie ta nieszczgsna zimnica — mowit sta-
ry. — A! W por¢z ona mnie ztapata! W porg! Tymczasem Sasy i Branderburgi okopuja sig,
pale bija, zamki kleca, a coraz mocniejsi si¢ staja. Dac¢ si¢ im tu osiedzie¢, pdzniej trudno be-
dzie wykurzy¢! Ze spoczynku korzystaja, a tu pasza, a tu ludek wypoczgty!

— Skinciez tylko! Pozwoélcie, na mitego Boga! My z wojewoda ruszym jutro!

Na to wiasnie wszed! Jan, zwany Janko'?’, kasztelan kaliski, poufny ksigcia, przyboczny
stuga 1 przyjaciel, maz jak on niemtody, ale zawigdty, krzepki, twarz spalona, az brunatna, w
marszczkach cata, wlos przerzedzony, ramiona szerokie, pier§ duza, nogi krétkie i1 jakby
przegicte od konia. Odziez miat domowa, prosta, jak ksiazg, dlatego moze kwasno si¢ ogladat
po strojnym dworze mtodego pana.

— W por¢ mi przychodzisz — zwrocit si¢ do niego Bolestaw — ty, stary mdj! Pomozesz mi!
Ten mtokos, patrzaj go, wyrywa mi si¢. Styszysz? Chce mu si¢ Santoka!

Janko zadumany spojrzat na Przemka 1 na wojewodg, ale co miat wzia¢ strong swego pana,
ramionami ruszyt.

— Ano — zamruczat — ksiaz¢ pan zostatby$ z zimnica doma, a my, z ksigciem miodym 1
wojewoda ruszyliby$my Sasow nastraszy¢. Czemu nie?

—To 1 ty, niegodziwy zdrajco, przeciwko mnie?! — roz§miat si¢ zafrasowany ksiazeg.

Sktonit si¢ kasztelan.

— Wasza Mitos¢ przebaczy, staremu studze wydaje sig, ze to by byto niezgorze;.

— Beze mnie si¢ obchodzi¢! — dodat ksiaze.

— Z Wasza Mitoscia byloby nam lepiej — odezwat si¢ prawdomowny przyjaciel — to¢ pew-
na. Ale jak nam ksiaz¢ pojedziesz staby, a bedziemy go musieli w drodze strzec, to nas Niem-
cy strzepia.

Ksiaz¢ Bolestaw obejrzat si¢ dokota, a wojewoda poznanski dodat:

— Naszemu panu, daj Boze zdrowie, juzci tez pora skosztowaé pola. A od czegdz my we
dwu z kasztelanem? Strzec go bedziemy lepiej nizli oka w glowie, bo kazdy z nas by zan
oboje oczoéw oddat.

— Stryju — odezwat si¢ Przemko, podchodzac ku niemu 1 $miejac si¢ wesoto — byles mi zawsze
ojcem, badzze dobrym i taskawym! Mnie juz wngtrznos$ci goreja, aby raz w pole wyciagnac!

— Na te pierwociny jam wlasnie sam chcial by¢ z toba — rzekt stry; smutnie — a ty mi si¢
wyrywasz! Nalezy mi si¢ do twojego rycerskiego pasa poda¢ ci samemu rgke, kiedym sig
chowatl i chuchal nad toba. Ty, niewdzigczny, dla pospiechu 1 mnie si¢ wyrzekasz!

Przemko az poklakt przed nim i rgce ztozyl. Stary sktopotany przysunat sig, $ciskajac go,
milczacy. Nie odpowiedziat nic. Sprawa miodego zdawala si¢ wygrana, ale stowo stanowcze
wyrzeczone jeszcze nie bylo. Wojewoda i kasztelan stali milczacy, spogladajac na ksigcia,
ktory zadumat si¢ i co$ jak tzg otart z oka.

— Ale bo$ ty mi jedyny! — rzekt powoli i tagodnie. — Strach mi o ciebie. Przy moim boku
bezpieczniejszym bys byt.

3 W pierwodruku Jan Janko; wprowadzona poprawka zgodna jest z informacja Dtugosza.



— My go tez nie spuscimy z oka! — zawotat Janko czule. — Waszej Mitosci potrzebny spo-
czynek. Chorébsko to na wyprawe, gdzie trzeba w polu na rosie spa¢ nie majac si¢ gdzie
ogrza¢, a uznoi¢, a znuzyc¢... to najgorsze utrapienie! Z zimnica w pole 1§¢ nie mozna, a w
pole ciagna¢ musiemy. Niechaj mtody pan poprobuje!

— Niech probuje! — wstawil si¢ wojewoda poznanski.

Drudzy z dala stojacy poczgli tez mruczeé, proszac za nim. Bolestaw stal w niepewnosci,
wahajac si¢ 1 raz jeszcze uscisnat chlopca.

— A, a— mowil — ja bo na tej twej glowie wszystkie przysztoéci ztozylem nadzieje! Smieje
mi si¢ na niej wiegcej niz ksigzeca czapka. Kto wie? Odrodzona korona, moze!

Przemko si¢ zarumienil, oczy mu si¢ zaiskrzyly, wtem Bolestaw nagle umilkt, spuscit
wzrok ku ziemi, posmutniat.

— Wola boza, wola boza — szepnat cicho. — Niech bedzie, jako pragnie i jak wy zadacie, ale
strzezcie go! Strzezcie!

Przemko upadt na kolana i natychmiast porwat sig, r¢k¢ podnoszac do gory, zwrocony ku
swoim.

— Wojewodo! Kasztelanie! — krzyknal podniesionym glosem, ktéry brzmiat radoscia i
zwycigstwem. — Na Santok! Na Santok! Cho¢by dzi$ jeszcze!
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ROZDZIAL 11

W kilka dni potem, ksiaz¢ Bolestaw sam znowu ze swa zimnica i starym ksigdzem Mal-
cherem, siedzial na kaliskim zamku, szerzej niz zwykle wiosenng woda Pro$ny oblanym.
Przemko z wojewoda i kasztelanem dodanymi mu za opiekunéw pociagnat na Santok. Stryj
miat si¢ czym niepokoi¢. Chtopig to byto jego marzeniem, nadzieja, przysztoscia. Bolestaw w
mysli swej budowat na nim przyszle odrodzenie kraju. Chciat go mie¢ rozumnym, poboznym,
wstrzemig¢zliwym, mito$¢ 1 poszanowanie u ludzi umiejacym sobie pozyskac.

Obok wychowania sieroty, wedle d6wczesnych poje¢ o nim, ksiaz¢ chodzit bardzo troskli-
wie, najlepszych, najzdolniejszych ludzi przydajac mu do boku. Tylon kanclerzem byt razem
1 nauczycielem mtodzienca, wojewoda Przedpetk uczyt go rycerskiej sprawy i obyczaju ksia-
zecego. Oba mezowie stateczni nie spuszczali go z oka, ksztatcili tak, aby nadziejom stryja
odpowiedziat. Czgsto tez Bolestaw brat go do siebie i nauczat sam, ale za migkkim si¢ czut
dla niego 1 dtugo nie trzymat. Kochatl go nadto, wigc mu pobtazat.

Rosnac tak Pogrobek na przeslicznego wybujal mlodziana, ktéremu nic zarzuci¢ nie byto
mozna, oprocz ze w nim za wczesnie goraca krew Piastowska gra¢ zaczynata, ktora w innych
ledwie najpobozniejsze dwczesne niewiasty pohamowaé mogly i poskromié. Ciagnely go juz
nad miar¢ wdzigczne liczka, a cho¢ mistrzowie do zbytku surowymi nie byli, cho¢ Tylon pa-
trzal na to przez szpary, niepokoili sig trochg ta za wczesna dojrzatoscia.

Ksigza, nie baczac na to, ze miat zaledwie lat szesnascie, juz go zeni¢ chcieli. Wojewoda
nie byl tez od tego. Pociagalo to za soba usamowolnienie, a cho¢ ksiaz¢ Bolestaw nie byl za-
zdrosnym wtadzy synowca i puscitby mu chetnie, co trzymat pod opieka, lekat sig, aby gora-
co$ciag mtodziencza nie popsut, co on z wielkim trudem mu zabezpieczat.

Teraz, gdy go juz puszczono w pole, na wojng, szty za tym nastepstwa konieczne, trzeba
go bylo Zeni¢ 1 wypusci¢ na wolg. Ksiazg Bolko wigcej myslat o tym niz o swojej zimnicy,
ktora pora wiosenna i blotniste zamku okolice sprowadzity.

— Ksigze Malcherze — mowit do staruszka — mezu dobrej rady, powiedz mi, poradZz mi, co
poczynac z tym kochanym Przemkiem! Poszedt juz w pole! Niech go tam Bog uchowa ca-
tym! Wojewoda i kasztelan rgczyli mi glowy swoimi, Zze go nie odstapia. Mtodo§¢ zawsze
zbyt goraca bywa. Da Bog powrdci, trzeba go bedzie wypusci¢ na swobodg.

Ksiadz Malcher poczal z cicha:

— Tak nalezy. Wasza Mito$¢ za zywota swojego witasnie cugli mu popus¢. Zobaczysz, jak
wolnos$ci zazywac¢ bedzie. Sposob to najlepszy. Zapedzi si¢ za daleko, to go swa powaga po-
wstrzymacie. Gdyby pdzniej nagle cala wole oddzierzal, nie wyprébowawszy siebie, mogiby
si¢ nadto rozbrykac.

— I to prawda! — rzekt Bolestaw. — Rad bym go wodzit i z oka nie spuszczat. Wojewoda
donosit mi, Ze na niewiasty juz rzuca nadto pozadliwymi oczyma, wigc go i zenic¢ trzeba.

Ksiadz potwierdzit wniosek.

— Miody¢ jest bardzo — dodat — ale wedle rady $w. Pawta lepiej, by si¢ ozenit, nizby gorze¢ miat.

— Z wyborem zony troska nie mata — westchnat stary ksiaz¢. — Niemieckich dziewek na se-
ciny jest, ktore by nam chetnie dano dla niego, ale patrzac na Slasko i na innych naszych, kt6-
rym za zonami Niemcy dwory poobsiadali, Niemki nie chce. Rusinka mi tez nie do smaku, bo
dumne sa i samowolne. Dalej szuka¢ trudno.
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Wzdychat biedny opiekun cigzko.

— Byle pobozna, §wigtobliwa niewiasta byta — zamknat ks. Malcher.

— Takich jak moja w $wiecie mato — odezwal si¢ Bolestaw — zas$ $wigtych jak Jadwiga,
Salomea i Kinga'* dla Przemka nie chce, bo mu potomstwa trzeba. Prostemu cztowiekowi
fatwa rzecz ozeni¢ sig, byle niewiasta do serca przypadta, a dziedzicowi ziem znacznych na
wszystko zwazac trzeba.

Ksiadz Malcher stuchat z uwaga lecz nie odzywat si¢ juz, w polityke mieszac nie chcac.

— Jedna z moich dziewczat bylbym mu swatal — méwit Bolestaw — cho¢ powinowactwo
bliskie, ale wiek nie przystatl i rachuba byta niedobra. Po mnie on i tak Kalisz zabierze, a trze-
ba mu innej, co by albo ziemig, albo nadziej¢ dziedzictwa przyniosta.

Wzdychat staruszek gorzkie ziele popijajac, ktore przed nim stato, krzywit si¢ i spluwat.

— Niemato, ksigze moj, troski z tym synem przybranym, wigcej niz z dzie¢mi wlasnymi.
Zony mu teraz potrzeba rychto, aby dziewki nad nim nie przewodzily, co zta rzecz i grzeszna.
Rok jeszcze jaki przebryka¢ moze swobodnie, dalej go do domu przywiaza¢ trzeba, aby i
ziemianom ich niewiast nie balamucit lub jak Mestwin mniszek po klasztorach nie szukat i
gorszej jeszcze obrazy bozej si¢ nie dopuszczatl.

Nawzdychawszy sig, ksiaz¢ wstal 1 poczat przechadzaé. Zaledwie wyprawa na Santok po-
szta, coraz si¢ nig mocniej niepokoil. Pilno mu byto dosta¢ jezyka.

— Sasy te — mruczatl do ksigdza si¢ zblizajac — bija si¢ wsciekle. W pierwsze pole na nich
i§¢, guza mozna napytaé. Zlem zrobit, ze na nich Przemka puscilem, na Litwe bezpieczniej
bylo, ale wstrzyma¢ takiego w ukropie kapanego sposobu nie byto.

— Bog taskaw — rzekt starowina uspokajajac.

Dzien tak minat jeden, drugi i trzeci, rost niepokd; straszny. Bolestaw gniewac si¢ juz
chcial, Ze mu ani Janko jego, ni Przedpelk nic zna¢ nie dawali; kazal im przeciez mie¢ gon-
cOw pogotowiu. Milczenie uparte zte mysli nastr¢czato.

— Kto6z wie — moéwit ksiazg dnia trzeciego — te totry Sasy, przebiegli ludzie, mogli si¢ za-
wczasu dowiedzie¢ o wyprawie 1 uczyni¢ na nich zasadzke.

Ksiadz staruszek i ksi¢zna Jolanta prézno si¢ go uspokaja¢ starali. Stowa ich pomagaty
mato. Zbierat si¢ juz sta¢ za wojskami, tak go gryzto, iz nic o Przemku nie wiedzial. Rozwaz-
niejszy ksiadz Malcher bardzo doktadnie obrachowywal panu, iz, przy najwigkszym pos$pie-
chu, wiadomos¢ zadna przyjs¢ tak predko nie mogta. Nic i1 to nie pomagato. Wyrzucat sobie
stryj, iz nierozwaznie mlokosa puscil.

— Gotow wojewode swego 1 kasztelana opetac, a do jakiego szalonego namowi¢ kroku —
gderat. — Santok ten dla nas zawsze byl nieszczgsliwym. BraliSmy go, brali i wzia¢ nie mogli,
a co krwi kosztowal!

Dopiero dnia czwartego nadbiegl goniec od poznanskiego wojewody z pozdrowieniem i
wiadomoscia, ze nigdzie nieprzyjaciela spotka¢ nie mogli, bo si¢ wszystek po zamkach i
grodkach pozamykat. Wtargngli w Santockie pustoszac je, ale bi¢ si¢ z kim nie bylo 1 mlody
wojak narzekal. Sasi, zawczasu pomiarkowawszy, iz sitom potaczonym Bolestawa kaliskiego,
Ziemomysta kujawskiego, ktory tez im wystal positki, 1 poznanskiego Przemka nie podotaja,
skryli si¢ do miejsc obronnych, dopoki by nawala nie przeszta.

Mtody ksiaze z mestwem swym na popis wyj$¢ nie mogac rozpaczat. Bolko, wies¢ o tym
odebrawszy, gonca nazad odprawit z krotkim stowem: ,,Nie chce si¢ Brandeburczyk bié, kraj
mu obrdci¢ w perzyng, wykurzycie go z jamy!”

Wies¢ te odebrawszy, stary odetchnat, mniej si¢ juz Igkajac o ukochanego synowca. Lowy
to juz byly i pladrowanie a nie wojna. Niebezpieczenstwo mtodemu nie grozito. W ciagu catej

14 Jadwiga, Salomea, Kinga... — Jadwiga, zona Henryka Brodatego; Salomea, siostra Bolestawa Wstydliwego,
krolowa Halicza i Wegier; Kinga (Kunegunda), zona Bolestawa Wstydliwego — wszystkie one opuscity mgzow i
osiadly w klasztorze.
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tej wiosennej wyprawy, co dni kilka przychodzity wiesci, zawsze jedne, ze Santockie nisz-
czono i tupy brano ogromne. Odwet to byt konieczny, ale nie bdj, ktorego si¢ Igkat stary. Nim
si¢ skonczylo uganianie, zimnica ksigcia Bolestawa przeszta z cieplejszymi dniami, stary
ozdrowial, a ze si¢ o synowca nie lgkal, i dobra mys$l mu wroécita.

Nie uptynglo niedziel kilku, gdy przodownicy pedzacy trzody i niewolnika, zjawili si¢ w
Kaliszu. Wojska wracaly zwycigskie. Wojewoda poznanski ze swa czgécia lupu wprost po-
szedt do domu, kujawscy tez. Przemko z Jankiem, kasztelanem kaliskim, jednego wieczora
przybyl na zamek. Stal juz u wrot ksiazg Bolestaw, czekajac na umilowanego, ktéry skoczyt z
konia, witajac go rownie serdecznie.

— Chwata Panu! Powracasz caly! Zwycigsko! — odezwat si¢ stary rozjasniony i wesol. —
Chwata Panu!

— A mnie zwycigstwa tego wstyd! — odpowiedzial Przemko. — Mielis§my do walczenia ze
starcami 1 babami. Trzeba bylo tylko pali¢ 1 niszczy¢! Lupu jest dos¢, pociechy zadnej. Gdy-
bym nie uprosit wojewody, abysmy Soldyna dobywali koniecznie, Zolnierza bym nie widziat.

Twarz si¢ Przemkowi zapalata, gdy mowit.

— O, okoto Soldyna mieliSmy co robi¢ — ciagnat dalej. — Zameczek, prawda, niezbyt wa-
rowny, ale zatodze przyznaé trzeba, iz si¢ t¢go broni¢ umiala. Naszych tez widzie¢ trzeba
byto, gdy si¢ na $ciany drapali, bo inaczej jak po drabinach nie byliby$my ich dostali. Naspa-
dato duzo, nazabijali wielu, azeSmy ich przemogli, wdarli§my si¢ na grod 1 zburzyli do
szczetu.

To mowiac, obrocit sig za siebie, chcac wskaza¢ stryjowi niewolnikow niemieckich, kto-
rych mu wiodt wraz z dowddca. Bolestaw za$ nie chciwy tego widoku, a mtodego wycho-
wanca pragnac mie¢ co rychlej, pociagnal go za soba do izby. Tu posadziwszy przy sobie,
sam wojak namigtny, bada¢ go dopiero poczal, azeby zobaczy¢, co si¢ w duszy mtodego
dzialo.

Pierwsze lowy, pierwsza wojna, pierwsza mitos¢ — pierwociny zycia, zawsze upajaja mlo-
dych. Przemko tez zdal mu si¢ pijany ta wyprawa. Wszystko w niej wydawato mu si¢ osobli-
we, szczegolne, pigkne; stowa z ust laly si¢ potokiem. Usmiechat si¢ stryj stuchajac.

Zimniejszy daleko kasztelan kaliski stal, potakiwat, cho¢ zapatu tego nie dzielit. Dla niego
przejscie kraju nieprzyjacielskiego ogniem i mieczem bylo rzecza tak zwyczajna, iZ o niej
mowic¢ nie byto warto. On razy tyle przeszedt juz ze swymi Santockie, i cate pogranicze Mar-
chii Brandeburskiej.

7 duma ukazywatl Przemko na zbroi §lad pchnigcia 1 razow, ktore przy zdobywaniu Soldy-
na otrzymat. Wolaltby byl rang cigzsza, krwawa, lecz nie poszczgsécito mu sig. Za stotem u
wieczerzy nie bylo o niczym mowy, tylko o zwycigskiej wyprawie, udziale w niej Kujawia-
koéw 1 Poznanczykow, 1 o tym, jaki tup si¢ dostat komu. Nawet najmniej chciwy wodz, jakim
byt ksiazg Bolestaw, pragna¢ musiat zdobyczy, bo ona zubozata i trwozyla nieprzyjaciela.

Dla spoczynku chcial Bolestaw zatrzymac u siebie synowca, lecz ten mu sig, jak nigdy, z
niecierpliwoscia wyrywat wielka. Nad dzien jeden nie mogt si¢ nim pocieszy¢. Nigdy jeszcze
takim rozgorzalym nie widziat mtodego, tak razem szczgs§liwym i niespokojnym. Przypisywat
to urokowi pierwszej rycerskiej wycieczki.

Trzeciego dnia przed $switem, unikajac goraca, wymknat mu si¢ Przemko, a stary zajat si¢
podzialem i rozdaniem spgdzonych trzdd i zabranego niewolnika. Lup byl znaczny, nie tak ze
zdobytego zamczyska, jak ze wsi 1 zagrod spladrowanych niemilosiernie obyczajem wieku.
Gnano ogromne stada bydla, owiec, koni, szty wozy pelne odziezy, sukna i ptdcien, a za nimi
szli powiazani tykami i sznurami jency, ktorych w oddalonych od granicy miejscach osadza-
no pod dozorem lub na zamkowe oddawano postugi.

Na samej rubiezy od Marchii Brandeburskiej, w jednym z zameczkoéw pobudowanych
przez ksigcia, zwanym Niestusz, siedziatl nadwczas na strazy jego osiwaty w wojnach Krzy-
wosad, jeden z Bolestawowych ulubiencow. Wielkiej tam pilnosci bylo potrzeba, nieustanne-
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go czuwania; zdziwil si¢ wigc mocno ksiazg, gdy go ujrzat przybywajacego do Kalisza w
kilkanascie koni. Ulakt sig, czy Sasi grodka mu nie wzigli, mszczac si¢ za spustoszenia, ale
Krzywosad przybywat nie pottuczony, w calej zbroi, z jasna twarza.

— A c0z ty mi, stary, przynosisz?! — zawotat Bolestaw, pokton przyjmujac. — Tames ty w
Niestuszu potrzebniejszy niz tu. Sciany z chrustu glina lepione, licha warte, a ty tam murem i
sciang.

Krzywosad $miat sig, ocierajac uznojone czoto.

— Nie ma niebezpieczenstwa — rzekt. — Po tej wyprawie Brandeburczyk posiedzi cicho. Ja
za sprawa pewna do Milosci Wasze;.

— Co za sprawa?

— A to, o te¢ dziewke dowoddcy ze Soldyna — odezwatl si¢ Krzywosad — co ja razem z innymi
w niewolg zabrono. Stryj i matka ofiaruja okup znaczny. Do mnie si¢ z zaklgciami wielkimi
udali, abym ja odzyskat.

— A gdziez ta branka jest? — spytat ksiaze.

— Musieli¢ ja tu przywies¢, bo ze wszystkich jencow najcenniejsza byta — rzekt kasztelan.
— Dziewczyna lat pigtnascie i pigkna bardzo; ojciec pokumany byt z margrafem.

— Spletli ci basn — odpart stary ksiaze — bo ja tu o zadnej takiej dziewce nie wiem.

— Przeciez jej by nie zabili ani by si¢ mogta ukry¢!

Kazat ksiaz¢ zawota¢ kasztelana Janka, ktory sie wkrotce zjawit. Spytany o branke, Soldy-
nowego dowodcy corke, ramionami poruszyt.

— Ja o niej nie wiem — rzekt.

Mowit jednak tak jako$, ze mu uwierzy¢ byto trudno. Bolestaw, popatrzywszy nan, podu-
mawszy, Krzywosadowi kazal i1$¢ spoczywac 1 je$¢, a sam na bok szedl ze swym kasztela-
nem.

— Co si¢ z ta Niemka stalo? — naparl go. — Ty wiesz?

Janko pomilczat trochg.

— Pono Przemko ja swoim kazat wzia¢ i jak oka w glowie strzegac, aby palcem jej nikt nie
$mial tkna¢, do Poznania prowadzi¢. A zagrozit, gdyby jej si¢ co stato, Ze na gardle ukarze.

Bolestaw namarszczyt si¢ zaktopotat.

— A widziale$ ty ja? — spytat.

— Jakze nie! — rzekl Janko. — Ojciec jej bronit tak zajadle, ze gdyby z tytu pochwyciwszy,
go nie rozbroili, datby si¢ byt pewnie za nig rozsieka¢. Dziewka mlodziuska, pigknosci oso-
bliwej, $miata jak ojciec, bo tez z nozem si¢ uwijala, az jej go z rak wyrywac¢ musiano, 1 kilku
pokaleczyta. Co za dziw, ze mtodemu w oko wpadta!

— Mtodo$¢, glupstwo! — odpart ksiaze.

— Zeby ja tak zaraz mial za okup daé, nie mysle — rozémiat si¢ Janko — predzej by sam
jeszcze zaptacil. Niemiecka dziewczyna, biata jak kotacz pszenny, wlosy ztote a oczy czarne.
Urodziwa!

Ksiazg stary posmutniat stuchajac. Wieczorem Krzywosada wzial do komory swe;.

— Jezeli sig o Niestusz nie boisz — rzekt — jedz wprost do Poznania, a dziewke odbierz. Sam
bym za nig zaplacit, aby mi Przemka nie opanowata. Mtlody jest — co si¢ tam stato — na to nie
ma rady, ale jak do niej nawyknie a przylgnie, popsuje mi si¢. Odbierz mu ja gwaltem! Wra-
caj do mnie z tym, bom frasobliwy, co sig stanie.

Nazajutrz Krzywosad jechat juz do Poznania, a w kilka dni byt z powrotem. Zobaczywszy
g0, ksiaz¢ podszedt zywo z pytaniem:

— Masz branke?

— Nie dostatem jej. Nikt o niej nie wie. MOwia, Ze nie ma zadne;.

— Coz si¢ z nig stalo?

— Réznie mnie uwodzili, Ze zbiegta noca, drudzy, ze po drodze gltodem si¢ morzac, zmarta.

Mowit to Krzywosad, a z twarzy mu patrzylo, ze sam temu nie dawat wiary.
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A ksiadz Tylon, a Przedpetk? Ci wiedzie¢ musza, co si¢ z jencami stato!

— Ni jeden, ni drugi nie chca wiedzie¢ o niczym. Ramionami zzymaja, rgkami rozkladaja i
milcza. Dziewke moze gdzie schowali, a wydac jej za najwigkszy okup nie mysla.

— Przemka pytates?

— Wiedzial, z czym przybytem, i sam to zagail. Odsytat mnie do drugich i tylem widzial,
ze pozby¢ mnie si¢ chciat co rychle;j.

Tu Krzywosad, pomilczawszy, dokonczyt:

— Nie taka to wielka rzecz jedna niemiecka dziewczyna, aby za nia czyni¢ pogonie. Jestli
gdzie, pewnie na wierzch wyptynie. W wojnie jencéw si¢ nie doliczy¢, a po drodze zawsze
ich nie stanie tylu, co byto w tykach.

Krzywosadowi pono ta jazda 1 tropienie juz si¢ naprzykrzyto, rad byt do Niestusza wracac
1 ksigciu radzit, aby go nie strzymywat dtuzej, bo cho¢ czut grodek bezpiecznym, wszelako
diabet i Brandeburczyk nigdy nie $pia.

I o brance potem stycha¢ juz nie byto. Baczny opiekun mial jednak swych donosicieli na
dworze w Poznaniu. Nic tam bacznosci jego nie uchodzito. W miesiac potem wiedziat na
pewno, iz niemiecka branka na zamku siedziata ukryta, a Przemko w niej rozmilowany byt
strasznie, o wszystkim dla niej zapominajac. Wojewodzie poznanskiemu, ktéry go o to upo-
minat, surowo odpowiedziat mlody ksiazg, aby mu si¢ do tego nie mieszat i ksigdzu Tylonowi
wyrzutéw sobie czyni¢ nie dat.

Bolestaw, niewiele myslac, sam wybratl si¢ do synowca. Ilekro¢ do Poznania przybywat
znany z poboznosci 1 taskawosci dla duchownych ksiaze¢ kaliski, biskup, kanonicy, zakony i
co bylo dostojniejszych, przyjmowali go uroczys$cie. Sam Przemko tez szanowat go i kochal,
wigc wybiegl na spotkanie 1 goscit go jak ojca. Tym razem przyjazd nastapit tak niespodzie-
wanie, iz nikt nawet przeciw niemu wyjecha¢ nie miat czasu. Ksiazg wysiadal juz w podwor-
cu, a nikogo, oprocz dworu, do przyjecia go nie byto. Wybiegl synowiec nierychto w ubraniu
nie rycerskim, ale dworskim, strojny i us$miechnigty, a po raz moze pierwszy widokiem opie-
kuna zmieszany, jakby przelekty, do izb go wprowadzit.

Bolestaw bacznie wszystko zwazal, lecz mito$¢ mu pomiarkowanie dawala i nie dawal po-
zna¢ po sobie, co w mysli miat. Wiedzial, ze sig tu zle dzialo, lecz przebojem i$¢ przeciwko
temu lgkat sig, aby gorzej jeszcze nie byto i — zal mu moze byto chiopaka.

Na wieczerzg juz si¢ mieli czas zebra¢ wszyscy na zamek; ludzi byto dosy¢. Siedzieli za
stolem oprocz Przedpetka wojewody, Mikotaj lowczy poznanski, Blizbor sgdzia, Petrek z
Predocina, Gniewomir podsedek, Tylon kanclerz i innych wielu.

Kaliski ksiazg zdal si¢ by¢ dobrej mysli 1 ozwat si¢ do synowca zartobliwie:

— Nie wiesz pono ani si¢ spodziewasz, z czym ja przybytem do ciebie. Oprocz mitosci mej,
dla ktorej zawsze ci¢ rad widze, sprawa niematej wagi.

Wszyscy oczy obrocili na ksigecia. Ten wesota twarz okazywat, co §wiadczyto, ze sprawa
grozna nie byta. Pomilczat troche, aby stuchajacy zgadujac, co to bylo, gtow sobie troche¢ na-
famali. Przemko patrzat niespokojny, nie bez pewnej obawy, ktéra w licu drgata.

— Gdy z was nikt nie odgaduje — ciagnat dalej Bolestaw — musz¢ sam odkry¢, z czym przy-
bywam. Sadzg, ze gniewu nie $ciagng. Ot, swatem przybytem!

Zarumienit si¢ Przemko, inni po sobie patrzali.

— Nie bylbym odgadt tego — ozwat si¢ mtody ksiazg — bom od Waszej Mitosci styszal nie-
dawno, ze mi do matzenstwa byto za wczesnie. Jeszczem tez wojny nie dosy¢ skosztowal,
aby odpoczynku pragnac.

— Prawda to — rzekt Bolestaw — ale$ ty u nas jedyny, rodu trzeba, a dlan macierzy. Wigc
zeni¢ si¢ musisz nie dla siebie, a dla nas. Poswiadczy ksiadz Tylon, Ze ci, ktorych Bog posta-
wil na $wieczniku, nie sobie zyja 1 nie dla siebie si¢ zenia.

Przemko milczat, dolewatl do kubka stryjowi i rgka mu drzata.
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— Niewiastke dla was napatrzona mam — mowit Bolko — wlasnie taka, jak potrzeba. Musi-
my na Pomorze si¢ oglada¢, aby je odzyska¢. Konieczna to rzecz, cho¢by dla Krzyzakéw i
Brandeburgow, aby oni go nie wzigli. W Szczecinie u starego Barwina wnuczka si¢ chowa,
corka Kaszuba. Dziewczyna mtoda, przez nig si¢ z Pomorzany zwiazemy. Wiem ja, ze mi jej
dla was nie odmowia.

Gdy to mowil, Przemko stuchat go z oczyma na st6l zwrdéconymi, lice mu si¢ wcale nie
rozjasniato.

— Wzialem o niej wiadomos$¢ dobra — ciagnat dalej stryj — dzieweczka pigkna, mtoda, jak
potrzeba dla ciebie. Wiano tez bedzie niczego, a Pomorze nam potrzebne. Stary Barwin
zniemczatl, ale wnuczke baby wychowaly inacze;j.

Wojewoda poznanski pierwszy glos zabral, chwalac wybor ksiecia.

— Nie ma co na to rzec, tylko dzigkowa¢ — rzekt — jecha¢ a swaty staé.

Przemko zmilczat. Byto to zagajenie dopiero. Drugiego dnia juz stryj mowit o podrozy do
Szczecina, jako o pilnej sprawie, do ktorej si¢ zaraz sposobi¢ nalezalo. Nie mogl si¢ synowiec
sprzeciwiac, tylko zwlekat. Stryj w zarty obracat powolnos¢ jego.

— Gdy zobaczysz pomorskie dziewcze, jako mi o niej spraw¢ zdano — bedziesz rad dzig-
kowat. Najpickniejsza jest migdzy pigknymi, a lat nie ma jak kilkanascie. Dziad juz zawia-
domiony czeka. Jecha¢ potrzeba i bra¢ tylko!

Nie majac si¢ czym tlumaczy¢, mtody ksiaze¢ sktadat si¢ tym, iz bez pigknego orszaku ru-
szy¢ nie mogt 1 podarki $lubne przygotowa¢ musial. Ludzie i konie czasu potrzebowali, nim-
by ich podobierano.

Na wszystko to Bolestaw odpowiedZ miat gotowa, iz z Kalisza dostarczy, czego zabraknie.
Naglit 1 nastawat tak, ze zwlec byto niepodobna. A ze na zamku poznanskim jak u siebie w
domu byl, co dzien go caly obchodzit, wciskajac si¢ we wszystkie katy, opatrujac szopy, staj-
nie 1 komory nawet, dla czeladzi przeznaczone. Mial moze nadzieje, iz klatke¢ odkryje, w kto-
rej ptaszka niemieckiego chowano. Nie znalazt go nigdzie.

Btadzac tak dnia jednego 1 do okien zagladajac, zaszedt do ksiedza Tylona, ktory przy
ksigciu jako pisarz i duchowny nauczyciel byt ciagle i co si¢ na zamku dziato, o tym wiedzie¢
musial. Mieszkat on nie opodal pana swego, w dwu izbach pelnych ksiag, skor przygotowa-
nych do pisania i wszelkiego kancelaryjnego przyboru. Czlowiek byl ze swej notarialnej na-
uki'® i wprawy bardzo dumny, prozny i poktony lubiacy. Nie gardzit tez i groszem. Méwiono
o nim, iz dla dzieci brata zbierat go chciwie, nim si¢ jednak mial im dosta¢, skrzgtnie uciutany
zamykajac.

Nie bardzo starym byt jeszcze, ale pergaminy, z ktorymi mial do czynienia, odbily si¢ w
barwie twarzy jego zoltej, dlugiej, pociaglej, zasznurowanej dla powagi, jaka sobie nada¢
usitowal. Sam tu na dworze uosabiajac powotlanie wladcy pidra i stylisty, nosit si¢ ze swa
uczonosciag wielce. Dla tych, co mu pigkny podarek obiecywali, gotow byt §wiezy wstep aktu
utworzy¢, innym dawat jeden z tych kilku, ktére do wszystkich stuzyly. Na jego twarzy nikt
nigdy nie widziat usmiechu, a kto mu w poszanowaniu uchybit, nigdy tego nie darowat.

Szanowal on wielce ksigcia Bolestawa juz dlatego, ze czesto dlan szczodrym bywal, juz ze
miat sil¢ 1 znaczenie. Ujrzawszy go wchodzacego, zerwat si¢ do pulpitu, przy ktorym zawsze
co$ mial do czynienia. Trzcinke potozyt i z uroczystym wystapit poktonem, rece na piersiach
sktadajac.

— Ojcze moj — odezwal si¢ wesoto 1 dobrodusznie Bolestaw — ja do was przychodz¢ z wy-
rzutem i na zwiady. Przemko mi co$ posmutnial, ludzie plota, ze si¢ do jakiej$ dziewki, bran-
ki niemieckiej, uwiazat. Czyz byscie o tym nie wiedzieli?

Ksiadz Tylon rekami uczynit ruch, wstret i obrzydliwos$¢ oznaczajacy.

!5 Notarialna nauka — tu: umiejetno$é wystawiania dokumentéw panstwowych i prowadzenia urzedowej kore-
spondencji.
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— Nic nie wiem! — rzekl. — Nic wiedzie¢ nie chcg. Na oczy moje nie przyszio nic. Uszy
moje na gwar pospolitego ttumu sa ghuche. Nic nie wiem.

Ksigze sie usmiechat.

— A mnie moéwiono, ze on ja gdzie§ na zamku chowa.

— Nic nie wiem — dobitnie powtorzyt Tylon i1 podnidst glowe — a prawda li to jest, nie moja
wina! Wojewoda, kasztelan winni, $wieckie ramig, nie duchowne. Moim obowiazkiem wy-
stawia¢ mu szkaradg grzechu, obrzydliwos$¢ zwierzgcej rozpusty, to czyni¢ nie omieszkajac,
to czynig; dalej, nie moja rzecz! Sprawa ludzi $wieckich!

I regkami potrzasat.

— Wojewoda mowi, ze o niczym nie wie — rzekl ksiazg.

Notarius oburzyt sig.

— Zatem winien niedbalstwa, opieszato$ci, gnusnosci, slepoty! Winien jest, gdy, postawio-
ny na strazy, nie strzeze, gdy opiekunem bedac, nie opiekuje sig.

Ksiaz¢ Bolestaw zapalajacemu si¢ przerwal, dajac znak, aby zamilkt. Z poszanowaniem
popatrzyt na pergaminy i1 pergaminowego cztowieka, ktory stat jeszcze nachmurzony.

Odetchnawszy, Tylon rzekt juz tagodnie;j:

— Pozwolicie mi doda¢, ze tego, co by¢ nie powinno, czasem najlepiej nie wiedzie¢, leczac
chorobg, jak to Wasza Milo$¢ czynicie, innymi $rodkami. Da¢ mu Zong, to najlepiej, krwi
mtodzienczej inaczej nie powstrzymac, nie pohamowac! Wasza Mito$¢ najlepiej wiecie, co
pomoze, w czas, jak Bog przykazat, da¢ mu malzonke. Ustanie zgorszenie pokatne.

Ksiaze, nie odpowiadajac na to, wyrazit zyczenie, aby ksiadz Tylon towarzyszyt Przem-
kowi do Szczecina i baczne miat oko na wszystko. Notarius sktonit si¢ pokornie, znaczacym
odpowiadajac tylko spojrzeniem. Szczodry stryj za podobne ustugi zawsze si¢ czyms$ wypla-
cat.

— Sposobciez si¢ do podrézy rychto — rzekt Bolestaw, zabierajac si¢ do wyjscia. — Ja nie
rusze si¢ stad, dopoki go nie wyprawig do Szczecina, gdzie nan juz czekaja. Przywiezie ze
soba zong — wszystko uméowione, da Bog, Niemki zapomni.

Z wielka ufnoscia, ze matzenstwo wszystkiemu zaradzi i lekcewazeniem catej sprawy,
ksiadz Tylon reka zamachnat.

— Slomiane to ognie! — zamruczal. — W mtodosci tatwo si¢ one zapalaja, ale 1 gasna pred-
ko. Caro infirma'® — cielsko stabe!

Poktonit sie.

— Sposobciez siebie 1 jego do podrdzy — zakonczyt ksiaze, wychodzac.

' Caro infirma (tac.) — ciato stabe.
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ROZDZIAL 111

W czasie pobytu w Poznaniu, stryj na chwilg od siebie nie odpuszczal Przemka, w nocy
jednak spa¢ musiat, a cho¢ w komorze sasiedniej ktadt si¢ na spoczynek, tak ze ich $ciana
tylko dzielita, $piacy snem twardym ksiazg kaliski nie wiedzial o tym, jak mu si¢ nocami
wymykat. W domku na podzamczu, pod dozorem starej Krywichy, mieszczanki, ktorej maz
niegdy shuzyt u dworu, otoczona czeladzia wierna, ukryta siedziala owa Niemeczka, ktora
mtodego ksigcia catkiem przykuta do siebie, z niewolnicy stajac si¢ pania.

Mina miata zaledwie rok szesnasty, ale byla corka Zotnierza, wykotysana we zbroi. Za
wczesnie wyrwala si¢ z rak matki na kolana ojca. Sliczne dziecko, do ktérego on byt przy-
wiazany bardzo, zastgpowala mu syna. Umilowana, pieszczona, swawolna i zuchwata Sak-
sonka, byta na wpot dzieckiem, pétmezczyzna. Najulubiensza jej zabawka bylo strzelanie z
tuku, ciskanie oszczepkami do celu. Krew przelana nie czynila jej wcale wstrgtu, na $mier¢
patrzyta nieraz z bliska obojgtnie lub ciekawie. Konia dosia$¢ umiata jak chtopiec 1 wszystkie
zabawy mgskie lepiej jej smakowaty niz dziewczgce.

Mimo tego obyczaju germanskiego wyrosta delikatna, pigkna, jak zadna z réwiesnic, a na
zamku w Soldynie kochali ja wszyscy batwochwalczo. Sredniego wzrostu, silna, gibka, z
Wlosem jasnym, czarnymi oczyma, biata i rumiana, miata twarzyczke¢ dumna dziecka rycer-
skiego, nie Igkata si¢ nikogo i niczego. W czasie oblgzenia walczyta zajadle obok ojca, a gdy
ja bioracy w niewol¢ zmogli, kasata rece tym, co ja wiazali. Pigknosci i mlodos¢ ocality ja od
$mierci.

Przemko, ktory nadbiegt gdy ja wiazano, zobaczywszy dziewcze, caly rozptomieniat dla
niej 1 ze wszystkich zdobyczy jedna ja sobie zachowal. Usluzni dworacy ukryli ja przed
oczyma wojewody i kasztelana. Ptaczaca i buntujaca si¢ zawieziono do Poznania, a Przemko
rychlo jako$ potrafit dziewczg uspokoi¢ i pozyskaé sobie. Znata ona prawa wojenne, wie-
dziata, ze si¢ musiata podda¢ losowi swemu, ale pochlebialto jej, ze nie prostemu zotdakowi
dostata sig, tylko ksigciu. Przemko mlody byl, pigkny i rozmilowany w niej namigtnie. Ktocac
si¢ z soba rozpoczegli t¢ mitos¢ osobliwa, ktora miata si¢ skonczy¢ przywigzaniem gwattow-
nym i brankg uczyni¢ pania.

Mina przerazata niedo$§wiadczonego zuchwalstwem swym, gniewliwos$cia, ale wilasnie
moze takiego charakteru byto potrzeba, aby lagodniejszego, cho¢ dumnego, panka podbic.
Widywal tylko niewiasty bojazliwe, drzace, ulegle 1 bezméwne. Ta miata dlan urok nowy.
Rozmitowawszy si¢ w niej, oszalal mtokos. Mina, poczuwszy to, korzystala ze swej wladzy 1
juz mu si¢ wyrywac na swobodg nie myslata, ale 1 jemu wyrywac si¢ nie pozwalata. Podobato
si¢ jej to zycie potksigznej z nadzieja, iz kiedy$ moze cata ksigzna zostanie. Niemka to sobie
obiecywata, z pewna pogarda patrzac na pokorne i strwozone niewiasty, ktore ja otaczaty.
Byla tu pania, rozkazywata, czynity, co zechciata. CzeladZ padata na twarz przed ulubienica
ksigcia, on sam nie umiat jej nic odmowic.

Gwaltowna mito$¢ mtoda, namigtna, rozwijala si¢ wérod kiotni, sporow, dasan, w ktorych
zawsze zwycig¢zala Mina. Stosunek, zrazu drapiezny stat si¢ pozniej szatem. Niemka byta
zazdrosna, Przemko szczg$liwy z tego nawet, gdy go za wlosy targata. Pod ré6znymi pozory
raz w raz dobiegat do niej a przesiadywal, poki go niemal gwaltem nie wyciagnigto. Mina,
cho¢ jej potajemnie dawano $rodki do ucieczki, nie myslata z tego korzystac.
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Wsrod tego szczesliwego upojenia obojga, gdy nic nie zdawato si¢ im zagrazac, ksiaz¢
Bolestaw przybyt ze swatami — z rozkazem, ktoremu opiera¢ si¢ nie bylo podobna. Opiekun
miat wtadzg¢ 1 powage ojcowska. Dworacy natychmiast o wszystkim Minie doniesli. Przemko
we dnie przychodzi¢ do niej nie mégl, bo stryj miat nan oko; nocami wykradat si¢ tylko. Gdy
trzeciego dnia po przyjezdzie Bolestawa przybiegt do niej, przywitata go dzikim, ztosliwym
$miechem.

— Coz to? Zenié chce was ten poganin kaliski! Ten stary! — zawotata. — Ja tu drugiej nie
zniosg, a biada tej, co mi si¢ powazy...

Zacisngla rece. Przemko objat ja i ucatowat, usta zamykajac pocalunkami.

— Ty zawsze u mnie bgdziesz jedyna.

— Cos to ty, niewolnik stryja? Nie pan sobie? Co on ci tu ma do rozkazywania?

— Byt mi ojcem.

—Na co ci zona? Ja nie dam ci z inna zy¢ i drugiej kocha¢! Ja tego nie chce!

A gdy Przemko milczat, dodata ze ztoscia dziecigca:

— Przyprowadz sobie zong, przyprowadz! Ja ja zabijg lub struj¢!

Przemko ktamat dla uspokojenia jej, ze malzenstwo to moze jeszcze nie przyj$¢ do skutku,
a gdyby go nawet zmuszono wzia¢ zong, ona mu niczym nie bedzie, zostanie obca. Siedzie¢
bedzie zamknigta w osobnych komnatach, a on z Ming zy¢ jak przedtem.

— Niech mi tu sprobuje przyjechaé, cho¢by krolowna! — wolala, pigsci podnoszac, zia
dziewczyna. — Bedzie jej tu ciepto! Niech przyjedzie! Wproszeg si¢ na dwoér na stuge, a ustuze
jej dobrze! Predko jej tu nie stanie!

Ksiazg dawat jej wywotywac tak, niewiele do stéw tych przywiazujac wagi, uspokajat ja,
jak moégt. Wykradat si¢ potem cicho 1 wracat na swe toze, cieszac si¢, gdy styszat w sasiedniej
komnacie chrapiacego stryja.

Ktoregos wieczora, gdy wychodzit, drzwi skrzypnety glosniej, Bolestaw si¢ obudzit.
Tknglo go co$, podkradt si¢ zobaczy¢, czy w miejscu swym $pi Przemko, i puste namacat
toze! Nazajutrz nie powiedziat mu nic, ale coraz mocniej zaczat nalega¢ o wyjazd do Szcze-
cina. Ksiaz¢ zwlekal niezrecznie, wynajdywat r6zne powody, aby si¢ to przeciagngto, w kon-
cu, nacis$nigty, ulec musial. Ksigze Bolestaw zaczynat przemawia¢ surowo.

Dwor dla pana mtodego sam stryj] wybrat z ludzi powaznych, mgzéw dostojnych 1 dziar-
skiej a statecznej miodziezy, ubozszych wyposazajac w najlepsze konie, zbroje, plaszcze,
pasy, azeby mu synowiec wystapit §wietnie. We skarbcu tez po Przemystawie starym, poboz-
nym, nie zbywato na niczym. Bylo z czego podarki zawiez¢ 1 wystapic.

Jechali z mlodym panem: Przedpetk, wojewoda poznanski, ksiadz pisarz Tylon, kilku du-
chownych, podczaszy, podkomorzy, ochmistrz, fowczy i mtodziezy rycerskiej kilkudziesigciu
najsliczniejszej, a we wszystkich sprawach wojennych wycéwiczonej. Odznaczali si¢ migdzy
nig Zargba i Nalecz, ktorzy prawie od dziecinstwa si¢ z nim wychowywali i nie opuszczali go
nigdy. Nalezeli oni do dwu rodzin zamoznych, rozrodzonych, ktére, jak to byto w obyczaju,
dzieci na dwor panski dawaly chgtnie, bo tym sposobem mozna si¢ byto nauczy¢ wiele, do-
stuzy¢ i dorosna¢ do wyzszych godnosci, a 1 nadanie ziemi pozyskac.

Zargba 1 Nalgcz, stowianskim prastarym obyczajem, byli sobie na pobratymstwo poprzy-
siggli, bo 1 w Polsce nadwczas jeszcze pobratymcoOw znano. Rowiesnicy prawie Pawetek Na-
fecz 1 Michno Zargba oba byli urodziwi, razem si¢ do rycerskiego sposobili zawodu, ale sig
charakterami ro6znili bardzo od siebie. Wtasnie to moze ich ze soba zwiazalo. Zargba byl jak
huba'’ zapalny tatwo, ognisty, pytki'®, do zwady sktonny, wieloméwny, goraczka, predki i
niepomiarkowy. Natecz mezny, wytrwaty, uparty, ale w sobie zamknigty 1 na oko powolny.

' Huba — aluzja do huby zagwiowej, ktora przez cate pokolenia stuzyta do rozniecania wykrzesanego ognia.
'8 Pyiki (z ros.) — krewki, popedliwy.
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Zargba Nateczowi dodawat ognia, tamten hamowat druha 1 do opamigtania go przyprowa-
dzat. Jeden bez drugiego nie stapil, a gdy na dluzszy czas musieli si¢ roztaczy¢, tesknili do
siebie, ciagle i kazdy z nich to mocno odbolat. U obu jeden byt worek'’, jedno mienie,
wszystko wspélne. Za nieprzytomnego” Zargbe ujmowat si¢ Nalecz, Pawlek tez stowem nie
dat dotkna¢ przyjaciela. Znano ich z tego na dworze 1 przezywano zartobliwie blizniakami, ze
si¢ tak bardzo kochali. Oba mieli siostry w domu i dla blizszego potaczenia sig, obiecywali
sobie na niewidziane pobrac¢ je za zony. W bitwach jeden drugiego bronit 1 zastanial, cho¢by
zycie da¢ przyszio.

Przemko obu ich dosy¢ lubil, oni tez don przywiazani byli, ale za pochlebcoéw i zauszni-
kéw mu nie stuzyli, bo Zargba $miato 1 rzesko w oczy panu mowit prawdg. Traf chcial, Ze ich
obu ksiaze¢ Bolestaw dla dobrego rodu i dla rycerskiej powierzchownosci do orszaku synowca
naznaczyl. Wybierali si¢ wesoto, do$¢ radzi, ze zobacza nowy dwor 1 trochg $wiata.

Wiedzieli oni oba o Niemce, ale do tych pokatnych mitostek ksigciu nie postugiwali. Zarg-
ba z nich ztego co$ wrozyl ksigciu, za co ten gniewny milcze¢ mu kazat. Nie sadzili, aby si¢
to przedtuza¢ mogto, 1 jak si¢ to najczesciej dziato, mysleli, ze Niemke za maz wydadza wy-
posazona za ktorego dworaka, a ksiazg o niej przy zonie zapomni.

Ksiaze Bolestaw w Poznaniu dosiedziat az do wyjazdu synowca. Nie dowierzat mu, nie ru-
szyl si¢ wigc, az go nie zobaczyl wyciagajacego z calym dworem. Goniec wyprawiony po-
przedzat go do Szczecina. Nazajutrz dopiero, mszy $wigtej wystuchawszy w zamkowym ko-
Sciele, ksiazg kaliski do domu zawroécil, a wielki cigzar spadt mu z serca.

Przemko wyjechat smutny i gniewany, myslac ciagle o Minie, ktora rozpaczajaca porzucit,
a gdy mu si¢ przy pozegnaniu uwiesita na szyi, ledwie si¢ zdotal wyrwa¢ od niej. Padta po-
tem, ryczac z placzu, na postanie, przeklinajac stryja, synowca i przyszta ksiezneg, przeciw
ktorej si¢ odgrazala. Przez cala drogg Przemko myslat tylko 1 z poufalymi, ktérzy go pocie-
szali, ciagle mowil o niej. Zargba jeden, gdy o nia zagadnal, lekce sobie wazac radzil, aby
lepiej dziewke prosta zapomnial, ktdra niczym nie byta, tylko branka i niewolnica.

Na dworze w Szczecinie, wezesnie do tego przygotowani, przyjeli mtodego pana ze czcia
wielka. Stary Barwin siwobrody, cate jego Zycie, a szczegdlniej niewiescie otoczenie i do-
mowy obyczaj nie byly podobne do tych, jakie si¢ nabwczas po innych dworach ksigzat sto-
wianskich spotykato. Wprawdzie i tu zakradto si¢ juz niemczyzny duzo, ale szanowane byly
podania i zwyczaje, prastare, z ktoérych tu wigcej, niz gdzie indziej, niewiasty przechowaty.
Zamozno$¢ byla wielka, ale i prostota dawna, umyslnie pielggnowana, jakiej indziej widaé¢
nie byto. Dwor si¢ pewna wie$niacza rubaszno$cia odznaczat.

Zmuszony do stosunkéw z Niemcami, stary Barwin, cho¢ si¢ im klanial i sam czasem
Niemca udawa¢ chciat, w duszy ich nienawidzit. Bolato go tyle ziem utraconych, zagrabio-
nych, oderwanych 1 owa przymusowa ulegltos¢ sile, ktora dumie jego byta nieznosna. Rad byt,
ze wnuczke jedyna wyda za polskiego ksigcia.

Na zamek na wyspie potozony, a po dawnemu jeszcze wygladajacy, wiodt stary Przemka,
juz jak syna go przyjmujac. Maz byt powazny, milczacy, nie narzekajacy nigdy, zbolaly a
smutny, lecz rado$¢ wielka, jaka miat z przybycia ksigcia, na pogodnym obliczu si¢ malowa-
fa.

Wszystko, co otaczato Barwina, miato staroswiecka jakas ceche. Zachowywano tu nawet
dawny obyczaj, oddzielajacy zupetnie niewiasty od me¢zczyzn, a chociaz juz nadwczas w
Niemczech 1 u nas bywaty one do uczt przypuszczane, u Barwina pospolitych dni przy stole
si¢ nie ukazywatly. Pierwszego tez dnia, gdy wieczerzano w izbie dolnej przy pochodniach i
gedzbie a Spiewach, nie byto ani jednej niewiasty. Moze tylko przez rozwarte gdzie drzwiczki
z dala mogly panu mtodemu si¢ przypatrze¢. Barwin obok siebie na wysokim siedzeniu

' Worek — tu: sakiewka z pienigdzmi.
% Nieprzytomny — tu: nieobecny.
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Przemka posadziwszy, wieczora tego nic o swadzbie?' nie dopuscit mowié, bo ta wedle sta-
rych zwyczajow dopiero nazajutrz uroczyscie si¢ odby¢ miata. Narzeczona swa mial Przemko
zobaczy¢ nadwczas, gdy dziad zezwoliwszy na matzenstwo, rozkaze ja przywiesc.

Przy wieczerzy szta rozmowa leniwo i niewesolo, Przedpetk wojewoda mtodego pana za-
stgpowat. Jadta 1 napoju w brod byto dla gosci, lecz mimo ochoty, do ktorej zagrzewano, co$
zawisto nad glowami biesiadujacych jakby trwoga czy przeczucia. Usta si¢ nie rozwiazywaty,
spozierano na si¢ nieufnie. Dwor Przemka po czg$ci niemiecki, po trosze zniemczaty, nie
mogt si¢ dobrze porozumieé z Pomorzanami.*

Mtody ksiaze, ktory szczesliwym si¢ powinien byt okazywac, nie mogt si¢ przemoc, aby
si¢ staremu usmiechnat. W Starym Barwinie co$ byto poszanowanie obudzajacego, ale razem
1 trwoge. Siwa do pasa broda, krzaczaste brwi, spod ktérych para bladych, ostyglych oczow
patrzyla, usta zacis$nigte 1 pokryte, czynily go tajemniczym i groznym. Glos miat sthtumiony i
grobowy. Do jego usposobienia wszystko si¢ tu nastrajato, smetnie i trwozno.

Gdy Przemka odprowadzano do komdr mu przeznaczonych, a sam pozostat ze swoimi
dworakami, bo wojewoda u ksigcia starego miat postuchanie, narzeczonemu zrobito si¢ smut-
no i tgskno tak, ze gotdéw byl nazad nocka do Poznania ucieka¢. Widzac go tak przybitym,
mtodziez silila sig, aby czyms$ rozerwac.

Zargba, gdy wjezdzali na zamek, spostrzegl byt ponad wrotami, w gérnych oknach, kilka
pigknych twarzy niewiescich, ciekawie si¢ im przygladajacych. Pomiedzy nimi uderzyta go
byla szczegolniej jedna, dzieweczka z dlugo na ramiona rozpuszczajacymi wlosami jasno-
ztotymi, w wianuszku zielonym ze ztotymi jagody, cata w bieli ubrana. Dokota jej cisneto si¢
innych wiele. Domyslit si¢ w niej tatwo ksigzniczki Lukierdy. Byta cudownie pigkna, ale nie
tak, jak woéwczas picknymi dziewczeta mie¢ cheiano. Watla, bieluchna, ze swymi niebieskimi
oczyma jasnymi, zdawalo sig¢ niby cieniem onej jakiej§ zwodnicy, co si¢ zwykta nad brzegami
stawow lub w powietrzu ukazywac, by czleka zawie$¢ na zgubg. Pigkna byla jak jaka Mura-
wa.” Patrzac na nia strach brat, aby lada powiew wiatru nie rozdmuchnat ja we mgle.

Z trwogi moze, gdy jej si¢ Zargba przypatrywal, bledsza stata si¢ jeszcze. Wydata mu si¢
pigkna jak aniot, ale watla jak dziecina. Byla tez niewielkiego wzrostu, szczupta i drobna.
Inne koto niej urodziwsze 1 krasniejsze niewiasty i dziewczeta cho¢ oczy ciagnety ku sobie, ta
migdzy nimi krolowata. Zna¢ w niej bylto pania. Raczki bielutkie, ktore przyciskata do piersi,
mate byly jak u dzieciny. Zarebie si¢ zdalo, ze tzy w oczkach miala.

Pozniej, si¢ u ludzi rozpytujac, przekonat sig, iz nie kto inny byta, tylko Lukierda, dla
Przemka przeznaczona. A ze oprdcz niego nikt nie dopatrzyl ksiezniczki, Zargba pospieszyt z
tym do pana, aby go uroda jej pocieszy¢, opisujac, jak wielkiej pigknosci i mlodziutka mieli
dosta¢ pania, nad ktora jak zyw $liczniejszej nie widziat. Przemko stuchat, ale malo go to
zdawato si¢ obchodzi¢, cho¢ drudzy wszyscy ciekawi cisngli si¢ dopytujac i cieszac.

— Bog mnie skarz — mowil Michno — jezelim ja kiedy druga taka albo do niej podobna wi-
dziat niewiaste. W kos$ciele na obrazie, ktory ksiadz Teodoryk przywiozt z wloskiej ziemi,
jeden aniotl grajacy podobny troche do niej, ale¢ zywa pigkniejsza od niego. Mtodo tylko i
bardzo dziecinnie wyglada, ano 1 nasz pan nie stary, wigc para bedzie dobrana. Wtos dtugi
zlocisty, jak ptaszcz ja okrywal, puszczony po ramionach, twarzyczka biata jak ko$¢ stonio-
wa, oczy niebieskie jak blawatki, a oblicze jakby do $piewu i modlitwy stworzone.

Drudzy dworzanie prychali, $§miejac si¢ z Zargby, iz w niej prawie rozmitowany byl, na co
on odpowiedzial broniac sig, ze jusci swigtych i btogostawionych mituja ludzie, a grzechu w

I Swadzba — tu: gody weselne.

2 nie mogt sie dobrze porozumieé z Pomorzanami... — chodzi tu jednak nie o sprawy jezykowe, ale ZWYCZajowe.
2 .. Murawa — prace historyczne o wierzeniach Stowian nie notuja bostwa tego imienia. Prawdopodobnie jest to
przekrecone imi¢ Mareny (polski odpowiednik Marzanna) — bogini $mierci. Tu moze aluzja do bladego wygladu
Ludgardy i nadmiernej szczuptosci, chociaz z tekstu wynika, ze autor chciat okresli¢ jej wielka urode.
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tym ani wstydu nie ma. Natecz nieodstgpny od Zargby, cho¢ si¢ zrazu nie chwalit tym, po-
twierdzal, ze 1 on widziat ksigzniczke, ktéra mu si¢ tez bardzo pigkna wydata.

Inni, sadzac, ksigcia tym rozerwa, znosili, o czym si¢ dowiedzieli u dworu, iz nie tylko
byta pigkna, ale dobra, tagodna, mitosierna, wiele robot niewiescich osobliwych umiata i pie-
$ni przy gesli** §piewala tak cudnie, jak zadna. Na tych powiesciach zeszla reszta wieczora.
Przemko stuchat ich roztargniony, potem zaraz legt, a gdy Przedpetk oznajmié przyszedt, ze
nazajutrz swadzba si¢ uroczyscie odby¢ miata, do ktoérej wielkie czyniono przygotowania, ani
stowem nie odpowiedzial. Czeladz szeptata migdzy soba, iz Niemkini swej zapomnie¢ nie
mogt 1 markotno mu byto po czarnookiej.

Drugiego dnia z rana do siedzacego w otoczeniu swych wojewodow i urzednikéw Barwina
szedt mtody ksiaz¢ z Przedpetkiem, ze dworem, przywdziawszy szaty bogate, tancuchy, klej-
noty i co kto mial najpigkniejszego. Mieli na co patrze¢ szczecinscy, bo Przemko cho¢ nie
wesol byl 1 serca nie miat do tego wesela, ale wystgpowac lubil i1 na ten dzien przystroit si¢
bogato i pokaznie. Chwalili go, ze pigknym si¢ wydawal. Wojewoda z pociecha i duma wi-
dziat, ze tu si¢ nikt z nim rowna¢ nie mogt.

Nastapity przemdwienia, na ktore ze strony Barwina odpowiadano starodawnymi mowy
obrzedowymi, jakie przy swadzbach od wiekéw byly w uzyciu. Gdy si¢ ta wymiana pytan i
odpowiedzi skonczyta, dopiero na dany przez starca znak, rodzona ciotka panny mlodej z
wielkim orszakiem postrojonych niewiast wyprowadzita do izby ksig¢zniczke. Taka si¢ ona
teraz wydata wszystkim, jaka ja opisywal Zargba. Strwozona wielce 1 zaledwie i1$¢ mogaca
ciotka musiata i druzki podtrzymywac. Szta bielusienka jak lilia, drzaca, chwiejac si¢ 1, gdy
do nog dziada przypadta, prawie omdlata podnosi¢ z ziemi musiano. Godzili si¢ wszyscy, iz
cudnie byla pickna, ale jakas uroda, ktorej cztek tknac si¢ nie czul godzien. Czy ja trwoga tej
godziny zycia, co o zyciu catym wyrokowata, ogarneta, czy zal po dziadowskim domu, ale
sity catkiem postradata, az ja otrzezwi¢ musiano i1 wies¢, bo nie wiedziata, co si¢ z nig dziato.

Przemko tez niewiele przytomniejszym byt. Gdy ich potem oboje jako narzeczonych u
stolu posadzono obok siebie, stowa do niej przeméwi¢ nie $§miat ani nawet spojrze¢ na nia.
Ona tez nie jadfa nic, oczki trzymata spuszczone, drzata. Wianuszek ja zdradzat. Kiedy nie-
kiedy, gdyby perta duza, padta tza spod powiek, co oczy ostaniaty, na biata, ztotem szyta su-
kienke, znikajac gdzie$ w jej faldach. Kazal im tedy rozweselony stary pi¢ z jednego kubka
na znak, ze odtad wszystko migdzy nimi wspdlnym by¢ miato. I padta tez para z oczoéw do
napoju, ktory Przemko wychyli¢ musiat, a gdy mu kubek podawata, a dotknal jej reki przy-
padkiem, zimna byta jak zlote naczynie, ktére trzymata.

Dziewiczego wieczora obrze¢dy, cho¢ po innych dworach juz zapomniane byty, tu sig sta-
rym zwyczajem odbywaty, jak u pospolitego na wsiach ludu. Przy czym osobliwe nucono
piesni pomorskie i kaszubskie, ktore tylko po chatach jeszcze postysze¢ byto mozna. Stary
Barwin chciat mie¢ 1 gg$larzy, i Spiewy, 1 wszystkie zapomniane obrzedy, moze wigcej dla
wlasnej pociechy, niz dla wnuczki, ktéra meczono sadzajac, splatajac i rozplatajac jej kosy,
wodzac po izbach i katach. Starsze niewiasty, ktorym midd ochoty dodawat, raz poczawszy
nie darowaty juz pie$ni zadnej ani najmniejszego stowa.

Narzeczony tez musiat wedle wskazéwek druhoéw klania¢ sig, na pytania odpowiadaé, to
przy dziewczeciu siadaé, to za drzwi precz i8¢ 1 powracac. Zniemczalemu dworowi wielko-
polskiego ksigcia wszystko si¢ to moze $miesznym wydawatlo, ale ciotka i baby, gdy si¢ roz-
gospodarowaty i rzadzi¢ zaczely, na §mieszki nie zwazaty wcale.

W ciagu tych $§piewdw i chodow, Przemko razy kilka stawa¢ musial przy Lukierdzie, co$
do niej przemoéwic, reke jej ujaé. Ta byta jak 16d zimna, a gdy ksi¢zniczka odpowiada¢ mu-
siata, glos jej tak byl cichy i tzawy, iz go prawie nie mogt dostysze¢. P6zno sig¢ to w noc
skonczyto. Kilka razy Przemko spojrzat w te niebieskie oczy tzawe i1 ona trwozliwie spotkata

#* Gesla albo gesl — stowianski instrument muzyczny w rodzaju cytry.
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si¢ z jego wzrokiem. Oboje jakby przestraszeni drzeli. Ksiaze, ktory zawczasu do lada dziew-
czecia taka mial pokuse, ze wszystkie przed nim uciekaty, dla tej $licznej swej narzeczonej
prawie wstret okazywatl. Zdawato mu sig, ze go mrozem wzrok jej oblewal, ona ptakata mi-
mowolnie, gdy patrzat na nia.

Po tym wieczorem mezczyzni sami zostali jeszcze za stolem z piesniami 1 zarty, ktorych 1
Przemko stucha¢ musiat. Wojewoda Przedpetk namawiat do tego, aby weselsza mysl obudzi¢.
Ozwaly si¢ piosnki po trosz¢ swawolne, rubaszne zarciki, jakich sobie tylko przy weselach
pozwalano, ale ksiaze¢ zdawat si¢ ani stucha¢, ni zwazaé na nie. Krzywil si¢ raczej, niz u$mie-
chat, gdy je wprost do niego zwracano. Wojewoda szepta¢ musiat do ucha, ze na weselu prze-
ciez pan mtody szczesliwego cho¢by udawac byl powinien.

Domownicy Barwina $ciagngli do izby geslarzy, ktorych powotaniem byto zabawia¢ gosci
1 starego wesotka ksiazecego, zwanego Kluska, majacego dar opowiadania basni $§miesznych.
Szczecinski pan lubil bardzo swego dworaka, bo, sam zawsze prawie bedac markotnym, cza-
sem si¢ cho¢ z btazenstw jego mimowolnie mogt rozsmia¢. Garbaty, malutki, tysy, z dlugimi
do kolan rekami, ubrany dziwacznie w kusy kubraczek w pasy czarne i czerwone, w takimze
kapturku, z mieczykiem drewnianym, Kluska siadlszy u n6g Przemka dokazywal udajac na-
pitego. Wolno mu bylo prawi¢, co $lina do geby przyniosta, bezkarnie.

— Hej, paneczku polski — wotat zwracajac si¢ do niego — powinniscie sobie u Barwina wy-
prosi¢, aby dat mnie wam w posagu za wnuczka! Nie datbym ja dtugo tak ponurym by¢, jak
oto dzi§! Za mlodu trzeba si¢ wysmiaé, bo potem nie bedzie czasu. Albo to wasza bohdanka
nie pigkna? Na krolowe by si¢ zdata! Na rekach ja nosi¢ a klgka¢ przed nia! A zebyscie glos
jej postyszeli, kiedy $piewa... Chyba aniotowie w niebie Panu Bogu tak pieja!

Przemko milczat sparty na reku. Im bardziej mu ja chwalono, tym si¢ wydawata wstretliw-
sza, nie wiedzie¢ dlaczego.

— Panku m¢j — ciagnat Kluska dalej — napij bo si¢ wina! Dzi$ trzeba ci koniecznie $§miaé
si¢ 1 wesotym by¢. Ksigzniczka za dwoje ptacze, bo jej tak prawo kaze. Jej by nie przystato
si¢ radowac¢ kiedy dziadusia opusci¢ musi a wianuszek utraci¢! E, wianuszek 6w ztoty!

Chcac sig zby¢ natrgta, Przemko rzucit garbusowi garstkg pienigdzy, ktore on wsypat do
torby duzej na plecach zawieszonej, ale nie ustgpywal.

— Zabierzecie nam z zamku, zabierzecie, co najlepszego byto — mowil smutnie. — Patrzciez,
gdy wies¢ bedziecie gotabke, aby stonce nie przypiekto, bo si¢ roztopi¢ moze, aby wiatr nie
zawial, bo si¢ we mglg rozptynie. My tu na nig chuchali, my tu ja tak kochali!

— Nie bojcie si¢ — odezwal si¢ wojewoda ze strony — znajdzie ona 1 u nas mitos¢ i chucha-
nie. Strzec bedziemy kwiatuszka, a posadzimy go na pigknym, wysokim zamku.

— Ale, ale — odpart Kluska — choébyscie ja w ztoto 1 diamenty oprawili, tak jej, jak u nas
nie bedzie, jesli jak my jej nie umitujecie!

Spuscit glowe.

— Nam tu bez niej zostac jak bez stonka, bez powietrza i bez wody.

Nie jeden stary garbus tak biadat. Wszyscy w zamku po ksigzniczce plakali. Szczegdlniej
bo dobra byta 1 mitosierng dla biednych, prostemu ludowi zbliza¢ si¢ dawata do siebie, pychy
nie miata zadnej, a gdy wiesniaczki przychodzity do niej, najweselsza, najszczgsliwsza by-
wala z nimi. Napierata si¢ czgsto dziadkowi, aby ja na wie$§ puscit, to na wesele jakie, to na
Kupalqzs, na $wigto stare do lasu. Ciagneta swdj dwor z soba, a powracata w wianuszku z
kwiatkow lesnych, z fartuchem pelnym zi6t wonnych, lepiej si¢ tym zabawiwszy niz na dwo-
rze z Niemcami.

Taka jaka$ miata naturg prostacza, co jej niektorzy za zte mieli, a drudzy ja stawili z tego.
Szedt do niej lud z wiosek, dziewczgta 1 baby z prosbami réznymi $mialo, o kazdej godzinie,

 Kupata — $wigto o tradycjach stowianskich, obchodzone 23 czerwca; utrzymane w tradycjach jako noc $wie-
tojanska.
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jakby ksig¢zniczka nie byta, ale rodzona mu i rowna. Nie pozna¢ tez w niej byto pani, gdy si¢
po wiejsku przyodziata i z piosnka na ustach szta w pole. Dziad i ciotka chcieli ja od tego
odzwyczai¢ i nie mogli. Pocieszat si¢ tylko stary tym, ze gdy w obce strony pojdzie, obyczaju
tego zaby¢”® musi.

Cala noc $piewami i okrzykami brzmiat dworzec w Szczecinie. Staly beczki smolone nad
rzeka dokota, noc byta pogodna i jasna. Jedni zabawiali si¢ w izbach, drudzy w podworcach
ochoczo. Barwin nie skapit w tym dniu ni napoju, ni jadla, puszczano, kto chciatl, aby ludzie
pamigtali zaslubiny Lukierdy.

Kluska, przekonawszy si¢, ze Przemka nie rozchmurzy, poszedt do izby starego pana, kt6-
ry cho¢ nie spat, spoczywat juz. Siadt mu w nogach na ziemi i patrzyl na Barwina dtugo.

— Coz, ty stary? Radujesz sig? — zapytat.

— Czemu bym nie miat by¢ rad?

— Bo tw¢j polski narzeczony jakby si¢ kwasu napit, a trzeba przecie, aby na weselu komus
wesolo bylo. Ja za wszystkich nie starczg.

— I narzeczony potem wesoét bedzie — rzekl Barwin.

Kluska gtowa krecit.

— Ksigzniczka ptacze tez.

— A ty? — przerwat stary ksiaze.

— Jam zty, cho¢ si¢ $mieje — rzekt btazen. — Pilno bo ci byto owoc niedojrzaly na ostre z¢-
by dawac! Co ty teraz sam poczniesz na tym pustym zamku, jak ci si¢ jej piosenka nie ode-
zwie, jej Smieszek ci¢ nie rozweseli. Nuz jeszcze z dala jek przyleci.

Barwin si¢ pogniewat.

— A! Ty kruku przeklety, co nawet na swadzbe krakasz? — krzyknat. — Stulze ty mi dziub
zaraz!

Oburacz chwycil si¢ za twarz Kluska spetniajac rozkaz, a oczy takie wlepit w starego, ze
on od niego wzrok odwrdci¢ musiat.

Wesotek po chwili mruczat znowu:

— Nie bylo jej przed czasem swatac! Nie bylo! Niechby, paczek rozkwitnat, niechby my sig
nim pocieszyli!

Barwin stary reka powiodt po czole, milczat nie chcac nawet odpowiada¢ btaznowi, co sig
na kaznodziej¢ przerobit.

— Pigkny panek! Mtody, a pyszny! Kapie z niego ztoto, zna¢, ze ziemi duzo bgdzie mial,
ale czy tyle szczescia? Pogrobek on jest, a pogrobkom rézno bywa.

Ksiazg stary kopnal go noga. Kluska zamilkt. Z cicha potem zaczat jakas$ piosenke zawo-
dzi¢. Zal mu sie juz zrobilo starego, ktéremu dokuczyl, i przypomniawszy sobie $piewke z
dawnych czasow — ktorej Barwin stuchajac zawsze si¢ rozptakal, a po tzach mu potem lze;j
byto — ja zaspiewat.

Stary, postuchawszy, tagodniej spojrzal na btazna, czota mu si¢ wypogadza¢ zaczeto. Ci-
chym glosem, drzacym a lzawym nucit niewyraznie Kluska. Ale oni we dwu i t¢ nutg ledwie
pochwycona, i stowa jej nie dostyszane rozumieli, a tzy si¢ im obu toczyty.

Dhugo, dlugo odzywata si¢ piesn ta, ktora czasem z podworcow dolatujace przerywaty
okrzyki, az stary pan i stuga stary usneli jeden na wezglowiu, drugi u nég jego na podtodze. I
przespali tak dziewiczy wieczor, a gdy nad ranem przebudzili si¢, w zamku po nocnej biesia-
dzie wszystko twardym snem ujgte lezato.

%6 Zaby¢ (z ros.) — zapomnied.
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ROZDZIAL 1V

Skwarny dzien byt lipcowy, niebo wypogodzone miato barwe dni letnich, ptowa od goraca
1 jakby oparami przy¢miona. Stonce, znizajac si¢ ku zachodowi, pozbawione promieni, to-
czyto si¢ jak krwawa kula, wkrotce majac w poscieli mglistej zatona¢. Straszne swa rubinowa
czerwonoscia, ptyneto powoli, stato, patrzato na ziemi¢ zakrwawiona zrenica, a ludzie trwo-
zyli sig tym obliczem rozgorzatym, ktore wedlug nich gniew jaki$ zwiastowato. Stonko gnie-
walo sie na ziemig.

Stare niewiasty, brody popodpierawszy na wyschtych r¢kach, potrzasaty siwymi glowami;
wiedzialy one, ze takie w posoce umyte stonce prorokowato zawsze: mord, krew, pozogi,
wojng. A dlaczegdz wilasnie tego siodmego lipca pokazato si¢ z takim rozplomienionym obli-
czem, gdy w Poznaniu oczekiwano na mtoda ksi¢zna, ktéra Przemko ze Szczecina przywozit.
Nawet duchowni sktonni byli widzie¢ w tym jaka$ przestrogg, palec bozy i stali posgpni, po-
szeptujac modlitewki.

Stara Krywicha, stojac przed dworkiem swoim z baba Wojtkowa, nie mowita nic, baty sig,
aby nie byty podstuchane, lecz coraz to spozieraly ku stoncu, to na siebie, a zaciskaty usta, a
glowy si¢ im kotysaty znaczaco.

Skwar nie zmniejszat si¢ mimo wieczora; owszem, teraz coraz ci¢zej jakos oddychac byto,
a tu cate miasto wysypato si¢ w ciasne, krgte uliczki, na podworka, na waty, na rynki, nad
rzeke, na gosciniec wiodacy od Szczecina, bo kazdy chciat mloda pania zobaczy¢. Na wiezy
zamkowego koS$ciota stat straznik postawiony tam po poludniu zaraz, ktéry miat da¢ znaé
choragwia, jakby tylko orszak z dala zobaczyt. I miano wnet we wszystkie uderzy¢ dzwony.
Na watach zamkowych, gotujac si¢ wyjecha¢ na przyjecie z orszakiem wspaniatym, siedziat,
pot ocierajac z czota, Bolestaw kaliski, rad, ze to matzenstwo doprowadzit do skutku.

Przy kosciele stato duchowienstwo w komzach i kapach, sam na czele sedziwy biskup Mi-
kotaj, kler, kanonicy i zakony, ktore w Poznaniu i sasiedztwie miaty klasztory. Ludzie w po-
gotowiu trzymali choragwie, baldakim?’ dla pasterza, kadzielnice, w ktére chtopy dmuchali,
aby nie zagasty, naczynie z woda §wigcona, caly przybdr do uroczystego przyjecia.

Przy ksigciu Bolestawie kasztelanow kilku, mnéstwo ziemian stato poubieranych jaskrawo
1 $wiatecznie. Z dala wydawali sig jak pole zakwitlo makiem, btawatkami i wszelkimi dziec-
mi lata. Konie rzaty i kopaty nogami, pachotkowie zdjgtymi czapkami powiewali rozpgdzajac
skwar wielki, bo niejeden jak w wodzie stat od znoju. Coraz to kto§ glowe ku gérze podniost,
spogladajac na wiezg, czy z niej jakiego znaku nie dadza. A stonce coraz czerwiensze, bez-
promienne, straszne, zdato si¢ wciaz okiem krwawym 1 zatzawionym spoglada¢ na te ludu
thumy.

Po domach i dworkach nie byto zywej duszy, wszystko wylegto w ulice; mtodz 1 chtopcy,
ktoérzy si¢ docisnaé nie mogli, aby co$ zobaczy¢ zza szerokich plecow starszyzny, okrywali
ptoty, zasiadali dachy trzymajac si¢ dymnikow, ustawiali si¢ na calych drabinach do domostw
poprzystawianych.

Na podzamczu we dworku Krywichy, ktora stata z Wojtkowa w ulicy, obie paradnie stroj-
ne, z ogromnymi chustami powigzanymi na glowach, w jedwabnych kaftanach, w mnéstwie

7 Baldakim — starsza forma rzeczownika: baldachim.
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sznurow korali na szyjach — z otwartego okienka wida¢ byto twarz jakby w ramy oprawna,
Sliczng twarz dziewczgcia jasnowtosego, z oczyma czarnymi, ognistymi, zagniewana, grozna,
namarszczona, zarumieniona, dyszaca. Obie rece biate trzymata na ramach okna, sama wy-
chylajac si¢ z niego z ciekawo$cia goraczkowa. Nie widziata nic, na nia patrzali wszyscy, a
niektorzy poszeptujac co$ pokazywali ja sobie palcami. Wérod tego ludu przybranego $wia-
tecznie, strojnego, wesolego, radujacego sig, czarnooka stala jedna wcale nie odziana, wlosy
miata w nietadzie, biata tylko koszulke na sobie. Ale stroju jej nie byto potrzeba, aby by¢
pigkna. Mtodo$¢ miata, ktora najlepiej ubiera, 1 wdzigk taki, Zze nawet z gniewem byto jej do
twarzy. Mtode parobczaki, zerkajac ku niej, cmokali 1 lubowali sig tej slicznosci.

Cho¢ thum mruczat i szmer ghuchy przelatywat w powietrzu, wyrd6wnywat on prawie mil-
czeniu, gdy si¢ spojrzato na tych ludzi tysiace. Wszyscy, wstrzymujac oddech, stuch wytezali
w oczekiwaniu, a oczy zwracali ciekawe, gdzie czlek na wiezy na strazy stal wychylony z
okna, nie rozpuszczajac czerwonej choragwi. Stonce krwawe jakby mrok jaki§ zaczat okry-
wac jak mgta. Dotem pod nim liliowe wyziewy z ziemi wstawaly, nad lasem w dali majacza-
10*® sino.

Wtem nagle na wiezycy powiata szeroko puszczona purpurowa choragiew i pierwszy
dzwon si¢ odezwal niby krzykiem bolesnym. Caty tltum 6w ruszyt i jakby jednym glosem
zahuczal. Oczy wszystkich pobiegly na gosciniec. Na zamku stycha¢ bylo tgtent koni, po-
krzykiwania ludzi; za dzwonem jednym poczely co predze] wyrywacé si¢ wszystkie inne,
wielkie i male, i zlato si¢ ich brzmienie w jeden ton uroczysty, zywy, spieszny. Szum thumu
zmienit ci¢ w gwar, a gwar we wrzawg, wsrod ktorej $miechy tylko mozna byto rozrézni¢. Z
zamku wyciagali wszyscy. Duchowni pochdd rozpoczynali, choragwie powiewaty nad ich
glowami, z kadzielnic dym siny obtoczkiem podnidst si¢ ku gorze.

—Jada! Jada! — krzyczano zewszad, niewiasty plaskaly w dlonie, dzieci krzyczaty.

Thum, nie mogac si¢ poruszy¢, tak byt $ci$nigty, w miejscu szeptal, kotysat sig, falowat.

—Jada! Jada!

A na goscincu w dali wida¢ byto duzy tuman ptowy i kurzawe wzbita do gory. Niewielu
ucho pochwyci¢ moglo z tamtej strony jakby odglos trab, ktérym z wiezy dzwony i traby tez
odpowiadatly.

Orszak ksigcia Przemka byt wspaniaty. Poprzedzali go w kapach czerwonych z szytymi na
piersiach ortami trebacze 1 bijacy w kotly tarabaniarze. Dalej jechat wojewoda poznanski or-
szakiem dowodzacy, w ztota tez i purpury odziany, w hetmie ztotym. Na siwym koniu po-
krytym kapa az do ziemi spadajaca, z gtlowa przystrojona w czub i brzekadta jechat sam ksia-
7¢ Przemko we zbroi zlotej z ortlem na piersi, w hetmie I$niacym, pigkny, mtody, lecz powaz-
ny i smutny. Obok niego na takimze koniu, w czapce ksiazecej na gtowce, w plaszczu je-
dwabnym szkartatnym, jechata pigkna Lukierda, lecz gdyby Zargba pieszo idacy konia jej za
uzdg nie trzymat, a dwu dworzan nie stalo po bokach, rekami wyciagnionymi ja podpierajac,
moze by nie dosiedziata na wierzchowcu, tak byta blada, przelgkniona, ostabta. Jechala nie
jak na gody, lecz jak skazany na mgki, oczu nie $miejac podnie$¢, raczkami drzacymi chwy-
tajac za siedzenie, chylac si¢ jak kwiat na todydze, gdy nim wiater stania.

Radoscia brzmialo wszystko dokota, a w niej strach i1 trwoge wida¢ bylo. Kilka razy, zywo,
ukradkiem przezegnata si¢ krzyzem $wigtym, oczy jej strzelily ku miastu i grodowi i za-
mkngely sig. Zargba konia jej prowadzacy coraz to spogladat na nia i zal mu jej bylo. Im bar-
dziej zblizali si¢ ku zamkowi, tym jej bojazn wyrazniejsza si¢ stawala.

W chwili, gdy mijali dworek Krywichy, btedne oczy Lukierdy padly na okienko, z ktérego
wygladata czarnooka, i ujrzaty dwie zacis$nigte piesci, ktore jej, nie komu innemu, podnidst-
szy si¢ grozity. W otwartych ustach dziewczyny zobaczyla zaci$nigte zgby biate. Zdawato sig
jej, ze postyszata przeklenstwo i1 grozbg. Z przestrachu krzykneta, ale wrzawa pospolstwa

¥ W dali majaczat... — tzn. co$ migato, rysowato si¢ niewyraznie.

26



zaghluszyla glos jej cichy, ktory w tkaniu utonat. Pierwsza w progu stata, czekajac na nia, ja-
ka$ grozba i proroctwo niedoli. W tejze chwili prawie nadciagngto duchowienstwo, biskup,
ksiaz¢ Bolestaw. Koscielny $piew zabrzmial hymnem wesotym i wszystko znikto z jej oczow.

Nie opodal na zamku wida¢ tylko byto szeroko rozwarte drzwi ko$ciota, w ktorego glebi
pozapalane §wiatta zdaty si¢ jakby katafalk otacza¢. Z nowym przestrachem Lukierda oczy
wlepila w ten obraz wieszczy. 1 zdato sig jej, ze widzi trumng calunem okryta, otoczona §wie-
cami, a w trumnie czuta siebie. Dreszcz ja przeszedt i tzy si¢ z oczéw polaty.

Dokota brzmiaty okrzyki: ,,Witajcie! Zyjcie!” Traby coraz gloéniej huczaty dzikim trium-
fem, niby uragajac si¢ tzom biedne;.

Biskup, ktory ich wiodt, przyjat par¢ u drzwi ko$cielnych. Na cichej modlitwie u ottarza
jak li§¢ drzata Lukierda. Potem wida¢ byto wszystkich znowu ciagnacych na zamek. Stary
ksiaze wesol prowadzit par¢ swoja. Tego dnia on tu pewnie byl najszczg§liwszym. Spetnito
sig, czego pragnal. Ustat gniazdo, Przemko miat zong. Watla byta i blada, lecz zmgczona 1
wylgkta. Szczegscie ja ozywi¢ musiato.

Krywicha mowita do Wojtkowe;:

— Widzieliscie wy ja? Toz to jak powisemko® Inu watle, oczy zaplakane i blade. Nam nie
takiej na ksigzneg bylo potrzeba. Pamigtacie nieboszczke Elzbiete! Ta byla zazywna, silna a
krzepka! Styszg¢, ma pigtnascie lat, a wydajg sig, jakby trzynastu nie miata.

Wojtkowa potwierdzita wszystko.

— Z twarzy niczego, ino blada, blada! Czym oni ja tam karmili?

— Stabowite to bedzie, a do takiej, co piszczy, maz si¢ nie przywiaze, bo to tego ani tknac.

I glowami wahaly. Krywicha si¢ pospiesznie do okna zblizyta, w ktérym Niemka czarno-
oka gniewem dyszata. Smiejac si¢ szepneta do niej:

— A co?aco?

— A co? Trupa mu do toza przywiezli! — zawrzata Mina z pogarda. — Krwi w niej nie ma!
Jechata jak ptotno blada. A ja obie do niej wyciagngtam pigsci — widziata, 1 krzykngtam:
,Przekleta!” Styszata. Zachwiata si¢ na koniu, o mato nie padta. Cha! cha!

Roze$miata si¢ Mina. Krywicha przerazona zatamata rece. Niemki juz w oknie nie bylo.

Na zamku sadzano Lukierde przy ksigciu mezu 1 Bolestaw stary gospodarzyt rad i wesot,
jak rzadko go kto widzial, §ciskajac synowca co chwila. Nie w smak mu szto, iZ nowozeniec
wygladal, jakby mu Zle byto na $wiecie. Stowa z niego doby¢ nie mogt, patrzal w oczy, gnie-
wat si¢. Mloda Zona przecie na podziw pigkna byta, czeg6z mogt pragnaé wigcej?

Siedzieli u stolu dlugo, potem obyczajem niemieckim plasy si¢ rozpoczety, ale Lukierda,
opierajac sig, ledwie raz do nich wyciagna¢ data. Przeszta jak cien, chwiejac sig. Skarzyla sig
na znuzenie podréza i wymknegta do komnat swoich, w ktorych progu czekala na nia niespo-
kojna stara piastunka Orcha. Tej od wyjazdu ze Szczecina oczy od tez nie osychaty.

Orcha kochala swa pania jak dziecig, wykotysata ja na rgkach wszystkich piesni uczyla.
Ujrzawszy blada, staniajaca sig, upadajaca pod cigzarem sukien swych, tancuchéw i ztotych
brzemion, pochwycita ja silnymi r¢gkami i gwattownie zatrzasngta drzwi, aby dziecig jej mo-
glo odpoczac same... z nia tylko. Lukierda obejrzata sig po izbach. Wszystko tu obce jej byto.
Wspaniale staly i strojne, ale to, w co je przybrano, spuscizna po Przemka matce, wiato zbu-
twieniem 1 stechlizna. Powietrze jakies trupie czu¢ bylo w komnatach, ktére dtugo staty puste
1 zamknigte.

Nie byty to jej wesole izdebki na zamku w Szczecinie, z ktorych na rozlane szeroko dokota
wody patrzyta i na faki zielone. Z okien wida¢ byto waty wysokie, mury szare, jakby $ciany
wigzienne. Zakryta oczy Lukierda i rozptakata si¢. Orcha ja objeta rekami 1 przytulita do si¢

¥ powisemko (z ukr.) — pek, pasemko
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bie. W niemym uscisku pozostaty tak chwilg, a stara piastunka, czujac omdlewajaca pania,
poczela z niej zywo zdejmowaé, zrywaé, zrzucaé lancuchy, kolce™, pas i suknie, co ja swym
cigzarem przygniataty.

— Uspokoj sig, gotabko moja! Uspokoj! Zamkngtam ja drzwi, nie wpuscimy nikogo!

— A! Jaki to zamek straszny! Jak grob! — wyjakngla Lukierda.

Orcha pewnie myslata toz samo, ale si¢ stowem nie odezwata, nie chciala dodawac jej bo-
lu. Spiesznie, posadziwszy na tozu, rozdziawata swa ksigezne, gdy do drugich drzwi gwattow-
nie dobijaé si¢ zaczeto.

Lukierda strwozyta si¢ 1 drze¢ mocniej zaczela, ale Orcha, podbiegltszy, za drzwiami usty-
szala glosy niewiescie. Byl to nowy dwor ksigznej, ktory si¢ dobijat do swej pani. Na czele
jego szla ochmistrzyni, zamaszysta i otyla, cata we wstegach i galonach®', znana we dworze
Niemka Berta, ktora za czasoéw ksigznej”” Elzbiety dziewka przy niej byla. Wyszczekana, zta,
zazdrosna, chciwa, zalotna jeszcze, cho¢ jej lat czterdziesci przeszto, pewna siebie, bo miata u
Przemka faski, parta si¢ dumna, dopominajac praw swoich. Méwiono o niej, ze ksigciu sig
zashugiwata, mimo duchownych i wojewody, pomagajac do pokatnych mitostek.

Berta juz si¢ znata z Ming. Szta do swej nowej pani uprzedzona przeciw niej, na piastunke
gniewna, ze si¢ jej tu wdzierala, wiodac za soba sze$¢ dziewczat stuzebnych dobranych tak
krasa i zdrowiem, aby pania za¢mity. Wszystkie one patrzaly dziko, zuchwale, $miato. Orcha
chciata im wzbroni¢ wstgpu, gdy samowolna Bertocha poparta drzwi z calej sily i gwaltem
wtargngta do sypialni, poczynajac od gtosnej kiotni.

— Co6z to? Nie wiecie, ze ja tu za rozkazaniem ksiazgcym starsza jestem?! — krzykneta bio-
rac si¢ w boki. — Tu nie ma prawa nikt okoto pani mej chodzi¢, krom mnie i stug!

— Ja jestem jej piastunka!

— Nie dzieckoz ona! Piastunki jej nie trzeba! — roze$§miata si¢ Bertocha.

Spor wszczat si¢ u drzwi, ktorego Lukierda ptaczac stuchata. W obawie, azeby jej piastun-
ki nie odebrano, pétrozebrana do drzwi pobiegta. Widzac ja nadchodzaca, dziewczeta cieka-
wie wyciagnely szyje, wytrzeszczaty oczy, Smiejac si¢ i mrugajac. Bertocha stata wcale nie-
ulgkniona.

— Ja tu, nie kto, jestem starsza do ustug waszych! — zawotata.

— Na Boga, zostawciez mi piastunk¢ moja! — odpowiedziala, ptaczac, Lukierda. — Ja niko-
g0 oprocz niej nie potrzebuje, staba, odpocza¢ musze.

— Mozesz Wasza Mito$¢ spoczywaé — poczeta zuchwale Bertocha — my na obcych si¢ zdac¢
nie chcemy, nam tu ustuga nalezy!

— Ona mi nie obca! Wyscie obce! — z ptaczem odparta Lukierda. — IdZcie! Ja rozkazujg!

Gtosu jej brakto, a Bertocha przerwata:

— Pierwszy u mnie rozkaz mego pana!

Gdy sig tak spierano u progu, dziewczgta wszystkie wcisngly si¢ juz do izby, Bertocha
wpadta do $rodka i1 zaczeta gospodarzy¢. Nie zwazajac na ksiezng, porwata suknie zdjgte,
dawata rozkazy stuzebnym. Orcha, uspokajajac, odprowadzita Lukierd¢ ku tozu. Niepotrzeb-
nej ustugi zby¢ si¢ nie byto mozna. Ksi¢zna ptakata, a dziewczeta prychaty, Smiaty sig krecac
1 popychajac po sypialni. Azeby co$ robi¢ i niby stuzy¢ do czego$, nalewaty wodg do misy,
przenosily dzbany, targaty opony™, zasuwaly i odsuwaty okna, nie mogac szyderskich utuli¢
$miechow.

Nie wdajac si¢ juz w spory z nimi, Orcha dawata im czyni¢, co chciaty, sama zasiadta przy
dziecku swym, postanowiwszy nie opuszcza¢ go, chocby si¢ broni¢ przyszto sita. Reka kon-

30 Kolce — rodzaj bransoletki.

3 Galony — tu: obszywka sukni tasma ztota lub srebrna.

32 w pierwodruku omytkowo: krélowej

33 Opony — oznaczaja zaréwno kotary, jak zastony przy tozach i makaty przybite do $cian.
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wulsyjnie zacis$nigta trzymala ja za szat¢ Lukierda. Bertocha snula si¢ dokota, zachodzita ze
wszystkich stron, zagadywala na prézno, w koncu gniewna a uparta siadla na tawie dziew-
czetom rozkazawszy, aby do drugiej izby odeszty.

Ze znuzenia i placzu usnglaby byta moze Lukierda, bo juz i noc nadeszta, ale krzyki na
zamku 1 grozna, nas¢piona twarz Bertochy, ktorej oczy ciagle spotykata wymierzone ku so-
bie, zasna¢ jej nie dozwalaty. Orcha, objawszy r¢kami, kotysala ja jak dziecig, potglosem nu-
cac piesn od kolebki znana, te, ktora ja usypiata malenka. Zamknawszy oczy, biedne dziecko
moglo si¢ jeszcze sadzi¢ na zamku dziadowskim, swobodna. Sprzykrzylo si¢ w koncu sie-
dzie¢ tak niemej Bertosze, zzymneta ramionami, zamruczata jakby przeklenstwem i wyszta.

Lukierda otworzyta oczy. A! Znowu byty same. Siadla na tozu, wlosy jej rozpuszczone
okrywaty ramiona, musiata reka odgarnac je z oczu, aby oczyma rzuci¢ po swym wigzieniu.
W izbie bylo ciemno, jedna lampka u obrazu Naj$wigtszej Panny, zapalona przez Bertochg,
ptongta matym $wiatetkiem pomrugujac. Na $cianach i stotach wielkiej komnaty, tu 1 6wdzie
we ztocie 1 kamieniach, $wiatetko to odbijato sig, jakby oczki stworzen jakich§ szpiegujacych
mtoda pania. Po katach grube zalegaty ciemnos$ci pelne widm strasznych. Poruszajace sie
zastony, migajace $wiatto — tudzity niby Zyciem tam, gdzie go nie bylo.

Dreszcz przechodzit nieszczesliwa wygnanke, chwycila za szyje Orchg 1 placzac szeptaé
poczeta:

— Moja ty, moja! A! Jak tu obco i straszno! Jak ja tu zy¢ potrafig! Nie opuszczaj mnie cho¢
ty jedna! Nie mam nikogo! Te straszne stugi napadty mnie jak zboje. Styszatas ich $miechy?
Ta starsza, jakie ona ma oczy! Ukasita mnie wzrokiem.

— Gotlabko moja! — tulac ja 1 ogladajac sig, aby z ciemnosci kto$ nie podstuchiwatl, szeptata
Orcha. — Uspok¢j si¢! Takie przeznaczenie nasze. Pamigtasz piesni dziewczece? One to pro-
rokowaly: na obce poj$¢ rece i1 stucha¢ pana obcego! Los to kazdej dziewczyny i biednej, i
moznej. Przywykniemy do tego! Pan twoj dobrym bedzie i kocha¢ cig¢ musi. USmiechniesz
mu si¢ i zrobisz z nim, co zechcesz. Zawsze straszne pierwsze doby.

— Uspokdj sig, gotabko moja! Zasnij, zasnij!

— Nie mogg! Serce mi bije. Ty nie wiesz — méwita ksigzna po cichu — ja si¢ go bardzo bo-
j¢! Mlody i pigkny jest, ale ja jego, on mnie nigdy mitowac nie bedzie. Czuje, jakby $ciana z
kamienia stoi migdzy nim a mna. Gdy spojrzy na mnie, jakby si¢ odgrazat, gdy si¢ usmiech-
nie, zgbami zgrzyta. A! Orcho, ja si¢ go boj¢!

— A al —wciaz ja przyciskajac i1 glaszczac szeptala piastunka. — Tak zawsze pierwszych dni
bywa! Mgzczyzna si¢ wydaje wrogiem, ale potem niewolnikiem si¢ stanie. Tylko mu badz
wesota, dobra, taskawa, poktoni sig, postusznym bedzie. A nie pomoze nic, damy mu ziele
pi¢ 1 wezelek od sukni oderwac¢ mu trzeba a nosi¢ przy sobie u piersi, na sercu.

— Nie, nie! — opierata si¢ Lukierda. — Nie pomoze nic! Ja to czuje! Boje si¢ go! Gdy reki
jego dotkne, dreszcz mnie przechodzi, serce bi¢ ustaje.

Piastunka méwic¢ jej dluzej nie data.

Szepty moze by si¢ przeciagnely jeszcze, ale Bertocha drzwi otwarla, wniosta drugi kaga-
nek, postawila na tawie, a sama dla siebie sta¢ poczeta u drzwi.

Chciala pozosta¢ na strazy, dopoki by pan nie przybyt. Ale kury piaty, zamek sig rozlegat
piesniami, ksiaz¢ Bolestaw z wojewoda gospodarzyli ziemian goszczac, a o Przemku nie wie-
dziano, gdzie si¢ podziat. Myslano, ze byl u Zony.

Przekradat si¢ wlasnie, nie postrzezony chcac wymknac si¢ z podworca, gdy na drodze
spotkat Zargbg. Ten mu od wrot zaszedt i z poutno$cia dawna zapytat:

— Dokad Mito$¢ Wasza?

Przemkowi oczy sig zaiskrzyty i popchnat go. Zargba nie ustgpowat.

— Na mitego Boga — wotat — miejsce wasze gdzie indziej, nie za wrotami! Zobacza ludzie!
Co pomysla! Co powiedza? Zonie i sobie wstyd uczynicie!

Ksiaze, coraz gniewniej unoszac sig, r¢ke podnidst na niego.
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— Ty$ tu panem czy ja?! — krzyknatl. — IdZ mi z drogi zaraz precz!

Zargba do nog mu sig¢ schylit.

— Co robicie? — wotat poruszony. — Co robicie?! Godziz si¢ to? Ludzie zobacza!

— Puszczaj! — powtorzyt, miecza dobywajac, Przemko. — Puszczaj albo ubijg!

Zargba namarszczony musial si¢ cofnaé, ale twarz mu si¢ zaczerwienita gniewem, brwi
Sciagnely. Ksiazg, odepchnawszy go, poszedt do wrét i — zniknat.

Noc byta ciemna, z dala tylko btyskato gdzie§ na niebie bez chmury. W zamku i na pod-
walach lud sig¢ snut okoto beczek, pit i §piewatl piosnki o chmielu i weselu. Ksigciu tatwo byto
nie postrzezonemu przecisnac si¢ przez cizbe opita. Rozpychajac, potracajac, nie patrzac na-
wet przed siebie, jak szalony biegt wprost do dworku Krywichy, ktérego okiennica stata
otworem dla skwaru, a we wnetrzu si¢ §wiecito. Do drzwi mu bylo za daleko, tak niecierpliwy
biegt, dopadt niskiego okna i skoczyl przez nie do izby.

Krzyk si¢ dat w niej stysze¢. Z postania, na ktorym lezata, Niemka zerwata si¢ noz po-
chwyciwszy zawsze pod rgka lezacy, ale poznawszy ksigcia, rzucila go na ziemig i zawista
mu na szyi.

Nagle, jakby opamigtawszy sig, popchngta go od siebie.

— Precz, ty przeniewierco! — krzykneta.

Przemko rece ku niej wyciagnal.

— O, widziatam ci¢ — mowita glosem namig¢tnym — widziatam jak jechaliscie bok w bok z
piekna pania blada. Masz zong! Masz zong! Precz stad!

Ksiaze cisnat si¢ ku niej, Mina, taja¢, juz go nie odpychata, siedzieli razem na tozu.

— Widzisz — rzekl Przemko — porzucitem ja sama, a przyszedtem do ciebie. Czy ci tego
jeszcze malo? Wyrwalem sig, cho¢ tam za mna $ledza. To Zona narzucona, ja nigdy jej ko-
cha¢ nie bedg, nie mogge! Nie dla mnie ona! Niech w pustej izbie wigdnieje!

Mina patrzyla mu w oczy, na pét gniewna, pdtrada, odpychata go i chwytata za szyje, ci-
snela ku sobie 1 odwracala sig. Lzy, co blysnety na jej oczach, od ich zaru osychaty. Z drugiej
1zby Krywicha ukradkiem przypatrywala si¢ przez szpary tej scenie, z jakas zabobonna obawa
zegnajac sig, szeptajac.

Ksiaze, jakby zapomniat o zamku, o Zonie, o Swiecie calym, pozostat przy Minie. Szeptali
z soba, $miat si¢, poruszat zywo, odzyskat mtodziencza rzezwos$¢. Niemka tez przebtagac sig
data, cho¢ wracaty jej jeszcze dasy i grozby.

Kroétka noc lipcowa juz sig ku koncowi miata, §wita¢ poczynato, gdy Krywicha, w obawie
jakiej$ otwartszy drzwi, poczeta dniem straszy¢. Nie chciata, aby go tu wyszpiegowano.

— Wracaj, Milo$¢ Wasza, dopoki nie zadnieje, potem ludzie poznaja!

Mina puszcza¢ go nie chciata, ciagnac prawie gwaltem. Zty musiat si¢ jej wyrwac, korzy-
stajac z rannego mroku, aby na zamek powrdci¢. We wrotach zastat jeszcze Zargbe siedzace-
go na kamieniu, ktory, gloweg w r¢ce ujawszy, na strazy tu przetrwat oczekujac jego powrotu.
Zobaczywszy Przemka, nie odezwatl si¢ do niego, nie wstat i dopiero, gdy ten go szybkim
pominat krokiem, powlok? si¢ za nim.

Wszedtszy do izb, w ktorych mato juz biesiadowato, a wigcej na tawach lub pod nimi le-
zamiast do zony, wrocit do swojej sypialni. Tu czeladz takze spata pode drzwiami odpoczy-
wajac snem potrdjnym: znuzenia, mtodosci i napoju. Nie obudzit si¢ z nich zaden nawet, cho¢
ksiaz¢ drzwi swe otworzyt z hatasem 1 jeden tylko Zargba wsunat si¢ za nim do izby.

Pan i stuga a dawny towarzysz spojrzeli na siebie jak wrogi. Przemko si¢ nie odezwat do
niego. Zrzucat z siebie odziez niecierpliwie na ziemi¢. Widok cztowieka, co $mial wstrzy-
mywac go, sprzeciwi¢ mu sig, burzyt go i gniewat.

Zargba niezlgkniony, chtodny stat i patrzal. Zdawal si¢ czeka¢ na rozkazy. Niegdy$ wy-
rostkami uganiali si¢ z soba, nieraz szli sil probowac, znali sig, jak zrosli w jednym gniezdzie,
bo Zargba mu chlopigciem do zabaw i postugi byt dany.
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Przemko rzucit si¢ na postanie.

— Hej! — zawotal, reke Sci$nigta wyciagajac ku niemu. — Jesli ty mi raz jeszcze si¢ o$mie-
lisz...

— Zal mi i wstyd za was! — mruknat Zareba. — Niewarta tego Niemka, aby dla niej ksiazeca
corka 1zy wylewala, a na was pluty ludzkie jezyki. Dajcie ja komu, niech precz idzie stad.
Nieszczgscie urosnie z tego.

Przemko obojetnie glowe sobie zakrywal.

— Milczze — odezwat si¢ w koncu — milcz! Robig, co chcg, i czyni¢ bedg, co mi si¢ podoba.
Tobie do tego nic! Nic nikomu!

Zargba popatrzat nan, zawrdcit si¢ milczacy i1 poszedt precz. W Przemku zuchwalstwo stu-
gi wrzato gniewem, uspokoi¢ si¢ nie mogt i zasna¢. Obawial sig, aby go stryj nie poszlako-
Wa134, ludzie mu nie donosili, gniewal na siebie i na wszystkich.

— Narzucili mi zong! — mruczat, przewracajac si¢ na lozu. — Bedzie miala izby ksiazece 1
imig ksiazgce, ale mnie nie bedzie miata. Kto mnie zmusi¢ moze, abym tego trupa mitowat?

U drzwi zaszele$cialo co$, zerwal si¢ ksiaz¢. Z kagankiem w r¢ku wchodzita, czy spo-
dziewajac sig, czy nie wiedzac, ze go tu znajdzie, Bertocha. Spostrzeglszy go, zasmiata si¢
szydersko. Przemko marszczyt sig juz.

— Nie potrzebujg nic — zawarczal — precz idz!

Bertocha glowa potrzesta, wskazujac ku izbom Lukierdy, ze tam jego miejsce byto. Ksiazg
usta dumnie podniost.

— Ty idz tam! — rzek}. — Idz! Pilnuj! Spoczne.

Baba miata co$ jeszcze do powiedzenia, usmiech dwuznaczny przebiegl po jej wargach,
obejrzala si¢ dokota po izbie, kagnek podnoszac 1 z wolna prog jej przestapita.

— Niedawno wrocil — zamruczata — a gdzie byl, to ja wiem! I musiato tak by¢! Ta go nie
pusci!

34 Poszlakowa¢ — tu: odkry¢ tajemnice.
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ROZDZIAL. V

Gody w Poznaniu trwaty cata niedzielg. Ziemian przyjmowano, ktorzy nie tylko z okolic,
od Kalisza 1 Gniezna, z Kaszub i dalszych stron przybywali z podarkami i winszowaniem.
Ksiaze kaliski wigcej tu gospodarzyt niz sam pan, ktory okazywatl si¢ tylko, gdy go wycia-
gnigto razem z mioda pania, zawsze blada 1 zlgkniona. Znikal potem on i ona, a stryjowi zdato
sig, ze przy zonie by¢ musiat.

Tam on w istocie mato kiedy 1 krétko goscit. Przychodzit czasem, jak z musu, milczacy 1
chlodny, siadal z dala, pytat stugi czy wszystko bylo, jak potrzeba, dla ksigznej. Czasem co$
przykazal Bertosze, przemowit stowo do Lukierdy, ktéra mu niesmiato 1 cicho odpowiadata, i
co predzej wychodzit. Widzac trwajaca te obojetnos¢, Orcha zalewata si¢ tzami, ale sktadata
janato, ze 1 Lukierda nadto byta niesmiata, a mato mu serca okazywata.

Bertocha, pilne na wszystko majac oko, urzadzala zawsze tak, aby Przemkowi dogodzi¢,
uwolni¢ go co rychlej, a Lukierdzie da¢ uczué, ze bez jej pomocy meza sobie nie pozyska.
Rachuba jednak na skutek tej grozby chybita. Powzigla wigc ochmistrzyni nienawis¢ wielka 1
do pani, 1 do Orchy, ktorej pozby¢ si¢ postanowita. ,,Dopdki to babsko tu siedzie¢ bedzie, ja
nic nie zrobi¢ — mowila sobie — pozby¢ sig trzeba czarownicy. Po co nam tu obca? Albo nas
stug mato? Czy to nam wiary nie daja?”

Na zamku byl zjazd jeszcze i ksiaz¢ Bolestaw do Kalisza nie powrocil, gdy zabiegliwa
Bertocha weszta do niego jednego rana. Nie lubit tej starej podejrzewajac o pomoc w mitost-
kach, ale baba pochlebia¢ si¢ umiata. Wsuneta si¢ do izby pokornie, z twarza posgpna.

— A! Co tam powie Bertocha? — ozwat si¢ ksiaz¢. — Mozem wam nie pigkna dat mtoda pa-
niag? A co?

— O, Mitosciwy Ksiazg — przemowita stuga — nie ma co przeciw niej powiedzie¢! Pigkna
pani i mioda, bardzo $liczna, a co po tym, kiedy ona z m¢zem przysta¢ jakos$ do siebie nie
moga!

Pokrecita glowa.

— Jak to? — pochwycit Bolestaw. — Czemu?

— Albo ja wiem! Niech Milo$¢ Wasza kogo chce pyta! W tym jest jakie$ licho, czar jakis,
zadanie™. No, bodajbym ja nie zgadta, skad ono pochodzi — ciagneta, glos znizajac tajemni-
czo, Bertocha. — Ja, prosz¢ Milosci Waszej, nie darmo lat tyle zyj¢ na §wiecie; znam duzo i
przeczuje.

Zblizala si¢ coraz do ksigcia, przybierajac smetng a wielce zaklopotang ming.

— Po co ksig¢zna tu z soba przywiozta piastunke stara? To jest czarownica! Z oczow jej to
patrzy! Do ko$ciota nie chodzi, ziotami jakimi$ pania poi!

Ksigze stuchat z obawa razem i niedowierzaniem.

— Tej baby sig potrzeba zby¢ koniecznie — szeptata Bertocha. — Ma swoja madros$¢! Dziec-
ka zahuje, dlatego od niej mgza odpycha. Prawda, ksigzna stabowita, watta, ale takim matzen-
stwo stuzy, a poki ona tu, nic nie bgdzie. Jam tego doszta, Ze ona ich z dala trzyma od siebie.
Zazdrosna, zwyczajnie jak piastunka. Odstrecza ja od meza. Trzeba stara przepedzié, zaraz
bedzie inaczej.

35 Zadanie — tu: uroki.
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Bolestaw stuchat niedobrze rozumiejac. Bertocha, widzac, ze go przekona¢ bylo trudno,
tym mocniej zmagata si¢ na dowody przeciw piastunce, ze z niej wszystko zto bylo.

— Na co jej baba ta? Dosy¢ nas jest, obcych nie potrzebujemy!

Ostrozny ksiazg, nic jej nie odpowiadajac, dat si¢ wygadac¢ i odprawit. Stary Lukierdg mi-
towat bardzo, cho¢ ona do niego $miatosci nie miata, obawiajac si¢ jak wszystkich. Rozmy-
sliwszy si¢ Bolestaw sam poszedt do nie;j.

Rano byto, ksi¢zna tylko co z Orcha wrdcita z zamkowego kosciota. Dwoje dziewczat
stato u progu. Ksiazg wszedt, ciekawie przypatrujac si¢ piastunce, ktora widzial juz wprzody,
nie bardzo zwazajac na nia. Teraz pomarszczona, stara, smutna twarz jej mocno w nim cie-
kawos¢ budzita. Blados$¢ Lukierdy, ktora na widok wchodzacego drze¢ zaczgta, uderzyla Bo-
lestawa.

— Dziecko moje — rzekt przystgpujac ku niej tagodnie — c6z wam tu u nas Zle, ze tak biato
wygladacie? Prawda i z tym wam pigknie, ale ja bym rad widzie¢ u was na licu rumieniec i
wesele.

Wahata si¢ z odpowiedzia Lukierda, gdy Orcha, nisko si¢ poktoniwszy, odwazyla pania
zastapic.

— A! Prosz¢ Mitosci Waszej, nietatwo to cho¢by do szczescia a do nowego przystac! Sta-
rego si¢ zawsze zatuje. Tak i mojemu kwiatkowi, a takie to mtode!

Ksiaze stuchal, patrzac wciaz na Lukierde, ktéra oczy spusciwszy, odpowiada¢ mu nie
$miata.

— Teraz jeszcze na zamku thumno i1 gwarno — odezwat si¢ — Przemko gosci swych zabawiac
musi. Rychto si¢ to rozjedzie, bo¢ juz czas; zostaniecie sami. Dzigki Bogu wyprawy pilnej nie
ma. Poznacie sig lepiej, weselej si¢ stanie.

I na to nie umiata nic odpowiedzie¢ mtoda pani, a Orcha, patrzac w oczy staremu, poru-
szala ustami.

— Dajcie czas! Dajcie czas, MitoSciwy Panie — szepngla. — Wszystko si¢ dobrze ztozy!
Droga niebozatko zmeczyta, bo to stabe, bo to mtode. Tu wszyscy obcy, niech si¢ rozpatrzy a
o$mieli.

Przemko, ktéremu oznajmiono, ze stryj byt u jego zony, wszedt niespokojny, jakby si¢
rozmowy tej sam na sam obawial. Grozno od proga spojrzal na Orchg, oczyma jej nakazujac
ustapié. Dla stryja przybrat oblicze wesote 1 do zony si¢ zblizyt.

— Pilnuj mi ty jej i strzez, a mituj — odezwat sig stary — zeby predzej osmielita si¢ a pania tu
poczula i rozkwitta znowu.

Z lekka popchnat go ku zonie, ktéra Przemko ujat za reke drzaca i zimna. Patrzal na nia z
wymowka 1 jakby pogrozka, ale Lukierda spojrzenia tego nie spotkata, bo oczéw od ziemi nie
podnosita i przeméwi¢ nie Smiala.

Litujac sig jej a sadzac, ze si¢ go wstyda, Bolestaw zabrat si¢ do wyjscia, samych ich chcac
zostawi¢. Przemko z przymuszanym $miechem pozegnawszy zong, pospieszyt za stryjem.

— E, twoja wina czy nie — rzekt Bolestaw, za drzwi wyszedlszy — ale smutna ona jest, za-
bawiac ja potrzeba!

— Tegskni za dziadem i1 za swymi — odparl Przemko. — Plasow nie lubi. Dzi$ turniej bgdzie,
to mu si¢ przypatrzy i rozerwie. Stug tez ma dosy¢, jest komu i1 pie$ni §piewac, 1 basni prawic.

Mowit zywo, roztargniony, niespokojny, wigcej dla utudzenia stryja, nizby go to wiele ob-
chodzi¢ miato.

— Piastunkg t¢ stara — dodat — wypadnie precz stad wysta¢ do Szczecina, bo ona jej dziada
przypomina i glowe smutkami nabija.

Nic na to nie odpowiedziat stary ksiaze i poszli do ziemian. Po stole®®, do ktérego ksigzneg
przyciagnigto, zabierato si¢ na turnieje w podworcu zamkowym. Nie pierwsze to juz byly

36 Po stole — tu: po obiedzie.
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czasu wesela, ale te najuroczystsze 1 najswietniejsze by¢ miaty. Ksigzna sama miata nagrody
rozdawac, a po nich, jak zwykle, nastgpowaty plasy 1 do p6zna biesiada a $§piewy. Bawilo to
niewiasty, gdy si¢ przypatrywaty zapasom zrecznej miodziezy, rzadko si¢ konczacym tra-
gicznie. Padali z koni niektdrzy, czasami z ranami od wtdczni lub nabitymi guzami, zabitych
mato bywato i to chyba z przypadku. Sam ksiaze Przemko mial wystapi¢ dnia tego w szran-
ki*’; byto i Niemcéw kilku, a Zareba i Nalecz sposobili sig takze do boju, bo do najzreczniej-
szych nalezeli.

Zabawie tej ksigzna odmoOwita przytomnosci swej, opowiadajac si¢ chora. Ksigciu na
gniew si¢ zebrato, chcial ja tu mie¢ koniecznie. Poszedl sam. Orcha przy 16zku jej siedziala.
Zapytal, zaburczal, wszedlszy, Przemko, okazat gniew, ustyszat ptacz i wyszed! nie nalegajac.
Bertocha czatowata nan w progu.

— Nie chce ksigzna i$¢! — zawotata. — O tak! Jej tu i tej starej wiedzmie wszystko zte, nic
nie w smak! Naumyslnie, na przekor potozyla si¢ do 16zka. Z rana zdrowa byta, gdy do ko-
Sciofa chodzila. POki przy niej ta czarownica jest, wszystko tak i§¢ bgdzie. Precz potrzeba
wygnac t¢ stara! Niech no ja przy niej zostang, bedzie wszystko inacze;j.

Ale Przemko nadasany stucha¢ jej nie chciat. Turniej odbyl si¢ bez ksigznej. Ksigciu na
nim nie bardzo si¢ poszczgscito. Sam on przeciw sobie kazat wystapi¢ Zargbie. Starli si¢ w
szrankach tak nieszczg$liwie, iz ksiazg zostal z siodta podniesiony, zachwiat si¢ i 0 mato nie
spadl. Przeciwko prawom szrankowym Niemiec podbieglszy podpart go i zsuna¢ si¢ nie dal.
Przemko w tej chwili Zargbg, nie spodziewajacego sig juz ciosu, pchnat tak silnie pod pachg,
ze z koniem razem go obalil. Zwyciezyl wprawdzie, ale widzieli wszyscy, iz Przemko nie
praw byl®, a gdyby sie to innemu trafito, sedzia by go potepit. Uszto to panu; ale sam on czut
si¢ pokonanym i gniew przeciwko Zargbie wzmogt sig jeszcze.

Stluczonego mocno wyniesiono ze szrankéw dworzanina, ktory stowa nie rzekt ani si¢ po-
skarzyl. Nadbiegl zaraz przyjaciel Natgcz 1 powlekli sig, gdy do siebie przyszedti, razem do
izby, ktora na zamku zajmowali. Kulatl Zargba nie méwiac nic i nie narzekajac na to, ze go
pokrzywdzono. Trzeba bylo zaraz rozdzia¢ go ze zbroi i zawota¢ babe, azeby radzita na silne
potluczenie. Rany wprawdzie nie byto, ale krew nabiegla i zsiniata w miejscu, na ktore padt
ze zbroja cigzka. Bolalo ciato cate. Nie stekat, usta §cigwszy, bo mu wigcej co innego dole-
gato. Z tym si¢ odzywac nie $mial.

Kochal dawniej ksigcia, a teraz don tracit serce z powodu ptochosci, a gniewne uderzenie
przeciw prawu oburzato go. Nalgczowi o tym mowi¢ nie potrzebowal, bo ten go zgadywat.

W milczeniu druh krzatat si¢ okoto pobitego, chlopca postano po babe, gdy drzwi otwarty
si¢ z trzaskiem i Przemko do izby wpadt sam, jeszcze jak stat, we zbroi. Na gltowie tylko hel-
mu nie miat i twarz, na ktéra spojrzat Zargba, wydata mu si¢ zmieniong dziwnie.

Przemko zawsze dumnie i pansko si¢ stawit, nigdy go jednak takim nie widzieli. Szedt,
gdyby majestatem jakim$ odziany pigkna twarz namarszczywszy. Stanat nad lezacym, w bok
si¢ ujat 1 poczal mowic z wolna:

— Stuchaj, Zargba, a nie szkodzi zebys i ty — tu na Natgcza wskazat — takze ucha nadstawil.
Co byto miedzy nami za mtodu gdy$my wyrostkami biegali po podworcach, to byto i1 skon-
czyto sig. O tym pamigtajcie! Jam tu dzi$§ panem i przede wszystkim chcg, by mnie szanowa-
no! Nikt mi nie ma prawa nauk dawac za to, co czynig, okrom ksigdza na spowiedzi. Kto mi
si¢ w najmniejszym sprzeciwi, tego tu cierpie¢ nie bedg. Nie zapominajcie, ze starego Miesz-
ka krew we mnie ptynie.

Panem chcg by¢, a jako pan wszgdzie gore mie¢ muszg — i na turnieju! Dla pospolitego
cztowieka, goniac z koniem pas¢, niestawy nie ma, ksiazgciu na uragowisko ludzi by¢ zwy-

7 Wystapi¢ w szranki — tu: wystapi¢ do walki rycerskiej na podworzu zamkowym wobec licznie zebranego
dworu.
¥ Nie praw byt — nie postapit rzetelnie.
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cigzonym — nie godzi si¢. Powiesz, ze prawa turniejowe zachowane nie byty — dla mnie praw
nie ma. Ja prawa daj¢! Wynagrodzg cig, Zargba!

— Rycerzowi za niestawg si¢ nie ptaci! — odpart lezacy.

— Ja mowig, ze niestawy nie ma! — odpart ksiazg. — Nagrodg turniejowa odstapitem dla cie-
bie — ale mnie pas¢ nie przystato!

— Dobrze to ze mna — rzekl — com Waszej Mitosci stuga, ale w innym turnieju, a w wojnie,
losy niepewne. Daj Boze, aby tam was Niemiec jaki podtrzymat!

— Ty sam — odezwat si¢ ksiaz¢ — gdy ci zal ten odejdzie, trzyma¢ mnie bedziesz. Dzi$ sier-
dzisz si¢ 1 gniew ci rozum odejmuje. Potem ci serce do mnie powroci.

To powiedziawszy, wyszedt ksiazg, a dwaj przyjaciele zostali sami 1 dlugo siedzieli mil-
czacy.

— Dawniej lepszym byl — rzekl w koncu Zargba — teraz mu si¢ na wielkie panstwo i dumg
zebralo. Kto wie, przyjdzie moze ze dworu i8¢ precz, gdy. wyzy¢ z nim bedzie trudno.

— Precz? — zapytat powolny Natgcz. — A toz, gdybys ty stad musiat i ja bym za toba si¢
powlokt. A dokad ze?

— Albo to ich mato? — odpart Zargba. — Mtodym, rycerskiego rzemiosta a dobrego rodu lu-
dziom wszedzie radzi. Leszek™ przyjmie, w Krakowie tez powinowatych mamy, a i na Slasku
si¢ znajda, cho¢by i na Mazurach. W ostatku i u Mszczuja na Pomorzu.

— Smiej sig, kiedy chcesz, albo i taj — mowit Zargba. — O tym nie ma co i méwié. Ale mnie
tego zamku, a bodaj i ksigcia, zal bedzie. Zawsze cztowiek tu jak w swoim gniezdzie si¢ czu-
je.

— Predko to gniazdo niewygodnym si¢ nam stanie! — zawotal Zargba. — Od czasu jak tg
Niemke¢ wzial, a potem mu zong dali, stal si¢ Przemko innym cztowiekiem. Widziale§s go
przed chwila, jak tu stat; rzeklbys$ inny, a nie ten, com go nieraz, za kark chwyciwszy, dusit.

Roz$miat sie.

— P6jde stad — dodal bez namyshu — cigzko mi, nie strzymam. Wiesz czemu?

— Kto6z cig zgadnie — szepnat Natecz. — U ciebie po glowie zawsze ptaszki lataja.

— Smiej sie, kiedy chcesz, albo i taj — mowit Zareba. — Nie bede mogt dtugo patrze¢ na tg
mtoda pania, cosmy ja tu przyprowadzili. Zal mi jej okrutnie! Oni ja tu zamecza. Zywej duszy
litosciwej dla siebie nie znajdzie. Przemka Niemka, ktora mu co$ zadala, nie pusci tak tatwo,
a t¢ niewinna pania zte babska zadrgcza. Styszatem juz, gdy si¢ niepoczciwa Bertocha odgra-
zala, ze jedyna jej piastunke, ktora przywiozta ze Szczecina, wypgdzi precz. Zostanie sama.
Gorzej tu jej bedzie niz niewolnicy. Ja na to patrze¢ nie cheg!

— A c6z pomoze, gdy stad pojdziesz? — odezwal si¢ Natecz. — Kiedy ci juz tak na sercu los
tej pani, lepiej zebys jej tu pilnowat i pomagal. Ano — tu sig¢ zacial poczciwy Natgcz — datbys
temu pokoj! Ludzie z tej litosci co innego zrobia 1 jej z tym bedzie Zle, i tobie gorzej by¢ mo-
ze.

Zamyslit si¢ Zargba dlugo.

— Kto wie? Stusznoéé masz moze. Zostane do czasu, zdam si¢ na co$, poshuze. Zal mi tej
pani nieszczesliwe;.

— Mnie tez jej zal, bo ona tu nie na gody przybyla — dodat Natgcz — ale co nam si¢ mieszac
w sprawy ksiazece 1 palce ktas¢ miedzy drzwi.

Ustata rozmowa. Ostatni dzien jeszcze turniejow pozostawal, ktorego Zargba swiadkiem
by¢ nie mogt i nie chciat. Ale ze go ciekawos$¢ brala, jak tez wypadnie, Natgcza postal, ktéry
goni¢ sam nie mial i1 jako §wiadek tylko stanat przy sznurach szrankowych. Przemko, do-
swiadczywszy, iz tacno w turnieju sromu napytaé, przez dume nie chciat juz iS¢ z nikim w
zawody.

39 Leszek — chodzi o Leszka Czarnego, ktéry otrzymat Krakowskie po bezdzietnym Bolestawie Wstydliwym.
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Tego dnia jeden wszystkich prawie zwycig¢zat 1 najwigcej nabrat nagrod 1 wiankow. Byl nim
miody, bogatego ziemianina syn, Jakub Swinka. Powracat on ze dworu cesarskiego, na ktorym
czas jaki§ przebywal; zamierzajac teraz wkroétce si¢ uda¢ na dwor kréla Francji 1 do Whoch, aby
wigcej zobaczy¢ $wiata. Jedynak u ojca, pigkny, miody, silny, odznaczal si¢ tez, nadbwczas co
rzadkim bylo, wychowaniem takim, iz réwnie na kleryka zda¢ si¢ mogt, jak na rycerza.

Moéwiono o nim, ze oprocz rycerstwa, madro$¢ wielce milowal i1 ksiggi rad czytywal.
Smiano si¢ nawet z tego upodobania, bo w Niemczech zwlaszcza, cho¢ ktory z rycerzy czytaé
si¢ nauczyt przypadkiem i podpisa¢ umiat — sromat si¢ do tego przyznawac. Nie rycerska to
rzecz byla, a klesza. Klecha nazwaé mtodego wojaka obelga bylo. Przeciez Jakub Swinka
wecale si¢ tego nie wstydzit, co umiat. Ksigza, $miejac sig, wroézyli mu, ze chyba sukienkg ich
oblecze. On si¢ z tego $miat tez, bo mlodym bedac, wcale o tym nie myslat.

Z dowcipu i rozumu, cho¢ jeszcze pono lat trzydziestu nie miat, czcili go nawet starzy. By-
stros¢ miat mysli wielka 1 nie mniejsza $miatos¢ w stowie. Jedno mu tylko zarzuci¢ bylo
mozna, ze do polskiego zamaszystego, gardlujacego ziemianina pospolitego wcale nie byt
podobnym. Wzia¢ go byto mozna za Wtocha lub Francuza, chociaz jezykiem swym dosko-
nale moéwil i wolal nim rozmawia¢ niz innymi. Na dworze cesarskim gladkich nabrawszy
obyczajow, cho¢ czasem swojskiej rubasznosci zazyt, umiat ja tak okrasi¢, ze pewny osobli-
wy wdzigk miata. Lubowat si¢ nim wielce ksiaze¢ kaliski, stary biskup i inni panowie.

W turniejach okazywat zr¢czno$¢, nadzwyczajna i site, ale oboje sobie lekcewazyt. Gdy go
potem, jako zwycigzce blisko ksiazat posadzono, bawit* opowiadaniem o dworach i obycza-
jach, ktore widziat. Bolestaw, stuchajac, jak o wspaniatosciach obcych monarchéw prawit,
westchnat i dodat:

— Bytoby i1 u nas inaczej, gdyby si¢ ten kraj wielki nie porozpadal na czg¢sci tyle i nie naro-
sto nas, matych ksiazat, jak mrowia. Dawniej byto lepiej, za starych Mieszkow 1 Chrobrych,
bodaj za Szczodrego. Od niego poszto nieszczescie pierwsze, gdySmy korong utracili, a od
Krzywousta, co panstwo na mate dzialy pokrajal. Da Bog, trzeba do pierwszego powrécic!

— Tak ci jest pewnie, Mitosciwy Ksigze — odezwat si¢ rzesko Swinka — $wiete stowa wa-
sze. Niech tylko jeden kilka dzielnic zagarnie, reszta si¢ do niego przylaczy. Krolem go zaraz
ukoronujemy.

Przemko usmiechnat si¢ z niedowierzaniem.

— Dobra to rzecz pomysle¢ — rzekt — ale dokonac inaczej jak przez krew nie mozna, a krew
1 koronie btogostawienstwa nie przynosi.

— Gdy Bog zechce a zrzadzi, 1 bez krwi si¢ obejs¢ moze — dorzucit Swinka. — Ot, Mito$¢
Wasza, macie juz Polske Wikazq41. Bog da, wezmiecie co z Pomorza.

— Da mu Mszczuj pewnie dziedziczy¢ po sobie — przerwat Bolestaw Zywo — a ja mu Kali-
skie zostawie.

— Krakéw i Sandomierz tez bezpanskie pono zostana — méwit Swinka dalej — bo sig o nie
wielu chyba dobija¢ bedzie po bezdzietnych. Latwo przyjdzie ich dosta¢, a tak naszemu panu,
jak nic, moze przyj$¢ krolestwo do rak i korona na skronie. A! — zawotat rozochocony Swin-
ka. — Zaraz go w Gnieznie ukoronujemy. Chowaja tam w skarbcu 6w stawny Szczerbiec
Chrobrego, co mu go aniot przyniést z nieba*, i korone stara Chrobrowa.

Przemkowi usmiech dumy przeleciat po ustach.

— Ano, dobrze tak! — rzekt szydersko. — Ino wy zostancie arcybiskupem, abyscie wy mnie
ukoronowali!*

W pierwodruku omytkowo: ,,bawit si¢”.

! Polska Wicksza — dostowny przektad nazwy Wielkopolski z zabytkow éredniowiecznych (Polonia Maior).

2 Ow stawny Szczerbiec Chrobrego, co mu go aniot przyniost z nieba... — poréwnaj koncowe rozdziaty Braci
Zmartwychwstaricow, gdzie podana jest ta legenda.

# ..abyscie wy mnie ukoronowali... — w dalszym toku powiesci sprawa ta zostata wyjagniona.
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Jakub 1 wszyscy $mia¢ si¢ glosno zaczeli, bo patrzac na mtodzienca rycerskiej postawy,
ktéry wlasnie na turnieju wianki zdobywal, zdato sig¢ jego arcybiskupstwo réwnie do wiary
niepodobnym, jak zeby rozbite panstwo na nowo zjednoczy¢ si¢ miato.

Styszac $miechy te, Jakub zamilkt, usta mu si¢ tez ztozyly jak do u$miechu, i po tych ja-
snych mys$lach osmutniato nagle wszystko. Bolestaw zadumat sig.

— Daleko jeszcze do tego, daleko! — zamruczat. — Lecz Bog wielki jest i cudowny. Karze
on nas i chtoszcze, a gdy za grzechy odpokutujemy, zlitowac si¢ moze.

— Amen! — dokonczyt sgdziwy biskup poznanski. Dlugo w noc gwarzono przy stotach dnia
tego, nazajutrz ostatek gosci juz si¢ z zamku wybierat. Jakub Swinka jechat tez dalej za grani-
cg, gdzie co poczyna¢ mial, nie spowiadat si¢. Domyslano sig, ze wszelkiego rycerstwa pro-
bowac chcial, bo miat wielka $wiata cickawosc¢.

Nie uszio to oka ksigcia Bolestawa, ze Przemystaw dla mlodej zony ozigbtym byl. A cho¢
z tych dni pierwszych nic jeszcze wnosi¢ nie godzito sig, gdy nazajutrz si¢ zegnali, a on od-
prowadzat go jak ojca, przy koniu idac az do wroét, pochylit si¢ don stary i rzekt:

— Patrzaj, azebys z ta zona, jaka ci Bog dal, zyt w mitosci 1 zgodzie, jako ojciec twoj z Elz-
bieta, jako ja z Jolanta. Taka ja mie¢ bedziesz, jaka sobie uczynisz, bo niewiasta postuszna
jest, gdy mituje, 1 w $lad idzie za panem swym. Dziecko to jest jeszcze, dobre i1 tagodne. Be-
dziesz ty dla niej mitosiernym i1 wiernym matzonkiem, ona ci tez Zong zostanie dobra. Niech
Bog wam btogostawi.

Przemko wystuchat nauki tej w milczeniu, usta zagryzt, a gdy na zamek powrocit, markot-
no mu bylo, ze go stryj napominat, bo teraz nawet od niego nauki zadnej nie chciat znosi¢, a
stowa Bolestawa znaczyty, Ze stryj o nim powatpiewat.

W kilka dni potem juz Mina z dworku na podzamczu przeniosta si¢ na zamek. Dano jej
izby przednie, Bertocha ja tak samo w opiekg wzigla jak ksigzng, sktaniajac si¢ wigcej ku tej,
do ktorej ksigcia namigtnos¢ ciagnela. Obie Niemki lepiej si¢ tez rozumiaty.

Najpilniej byto Bertosze naprzod starej pozby¢ si¢ piastunki, co dzien wigc ksigciu powta-
rzata, aby zonie to zapowiedziat, iz Orcha musi nazad do Szczecina. Przewrotnej babie nie w
smak byla cicha i tagodna Pomorzanka, snuta juz rézne sposoby, ktérymi si¢ jej pozby¢ mo-
gla. Pomowic¢ o zdradg, oskarzy¢ o mitos¢ pokatna, wmowi¢ w Przemka, ze chora byla.

Lukierda rozpoczynata swe zycie niemal klasztorne, rada z tego i uspokojona, Ze ja maz,
ktorego si¢ Igkata, opuszczat i zaniedbywat. Utozylta juz sobie tryb taki dni powszednich, aby
nikomu nie zawadzala: z rana szta do ko$ciota, siadata potem do krosien, a Orcha przy niej,
najczesciej na ziemi, nucac stare piosenki. Ile razy je tak zastata Bertocha, milkty obie 1 przy
niej ani rozmawiaty, ni $piewaly, az zta, pokreciwszy sig, odgrazajac odeszla.

Przemko rzadko zong nawiedzat i jak byli obcy sobie dni pierwszych, tak i teraz pozostali.
On skarzyt si¢, ze mitosci w niej ku sobie nie widziat, lecz tez jej najmniejszej nie okazywal.
Jednego dnia, gdy Orchy w komnacie nie byto, Przemko przyszedt do Lukierdy i zastat ja
przy kadzieli, bo przas¢ bardzo lubita. Namowiony przez Bertoche zaraz gwalttownie wystapit
z tym, ze baby-piastunki na dworze niepotrzebnej chce si¢ pozby¢, bo mu podejrzang i wstrg-
tliwa. Lagodna zawsze Lukierda wypuscita z rak wrzeciono, powstajac zywo.

— Jedna tu ona jest, co mnie mituje — odezwata si¢ Smiato. — Wezmiecie ja ode mnie, to mi
zycie zabierzecie. Poki sit mych blaga¢ was bede, nie odbierajcie mi jej! Nie odbierajcie! Ona
mi druga matka jest i byta.

Przemko si¢ nasrozyt.

— Ja moje prawa m¢zowskie mam — zawotat — ktore od macierzynskich pierwsze sa!

— Wigc chyba $mierci mej chcecie! — ptaczac odpowiedziata Lukierda.

Ksiaze gwaltownym jej wystapieniem, ktoérego si¢ nie spodziewal, zawstydzony, lito$¢
uczutl wreszcie nad roztzawiona. Pomyslal, iz ona winna nie byla, iZ mu ja narzucono. Za-
milkl, nie nalegat wigcej. Sama jednak grozba wywotata placz taki w biednej niewiescie, iz
nierychto go utamowac¢ mogta. Ksiaze wyszedlt, we 1zach ja zostawiwszy.
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Orcha powrociwszy, gdy ja tak zastata rozptakana i zbolala, przestraszona chciata dobadaé
si¢ przyczyny, lecz Lukierda nic powiedzie¢ jej nie chciala. Ztozyla 1zy na przestrach, jakiego
doznawata zawsze, gdy maz przychodzit do niej. Szpiegujaca Bertocha nadbiegata zaraz pod-
patrze¢, jak si¢ rozmowa skonczyta, udajac bardzo czula i troskliwa okolo swej pani, cho¢ ze
ztoscia na nia 1 Orche spogladata.

Ksiaz¢ pozniej przez czas jaki$ nie wznowit o piastunce rozmowy. Troskliwa starucha dla
dziecka swego wymyslata, jakie mogta, zabawy, wigc wieczorami, biorac dwie lub trzy stu-
zebne 1 kilku powazniejszych dworzan dla strazy, wyprowadzata ja w pole i lasy sasiednie.
Lukierda tu dopiero odzywata, przystuchujac si¢ $piewom wiesniaczym, ktore lubita, czgsto
przechodzace niewiasty zatrzymujac i obdarzajac, aby mogta pomoéwi¢ z nimi lub pies$ni po-
stucha¢, ktore jej pomorskie 1 kaszubskie przypominaty.

Bertocha 1 z tej rozrywki wing uczynila $miejac sig, ze chlopow lubita i ze za Zong wie-
sniakowi, nie ksigciu wielkiemu, stworzona byta. Upodobanie to w prostaczych zabawach,
wedle niej, pani takiej nie przystalo.

— Na zamku jej zle — mowita — a w polu na sianie, migdzy prosta czeladzia najlepiej. Tam
ona i $§miech ma, i wesoto$¢, ze i1 plasa¢ gotowa, a u nas si¢ we tzach rozlewa. Parobka by jej
trzeba 1 chaty, a nie ksigcia z zamku! Orcha jej do tych podtych zabaw pomaga! Wtbdcza sie
po okolicach, po lasach, a co tam czasu tych przechadzek si¢ dzieje, kto wiedzie¢ moze?

Tak podszeptywata Bertocha ztosliwie, a Przemko zamiast zakaza¢ przechadzek polecit jej
surowo, aby ksi¢znej na nich nie odstgpowata.

Szta wigc cigzka 1 thusta Bertocha, przeklinajac pania swa. Przy niej za§ wszystko milkto i
smutnialo. Wkrotce tez dla chlodu i pdznej jesieni musialy usta¢ te wycieczki i Lukierda w
izbach si¢ swoich zamkneta. Jak ze wszystkim na §wiecie oswaja si¢ cztowiek, i ona z wolna
obyla si¢ ze swa niewola.
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ROZDZIAL V1

Uplyngto dwa lata albo raczej przewlokly si¢ one cigzkim kroki, wydajac jakby wiekami
dwoma. Nic prawie nie zmienito si¢ na poznanskim zamku, Przemko ani si¢ przywiazat do
zony, ani od Niemki odwiazat, ktora coraz wicksza wladze nad nim zyskiwata. Zohierska
corka lepiej przypadta do obyczajow mtodego pana. Przebierata si¢ dlan po mesku i jechata z
nim w lasy, a na lowach $mielszego 1 zuchwalszego nad nia nie byto. Musieli ja drudzy zasta-
nia¢ 1 broni¢, bo si¢ nieraz rzucita na dzika, na niedzwiedzia, na wilka nie baczac, ze sit po
temu nie miala. Wlasnie wowczas najwigcej ja mitowat Przemko, gdy dokazywata tak dziel-
nie, gdy potem z dworzany i towcami slowy rubasznymi zartowata, nie rumieniac si¢ i nie
wstydzac niczego, nie dbajac o ludzi. Znajac tg sil¢ swa, Mina uzywata jej i naduzywala,
Przemko ulegat.

Czasami wybuchaly ktétnie i spory gwattowne, tak ze do razéw przychodzito. Nadwczas
ksiaz¢ przez dni kilka do niej nie chodzil, a ta w rozpaczy i1 gniewie tarzata si¢ po ziemi,
zwlaszcza gdy jej doniesiono, ze u zony bywat. W koncu pokryjomu szta przekupiona przez
nia Bertocha do pana, opowiadata mu, jaka to wielka mito$¢ miata Mina dla niego, jak bez
niego ani je$¢, ani spac nie mogla, ze si¢ w koncu stru¢ albo utopi¢ byta gotowa, a takiej dru-
giej nie znalez¢.

Skoro Przemko litosciwszym si¢ stal dla Lukierdy i powasniwszy si¢ z tamta, szedt do
niej, a przesiedziat dtuzej, poptoch padat na dwoér niewiesci, ktory Pomorzanki nie lubit, po-
ruszato si¢ wszystko i spiskowato, aby pana z milo$nica pojedna¢. Zabiegali tak, ze go w
koncu do niej $ciagngli. Zaczynata si¢ ktdtnia na nowo, a konczyta czutoscia wielka.

Lukierda znowu spokdj odzyskiwala, ktorego pragneta, bo lata przezyte matzonkoéw z soba
przejedna¢ nie mogly. Ona czuta trwoge na widok meza, on mial wstret do cichej, bladej
istoty. Mawiali czasem z pogarda, ze w szczecinskich wodach rybe ztowit, ktéra zimna krew
miata. Gdy przychodzit do niej, z Mina si¢ powasniwszy, 1 dtuzej zasiedziat, bolesnie si¢ z jej
prostaczych obyczajow, ulubionych piesni i mowy naigrawatl. Krasniala, stuchajac i stowa mu
nie odpowiadajac, Lukierda, tzy si¢ jej na krosna toczyly, a dojrzat je Przemko, to si¢ 1 za
ptacz gniewal.

Z poczatku o owej mito$nicy na zamku mieszkajacej nic nie wiedziata ksigzna; umyslnie o
niej zaczgto Orsze rozpowiadac¢. Piastunka swej pani donosi¢ o tym nie chcialta, najgorgcej
pragnac zblizy¢ do siebie matzenstwo. Ale cokolwiek ku temu zrobita, obracalo si¢ na prze-
korg. Nie mogac przez piastunkg ksigzng zawiadomi¢ o Niemce, Bertocha dobrawszy chwile,
sama do niej poszta z jezykiem. Uczynita sobie twarz mitosierna, udata litos¢ wielka, wzdy-
chajac i zalac si¢ nad losem pani, iz mito$ci mg¢za nie miala. Po cichu zwierzyla jej, jaka tego
byla przyczyna.

Zarumienila si¢, stuchajac, Lukierda, chciata przerwaé i nie da¢ dokonczy¢, ale Bertocha
na swym postawita 1 wyspiewala wszystko, nawet, ze Mina byta na zamku 1 kiedy ksiaz¢ do
niej chadzat.

Gdy odeszta, zaptakata ksigzna, a Orcha, zastawszy ja we tzach, domyslita si¢ przyczyny.
Powiedziata piastunce wiernie, co styszata.

— A! Ja o tym dawno wiem! — zawotata Orcha. — Ale c6z nam radzi¢ na to? Po co si¢ tym
meczy¢? Ona tu od nas starsza!
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W dziedzincu potem raz przechadzajaca si¢ 1 pyszniaca pigkno$cia swoja pokazata Berto-
cha Ming swej pani. Lukierda wigdta, bladta, chorzala, a ta kwitla jak réza, uragajac si¢ swa
swieza miodoscia za wczesnie starzejacej pani. Na bialej twarzyczce ksieznej tzy pooraty
zmarszczki, oczy miala wyptakane, kaslata i stabla. Tgsknica ja dusita. Zamykata nieraz oczy,
aby cho¢ mysla si¢ przenie$¢ na swoj swiat dawny, wesoly 1 swobodny. Wrdci¢ do niego by-
toby dla niej szczgsciem najwigkszym, uciec pieszo, jak matzonka ksigcia Bolestawa Lyse-
go**; ale strzezono ja pilno. Tu trzeba byto schna¢ i powoli umieraé.

W tym roku dtugo spoczywajacy ksiaze Przemystaw, ktéremu tgskno bylo, ze wojowaé z
kim nie mial, znalazt przeciez sposobno$¢ wynijs¢ z domu i rycerzy swych wyprowadzi¢ w
pole.

Bolestaw Lysy*’, Rogatka zwany, wierzyciel, ktory nigdy spokojnie usiedzie¢ nie umiat, a
rwal si¢ po pijanemu, aby wyrwac z tej ngdzy, w jaka popadt, bo czgsto konia pod siodto nie
mial, chleba mu braklo, a miasta i1 ziemie za lada co musial zastawia¢, nasiadt si({‘6 na synow-
ca Henryka wroctawskiego, aby mu odebrac jego dzielnicg. Zawsze si¢ kolo niego niemiec-
kich totrow a zbojow krecity gromady. Wypatrzono chwilg, gdy spokojnie Henryk w Jelczy
siedzial w nieobronnym dworze, nastat nan Rogatka zgrajg, ktora wywlokiszy z tozka synow-
ca, zawiozta go do Lehen®’ i tam posadzono w wigzieniu. Rogatka zaklat si¢, ze go nie pusci,
az mu ziem nie odda, ktore w spadku po Wiadystawie-biskupie zagarnacl.“8

Na wie$¢ o gwalcie tym 1 zdradzie, wszyscy ksiazeta powinowaci ruszyli si¢ w obronie
uciemigzonego Henryka. Szedt krakowski Pudyk, szedl z Kalisza Pobozny, Konrad z Glogo-
wa, Wladystaw z Opola, musiat 1 Przemko z nimi. Jak z jednej strony sity wielkie gromadzity
si¢ przeciw Rogatce, tak i on nie spat. Syna Henryka w pomoc wziawszy nasciagal Misnian®,
Szwaboéw, Bawaréw Niemcow réznego rodu. Bramdeburczyk tez z Sasami swymi i§¢ mu
mial z positkiem, ale wzigwszy od Wroctawian pieniadze, zostal w domu. Przemko razem ze
stryjem ochoczo ruszyt na wyprawe. Z zona ledwie si¢ pozegnal, ale Mina puszczaé go nie
chciata taja¢, ze w cudze sprawy si¢ miesza i przeciw Niemcom idzie. Nic to nie pomogto, bo
ksiaz¢ Bolestaw prowadzit go z soba.

Bylo to na wiosng, w sam dzien $w. Jerzego, gdy si¢ dwa wojska spotkaty miedzy Skorol-
cem a Procanem. Zdato si¢ zrazu, iz Polacy zwyci¢za. Rogatka nawet tak si¢ ulakt, iz pierw-
szy z pola uszedl, ale syn jego tak zajadle napieral na wojska sprzymierzone, ktérym jednego
wodza 1 glowy braklo, ze je pobit 1 ksiazat nawet pobral do niewoli. Przemko, ktory zapal-
czywie walczac, wpart si¢ z putkiem swym w sam $rodek Niemcow, pojmany zostat z ludzmi
i ranny poszedt w moc Slazakéw. Jeden z zohierzy zbiegty od Skorolca przywiézt o tym do
Poznania wiadomo$¢. Zawichrzylo sig strasznie na zamku.

Whpadta, r¢ce zatamujac, Bertocha do ksigznej, z ta wiadomos$cia. Doniesiono jej pono go-
rzej, niz byto; ulgkta sig, aby Przesmko nie przyptacit zyciem, a ksi¢zna nie zapanowala; stala
si¢ wigc pokorna. Lukierda przerazita si¢ ta wiescia, zal jej moze bylo czlowieka, cho¢ ten jej
strasznym byt; nadszedt przeciez zaraz kasztelan sremski Sambor, uwiadomiony lepiej, i

* Uciec pieszo, jak malzonka ksiccia Bolestawa Lysego — chodzi o Adelajde, corke Sambora, druga zong Lyse-
go.

* Kraszewski w calej powiesci mylnie podaje imi¢ Rogatki: Henryk Lysy zamiast prawidtowo: Bolestaw Lysy;
omytka zostala wszedzie sprostowana.

% Nasiadt si¢ na niego — zaatakowat go, natart na niego — tu raczej: zawziat sie.

*7'W pierwodruku: do Lehnia. Nazwa zamku zostata poprawiona zgodnie z Dtugoszem i Bielskim.

* _.az mu nie odda ziem, ktore w spadku po Wtadystawie — biskupie zagarnat... — Henryk IV otrzymat w spadku
po zgtadzonym skrytobodjczo ojcu Henryku III i stryju arcybiskupie Salcburskim (a nie biskupie, jak podaje
Kraszewski) cale ksigstwo wroctawskie. Ci, ktorzy obawiali sig, aby Henryk IV nie mscit si¢ za $mier¢ ojca i
stryja, spowodowali uwigzienie Henryka IV, a Rogatka mial pretekst, aby wymoc dla siebie odpis czgsci ksig-
stwa.

* Misnianie — mieszkancy Marchii Misnienskiej (dzisiejszej Saksonii).
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uspokoit ja donoszac, ze chciwego Rogatke lada kawatkiem ziemi zatagodza, a ksiazg, po-
wrociwszy, okup ten odzyska sita. Rany straszne nie byly, uspokojono ksi¢zng; czyni¢ tez nie
mogla nic, na stryja zdajac wszystko, ktory musiat Przemka ratowac.

Woecale inaczej wiadomos$¢ przyjeta Mima; jak tylko si¢ o niewoli dowiedziata, nie tracac
chwili przebrata si¢ po mesku, dobrata sobie ludzi kilku, co si¢ jej towarzyszy¢ ofiarowali,
Niemcow samych i tejze nocy puscila si¢ do Lignicy.

Niewola u Rogatki lekka nie byta, bo ten nie zwazat ani na dostojno$¢, ani na powino-
wactwo; zamykal po lochach, gtodem morzy¢ byt gotow. Zty a zapamigtaly, czgsto nieprzy-
tomny moéwit $miejac sig, ze aby z cztowieka co wydusi¢, potrzeba go dusi¢ byto. Duszono
tez po najsmrodliwszych jamach pobranych wig¢zniéw, a Przemystawowi dostat si¢ loch w
Lignicy ciemny, w ktorym go Niemcy dzien i noc strzegly. Rogatka, ktory pierwszy uszedt z
placu, teraz gdy mu si¢ szczg$cie usmiechnglo, odgrazat sig, ze wigzniow gtodem pomorzy,
jesli mu grzywien® i ziemi nie dadza.

Niemka, zastyszawszy, gdzie pana szuka¢ miata, w kilka koni wprost puscita si¢ do Ligni-
cy. Wiedziata jako i drudzy, jak Rogatka zyt 1 przez kogo don trafi¢ bylo mozna. Z Niemcami
si¢ ugryzajac po niemiecku, dotarta do zamku, w ktérym Rogatka si¢ znajdowal, a ze mu si¢
powiodlo, szalal lepiej niz kiedy.

Juz z dala po zamku pozna¢ bylo tatwo, co sig tu dzialo. Zbiegowisko ogromne najemnika
zalegato dokota, tupy wroctawskie dzielac, pijac, grajac w kosci, a na rozbojnicza gromadg
wigcej niz na wojsko wygladajac. Na watach pod murami, na przedmiesciach petno bylo Zot-
dactwa, ktore 1 zamek zajmowato.

Smiata Mina, gdy si¢ potrafila przedrze¢ do $rodka, gdzie zadnego tadu nie byto, przedarta
si¢ tez prawie gwaltem az do izby, w ktorej Lysy ze swa kochanka, grajkiem i btaznom pit a
pokrzykiwat. Zobaczywszy ja ni kobietg, ni m¢zczyzng, bo do obojga byla podobna, stary
zrazu nie wiedzial, co poczynac, patrzal na nia a patrzat. Ta wprost do Sonki Dorenowej pod-
szediszy, przy niej siadta. Odezwata si¢ do niej po niemiecku.

— Ty$ jego kochanka — wskazala na Lysego — no, a jam tez polskiego ksigcia ulubiona.
Powinnas mi pomoc.

Rogatka dostyszal.

— Zjesz licha nizeli ty albo 1 sam, diabel mu pomoze! — krzyknat. — A po co lazt? Ma to, na
co zarobit, niechaj tape ssie!

Zaklat si¢ po niemiecku. Tymczasem Mina po swojemu pigkna Sonke uchadzata.

Rogatka zzymat si¢ niespokojny.

— Precz z nig stad! — wotat.

— No, to wsadz mnie z nim do wigzienia! — krzykneta Niemka wstajac. — Wsadz! Bedg sie-
dzie¢ z nim razem!

— On zonke ma, co tobie do niego?

— Jam mu wigcej niz zona — odparta Mina. — Stuchaj stary — i poklepata go po ramieniu —
nie badz zly! Ja go widzie¢ muszg.

— Oho! Do jamy mu bede mitos$nice stal, azeby 1zej bylo siedzie¢! Niedoczekanie! — za-
wolal Lysy poswistujac.

— Mowze, ksiaze, czego od niego chcesz, to ci dadza!

— Czego ja chce? Albo to on nie wie?! — krzyknat stary. — Ziemi chce! Musi mi jej da¢ do-
bry szmat! Mnie moja wiasna spod nog uciekta, synowcowie ograbili, lichwiarze w zastaw
pobrali. Ludzie nade mna nie mieli lito$ci i ja nie bedg jej miat nad nimi!

Nie zrazona odpowiedzia ta, Mina zacze¢ta wrzaskliwie nalega¢ na niego z napastliwos$cia
kobieca. Sonka Dorenowa goraco brata jej strong.

%0 Grzywna — jednostka pienigzna wagi pol funta srebra, z ktérego wybijano najpierw 240 denarow, w XIII w.
nawet 1400 denardw.
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— On ci tyle, co inni nie zawinit — odezwata si¢ — wiecznie go trzymac nie bedziesz!

— On wcale wam nie zawinil — pochwycita Mina — stryj kaliski gwattem go pociagnat z so-
ba. Niechze on teraz go wykupuje.

— Wszyscy oni jednej miary i warci u mnie gni¢ w lochu, pod nogami! — wrzasnat, kub-
kiem stukajac, Lysy. — Mnie nalezalo panowa¢ na Wroctawiu i na Krakowie i — wszedzie!
Dhugom na to czekal, az polapatem; niech siedza!

Poglaskata go Dorenowa uspokajajac, geslarz zaczat brzakac¢ i podspiewywac, Lysy popit 1
trochg si¢ udobruchat. Postyszawszy gedzbe,”” sam tez nuci¢ zaczat, na Ming patrzyt szyder-
sko 1 lubieznie, a ta mu wzrokiem réwnie $§miatym odpowiadata. Uczuta zaraz, ze Lysy za-
czynal tagodnie¢ i skorzystata z tego.

— Ksiaze — odezwata si¢ smiato — nie badz dzikim, to wam nie przystato, pus¢ mnie do
mojego pana!

— Szkoda cig, ty kwiatku, zeby$ w tym lochu gnita, w ktérym on siedzi. Tam tylko szczu-
rom i zabom zy¢! — zas§miat si¢ Rogatka.

— No, to go kaz z lochu do izby jakiej przeprowadzi¢! — nalegata Dorenowa, moze aby si¢
pozby¢ Miny i jej wejrzen zalotnych.

Ksiaze si¢ za wasy targnat.

— E, wy baby, wy baby! — zawotat. — Przez was to ludzie gina!

Odwrdcit sig do geslarza.

— Graj, ty jucho!

Zabrzeczaty struny, a Lysy poczat wyspiewywac poswistujac.

— Ha! ha! — przerwal. — Piosenki! piosenki! Henryczek synowczyk moj, ten to $piewki
sktada¢ umie®®. Niechajze teraz sobie zaspiewa!

Zmigkl powoli Rogatka. Minie kazal zrazu i$¢ precz. Dorenowa si¢ za nia ujgta; potem
mruczal do niej 1 dostat za to po twarzy, na ostatek Sonka, sama si¢ rzadzac za niego, zawotac
kazata burgrabiego zamkowego i przy ksigciu rozkaz mu data:

— Polskiego ksigcia z lochu wyprowadzcie do czarnej izby 1 ta (wskazata na Ming) niech
do niego przystep ma!

Wtem Bolestaw uderzyt o stot pigscia ogromna.

— Ty jakas! Co ty tu bedziesz dawata rozkazy?

— A bedeg — zawotata Dorenowa. — Bede! Albo to ja mocy nie mam, kiedy i ty mnie stucha¢
musisz! — Odwrocita si¢ do burgrabiego.

— Styszale$? Ja kaze — i on musi to kazac, co i ja!

Lysy sig po glowie musnat.

— Grajku, psi synu, grajze na pociechg!

Za odchodzacym burgrabia wybieglta Mina zaraz, wciskajac mu pieniadze 1 raczac go do-
brym stlowem. Szli razem ciemnymi izbami az na tyt zamku, kedy szyja kowanymi drzwiami
zamykana prowadzita do zimnego lochu. Ming gniew ogarnial. Otwarto drzwi, chciata si¢
rzuci¢ zaraz, ale w ciemnosci nic dostrzec nie mogla. Przemko, zobaczywszy §wiatlo, z bar-
togu si¢ porwat, krzyknat 1 przypadiszy, rzucit si¢ jej na szyje.

Mina pochwycila go, wiodac z soba na gore.

— Chodz, chodz! To nie wigzienie, a grob! — krzykneta.

Burgrabia nie dat im tak i8¢, ujat ksigcia za rek¢ i sam postapil naprzod. Po wschodach
idac, Przemko $ciskat, milczac, swa wybawicielke.

*! Gedzba — tu: granie, muzyka.

>2 Henryczek, ten to §piewki sklada¢ umie — chodzi o Henryka IV Probusa, ktory znany byt jako Minnesinger
(Sredniowieczny poeta-rycerz). Jego utwory w polskim przektadzie zamiescit w 1841 r. w piSmie ,,Przyjaciel
Ludu” Karol Szajnocha.
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— Co6z! Swobodes$ mi przyniosta?! — zawotal, gdy wyszli na gore.

— Jeszcze nie, alem cho¢ 1zejsze w izbie wyprosita wigzienie — odpowiedziala Mina. — Ly-
sy ziemi chce, daj mu, byle cig¢ puscit!

Przemko milczac potrzasnat glowa, stgkat na ramg¢. Gdy na jasniejszy dzien wyszli, zlgkta
si¢ Niemka, ujrzawszy go bladym, z6itym i wynedznialym. Odzienie na nim byto poszarpane
1 zbrukane, stoma oblepig i brudne. Zamiast zaptaka¢, dziewczyna z gniewu na Rogatke trze-
sta si¢ 1 tupata nogami.

Burgrabia wpuscil ich oboje do czarnej izby. Zwala si¢ ona tak i godna byla swego nazwi-
ska. Stechlizng w niej czu¢ byto, jedno okno glteboko w murze osadzone stabo ja oswiecato.
Wiosenne ciepto jeszcze si¢ w glab tych $cian kamiennych nie dostalo — zimno i tu bylo
przejmujace. Mina data pienigdzy, aby drew przyniesiono i naniecono ognia. Smiata, napa-
stliwa, rozkazywata obcym ludziom, a ci stuchali jej, sadzac, ze prawo do tego mie¢ musiata.

Przemko jgczal, na tawe leglszy, Niemka biegata, krzatata si¢, krzyczata. Patrzat na nia 1
mimo ze zbolaty byl, rozjasniato mu sig lice. Smiatoscia swa, zapobiegliwos$cia brata go za
rece. W wigzieniu samotnym przychodzity mu mysli r6zne, czut sumienia zgryzoty, miat los
swoj terazniejszy za karg boza, grzesznego zycia kajac si¢ juz byt gotow. W tej chwili pokut-
nicze zamysty poszty precz, Mina je czarnymi oczyma odegnala. Z jej przybyciem odzyski-
wat nadzieje rychiej swobody.

Poczat rozpytywac¢ Niemkg.

— Co6z ten niegodziwiec prawi! Widziata§ go? Jakes si¢ tu dostata? Pytatas go o mnie?

— Wykupu chce, pragnie mu si¢ ziemi — powtorzyla Mina jak wprzoédy. — Ziemi! Trzeba
mu ja dac!

Przemko si¢ nachmurzyt.

— Ziemi nie dam — zamruczat — nie dam, cho¢bym tu zgni¢ mial. Ziemia to nie moja.

— A czyjaz? — podchwycita Mina.

— Pradziadowska, ojcowska. Kto ja wzial po nich, ten powinien odda¢ w catosci. Jam jej
nie przyrobit, a miatbym obrywac! Nigdy!

Mina glowa krecita.

— Jeszcze$ mato w tym gnitym lochu siedziat, kiedy tak mowisz — odparta.

— Grzywny mu zaptacg! Okup dam!

— Ale on 1 grzywien chce, 1 ziemi— zawotata Niemka — a zycie twoje drozsze niz oboje! Co
ci po ziemi, gdy w lochu siedzie¢ bgdziesz?

— Nie bede — odpart Przemko. — Niedoczekanie tego pijanicy, aby nas trzymat dtugo. Znaj-
da sig tacy, co si¢ za mnie i za innych upomna.

— Kto? Wszak pobit wszystkich! — wotata Mina.

— On? On pierwszy zbiegt z placu.

— Syna ma lepszego niz sam.

Przemko westchnal ciezko.

— Ziemi chce! — zamruczat. — Ziemi nie dam! Nigdy!

Nie stuchajac juz go, Mina si¢ krecita po izbie, starajac si¢ ja mieszkalna uczynié. Jezy-
kiem niemieckim a $miatoscia swa z ludzmi zamkowymi rady sobie dawata przedziwnie.
Wchodzita i wychodzita nie pytajac ich, jakby jej nikt pytac¢ i broni¢ tego nie miat prawa. Ka-
zala im sobie przynosi¢ spod zamku, czego potrzebowala, stowem, oswojona wnet znajdo-
wala sie tu jak w domu. Zoldacy ja po korytarzach zaczepiali, odcinata si¢ im dumnie, gdzie
byto potrzeba dawala pieniadze, umiata krzykna¢, zaklaé jak zolnierskie dziecig, nie bata sig¢
nikogo.

Przemkowi nowy duch do piersi wstapit, ogrzal sig, wyciagnat, napil, miat przemoéwic¢ do
kogo. Nierychto spytal, co si¢ u niego na zamku dziato. Niemka ramionami ruszyta.
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— Co si¢ tam ma dzia¢?! — zawotata. — Na Lignice ci¢ odbija¢ nie pojda, sit nie maja. Byto
was kilku na Lysego, a nie zmogliscie go, to¢ wojewoda Przedpetk z Petrykiem si¢ nie porwa
na niego!

O zong nie $miat ksiazg¢ pytac, czekat az sama mu co§ moze powie, jakoz Mina ozwata sig:

— Lukierda wasza pono krzykneta, dowiedziawszy sig, ze pan maz w niewoli, a teraz rada
moze, iz si¢ was pozbyta. Znajda si¢ dworzanie, co ja pociesza...

Przemko surowo spojrzat na nia.

— Coz sig to krzywisz? — dodata. — Wiadomo to, ze dwdr meski bardzo t¢ pania kocha.
Przed nimi stowa na nia bakna¢ nie mozna, gotowi broni¢. Na mnie tylko psy wieszaja! Prze-
ciez ksigzna tu was ratowac nie spieszyla, tylko ja...

Nazajutrz rano poszta Mina do Dorenowe;j, ktdra sama zastata. Lysy z grajkiem, nie odste-
pujacym go ani na chwilg, poszedt do Niemcow swoich. Lubit si¢ z tym totrostwem zabawiac
jak dobry towarzysz, stucha¢ tlustych ich zartow, §miac sig, pi¢ z nimi, a cho¢ czasem ktore-
go, gdy go obrazil, zbi¢ kazal albo obwiesi¢, Niemcy mu tego za zle nie brali. Wioczegi te,
obce sobie, nie tak si¢ kupy trzymali, by jeden zbyt goraco za drugiego si¢ uymowat. P6t dnia
tak czasem w podworzu albo na watach, na proznej beczce siadlszy, grajka u ndég posadziw-
szy, trawit Lysy miedzy zotdakami, dopdoki mu si¢ za Sonka Dorenowa nie zatgsknito albo
drzema¢ nie zachciato. Nadwczas grajka z soba ciagnac, ktory go poprzedzal, na zamek po-
wracal.

Z rana Dorenowa byla sama, bo chtopiec jej, synalek juz spory, urwisowat tez migdzy
knechtami. Lezata spoczywajac, a niewiasty koto niej jak przy chorej chodzily, bo stugami
otacza¢ si¢ lubila, aby za ksigzng uchodzita. Opryskliwa, sroga, dziwaczna, dla pokazania
swej mocy dziewki kazata chlosta¢, a dobrego stowa nikomu nie data. Nasladowata w tym
Lysego, ktory szydzit, $mial sig, a nagle potem wsciekal, bil i wieszat, gdy mu innej zabrakto
zabawy. Gdy Mina weszta, wtasnie trzymata dziewke za kose, a policzki jej czerwone §wiad-
czyly, ze podniesiona r¢ka potksieznej nie préznowata. Zobaczywszy obca, popchneta stuge i
starszej, co obok stata, data rozkaz, aby ja ochtostano.

W izbie kochanki ksigznej byto dosy¢ pokazno, bo si¢ $wiezych tupow czg$¢ jej dostala;
ale niedawno jeszcze $ciany byly odarte, skrzynie wyproznione, bo przed wojna wszystko
pozostawiano. Sonka rada byta i dumna ze zwycigstwa Lysego, obiecujacego, ze si¢ prozny
skarbiec zapeini. Zmiarkowata Mina, ze kobiecie dumnej przypochlebi¢ si¢ trzeba bylo, przy-
stapita wigc do niej z pokora i wdzigczac sig:

— Wyscie tu, mito$ciwa pani, prawdziwa ksigzna — rzekta. — Winnam wam tylko, ze moje-
go pana z lochu dobyto, niechze B6g wam za to zaptaci! Macie dobre, wspaniale serce ksia-
zgce! Wy u Bolestawa mozecie, co zechcecie!

— Pewnie, ze zrobig, co zechce! — odpowiedziata, $miejac si¢ 1 podnoszac nieco, Doreno-
wa, ktora wlosy pigkne, w nieladzie rozpuszczone zawigzywata.

— A! Jakie wy $liczne wlosy macie! — dodata Mina. — Nie dziw, ze wasz stary gtowe dla
takiej pigknosci traci, kt6z by nie oszalat dla nie;j!

Sonka u$miechatla si¢ 1 pysznita.

— A! Ty! pochlebnico! — mruczata.

— Ksigzno ty moja, ciebie by i1 krélowa nazwac¢ si¢ godzito — ciagneta dalej Niemka — badz
do konca milosierna, jake§ pocz¢la! Dopom6z mnie, nieszczesliwej! Mnie trzeba koniecznie
mojego biednego pana wyzwoli¢!

— O o, to trudno — szepngta Dorenowa. — To trudno!

— A co dla was trudnego? Jak wy mu si¢ usmiechniecie i pogtadzicie pod brodg?

Sonka glowa krecita.

— Ziemi kawalek musi da¢ — rzekta — nic nie pomoze; na ziemi¢ moj Bolestaw takomy, bo
mu juz jej mato zostalo. O, ziemi musi dac!

44



— Ziemia, ziemia! — zawotata Mino. — Co ona warta? Grzywny lepsze.

— Grzywny — rozémiata si¢ Dorenowa — grzywny dla mnie, a dla niego ziemi szmat. Za
wolno$¢ warto zaptacic!

— Grzywny dla was i dla ksigcia lepsze — mowila Mina. — Co po ziemi, ktdra nieustannie
strzec trzeba a i1 ludzi pilnowac?

— Musi ziemig¢ dac¢! — potwierdzila raz jeszcze Sonka. — Nic nie pomoze. Zaklat si¢ Bole-
staw, ze bez ziemi nie pusci.

Pochylone ku sobie dwie niewiasty szepta¢ poczgly, Mina méwna, zywa i $miata przewagg
miata nad otyla, ocigzala i niezbyt szczebiotliwa Dorenowa. Rozstaty si¢ przyjaznie z soba.

Gdy ksiazg napily, grajka wiodac za soba i przys$piewujac, do izby powrdcit, a Dorenowe
kazat wota¢ do siebie, przyszta don wystrojona, pogtadzita pod brode, siadta na tozu i poczeta
za polskim ksigciem przemawiac.

Ksiaze, cho¢ podpiwszy, jedno miat ciagle na ustach:

— Ziemi musi mi daé!

Od tego nie odstgpowal. Tymczasem, by si¢ pozby¢ natr¢tnej, grajkowi, usypiajacemu ze
znuzenia, klatwami i grozbami coraz oczy otwieral.

Nie wymogta nic na nim kochanka, bo pomrukiwat ciagle:

— Ziemi i grzywien! Skarbiec u niego bogaty. Ojciec skapy byl, na koscioly nie rozdat
wszystkiego. Kaliski stryjek mu przysporzyt mienia. Musza dac!

Sonka namowi¢ chciata, aby si¢ jakim tysiacem grzywien dal wykupié¢, ale Bolestaw,
ogromnym kutakiem uderzywszy o krawedz toza, zaklat sig, ze bez ziemi nie bgdzie nic.

— Kazdy z tych jencéw musi mi da¢ po kawatku! Ani czeski krol, ani cesarz nie pomoze,
bo ja si¢ ich obu nie bojg; dam ich poscina¢, kiedy w reku mam, albo glodem zamorze!

Glaskata go Sonka prézno, nie dat sig ugtaskac.

Wkroétce potem wtoczyt si¢ Henryk Otyly, syn Lysego, zwycigzca, ktoremu ojciec za-
wdzigczal ksigzat niewole. Krzyknat nan, aby do Przemka szedt, i oznajmit mu, ze bez ziemi
si¢ nie uwolni, a 1 grzywien doptaci¢ musi. Otyly miat mir u ojca, a sprawa obu jedna byla.
Silniejszy 1 trzezwiejszego umystu byt. Glowa potrzast.

— Shuchajcie no, ojcze — rzekt powoli. — Dobra rzecz ziemi szmat wziac 1 srebra, ale ja bym
od Przemka wolat grzywny. Da ci kawal Wielkiej Polski, niepokdj kupim sobie. I on, i kaliski
beda napadali, tchna¢ nam nie dadza, aby wydrze¢ nazad. Ja bym mu okup sowity kazat dac i
puscit do licha.

Sonka potwierdzata.

— Dobrze méwi! Rozum ma!

Ale Rogatka laja¢ poczat ja i syna; dopiero postrzeglszy, iz si¢ gniewu nie zIgkli, ztagodniat.

— Da ziemi czy nie, a zada¢ trzeba — rzekt. — Mow, ze ziemi chcg!

Grajkowi $piewac kazal i zaswistat nutg, ktora on pochwycit.

Otyly z wolna powlokl si¢ do czarnej izby. Od owego dnia, gdy ich w bitwie pobrat do
niewoli, nie widzieli si¢ z soba. Henryk mtody byl, rycerska dzielna mial postaé, ale przed
czasem si¢ roztyl, a ojcowskie rozpasanie troch¢ na nim wida¢ byto. Przemko, ujrzawszy go
wchodzacego, zadrgat caly, z lawy si¢ nie podniost. Gniew zwycigzonego zawrzal mu w pier-
si. Henryk powoli szedt ku niemu.

— Ano! —rzekl. — Wysiedzieli$cie juz pokutg, czas by wam do domu... Mtoda Zonka na was
czeka! Ojciec mnie tu posyta. Chcecie na swobodg? Z niewoli darmo nie puszcza nikt!

— Okup dam — rzekt Przemko krotko i sucho.

— Ojciec ziemi chce — odpart Otyty.

— Ziemi nie dam! — predko zawotal Przemko. — Bedg gnit tu, a ojcowizny nie pokraje.

Henryk Otyly, cho¢ nie proszony, usiadt przy wigzniu na tawie i w boki sig ujat.

— A jak nazad do lochu wrzuca?

— Wola boza — rzekt Przemko. — Wojna si¢ raz powiedzie, drugi nie. Co jutro bedzie, nikt nie wie.
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Otyty uderzyt go po kolanie.

— Co grzywien dacie? — spytat.

Przemko zwrocit si¢ zywo.

— Moéw, co cheesz, dam, co mogg.

Zaczat si¢ targ miedzy nimi. Mina, stojac w ciemnym kacie, stuchala z nat¢zona uwaga.
Stangto na grzywien tysiacu.

— Slijciez zaraz do Poznania, aby wam je tu przywieziono, albo za granice nie puscimy in-
aczej.

— A rycerskie stowo?

— Eh, eh! Stowo wiatr! — roz§miat si¢ Otyty. — Srebro na stot!

Wtem Mina niecierpliwa wyrwata si¢ z kata. Ujrzawszy ja, Henryk si¢ rozémiat, bo o niej
pewnie stysze¢ musiat, i przypatrywal si¢ ciekawie.

— Po grzywny do Poznania nie potrzeba! — zawotala. — Tysiac grzywien znajdzie si¢ w Li-
gnicy dla polskiego ksigcia.

Nie ttumaczac si¢ wigcej przystapita do swojego pana.

— Gotujcie si¢ do drogi! — rzeklta wesoto. — Do jutra rana ja okup zaplace.

To mowiac, chwycita zaslonq5 3 , pas Scisngla 1 wybiegta, drzwi za soba zamykajac z hata-
sem.

Od rana dla wygody przeodziata si¢ znow po kobiecemu 1 pigknie jej w tym byto.

Henryk Otyty wstat.

— Szatan nie baba — rzekl — ale zeby w Lignicy dla was tysiac grzywien znalazla, wierzy¢
mi si¢ nie chce.

33, Zastona — chustka na glowe zastaniajaca zgodnie z dwczesnymi zwyczajami rowniez czgs¢ twarzy.
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ROZDZIAL VII

W ciagu niewielu godzin, ktére na zamku lignickim spgdzita, Mina sig juz dobrze z ludzmi
obeznata. Uja¢ sobie potrafita kilku z niemieckiej starszyzny, rozmowita si¢ z kasztelanem
zamkowym, poznala z ochmistrzem, dostala jezyka od Dorenowe;.

Jak we wszystkich miastach polskich i polsko-niemieckich podostatkiem byto i w Lignicy
Zydow, ktorzy wszystkim, a najochotniej pieniedzmi handlowali. Na nich rachowata Mina, ze
za dobra lichwe, grzywny dla ksigcia dostanie.

Dorenowa wspomniata przed nia o bogatym Joelu, kasztelan jej mowit o moznym Judzie
Levi. Na zaimku znalazl si¢ wojak ustuzny, stary juz zazyly tu niedotega, ktory wisiat przy
Rogatce, choé¢ mu si¢ juz na nic nie zdat, tylko do smagania niepostusznej dworni>*. Kulawy
na jedna nogg, z okiem wybitym, ale silny jeszcze Hans ofiarowat si¢ Ming do miasta wies¢,
pokaza¢ dom Joela i zaprowadzi¢ do Judy. Z zaniku zszedtszy, powiodt ja krgtymi uliczkami,
w ktorych gesto staty dworki rozne, tak nieporzadnie poustawiane, zeby tu bez przewodnika
nikt nie trafit.

Uliczki pelne byly btota i $miecia, katuz, przez ktore gdzieniegdzie rzucona ktadka,
chwiejaca sig, przeprowadzata na druga strong. Dworki wszystkie byty z drzewa, tggimi wy-
sokimi parkanami poobwodzone, bo zotdactwo dokazywato i broito, musieli si¢ wigc miesz-
czanie mie¢ na ostroznosci, dobre wrota stawi¢ i parkany mocne.

Na malenkich placykach wida¢ byto gdzieniegdzie szersze szopy z miejska waga targowa
(miednica), z jatkami, przed ktérymi wisialy migsa ¢wierci, obuwie, pasy i odzieze. Na
okiennicach wystajacych nieco lezaty chleby, staty misy i zywno$¢ wszelka. Spod nich wy-
gladala czasem glowa starej baby lub m¢zczyzna w czapce wysokiej. Uboga ludnos$¢ snujaca
si¢ z rzadka niewiele si¢ strojem i pozorem od wiejskiej réznita. W kilku szynkach piwnych 1
miodowych stychaé¢ bylo pobrzgkujaca muzyke i okrzyki pijanych Zokierzy Niemcow, kto-
rych tu pelno byto wszedzie. Tych sporo, §piewajac, wtoczylo sig i w ulicach.

Kulawy Hans prowadzit i prowadzil tak daleko, ze si¢ az sprzykrzylo niecierpliwej dziew-
czynie, ale co si¢ obejrzata ku niemu, naprzod wskazywat i1 tak dowlekli si¢ az do dworku ku
watom przypartego, ponad ktorym para drzew starych szeroko si¢ rozposcierata. Tu parkany
mocniejsze jeszcze byly niz po innych zagrodach, brama debowa cig¢zka, furta i okno nad nig
jak po zamkach. Zakotatat Hans i zakrzyczal, az nierychto co$ suna¢ si¢ i chlapiac ku furcie
przyblizyto. Cigzka rozmowa trwata znow dtugo, nim, zamiast wpusci¢ do srodka, nie wysu-
nal si¢ z furty cztek chudy, maty, na po6t zgigty, ubogo odziany, brudny, z rzadka broda siwa,
ktora biatymi, koscistymi palcami przebierat.

Nie miat on ani owej czapki rogatej, ktora kazano sie nadwczas Zydom odznacza¢, ani po
lewej stronie zwierzchniej sukni na piersi kotka czerwonego, jakie synody’> Zydom nosié
nakazywaty dla odznaczenia ich od chrze$cijan, z ktorymi poufate obcowanie byto im wzbro-
nione. Sama twarz starego zdradzata pochodzenie wschodnie. Garbaty nos, oczy jak wegiel
czarne, caly kroj fizjognomii byt obcy, ni stowianski, ani niemiecki. Zyd zaraz si¢ cofnaé

> Dwornia — stuzba dworska.
> Synod (z grec.) — zjazd duchownych zwotany dla oméwienia spraw koscielnych.
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chciat nazad do domu, gdy Mina, za rekaw wiszacy schwyciwszy go, zawotata: — Przychodze
do was od polskiego ksigcia Przemka, ktory tu siedzi w niewoli. Mozecie u niego zarobic¢
wiele!

Z niedowierzaniem wpatrzyl si¢ w nig stary i cmoknat. Miato to znaczy¢, ze zarobku nikt
nie odpycha.

— Nu — rzekl cicho — nu?

Mina mowita dalej zywo, Igkajac sig, aby jej nie uszedt, bo si¢ ciagle na furtg ogladat.

— Ksiaze si¢ musi z tej niewoli przeklgtej wykupié, pienigdzy mu potrzeba duzo, potrzeba
predko. W Poznaniu jest ich dosy¢, ale sta¢ nie czas. Kto mu je zaraz da, dostanie dobra na-
grodg.

Juda patrzyt na mowiaca, jakby chcial ja na wskros przejrzec.

— Tysiac grzywien srebra potrzeba! — dodata zywo.

Ustyszawszy to, Juda pochwycit si¢ za gloweg 1 za dlugie dwa z obu jej strony zwieszone
siwych wlosow skrety.

— Ktoz taka straszna sume pieniedzy mie¢ moze! — zabetkotat.

Kulawy Hans, ktory sig przystuchiwat, uderzyt go po ramieniu i roze$mial si¢. Juda drgnat
1 cofnat sie.

— Kto mu pienigdzy da — mowita Mina — pojedzie razem z ksigciem, odbierze swoje i do-
stanie nagrodg, nagrod¢ dobra!

— Tysiac grzywien! — powtorzyt Zyd zadumany. — Skad wziaé tyle srebra! Zbieraé trzeba,
chodzi¢ trzeba, zebra¢ trzeba! Tysiac grzywien! Dla naszego ksigcia! Ten bedzie kazda
grzywne brakowa¢®, kazdy grosz wazy¢, patrzeé, czyj on i gdzie bity. Srebro probowag!

— Nagroda bedzie ksiazgca! — dodata Mina niecierpliwie.

Nastgpita chwila milczenia i namyshu. Oczyma Juda pytal o t¢ nagrodg, zdawat si¢ watpic
0 niej, a razem jej pozada¢. Mina nalegata, azeby jezeli chce, sam nagrode oznaczyt. Pilno jej
byto. Juda patrzal w ziemig, zzymat plecami. Wszystko to odbywato si¢ pod wrotami, a cho¢
uktady przeciagnety sig, Juda nie mial ochoty wprowadzi¢ niewiasty nieznanej do wnetrza.
Hans, ktoremu noga zbolata, spartszy o furte, stgkat.

Dziewczyna po raz drugi domagala sig¢ o warunki. Zyd westchnat ciezko, zaprzysiagt, ze
takich pienigdzy nie ma i nigdy ich nie mial w Zyciu, musiatby je chyba $ciagac, szukaé, po-
zyczac — a i tak w calej Lignicy o tysiac grzywien trudno byto.

Mowiac to, jednak nie odchodzit, nie zrywat rozmowy.

— Hans — zawolala zniecierpliwiona Mina zwracajac si¢ do zotierza — prowadz mnie do
Joela!

Uslyszawszy to imig, Juda drgnal, zrobit ming pogardliwa.

— A! Tak, tak! — zamruczal. — Idzcie do Joela! Idzcie! Czemu nie? On wam ze dwadzie$cia
grzywien wyszuka! Pewnie! Joel! Czemu nie! U niego pieniadze rosng jak grzyby! IdZcie do
Joela!

Mina ruszyta si¢ z miejsca. Zyd $miat sie.

— Nie mam czasu do stracenia! — zawolala.

— Tysiac grzywien z palca wytamac! — odezwal si¢ Juda. — Na cata Lignicg tyle grzywien
nie znalez¢! Na zamku u ksigcia dawno juz dwudziestu nie widziano!

Mina juz odchodzi¢ miata, gdy Juda z lekka ja za sukni¢ pociagnawszy, oczyma Hansa
ukazat. Zrozumiawszy to, dziewczyna dobyta z kieszeni kilka sztuczek drobnych pienigedzy.

— Idzcie sobie gdzie na piwo, stabej nodze waszej odpocza¢ — rzekla. — Ja si¢ tu z nim po-
radze, a przyjdzcie po mnie!

Rad groszom, ktore rzadko widywat, a i piwu niemniej, bo je lubit, Hains zywo si¢ ruszyl,
zagroziwszy Zydowi na odchodnym, aby niewiescie nic sig tu ztego nie stato.

*6 Brakowaé — tu: sprawdza¢ wage.

48



Po odejsciu starego ciury, Juda wprowadzit Ming do zagrody, powiodt ja podsieniami
krytymi w glab 1 izbg otworzyl. Mina znalazta w niej dwoch w czapkach na glowach siedza-
cych niemtodych ludzi, cieckawymi mierzacych ja oczyma. Gospodarz predko do nich co$
mowic zaczat 1 wprzod, nim z Ming zagait rozmowg, pilno a Zywo naradzac sig¢ zdal z nimi.

Dziewczyna domysla¢ si¢ mogta, ze si¢ migdzy soba uktadali o co$, nie zgadzali, sprze-
czali i na nowo zblizy¢ usitowali. Jej pilno bylo, lecz ile razy chciala zagadna¢ Judg, dawat jej
znak, aby czekata. W izbie nie byto nic, proste tawy i stél, a u Sciany za zastona jakby zwitki
czy ksiegi. Swiecznik mosiezny dziwacznego ksztattu wisiat u putapu.

Rozmowa trzech Zydéw trwata dos¢ dtugo, nareszcie jeden z nich wyszedt po$piesznie, a
gospodarz do Miny si¢ zblizyl. Zapowiedziat jej, ze grzywny z wielka bieda znalez¢ si¢ mo-
ga, ale pismo na nie pod pieczecia ksiazg¢ bedzie 'musial da¢ do podskarbiego 1 pottora sta
grzywien nagrody i kope kun®’, i sukna postaw’® i... R6zne byty dodatki.

Mina ani méwi¢ dlugo, ani si¢ chciata targowaé, gotowa byta przysta¢ na wszystko,
przyjmowala warunki, a Juda coraz nowe doktadal. Na koniec oznajmil, ze pieniedzy jutro
da¢ nie moze, bo je zbiera¢ musi. Dziewczyna pogniewala si¢, Juda ztagodniat i po dtugich a
nudnych sporach z nim, wybiegla nareszcie. Hans $piacy czekal na nia w bramie. Siedziat na
ziemi plecami o parkan oparty. $pieszyta na zamek triumfujaca 1 szczesliwa.

Tymczasem Juda inng droga przemykat si¢ na zamek takze do Dorenowej, z ktora byl w
dobrych stosunkach. Szto mu o to, azeby ksiaze, ktory mu kilkaset grzywien zawinil, pozwo-
lit je straci¢ w wyplacie. Ofiarowal za to ulubienicy pierscien, lecz Lysy na pierwsze o tym
wspomnienie, by mial dtug swoj placié, zaklal sie, ze predzej Zyda powiescie kaze, niz mu
jedna odda grzywng.

Mina Przemkowi wiadomo$¢ pocieszajaca przyniosta $§miejaca si¢ i dumna.

— Patrz — zawolala — kto z nich o tobie pamigtal! Kto by to zrobit dla ciebie? Mnie, nie
komu, winien bedziesz swobodg!

Przemko $ciskal ja wdzigczny 1 uradowany, chcial si¢ jednej godziny stad wyzwoli¢, ale
czeka¢ bylo potrzeba, az si¢ grzywny zbiora. Juda za$ zwlekat umyslnie, aby pokaza¢, ze
nielatwo o nie bylo. Lysy cieszyt sig, iz grosza dostanie, ktorego zawsze laknat, grajkowi
swemu rozkazujac grac 1 $piewac wesoto, gdy sam, §wistajac, popijat.

Nazajutrz rano Judy dlugo nie bylo, a przyszediszy, klechg z soba przyprowadzit naprzod
dla spisania karty, na ktérej Przemko mial swa piecze¢ przytozy¢. Pismo tacinskie musiano
Judzie thumaczy¢ i1 pokazywac, gdzie co stato, az zawierzyl, iz pergamin tak, jak chcial, byt
spisany. Przemko grzywien bra¢ ani liczy¢ nie chcial, kazal je wprost do Lysego nies¢ 1 pta-
ci¢. Tu juz Henryk Otyly, Dorenowa i kilku starszych urzednikow czekali chciwie na pienia-
dze. Nie bardzo ochotnie Juda si¢ ponidst z nimi.

Lysy bylby pewnie trudnos$ci robit o kazda sztuke 1 wage, gdyby na gwatt nie potrzebowat
tego zasitku. Widok pozadanego srebra rozbroil go. Nie dajac tkna¢ ani synowi, ani temu,
ktory si¢ u niego podskarbim nazywat, sam worki do t6zka posciagat i pochowat je Smiejac
sie, drzac, Zyda tajac, Sonke catujac, dolewajac do kubka, a gra¢ rozkazujac na schwat.

Razem z Przemkiem, co bylo na zamku polskiego rycerstwa, uwolnionym by¢ miato; ra-
dos¢ wige 1 ruch w podworcu byt wielki, gdy jehicom o tym oznajmiajac, puszczono ich na
swobode. Nieswietny jednak wcale orszak mial towarzyszy¢ powracajacemu do Poznania
ksigciu. Ci, co stamtad wyjezdzali we zbrojach kosztownych, z przyborem rycerskim, odarci
ze wszystkiego, ledwie tachmanami okryci wyszli z rak zwycigzcy. Nikt lepiej nad wojakow
Lysego do gzla59 odziera¢ nie umiat. Nie wyprosit si¢ tam nikt. Ziemianie zamozni szli teraz
jak zebracy w oponczach, ktore im z taski rzucono. O konie tez swe nie $§mieli si¢ upominac.

>7 Kopa kun — chodzi o skory kunie.
*¥ Postaw sukna — zwoj sukna.
% Gzto — koszula.
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Dla ksigcia najlepszego wierzchowca spod czeladzi, ktéra z Mina przybyta, wybrano. Inni u
mieszczan i zoierzy marchy® pokupowali na porgke, bo grosza nie mieli.

Cho¢ pdzno juz bylto, gdy wszyscy wigzniowie stangli do drogi gotowi, Przemko chciat za-
raz jecha¢ stad precz, Lysy dopominal sig, aby z nim przepit na zgodg. Trzeba byto przysta¢
na to. Upokorzony, blady wszedl do izby Przemko. Lysy, jak zawsze lezal na swym bartogu,
Sonkg majac po jednej stronie, geslarza po drugiej, wesot az do szalenstwa i na potl pijany.
Zobaczywszy ksigcia, pierwszy mu si¢ poktonit.

— Zgoda z wami! — krzyknal. — Zgoda! Ale drugim si¢ takimi blaszkami i lupinami lada ja-
kimi wykupi¢ nie dam. Szczescie masz, ze Sonka 1 Henryk wstawili si¢ za toba. Nie waz-ze
si¢ drugi raz przeciw mnie, bo Zle bgdzie!

Przemko mruknat co$ niewyraznego, a wtem mu kubek podano. Lysy reke wyciagnal, aby
potraci¢ z nim o swoj, z ktorego si¢ wylewalo, bo sig trzast caty.

— Dziewke masz dobra — odezwat si¢ — he, 1 niczego, a wszelako ona mojej nie rowna.
Patrz no, co to za kasek!

I pod brodg ja ujawszy, podniost Dorenowej twarz, aby si¢ jej lepiej mogt przypatrze¢. Nie
zawstydzila si¢ bynajmniej pyszniaca si¢ soba niewiasta i $miata zalotnie. Ggs$larz poczat
$piewac piesn, ulozona na pochwate ksiazg¢cej kochanki. Wesotos¢ ta bezwstydna meczyta
Przemka, ktory rad by si¢ byl co najpredzej stad uwolni¢. Odezwat si¢ wige do Lysego:

— Pozwolcie mi was pozegnac, bo¢ mi do domu spoczaé pilno. Dosy¢em si¢ po niewoli u
was w Lignicy wysiedziat!

— To jedz! Jedz z Bogiem! — odpart Rogatka. — Pamigtaj tylko drugi raz mi w rgce nie
wpadnij, bo Skorg zedre!

Zaczat si¢ $mia¢. Przemka grozba oburzyta.

— Wyscie bezpieczniejsi od nas — mruknat — bo spod Skocrolca zawczasus$cie zemkngli!

Lysemu dziko zaswiecily oczy.

— Ej, ty! — wrzasnal. — Jeszczem ci ja buty nie przytart?!

Sonka, glaszczac go, utagodzita, gtowa tylko wahat.

— Zmykajze i ty lepiej drugim razem! — zawolal. — Mnie tam staremu nie bylo co robi¢,
kiedym syna pewny byt!

Ksiaze si¢ sklonit. Szeroka dion thusta 1 nabrzmiata wyciagnat don Lysy, Scisngli rece 1 tak sig
rozstali. W podworcu ludzie i konie juz staly. Przemkowi, gdy swoich zobaczyt tak nedznych,
poranionych, odartych, tza si¢ zakrgcita w oku. Skinat na nich, nie przemowili nawet do siebie, bo
dokota ¢ma ciuréw obiegla ich, przedrwiewajac z tego orszaku tak nedznego. Co konie starczyly,
pospieszyt Przemko z lignickiego zamku, a gdy od wrét odjechali dalej w pole, dopiero swobod-
niej odetchnat, obejrzat sig za siebie, a z oblicza mu zna¢ byto, ze o zemscie myslat.

Dniem i noca, przerzynajac si¢ przez kraj w wigkszej czesci spustoszony, spieszyt ksiaze
do Poznania, gdzie si¢ go wcale nie spodziewano jeszcze. Wojewoda i starszyzna wigcej ra-
chowali na kaliskiego ksigcia niz na inne $rodki oswobodzenia i zdumienie byto wielkie, gdy
si¢ jednego ranka Przemko u wrét ukazat. Po zamku rozlegto si¢ wotanie, wybiegli, kto zyt.
Mina, ktéra wyzwolita swego pana, jechata obok niego, kry¢ si¢ nie myslac. W jednej chwili
podworca si¢ niewiastami, czeladzia, ludem napetnity.

Orcha data zna¢ Lukierdzie, ktéra pod wrazeniem jakims, jej samej niezrozumiatym, wy-
biegta tez na m¢za spotkanie. Zsiadajac z konia ujrzat ja stojaca, zarumieniong nieco, z pod-
niesionymi ku sobie r¢kami. Wzruszona byta, 1zy jej ciekly. Przemko postrzegt to, ale oznaka
przywiazania nie dotkngta go. Nierychlo, wszystkich obdzieliwszy powitaniami, przystapit do
Lukierdy. Wyraznie okazana ozigbto$¢ miata czas jej serce ostudzi¢, cofneta si¢ zawstydzona
ku drzwiom, a gdy ksiazg zblizyt si¢ do niej, witata go juz tak zmieszana i nieSmiata, jak
dawnie;.

% Marcha (z niem.) — szkapa.
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Tymczasem ci, co z ksigciem wrdcili, rozpowiadali cieckawym, kto go i jak uwolnit, komu
byt winien, ze go dluzej w gnitym lochu nie wigziono. Mina urosta w oczach wszystkich, i ci,
co jej cierpie¢ nie mogli, wdzigczni byli podziwiajac, jak Smiato i szczesliwie sobie poczeta.

Przemko, powrdciwszy swobodny, juz tylko gniewem wrzat i odgrazatl si¢ zemsta na Ly-
sego. Wieczorem duchowni, panowie, ziemianie blizsi, do ktorych doszta wies¢ o powrocie,
zbiegli si¢ na powitanie pana, ktory hojnie 1 wesoto gosci przyjmowat. Rozpowiadano sobie o
tej bitwie, w ktorej ksiaze ze swymi sitami bit si¢ najdzielniej 1 temu wtasnie winien byl, ze,
w $rodek nieprzyjaciela zapedziwszy sig, zostal przezen otoczony. Swiadczyli uwolnieni, ze
rycerstwo polskie walczyto dzielnie, a Niemcy mu nawet sprawiedliwos¢ oddawali.

Przy tej wieczornej uczcie Lukierdy juz nie bylo. Zamknigta z Orcha plakala nad soba i
nad tym przyjeciem pogardliwym, jakiego od me¢za wobec dworu catego doznata. Dla zwigk-
szenia jeszcze jej smutku wpadta ztosliwa Bertocha z opowiadaniem gadatliwym i pelnym
pochwat dla Miny, ktora dla pana swego nie wahatla si¢ na kon wsias¢ 1 z Lysym zbojem zab
za zab si¢ ujadac. Stawila ja 1 przywiazanie jej do ksigcia, aby Lukierdzie gorzkie 1zy wyci-
sna¢. Orcha w koncu, oburzona, musiata napastliwa wypchna¢ gwaltem za drzwi. Zostawszy
same, na nowo ptaka¢ zaczely.

— Mnie tu juz nie zy¢, mnie tu nie wyzy¢! — tkata Lukierda. — Jam tu i stugi niewarta. Ura-
ga mi si¢ czeladz, wySmiewaja si¢ dziewki, maz gardzi. Gdybym skrzydia miala, poleciata-
bym stad precz, a, precz! Posztabym, gdybym mogta, pieszo do dziada, na §wiata koniec, do
ubogiej jakiej chaty, byle spokdj znalez¢ i sromu nie znosic!

Orcha tulifa ja, ale stow na pociechg brakto. Lata nie przynosity nic oprocz nowych bole-
$ci. Malenka tylko garstka ludzi litosciwszych szanowata i bolata nad biedna. Do tych nalezat
Zargba z nieodstegpnym druhem Nal¢czem. Oba oni, cho¢ chcieliby byli zblizy¢ si¢ do ksigz-
nej, aby jej w czym poshuzy¢ i przynie$¢ pociechg jaka, Igkali si¢ na siebie 1 na nig $ciagnaé
oczéw. Bertosze tylko tego bylo potrzeba, aby Lukierde o co obwini¢ mogta. Gotowa byla
drzwi im otworzy¢, wprowadzi¢, posredniczy¢, aby zaskarzy¢ i zgubic.

Zargba, ktory od pierwszej chwili, gdy ja ujrzat, goraco byt w ksieznie rozmitowany, cho¢
si¢ z tego nie zwierzal nikomu oprécz Natgcza, nie $mial si¢ zblizy¢ do niej, Orchy nawet
unikajac 1 $ledzac tylko z daleka lub przez drugich podszeptujac przestrogi. Zreczny dosyc,
nie dajac zna¢ po sobie, iz ksi¢zng miat na mysli ciagle, postugiwat si¢ tak innymi, aby jej
dopomdc, sam zawsze kryjac sig za nich.

Orcha jedna domyslala si¢ w nim tej zyczliwosci i1 rada byla, ze si¢ cho¢ jedna dusza
przyjazna znalazta na dworze, ale i ona z obawy posadzen unikata Zargby. Prawie caty dwor
zreszta trzymal z Bertocha i Mina, ktore go sobie roznie uyjmowac umiaty. Spisek na pozbycie
si¢ zawadzajacej wszystkim piastunki dojrzewal. Mina zapowiadata od dawna, Ze ona si¢ na
stuzbe do ksigznej dosta¢ musi. Mowiac to, mrugata oczyma i dawatla poznaé, jak stuzyc¢ jej
bedzie. Kilka razy juz o to ksigcia zagadywala.

— Co ja mam siedzie¢ w dziurze jakiejs, kryjac si¢ na zamku! Czemu bym nie mogta przy
ksigznie by¢ i1 z nia razem? Nie potrzebowalby$ do mnie si¢ wykradaé po kryjomu!

Ksiaze nie odpowiadal na to. Lekat si¢ stryja Bolestawa i1 bystrego oka jego i ludzi, co mu
o wszystkim donosili. Stryj sam i przez duchownych napominat go razy kilka o Lukierdg.
Dopdki on zyw byt, musiano ja szanowac 1 oszczgdzac, bo stary stawat w jej obronie. Z jego
porady i ramienia dostat si¢ na dwor Przemystawa lektor (pater spiritualis)’’ ksiadz Teodoryk,
cztowiek uczony, gtadki, przypodobac si¢ umiejacy. Ten mial, zyskawszy serce ksigcia, pro-
wadzi¢ go na lepsze drogi. Wybor cztowieka zdawat si¢ bardzo szczgs§liwy. Mistrz Teodoryk
z Wloch powracal, umiat wiele, nad wszystko przypodoba¢ si¢, komu tylko chciat. Uczono-
$cia zyskiwat sobie duchownych, uprzejmoscia ziemian, fatwoscia w obej$ciu si¢ z nim sa

8! pater spiritualis (fac.) — ojciec duchowny.
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mego Przemka, ktéremu czytywat niekiedy, dobierajac rzeczy takich, aby go one rozrywaty.
W sprawach sumienia nie byt tez surowym do zbytku, wiele rzeczy nie widziat, gdy nie byto
potrzeba.

Ambitny 1 wysoko patrzacy, cho¢ Niemcem byl, a nadwczas juz cudzoziemcy si¢ rzadziej
na wyzsze dostojenstwa koscielne dostawali, 1 jgzyka krajowego si¢ nauczyl, i umiat niemal
za Polaka uchodzi¢. Cho¢ kraju nie lubit, cho¢ do Niemiec wzdychat, nie wyrwato mu sig
nigdy, co by go zdradzi¢ mogto. Obtuda w pozorniejsze szaty nie mogta si¢ przybra¢. Kochali
g0 Wszyscy winszujac panu, ze takiego ojca duchownego pozyskat.

W obcowaniu tez najmilszym byt cztowiekiem; zawsze wesot, gniewac si¢ nie umiat, ni-
komu nie okazywat niechgci, zadnego uczynku ostro nie zganil, kazdy wytlumaczy¢ umiat.
Zdawat si¢ sama mitoscia ewangeliczna. Pigknej postawy, twarzy urodziwej, matych ustek
ledwie widocznych, najczesciej usmiechnigtych, odziany starannie, do wszelkich uslug goto-
wy, nie wzdragat si¢ za kapelanoéw mszy czytaé, za ksiedza Tylona pisarza kaligrafowa¢, dla
gosci zabawienia do stotu usia$¢ i w poselstwie pdj$¢, chocby najprzykrzejszym byto.

Ksigciu Bolestawowi zdato sig, ze cztowiek tak tagodny na Przemka wptynie, z ktorym
sita nic si¢ uczyni¢ nie dawato. Ksiadz Teodoryk postannictwa swego podjat si¢ ochotnie, na
dworze si¢ rozgoscit 1 wszystkich rychto jednal sobie. Potrafit Miny nawet nie urazi¢, udajac
jakoby nie wiedzial, kim byla, Bertochg sobie pozyska¢, Orchg przekonac, ze ksigznej zyczyt
dobrze 1 bolat nad jej losem, spodziewajac si¢ polepszenia jego. Po cichu ttumaczyt jej to, ze
dla dobra Lukierdy nie godzito mu si¢ zbyt jawnie bra¢ jej strong. Po kryjomu i cicho prze-
strzegat, gdy co grozito. W ciagu kilku miesigecy zdawat si¢ by¢ jednym z najwigkszych mo-
carzy na dworze. Nikt si¢ bez niego obejs¢ nie mogl, chwalili go wszyscy, on tez kazdego.

Po powrocie ksigcia on pierwszy przyszedl, Bogu dzigki sktadajac, iz dobrego pana wy-
zwolil. Opowiadal potem, jak wszyscy tu tzy leli po nim, modlac si¢ za jego oswobodzenie,
ile mszy na t¢ intencj¢ odprawialo si¢ w zamkowym kosciele, jak lud pospolity jeczat itp. O
Mimie, ktora tego wyzwolenia narzgdziem byta, nie wspomnial wcale ks. Teodoryk, bo nigdy
o niej nie moéwit z kisigciem. Przemko w zapale pierwszej chwili napomknat otwarcie, iz jej
byt winien uwolnienie, czego Teodoryk zdawal si¢ nie rozumie¢. Wyrwalo mu si¢ tez jakie$
wyrazenie o Lukierdzie niepochlebne, ale i to przeszto nie postyszane przez ojca duchowne-
go.

Teraz potozenie lektora coraz si¢ trudniejszym stawato, Bolestaw kaliski nalegat nan, aby
powaga swa przejednat i zblizyt matzonkow. Ksiadz Teodoryk szeptat, ze to wymagato czasu.
Nie czynit nic. W kilka dni po rozmowie z nim, Przemko znowu na Lukierde rzucil stowo
nieche¢tne. Lektor westchnatl.

— Mitosciwy Panie, ksigznej o nic obwini¢ nie mozna — rzekl. — W otoczeniu jej blizej sto-
jace osoby wptyw moze na nia maja niedobry. Mozna by sprobowac stugi jej odmieni¢?

— Jedna starg piastunke chcialbym oddali¢ — odezwat si¢ ksiazg. — Ta ja od wszystkich od-
strecza, o Szczecinie prawiac 1 karmiac w niej tgsknote. Ale tak czy inaczej otoczona, nigdy
mi ona przychylna nie bgdzie — dodat Przemko.

Ksiadz Teodoryk osmielit si¢ temu zaprzeczy¢.

— Serca ja od niej nie potrzebuje — rzekt ksiaze — lecz nie chee, by ludzie rozpowiadali,
zem jej niemily. Piastunka stara nad jej losem boleje, drudzy ja tez maja za nieszczesliwa.
Wygna¢ babg potrzeba.

— Mitosciwy Panie — szepnal ksiadz Teodoryk — wypedzi¢ ja, aby po $wiecie nosita, co w
domu zosta¢ powinno, zty sposéb. Chyba sowicie obdarzona oddali¢, aby wdzigczng by¢ mu-
siafa.

Ksiazg przerwal niemita rozmowe. Wieczorem u Bertochy glosno juz méwiono i cieszono
si¢ z tego, ze Orcha precz pdj$¢ musi. Zaniosta wiadomos¢ t¢ do Miny przyjaciotka.

— Na miejsce piastunki ja tam pdjdg! — zawolala Mina Zywo. — Strujg jej tak zycie, Ze si¢
1zami udusi. Ona tu niepotrzebna!
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Dwie kobiety naradzac¢ si¢ poczety nad przysztoscia. Przemka potrzeba byto do reszty od
niej odstreczy¢ — a potem...

— Moze Mszczuj pomorski zy¢ z mniszka Fulka — wotata Mina — Lysy trzyma Dorenowa,
nic im nikt nie $§mie rzec! Czemu by Przemko nie miat zy¢ ze mna?!
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ROZDZIAL VIII

Z niewoli u Rogatki wrociwszy, Przemko lat kilka spoczywal, zemst¢ w sobie karmiac 1
starajac si¢ wzmoc w sity. Gdy w niewiescich komnatach baby przeciw nieszczesliwej Lu-
kierdzie spiski knowaty, ksiaze, zupetie dla niej zobojetniaty, my$lal o czym innym. Zony
nie widywal prawie.

Chociaz wygnanie Orchy postanowione si¢ zdawato i Bertocha o nie nalegata, ksiazg¢ nie
wydat rozkazu i1 wszystko po staremu zostato. Obawial si¢ moze skarg zony i pordznienia z
jej rodzina, zwlaszcza z Mszczujem, ktory mu si¢ juz woéwczas obiecywal odkaza¢ Pomorze,
a nawet ze stryjem, ujmujacym si¢ za Lukierde.

Lata uptywaty na tym meczenstwie powolnym biednej ofiary, a Przemystaw nie zdawat sig
ani go widzie¢, ani dba¢ o nie. On i Bolestaw marzyli o jednym, o wielkim panstwie, ktore
dla Przemka si¢ przepowiadalo. Obok tej mysli zaprzatajacej ich, czymze byly domowe nie-
snaski 1 swary niewiescie!

W nastgpnych latach Bolestaw Pobozny zlecit synowcowi strzec swoja dzielnicg, wycho-
dzac przeciw nienawistnym Brandeburczykom, Ottonowi Diugiemu, ktéry mu ziemig¢ wy-
dzierat, a sam do Czech i do cesarstwa ciagnat. Wpredce potem zmart w Kaliszu 6w Bole-
staw, co mu byl opiekunem i drugim ojcem, a dzielnice swa, umierajac przekazal. Bylo to
pierwsze wzmozenie si¢, wzrost potegi Przemystawa. Jolanta, wdowa po ksigciu starym, po-
spieszyta do siostry Kingi, aby z nig razem reszte zycia spedzi¢ w spokojnym klasztorze.

Po $mierci stryja Przemko si¢ uczut swobodniejszy. Dojrzewat tez 1 duma a che¢ wielkiego
panowania w nim rosta. Przewidywat juz chwilg, gdy bgdzie najsilniejszym z polskich ksia-
zat; inni si¢ coraz rozrabiali, jemu przypadly osierocone dzielnice. Nim si¢ jednak ziScity te
nadzieje, Przemko raz jeszcze mial by¢ wystawionym na ci¢zka probeg, padiszy ofiara tych
rozbojow ksiazgcych i zdrad, ktore nadwczas byty chlebem powszednim.

Cioteczny brat jego, z siostry ojca urodzony, Henryk, ktorego jakby na szyderstwo Pra-
wym i poczciwym zwano (Probus), poszedt w §lady Rogatki i innych swych powinowatych.
Pod pozorem wspdlnej narady dla oparcia si¢ nieprzyjacielowi zaprosit wszystkich ksigzat do
Baryczy.

Gdy wezwanie to przyszto do Poznania, Przemko bez namystu do drogi si¢ kazal sposobic.
Swietnie i pansko, jak zawsze, chcial wystapi¢. Beniamin, éwczesny wojewoda poznanski,
Tomistaw kasztelan, pamig¢tni nieraz wyprobowanej ztej wiary ksiazat slaskich podréz te od-
radzali. Nadjechat za nimi 1 Teodoryk, i Wincenty kanclerz poznanski, proszac pana, aby si¢
wymoéwit od zjazdu w Baryczy. Naleganie to wlasnie Przemkowi, ktory wole swa chciat
utrzymac, a nieustraszonym si¢ okazac, nie bylo do smaku.

— Zaprawde — rzekl — sa to babskie strachy! JesteSmy z Henrykiem w powinowactwie 1
przyjazni, nicem mu nie winien. Dlaczego bym ja nie mial jechaé, gdy inni jada?

— Watpliwa to, czy si¢ tam inni udadza — odpart wojewoda. — Slazakom nikt nie wierzy.
Nie przebieraja oni w $rodkach, dali dowody tego, iz zdradzi¢ dla nich niczym, byle co$ zy-
ska¢ na zdradzie.

Ksiazg sig $miat z przestrog. Obawy zdawaly mu si¢ plonne. Postanowit jecha¢ do Baryczy
1 odwies¢ si¢ nie dal od tego. Co najdzielniejsze rycerstwo 1 najswietniejszy dwor wyznaczyt
do swego boku. Zargba i Natecz jechali z drugimi, cho¢ pierwszemu w podroz si¢ wybieraé
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nie bardzo chciato. Od owego turnieju, a potem zniech¢cony do ksigcia tym, ze si¢ zle z zona
obchodzit, Zargba coraz si¢ na niego dasat wigce;.

Bertocha i Mina, dowiedziawszy si¢ o podrézy ksigcia, zmawialy si¢ juz, aby z niej korzy-
stajac, nienawistnej pozby¢ Orchy. Zargba pilno przez dziewczgta wywiadujacy sig o tym, co
si¢ na dworze Lukierdy dziato, mial juz przeczucie, iz si¢ tam zamach jaki§ przeciw niej go-
towal. Pragnat zosta¢ na strazy, aby zapobiec temu. Gdy mu zapowiedziano, by si¢ do drogi
gotowal, przyjal to niechgtnie 1 szedt sam do ksigcia wymawiac si¢ od podrozy.

Przemko czut dawno niech¢¢ jego ku sobie, cho¢ jej niczemu innemu nie przypisywat, tyl-
ko turniejowi. Dumnym byt nadto, aby si¢ go starat przejednaé. Gdy dosy¢ niezrecznie Zarg-
ba si¢ poczat niedobrym zdrowiem i niepokaznym koniem wymawiaé, ksiazg spojrzat nan
ostro 1 rzekt:

— Rozkaz dany nie moze by¢ zmieniony. Stuzba u mnie postuszng by¢ musi!

Nie rzektszy stowa, oddalit si¢ Zargba, bo wyboru nie byto, lub dwor porzucié, czego nie
chciat, albo wolg pana spetni¢. Rozspaczajac prawie, stanat przed druhem Nalgczem czekaja-
cym, co przyniesie z postuchania.

— Na zto$¢ mi jecha¢ z soba kaze — odezwat si¢. — Rady nie ma na to. A te baby co$ knuja i
mojej pani krzywde jakas wyrzadza, tegom pewny. Gdybym tu byt... Kto wie? Nie dopuscit-
bym moze. Datbym zZycia kawat, aby tu pozostac!

Nalecz, nie bardzo wierzac w przeczucia, u§miechat sie.

— Tobie bo sig roi zawsze co$ z tej ghupiej mitosci, ktora ci si¢ na nic nie zdata — rzekt. —
Ilez to lat te baby co$ knuja, a ty podgladasz, przeciez nic nie zrobily. Pana si¢ boja, bo cho¢
jej nie kocha, a krzywdy wyrzadzi¢ nie da. Bodaj i Minie.

— On, on! — przerwat Zargba. — Ja go lepiej znam niz ty. Gdy si¢ co stanie, stowa nie po-
wie. A co ona go obchodzi! Dawniej si¢ na stryja ogladat, dzi§ rad by moze pozby¢ sig tej,
aby sobie szuka¢ kroléwnej! Pochlebcy mu w to dma, ze moglby 1 cesarska dziewke zaslubic.

Posprzeczali si¢ z Natgeczem, ktory nie wierzyl niczemu, a Zargba przy swoim stat, iz co$
ztego si¢ gotuje. Wybrali si¢ nazajutrz, radzi czy nie, z ksigciem do Baryczy, pocztem wiel-
kim 1 wspanialym.

Tegoz wieczora, ledwie ksigcia nie stato, miedzy babami w istocie zywa si¢ krzatanina ja-
kas$ tajemnicza poczgta. Bertocha latata do Miny, ludzi jakich$ kryjomo na zamek sprowadzo-
no, przygotowania jakie$ czyniono niezwykte. Nad wieczor siedziata w izbach swych ksiezna
Lukierda, zaniepokojona nieco wyjazdem matzonka. Chociaz rzadko go u siebie widywata,
bytnos$¢ jego na zamku byla dla niej r¢kojmia bezpieczenstwa; czuta, ze w jego obecnosci
zaden gwalt popetnionym by¢ nie moze, a do tego juz przyszlo, Ze sig¢ i przemocy obawiala.
Bertocha coraz zuchwalszg si¢ stawala, odgrazala si¢ i szydzila jawnie. Ze stara Orcha gryzty
si¢ 1 tajaly wobec ksig¢zne;.

Wsrdd tej pustki i ciszy na zarniku pod wieczor trwoga jaka$ ogarngla ja, starej Orsze na
chwile oddala¢ si¢ od siebie nie pozwolita. Piastunka na pr6zno uspokoi¢ si¢ ja i rozerwac
piosenkami ulubionymi starata. Po wieczerzy ksi¢zna rozpoczgla w swojej izbie modlitwy,
Orcha wysungta si¢ na chwilg, jak méowita. L.zawe to byto nabozenstwo nieszczgsliwej siero-
ty, skazanej na samotno$¢ wsrdéd wrogéw. Trwato ono zwykle dlugo, a po nim ksigzna, do-
czekawszy piastunki, szta do toza. Orcha u nég jej miata postanie i nie opuszczata nigdy.

Dnia tego modlitwa trwata moze dluzej niz innych, noc juz byta, gdy Lukierda wstata i
zdziwiona postrzegla, ze piastunki jeszcze nie bylo. Godzina, o ktorej wracata, przeszta daw-
no, ksigzna niespokojna wychylita si¢ na podsienia. Tu gromadka niewiast stata okoto Berto-
chy, jakby na co$ czekata. Lukierda, nierada odzywac si¢ do nich, nie zapytawszy o nic, drzwi
zamknela, czekala. Orchy nie byto. Noc juz byla pdzna. Weszla nareszcie Bertocha z ming
zuchwala, nadeta.

— Co6z to pani do snu nie idzie? — zapytala.

— Orchy nie ma — drzacym gtosem odpowiedziata Lukierda.
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— Albo to bez niej postugi brak! Ona przeciez nie jedna! — burkneta Niemka.

— A gdziez ona jest?

— Albo ja za nig chodzg? Czy ja wiem? Ona mnie, ja si¢ jej nie pytam.

Obawa coraz rosta wigksza. Zaptakana, famiac rgce, zblizyla si¢ ksi¢zna do swej nieprzy-
jaciofki.

— Na mito$¢ Chrystusa Pana! Kazcie jej poszuka¢! Co si¢ z biedna moja stato? — rzekta
ptaczac.

— (Gdzie si¢ ludzie maja za nig po nocy rozbija¢! — zawotata Bertocha. — C6z to? Na zamku
ja przeciez nie zabito, a starej nikt nie porwat. Legla gdzie pijana i $pi.

W rozpaczy Lukierda rzucita si¢ na siedzenie, zachodzac od tez, a Bertocha, krzyczac i
szydzac, wyszta drzwiami trzasnawszy. Biedna stara piastunka wigcej juz wroci¢ nie miata. O
mroku wychodzaca od ksigznej w ciemnym zakacie podwodrza porwali nasadzeni ludzie, usta
jej zawiazali 1 wyciagneli precz z zamku. Co si¢ z nig pdzniej stalo, wywieziono ja, czy zabi-
to, nie wiedzial nikt oprocz tych, ktorzy milczeli, nie przyznajac si¢ do niczego.

Lukierda cala noc spedzita, siedzac na tawie 1 oczekujac piastunki. Btagania, aby jej szu-
kano, byly prozne. Bertocha, gwattem si¢ do sypialni wdarlszy, na jej-miejscu spac si¢ ukla-
dta, Dwom shuzebnym kazata zosta¢ przy drzwiach — obejmowata panowanie. Na ksig¢zn¢
zwazala tak mato, jakby nie ona nad nia, ale Bertocha panowata tu samowtadnie. Lukierda
mogla tylko skarzy¢ si¢ przed kims, lecz starszyzna, ktora pozostala na strazy zaimku, cala
byta po Niemek stronie.

Gdy na pierwsza msz¢ ranng zadzwoniono, sptakana pani zerwata si¢ co predzej, narzuca-
jac na siebie plaszcz. Chciata i8¢ do koSciota, spodziewajac si¢ tam zasta¢ ksigdza Teodoryka,
ktory z ksigciem nie jechal. Przed nim lub jednym z duchownych zali¢ si¢ chciata nieszcze-
sliwa. Nie watpita juz, ze starej piastunce co$ si¢ sta¢ musiato. Ksiadz Teodoryk w istocie
znajdowal si¢ w kosciele, ale w §lad za ksigzna pobiegla Bertocha wprost do zakrystii. Zaraz
po mszy zaprosita do siebie Lukierda lektora. Ten, przyszedtszy, znalazt tu juz stojaca w pro-
gu 1 narzucajaca si¢ ciagle Niemke.

Ksigzna ze tzami w oczach zaczgla przed Teodorykiem zale rozwodzi¢. Ten stuchat z po-
litowaniem dwuznacznym, zaklopotany, starajac si¢ ja uspokoi¢. Wtem Bertocha wtracila si¢
do rozmowy glosem krzykliwym, nie zwazajac na pania.

— Niewielka szkoda, zeSmy si¢ pozbyli baby pijaczki i czarownicy! Nie ma co za nia prze-
pada¢. Co za dziw, ze zgingta gdzie$? Polazta po nocy, zatoczyla si¢ gdzies w row i utopita
pewnie.

— Orcha nigdy pijana nie byla! — zawotata ksigzna.

Zamiast odpowiedzi Niemka si¢ uragliwie $§mia¢ poczgta. Ksiadz Teodoryk stuchal, mil-
czac, ze spuszczonymi oczyma, potgebkiem potem przyrzekajac, ze si¢ postara, aby Orchy
szukano. Ale z mowy jego poznac byto tatwo, ze sprawy zbyt do serca nie wezmie, a z nikim
sie o nia zadziera¢ nie zechce.

Stuzba zenska glo$no tymczasem objawiala, Ze si¢ czuje obrazona, jakby tu jedna stara
piastunka godna byta zaufania. Lukierda spokoju nie miata od swych kobiet. Wchodzity, wy-
chodzity, narzekaty, Bertocha $§miata si¢ dodajac, ze cho¢by na nie skargi poszly do pana,
wszystko to na nic si¢ nie zda.

Megczenstwo biednej pani od dnia tego straszniejszym si¢ jeszcze stato. Rzadzity tu shugi,
nie ona. Bertocha wszystkim rozporzadzata, objeta panowanie, starajac si¢ jak najbolesniej
dokuczy¢ swej ofierze. Lukierda jednym milczeniem pogardliwym mogta odpowiada¢ na to.

W ciagu dnia ksiadz Teodoryk starajac si¢ okaza¢ czynnym, kilkakro¢ z duchowna pocie-
cha przybywal. Zargczal, ze czynil, co tylko byto mozna, dla wyszukania piastunki, ze zam-
kowy dozorca wysytat ludzi, trzgsiono po okolicach 1 w miescie, ale sladu zadnego nie znale-
Ziono.
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Byli tacy, co utrzymywali, iz p6znym wieczorem widziano kobietg jakas przez most idaca,
ktora staniata sig, zataczata i do wody wpas¢ miata. Byto to klamstwem wierutnym, gdyz Or-
cha z obawy gwattu jakiego, nigdy za wrota nie wychodzita. Bertocha, szydzac, powtarzala,
Ze ja szatan porwat pewnie, gdy przyszla na nia godzina, bo taki zwykle czarownicom koniec
bywa.

Wkrotce zaszta w ustudze okoto ksigznej zmiana wigksza jeszcze a najbolesniejsza dla
niej. Razem z Bertocha weszla niby dla postugi Mina, od progu mierzac Lukierde m§ciwymi
oczyma zloéci pelnymi. Ksigzna widywana przez okna ulubienicg mgza tatwo poznala.

Niemka korzystata ze zr¢czno$ci od dawna wyczekiwanej, aby tu zaja¢ miejsce przy pani i
napas¢ oczy widokiem swej ofiary. Nie $miala jednak zblizy¢ si¢ do Lukierdy, ktorej wzrok ja
odepchnal. Przeszta si¢ po komnacie, nucac sobie péiglosem i rozmawiajac gtosno z Berto-
cha, jak gdyby sama tu byla.

Dzialo si¢ teraz, co one chciaty. Przynoszono jedzenie takie umyslnie, aby go ksiezna w
usta wzia¢ nie mogla, zngcaly si¢ nad nig $Smieszkami, nadskakiwaty pozornie, aby jej ushuz-
noscia dokuczy¢.

W nocy Lukierda nie $miata si¢ do snu potozy¢, siedziata na tawie drzac i nie mogac
zmruzy¢ oka. Skargi przed ksiegdzem Teodorykiem nie mialy zadnego skutku. Lektor starat
si¢ przed ksigzna stugi obwinione thumaczy¢ i umniejsza¢ ich wing. Ratunku nie byto nigdzie!
Tych, co by si¢ moze ujeli, trzymano z dala.

Postawiona na strazy przez Bertoche dziewczyna i komornik® przychodzacych odprawili
ode drzwi tym, ze ksigzna nikogo widzie¢ nie chciata 1 puszcza¢ nie dozwolita. Oprécz tych
str6zow bezlitosnych wigcej nikogo nie widziata Lukierda.

Dni kilka si¢ tak przewlekto, gdy ranka jednego powracajac z kosciota ksigzna ustyszata
na zamku wrzaweg potaczona z lamentami i ptaczem. Nie wiedzac, co si¢ jeszcze straszniej-
szego sta¢ mogto nad to, co bylo, przerazona postradata prawie przytomnos¢. Zamek rozlegat
si¢ wotaniem i1 wyrzekaniem. Wszystkie stugi odbiegly ksigzng. W dziedzincu wida¢ byto
ludzi tamiacych rgce 1 rzucajacych si¢ na wszystkie strony, zbrojaca si¢ zatoge, wydajacych
rozkazy dowddcow. Zamykano wrota. Starszyzna otaczata dworzec biskupi. Widocznym by-
o, wypadek jaki$§ grozny trwozyt wszystkich.

Lukierda mimowolnie pomyslata, iZ m¢zowi jej co$ sta¢ si¢ mogto. O niej zapomnieli tak
ludzie, jakby jej na $wiecie nie byto. Przesladujace ja nawet Niemki zbiegly, widziata je za-
wodzace 1 rozptakane w podworzu. Wynij$¢ nie $miata, aby pyta¢, drzace usta powtarzaty
jakas modlitwe, a sptakane oczy, nie widzac nic, po izbie smutnej bladzilty. Wrzawa i bieganie
nie ustawalo, do niej nie przychodzit nikt.

Przeszta tak godzina obiadu, a o niej zapomniano. Gdy juz ostabta dyszata ledwie, niery-
chto zjawit si¢ ksiadz Teodoryk z twarza pochmurna i czolem zasgpionym. Zaledwie mogla
stabym glosem zapyta¢ go, jakie nowe nieszczgscie ich spotkato.

— A! Nieszczescie wielkie! — zawotal lektor. — PrzewidywaliSmy je wszyscy, pragnac pana
naszego odwies$¢ od tej podrozy. Niegodziwy Henryk pochwycil w Baryczy lignickiego, glo-
gowskiego 1 naszego ksigcia, bo wigcej zaden nie przybyt. Odestano ich na zamek do Wro-
ctawia wig¢zniami. Grozi zbdj, ze zadnego z nich nie wypusci, dopoki mu si¢ nie wykupia
ziemia.

Lukierda nie zrozumiala moze catej grozy tego wypadku, wiadomo$¢ prawie ja uspokoita.
Przemko zyl i zycie jego nie bylo w niebezpieczenstwie.

— Wigce niech da t¢ ziemig! — zawolala. — Ksiadz Teodoryk glowa potrzast.

— Znam dobrze ksigcia — ozwal si¢ — ziemi on nie ustapi. Woli by¢ wigzniem, niz dobro-
wolnie uszczupli¢ dzielnicg. O zdradzie tej dano juz zna¢ Leszkowi i Mszczujowi, nieochyb-
nie przyjda mscic si¢ za nig na ziemi Henryka, na Wroclawiu.

62 Komornik — w $redniowieczu urzednik dworski zarzadzajacy pokojami i opiekujacy si¢ sprzetami.
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Ksigzna zamilkta. Lektor obiecywal, iz wszystko rychto i dobrze skonczy¢ si¢ musi, bo
Bog zdradg ukarze. Niewiele to nieszczg§liwa moglo obchodzi¢, widziata tylko pogorszone
potozenie swe, przedtuzone osamotnienie bezbronne. Mogta trwa¢ niewola, az do wyczerpa-
nia sil 1 zycia. Nikt zreszta teraz nig si¢ nie zajmowal, myslano o ksigciu i o niebezpieczen-
stwie, na jakie pod nieobecnos¢ jego Poznan byt wystawiony.

Wojewoda Beniamin, Tomistaw kasztelan, urzednicy i panowie zbierali si¢, myslac tylko o
obronie ziemi. Ochtongli jednak wpredce dowiadujac si¢ na pewno, ze Mszczuj, ktory Prze-
mystawa sobie za nastgpcg przybral, ruszyt si¢ przeciwko Henrykowi, a i Leszka si¢ spodzie-
wano. Niepoczciwa zdrada oburzata wszystkich, nie bylo juz wiary, bezpieczenstwa, ni pra-
wa, ni pewnosci pokoju.

Na wiadomo$¢ o powtdrnym uwigzieniu ksigcia Mina porwata si¢, chcac bieze¢ do Wro-
ctawia. Zdato sig jej, ze jak z Rogatka da sobie rad¢ z Henrykiem. Trzeciego dnia, pozyczyw-
szy pieniedzy, w kilka koni puscita si¢ wprost na Wroctaw, ale powrocita niebawem z ni-
czym. Odpedzono ja precz od miasta, i z tego, co miata, odarto. Dowiedziata si¢ tylko, ze
ksiaz¢ siedziat na zamku osobno, bo Probus uwigzionych porozdzielat i zamknat tak, ze do
nich nawet ksiedza nie puszczano. Mina z gniewem w sercu bezsilnym wrocita.

Los ksigznej nie zmieniat si¢. Wystawiona na zngcanie si¢ niepoczciwych stug, ktore tym
wigcej dokuczaty jej, im cierpliwiej to znosita, zeszla do tego stopnia odrgtwienia, co z obta-
kaniem graniczy. Gdy zostala sama, co si¢ czesto zdarzato, gdyz stugi, zamknawszy ja, szty,
gdzie chcialy, wérod tez nucita czasem piesni, ktore jej mtodos¢ i piastunke przypominaty. Od
tez wzrok prawie stracita, a do krosien siadtszy, widziala je jak mgta okryte. Modlitwa nawet
stata si¢ ozigbta, bo si¢ jej zdato, ze Bog juz stuchaé nie chce.

Mina, ktora krecac si¢ wypatrywata, co si¢ z nia dzieje, cieszyta si¢ widzac obumierajaca.

— Schnie, schnie! — méwita. — Dusz¢ w koncu wyptacze i zemrze. Juz w niej Zycia niewie-
le.

Cien to byt tylko mtodej niedawno niewiasty, na ktéra bez bolu nikt spojrze¢ nie mogh,
oprocz tych, co ja meczyly. Gdy szta do kos$ciola, ludzie przypatrujacy sig jej rychty zgon
wrozyli, tak zzo6tkla miata ple¢, wpadte oczy i policzki, zbladte usta, rece wychudzone, krok
chwiejny, oddech cigzki. Sama ona zyczyta juz sobie tylko rychlego konca. W katach nie
obudzala litosci. Patrzaty na nia, cieszyly si¢, Mina si¢ u$Smiechata zwycigsko. Nieraz nad
usypiajaca, gdy po dlugiej bezsennosci twardy sen ja ogarnal, stawaty przygladajac sig, upa-
trujac, rychto-1i oddycha¢ przestanie.

Ale mtodo$¢ ma sily olbrzymie. Z najwigksza bolescia, gdy ta si¢ przedtuza, cztowiek
oby¢ si¢ musi 1 zahartowa¢ cierpieniem samym, jesli go ono w pierwszej nie dobito chwili.
Stalo si¢ to, czego nie rozumialy na $mier¢ jej czyhajace Niemki. Lukierda, przezywszy
pierwsze chwile meczarni, stala sie na nig obojetna prawie. Zyla juz cala w sobie zamknieta,
nie dopuszczajac do duszy, co by ja na nowo zrani¢ mogto. Smiech niegodziwych stuzebnic,
ich uraganie, juz ja nie razito, obchodzenie si¢ zuchwate przechodzito nie postrzezone.

Przesuwata si¢ wposrod nich jak skamieniala, nieprzytomna. Niekiedy na widok tego
odretwienia, Bertoche zabobonny strach ogarnial. Myslata, ze miala jaka$ site¢ w sobie nie-
zmozona, ktdra nie tylko obroni¢ sig, ale pomsci¢ mogta. Mina szalata niemal, gdyZz na $mier¢
jej pewna rachowata i spodziewata si¢ sama by¢ tu pania. Wszystkie mozliwe $rodki udrecze-
nia wyczerpane zostaly; nie wiedzialy, co poczyna¢, na co si¢ juz uzuchwalic.

Miesigcami przeciagato si¢ wigzienie Przemystawa. Dowiedziano si¢ w Poznaniu, ze Le-
szek 1 Mszczuj, mszczac si¢ za niego, ogniem i1 mieczem zniszczyli Wroctawia okolice, ale
zamku obronnego wzia¢ nie mogli. Spustoszenie byto wielkie, straty ogromne, a Henryk tym
uparciej dopominat si¢ ustgpstwa ziemi jako wynagrodzenia. Przemystaw nic da¢ nie chciat.
Wojewoda i kasztelan, niepokojac si¢ przedtuzonym bezpanstwem, ziemian zwotali na rade.
Znaczniejsza czg$¢ domagata sig, aby ksiaz¢ kawat ziemi dal, zaklinajac sig, ze ja odbiora
rychto.
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— Nie zechce on — wotali — my p6jdziemy sarmi i odzyszczemy, co nasze!

Tomistaw kasztelan w poselstwie wyruszyl do Wroctawia. Maz byl powazny, ktory w
dworskie sprawy pomniejsze si¢ nie migszat. Dowiedziawszy si¢, i1z jedzie, Mina pobiegla
don, aby jej pozwolit do orszaku si¢ przytaczy¢ polegajac na tym, ze raz juz wywiodta
Przemka z niewoli. Tomistaw przyjat ja pogardliwym usmiechem.

— Nie wasza to rzecz — odezwat si¢ — pilnujcie krosien i kadzieli.

— Jam kadzieli nigdy w reku nie miata! — hardo odparta Mina.

— Tym ci gorzej — rzekl Tomislaw. — Niewiasta by¢ nie umiatas, a mgzczyzna nie mozesz.
Ani mnie przystato panu mito$nice wodzi¢.

Mina zawstydzona i oburzona ptakaé i grozi¢ poczgla, ale Tomistaw pozostat niewzruszo-
ny. Odprawit ja tym, zeby czynita, co chce, oskarzyta go, ale on jej zna¢ nie mysli. Wyruszyt
Tomistaw sam, cho¢ Mina nastala i innych, aby za nia prosili. Kasztelan stucha¢ nie chcial.

Do Wroctawia przybywszy trzeba byto u wrot sta¢ dtugo, nim pod straza, jakby w niewolg
ich wziawszy, na zamek wpuszczono. Nierychto potem ksiaz¢ Henryk dat si¢ naktoni¢, aby
posta do wigzienia wprowadzono. Spustoszenie okrutne wroctawskich wtosci, m§ciwym go i
zajadtym czynito. Dopiero, gdy mu Tomistaw zargczyl, Ze on sam do ustapienia kawatka
ziemi naklania¢ bedzie, zaprowadzono kasztelana do izby, w ktorej wynedzniatego Przemy-
stawa trzymano.

Spodziewat si¢ ksigcia znalez¢ na duchu upadtym, zdumiat widzac zmienionym, lecz nie
tak, jak sadzit. Gdy Tomistaw, w progu stojac, zale rozwodzi¢ zaczat, Przemyslaw wstat i z
dumnym obliczem przerwat mu:

— Nie nade mna zale rozwodzcie, ale nad ta ziemia nasza, ktora nie dos¢, ze nekaja Tata-
rowie, Litwa, Prusacy, jeszcze jej od wlasnych dzieci zguba przychodzi! Nasza wina, wielka
wina nasza, zeSmy jednosci pozbyli i sity z nia, do niej powrdcic¢ trzeba lub zginaé nam.

— Nie dzi$ o tym méwic — odpart Tomistaw.

— Dzi$ i zawsze na pamigci to mie¢ potrzeba — rzekt z gorycza ksiazg.

A po chwili spytat:

— Co mi przynosicie?

— Prosbe od ziemian naszych — odezwat si¢ przybyty — abyscie do nas wracali, cho¢by naj-
cigzszym okupem wyzwoli¢ si¢ trzeba. Drozsi wy nam niz powiat jaki.

Tu glos znizajac, szepnat:

— Dali$my wszyscy rycerskie stowo, iz powiat odbierzemy, was nie pytajac, my sami.

Zadumat sie Przemko.

— Serce mi pgknie, gdy taka umowg podpisywac przyjdzie — zamruczat — lecz muszg. Wol-
nym by¢ potrzebujg, aby o przysztosci innej myslec.

Stangto wigc na tym, aby ziemig rudzka z Wieluniem da¢, na co si¢ ziemianie godzili. Po-
szedt Tomistaw do ksigcia Henryka, ktory wigcej chcial, targowat sig, lecz umowa wreszcie
spisang zostala. Slazak zazadat, aby mu wnet grody zdawano.

Gdy pakt przypieczgtowano, a Przemko miat wolno$¢ odzyskaé, Henryk zazadatl jak Ro-
gatka, aby si¢ przejednani rozstali. Wyprowadzonego z wigzienia niemal gwattem musiano
wies¢ do izby, w ktorej nan czekat Probus. Stat oparty o stot, nie jak zwycigzca, ale jak za-
sromany ztoczynca, spogladajac z ukosa i nie§miato na ciotecznego, ktory wchodzit dumny, z
obliczem surowym. Slazak przed wzrokiem jego oczy spuscié musial. Nie przemowili do sie-
bie rychto.

— Zmogliscie mnie — odezwat si¢ w koncu Przemystaw — zdrada i niewola, bierzciez zie-
mig, ktéra wam nie przyniesie szczgscia.

— Inaczej... inaczej by¢... nie moglo — odparl, jakajac si¢, Probus. — Przebaczcie mi.

Wida¢ byto wstyd, nie umiat si¢ thumaczy¢.

— Dajcie mi stad odej$¢ — dodat polski ksiaze — jednac si¢ nie potrzebujemy. Nie po brater-
sku postapiliScie ze mna, serca tez ku wam mie¢ nie mogg.
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— Nie oszczedzitem was — przebaknal Henryk — ale 1 blizszych mnie tenze los spotkat.

Spojrzeli na si¢. Przemko zimno i pogardliwie, Henryk z pewna trwoga.

— Ziemi tej, ktérej tak zadni jestescie — dodat ksiaze — nie bedziecie mieli nawet komu zo-
stawic.

Z dala sklonili si¢ sobie.

Przemko zaraz konia dosiadl, otoczyli go uwolnieni dworzanie, a Zargba pobiegt pytac
znajomych, co si¢ na zamku dziato. Od nich dowiedziat sig, ze Orcha kedys$ przepadta, a Mi-
na si¢ do ksigeznej wcisngla, ktora chora byta i nieszczesliwa. Zaciat usta, ustyszawszy to, Za-
regba 1 nie otwarlszy juz ich, jechat tak gniewny do Poznania, iz nikt si¢ don przyblizy¢ nie
$mial.
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ROZDZIAL IX

Gdy Lukierdzie dano zna¢, ze ksiaz¢ pan powrdcit, zdawata si¢ nie rozumie¢ tego i nie
wyszla przeciw niemu. Styszata czy nie — trudno po niej pozna¢ bylo. Bertocha, ktéra o tym z
przekasem przyszta oznajmic, nie mogta poja¢, dlaczego ani rumieniec, ni blado$¢ na twarzy
si¢ nie ukazaty. Nie drgneta, nie podniosta gtowy, siedziata milczaca i skamieniata. W po-
dworzu Mina witata hatasliwie pana, ktory ja zbyl oboj¢tnym pétusmiechem.

Po przywitaniu wojewody 1 biskupa, Przemko poszedt do zony. Siedziala u kadzieli nie
przedzac. Zobaczywszy go, powstala z wolna, stangta przed nim nie jak Zona, jak stuzebnica.
Ksiaze, spojrzawszy na nig niemy, ulakl si¢ tego widma tak zmienionego, ze w niej prawie
Lukierdy pozna¢ byto trudno. Resztki mlodosci znikly, byla to istota przeobrazona w posag
nieczuty. Gdy powoli zaczerwienione oczy podniosta nan, przeszyly go do dna duszy. Nie
byto w nich wymowek ani skargi; ale §mier¢ nimi patrzata. Ulakt si¢ tego zywego trupa.

Z dala czatowata ciekawa pierwszego spotkania Bertocha. Nie rozumiata, co si¢ dziato.
Widziata ja zastygla, jego ze wstrgtem jakim$ predko wychodzacego z izby. Skinal na Niem-
ke, ktora czekala.

— Coscie z nig zrobity? — zapytal.

— My? My?! — zywo rekami poruszajac, krzykneta Bertocha. — My? Ona sama, nie my, te-
mu winna! Wyptakuje oczy za ta stara czarownica, pijaczka, ktora si¢ nie wiedzie¢ gdzie po-
dziala.

Przemko spojrzat surowo, Bertocha zarumienita sig i nie pytana przysiggac si¢ zaczgla.

— My, my nie wiemy nic! Stara poszta gdzies, przepadia!

Ksiaze juz nie stuchal. Wieczorem poszedt do Miny, ale z drogi dwa razy si¢ zawracal.
Szedl, ciagnal go naldg, a wstret mial 1 obawe. Wreszcie nie opart si¢ pokusie, pospiesznym
krokiem wpadt do niej, lecz nie jak dawniej ja witajac. Chtodny byl i obojgtny.

Mina przystapita don z zuchwatoscia, do ktorej nawykta, ale odpychat ja jakas duma, kto-
rej nabral w niewoli. Czlowiek byt inny, zestarzat. Nie mogac go poruszy¢, Niemka ptakaé
poczela, lecz i 1zy nie poskutkowaty. Myslat o czym innym, na ostatek, napastowany tzami,
pogniewat si¢ 1 precz i$¢ chcial, gdy go u$ciskiem strzymata. Czuto$¢ ta nie uczynita wraze-
nia, patrzat surowo i cho¢ pozostatl, nie rozmarszczyt si¢. Nie byt to juz dawny Przemko na-
migtny; zalotno$¢, ptacz, gniewy znosili z lekcewazeniem. Gdy po krotkim pobycie wyszedt,
Mina r¢gkami oczy sobie zastonita; byta w rozpaczy.

— Ona, ksigzna ta przekleta, winna wszystkiemu! — zawotata. — Ma lito$¢ nad nia! Poki ona
zywa, nie bedzie konca.

Padta z rgkami posciskanymi na 16zko.

Przemystaw, jak krotko lito$¢ uczut nad zona, ktérej widoczna choroba wstret w nim bu-
dzita, tak mniej jeszcze dal si¢ uja¢ napasciom dawnej kochanki. Inne mysli napelniaty mu
glowe 1 burzyly w piersiach. Siggal nimi wyzej i dalej nad ten grodek, na ktorym siedziat, 1 w
ktérym ciasno mu bylo. Potrzebowal ludzi do rady, co by go zrozumieli i poparli. Wojewoda
Beniamin, Tomistaw kasztelan mowili mu o tym matym kawatku Polski, ktéra on trzymat;
niewola u Henryka, moze chciwo$¢ panowania na wigkszym obszarze ksigcia wroctawskiego
nauczyly go wigcej pragnac, patrze¢ dalej. Nie miat si¢ powierzy¢ komu.
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Niepoko6j ten ducha, ktéremu ciasno byto i duszno wszedzie, potrzebujacego sie wylac,
znalez¢ sprzymierzenca, pomoc, rad¢ nazajutrz zaraz wygnaty go z domu. Jechat bez celu
prawie, nie wiedzac dokad, z kilka ludzmi tylko, tym, co go pytali o kierunek podrozy, odpo-
wiedzie¢ nie umiejac. Lowow nie chcial, towarzystwo zwykle ciazylo mu. Tesknil za zmar-
tym stryjem, ktory bytby go jeden zrozumiat 1 pocieszy¢ umiat.

Ksiadz Teodoryk, jako ojciec duchowny czuwajacy nad ksigciem, zaniepokojony byl tym
stanem jego, nie mogac dobada¢ przyczyny. Lekat si¢ 1 o siebie, aby nie popadt w nietaske.
Nie$miato ofiarowat si¢ towarzyszy¢. Przemko odmowil potglosem.

Za murami zamku spotkal kanclerza Wincentego, proboszcza poznanskiego. Byl to kaptan
cichy, nie dworak natrgtny jak Teodoryk, milczacy, rozwazny, wigcej z ksiggami niz z ludzmi
zyjacy. Szed! pieszo na zamek z agenda® w reku.

Przemko, ktory tylko co Teodoryka odprawit, jego zatrzymat.

— Ksiaze Wincenty — odezwal si¢ — jestescie m¢zem dobrej rady. — JezeliScie nie znuzeni,
siadZcie na spokojnego stgpaka i jedzcie ze mna. W polu czlowiek si¢ swobodniej rozmowic
moze, a jam dtugo w murach siedziat 1 te mi si¢ sprzykrzyty. Cigzko mi na duszy. M¢j ojciec
duchowny zbyt powolny jest, nadto potakujacy — wy mi prawdg rzeczecie, ja jej potrzebuje.

Ksiadz Wincenty, ktory cho¢ miat zaufanie pana swego, szczeg6lnych task jego nie posia-
dat nigdy, zdziwil si¢ niemato. Wracal do domu i w Zadna podr6z puszczaé si¢ nie myslat,
lecz ustyszawszy rozkaz pana, ze skwapliwo$cia wielka oswiadczyt si¢ gotowym do podrozy.
Na skinienie ksigcia konia mu podano. Dwor pozostat opodal nieco. Przemko zblizy¢ si¢ ka-
zat kanclerzowi. Twarz miat posgpna 1 zmeczona. Wyjechali w pole na 6w gosciniec pamigt-
ny, ktory niegdy$ wytrzebiono za Chrobrego, gdy cesarz Otto pielgrzymowat do Gniezna®*.

Ksiaze zwrdcit si¢ do towarzyszacego mu w milczeniu kaptana.

— Ojcze mdj — rzekl — stuchajcie, bo si¢ wam wynurzg jak na spowiedzi. Dusza moja po-
trzebuje tego. Wigzienie, najwigksza meczarnia dla cztowieka, ma tez swe blogostawienstwa,;
zasiewa ono w nas mysli, ktore wérdd burzliwego zycia nie przyszty. Doswiadczytem ja tego.
Z niewoli wrécitem innym.

Westchnat ci¢zko.

— Dopdki zyt stryj moj, Pobozny, jemu zwierza¢ si¢ mogltem — teraz nie mam nikogo, a
potrzebuj¢ rady i pociechy. Tak jak u nas dzi$ jest, nie moze by¢ dhuzej. Spojrzyjcie, co si¢
stato od podziatu Krzywousta, od czasu jakesmy korone Ottonowska stracili.”” Na szczety
rozpada si¢ ta ziemia, a Brandeburczyki, Czechy, cesarstwo, dzicz wszelka bezkarnie w nia
chciwymi pazury si¢gaja. Giniemy, ojcze moj, giniemy!

— A jestze w mocy ludzkiej radzi¢ na to? — odpart kanclerz.

— Cho¢ pokusi¢ sig o to potrzeba — mowit ksiazg. — Korona polska od Rzymu byta zawista
1 jemu, nie cesarstwu, hotdowata. Rzym zbawi¢ nas moze, wracajac utraconag korong 1 wtadz¢
jedna. Rzym silny jest.

Ksiadz Wincenty popatrzat nan zdumiony.

63 Agenda (fac.) — ksiazka zawierajaca przepisy wykonywania obrzgdéw koscielnych.

64 ...gdy cesarz Otto pielgrzymowat do Gniezna... — cesarz Otto uczynil §lub, ze przejdzie do grobu §w. Wojcie-
cha pieszo 7 mil; byla to odleglos¢ migdzy Poznaniem a Gnieznem. Bolestaw rozkazat wycia¢ droge w puszczy i
wyslat ja na catej dtugosci suknem.

% 0d czasu jakesmy korong Ottonowska stracili... — Otto III i papiez Gerbert-Sylwester II chcieli utworzyé¢
»Zwiazek wolnych narodow” pod przewodnictwem Rzymu, w ktérym nie byloby ani zwycigzcow, ani zwycig-
zonych. Chrobry na Wschodzie przez zjednoczenie wszystkich Stowian miat odegra¢ wybitna rolg. Pozyskanie
Chrobrego, znanego z dzielno$ci, byto wlasciwie celem przybycia Ottona do Gniezna, do grobu §w. Wojciecha,
wielkiego apostota Stowian, a swego przyjaciela. W czasie uroczystosci w katedrze Otto wltozyt nawet na skro-
nie Chrobrego wlasna korong, uznajac go tym samym za rownorz¢dnego wiadce. Otto III byl jedynym cesarzem
niemieckim, ktory interesy chrzes$cijanstwa przetozyt nad interesy cesarstwa.
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— Gdyby$my mieli arcybiskupa w Gnieznie, jechalbym pewnie do niego, z nim radzi¢ o
tym, jemu si¢ zwierzy¢. Zjednoczg w reku cata Polske Wielka, po Mszczuju wezme Pomorze,
po Leszku spodziewam si¢ dosta¢ Krakowa 1 Sandomierza. Dlaczeg6z bym krolem si¢ nie
mial nazwac 1 wszystkich ksiazat pomniejszych sta¢ si¢ glowa? Korona Chrobrego u was lezy
we skarbcu ze Szczerbcem. W Gnieznie koronowac si¢ mogeg. Ona mi da sitg, da potege, co
ten nietad ukroci.

Mowit Przemystaw, z uniesieniem podnoszac glos 1 rece, zapat ten odbit si¢ powoli na ser-
cu kanclerza. Mysl wielka, $§miata, zuchwata uderzyla go, ale zdata mu si¢ czyms$ niepowsci-
gnionym, marzeniem snoéw wigziennych. Sprzeciwiac si¢ jednak nie $§miat. Patrzat na ksigcia,
nie znajdujac stowa ani na potwierdzenie, ani na nagang. Przemko z oczéw mu to czytal.

— Prawda — rzekt — ksigze Wincenty, zdaje ci si¢ to szalenstwem, ze ja §wiezo z niewoli
puszczony, oddawszy Wielun, straciwszy z tego, co mialem, $miem sobie taka przysztos¢
wrozy¢? Ale ja czuje, ze gdybym mial na stolicy biskupiej w Gnieznie me¢za, co by mnie pod-
pieral, a szedl ze mna, dosiggnalbym tego, czego pragng, odzywitbym martwa Chrobrego
korone!

Ksiadz Wincenty zdobyt si¢ na odpowiedz w koncu:

— Wasza Mitos¢ wiesz, ze kapitula gnieznienska osierocona jest od dawna. Wybrano Wto-
$cibora kanonika, ktérego w Rzymie potwierdzi¢ nie chciano.

— Witoscibora ja nie znam z czego innego — rzekl Przemko — tylko, ze maz jest pobozny. Tu
za$, ojcze moj, poboznosci trzeba, ale jej nie dos¢. Sama ona do tego wysokiego dostojenstwa
nie starczy. Arcybiskup gnieznienski jest dzi§ u nas jedynym panem i1 wiadca nad ziemiami
naszymi, a widzicie, ze i ten, przy catej mocy, jaka ma z Rzymu, nie moze nic. Biskupéw mu
wigza, ksiezy uciskaja, klatwy nie starcza. Dwu nas tu powinno by¢, jak tam za Zachodzie
papiez i cesarz, u nas arcybiskup i krol.

— Mitos$ciwy Panie — odezwat si¢ z matym usmieszkiem ksiadz Wincenty — byleby ci nasi
panowie w lepszej zgodzie zyli niz tamci, bo tam cesarze papiezOw wigza, a papieze ich zrzu-
caja.

Ksiazg, nie odpowiadajac, jechat w myslach pograzony. Wida¢ byto, ze tez same snut da-
lej.

— Wtoscibor — powtdrzyt — maz pobozny, ale nam potrzeba dzielnego.

— Gdy Bog najlaskawszy ujrzy, ze taki nam potrzebnym jest — dodat Wincenty — wierzcie
mi, da go nam cudem, jak nieraz dawat stolicy swej ludzi, co wczoraj zdawali si¢ watli i mali,
a na niej rosli 1 olbrzymieli.

Ksiaze, ledwie dajac dokonczy¢, méwit dalej:

— M¢j ojcze, moj ojcze, lgkam sig, abyScie mnie falszywie nie zrozumieli! Zda si¢ wam
moze z tego, com rzekl, ze ja dla siebie korony pozadam, dla dogodzenia dumie mojej?

Obejrzat si¢ ku niemu.

— Sadzac tak, omylitbys sig. Chce korony tej dla ziemi mojej wigcej niz dla siebie. Gdy-
bym ja dostal, widzicie, Ze nie mam jej zostawi¢ komu, ani bym mogl ja tak silng i wielka
uczynié, jak bym pragnat. Ale pod ta korona zestrzelityby si¢ wszystkie promienie starego
krolestwa, dzi$ rozpierzchle. Krolestwa, ktore jest teraz trupem zjedzonym przez robaki, a
mogloby by¢ §wiattoscia wielka!

Kanclerz stuchatl pilnie i nastucha¢ si¢ nie moégl, tak nowym to byto z ust Przemystawa,
ktory rzadko dawniej o powazniejszych mowit sprawach, a panskiego tyle tylko w nim wi-
dzial, iz nasladujac Ottokara czeskiego, §wietnie i wspaniale wystgpowac lubit, co mu za zte
poczytywano, bo mate ksigstwo nie starczyto na przepych, jakim si¢ otaczal. Inny, nowy
Przemystaw stat przed nim, ktéremu nie dowierzal jeszcze, czy mu si¢ w oczach nie odmieni.

Jechali tak coraz dalej, a ksigze pytat Wincentego, czyby znuzonym nie byt.

— Nie czujg si¢ weale zmegczonym, bo$ mnie Wasza Mito$¢ pigknymi orzezwil stowami.

— Jak myslicie — odezwat si¢ ksiaz¢ — rychto-li bedzie obsadzona katedra w Gnieznie?
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— Jeden Bog wie — rzekt kanclerz. — Zabiegi sa tam wielorakie. By¢ bardzo moze, iz zaden
z naszych nie osigdzie na katedrze §wigtego Wojciecha, a nasla nam z Rzymu Wlocha lub
Francuza. Terazniejszy Ojciec Swiety caty by¢ ma Francji oddany.

— Niech Bog nas uchowa od tego! — przerwat Przemko. — W takim razie Wto$cibor juz lep-
szy! Kapituta moze stuszne swe zale wynurzy¢ przed papiezem.

— Do Rzymu daleko! — westchnal ksiadz Wincenty.

Jechali milczacy.

— Ojcze Wincenty — rzekt ksiazg, badajac go oczyma. — Nie zdalozby ci si¢ dla Kosciota,
dla kraju, dla mnie odprawi¢ podrozy do apostolskich progdéw, aby tam zanie$¢ prosby i skar-
gi nasze?

Kanclerz spojrzat zdziwiony.

— Maluczki jestem — rzekl. — Glos moj tam wazy¢ nie bedzie. Pojadg ja, rozniesie si¢
wies¢, pobiegna drudzy, a trzeci wsrod nas wcisnie si¢ 1 infute pochwyci.

— Dlaczegoz wszyscy o tym wiedzie¢ maja, dokad jedziecie i po co? — odezwat si¢ ksiazg.
— Ja bym wam dat listy moje i prosby do Ojca naszego. Méwilibyscie nie od siebie, ale za
mnie. Bog wesprze ci¢ swa opieka. Sprawa wielka i wazna. Przedstawcie papiezowi, jako to
krélestwo, ktore hotduje jemu, rozerwane jest i ze wydarte bedzie Rzymowi, a dostanie si¢
cesarstwu, jesli maz silnej dtoni i rozumu bystrego nie siadzie na stolicy.

— Ale skadze tego m¢za wezmiemy? — spytat ksiadz Wincenty. — Czy Wasza Mito$¢ masz
kogo w mysli?

Przemko oczy zwrocit w niebo, jakby w nim rady szukat.

— Opatrzno$¢ Boza musi nam przyj$¢ na ratunek i m¢za tego zestaé, ja... nie mam nikogo,
ale w nia ufam. Powieziecie zadania, czlowiek si¢ znajdzie. Nie wiem, kto on bedzie, ale jesli
Bog nas ocali¢ ma, ze$le nam me¢za powotanego.

Zamilk? chwile.

— Wy, coscie biegli w Pismie — dodal — wiecie najlepiej, iz w godzinach wielkich 1 stanow-
czych, Bog zsyta proroko swe, wladce i kaptany. A bierze ich z pola i od trzod, z thumu, z
cizby 1 namaszcza je 1 rosng ubtogostawieni, promieniem taski, bo cztowiek tyle ma sil, ile
Bog w niego wleje.

Zdumial si¢ znowu mowie tej w ustach ksigcia niezwyczajnej ksiadz Wincenty, sam Prze-
mystaw teraz zdat mu si¢ powotanym przez Boga.

— Widzisz — mowil ksiazg — jam takze staby jest i ulomny, a jednak we mnie wyktuwa sig
mysl wielka. Urosta ona w wigzieniu, trapita mnie 1 gniotta, jak na uragowisko, bom zamarzyt
o koronie wtenczas, gdy straze staty u drzwi moich i uragaly si¢ upokorzeniu memu. Gdym
si¢ powinien byl czu¢ zngkanym 1 przybitym, rostem wiasnie i potgznialem na duchu. Nie
mogez ja rzec, ze mnie Pan Bog ukarat niewola, abym z niej wyniost ziarno, z ktérego uro-
$nie korona? To, co mnie zabi¢ mialo, odzywito mnie! Daj mi powiernika arcykaptana a...
zobaczysz... dzwigng Chrobrego korong! Wynijdzie ona z grobu i z martwych powstanie!

Oczy mu sig I$nity, patrzal, jak gdyby juz ja miat na skroni.

—Jedziesz do Rzymu? — spytal milczacego kanclerza.

— Spetnig rozkazy Wasze — odpowiedziat chtodno kanclerz — chociaz tej wiary, jaka Was
Bog obdarzyl, nie mam w sobie! Czyncie ze mna, co si¢ wam podoba! Pozwolcie jednak
przypomnie¢, ze ojciec wasz duchowny ksiadz Teodoryk do tego poselstwa zdolniejszym
bylby nade mnie. Zna lepiej obce kraje, bystrzejszym i przebieglejszym jest.

— Tak — rzekt Przemystaw — ale mnie prawego i nieugigtego potrzeba posta, a on migkki
jest 1 powolny do zbytku. Widzisz, ze przed nim dusz¢ moja odkrywajac w sprawach innych,
w tej mu si¢ otworzy¢ nie chciatem. Prawo$ci waszej potrzeba mi. Pojedziecie wy albo nikt.
Nie darmo Bog was dzi§ na mej drodze postawit.
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Ksiadz Wincenty, na ktorego to nagle spadlo niespodzianie a dziwnie, zafrasowany byt
wyborem, jaki go spotkal. Usmiechato mu sig, jak kazdemu duchownemu, zobaczy¢ apostol-
ska stolice, spetic tak wielkie postannictwo; obawiat sig, czy mu podota.

— Jesli mozliwym to — odezwat si¢ cicho — odwr6¢, Panie moj, ode mnie ten kielich razem
necacy a straszny. Godniejszego wybierzcie.

— Nie znam od was godniejszego!

Spojrzat nan wyzywajaco.

— Jedzcie, ksigze Wincenty!

— Pojade! — odparl, sktaniajac gtowe, kanclerz.

— Oprocz Tylona, ktory listy wam wyda — odezwat si¢ predko 1 wesoto Przemko — nikt
wiedzie¢ nie ma, dokad i z czym jedziecie. Niechaj sadza, ze do Trewiru® §lg was po relikwie
albo do Kolonii po leki dla Zony stabej. Ksiadz Teodoryk maz zacny, ale i on wiedzie¢ nie
potrzebuje, co zaszto migdzy nami.

Na tym dokonczyt ksiazg. Byli juz daleko od miasta.

— Wy, ksigze Wincenty — rzekl Przemystaw zatrzymujac si¢ — wracajcie sami do Poznania.
Tylonowi pod pieczgcia spowiedzi zwierzycie, com wam rzekl; niech, zamknawszy sig, listy
do papieza gotuje, ja pojad¢ do Gniezna, do grobu $wigtego Wojciecha pomodli¢ sig, aby
Bog, za przyczyna jego, koronie zardzewialej dawny blask przywrdcit.

Rzekt 1 zostawiajac kanclerza samego z jednym pachotkiem, ktoremu towarzyszy¢ kazat,
sam szybko popgdzil w strong Gniezna. Kanclerz, zostawszy sam, dtugo nie mogt zebra¢ my-
sli powiktanych.

Tenli to byt pan ptochy, a w przepychu préoznym zamilowany, ktérego znat dotad? Lekki
ow kochanek Miny, zaniedbujacy zong, szukajacy pobocznych mito$nie, tatwowiernie dajacy
sig bra¢ w sidta lada Slazakowi... Czy nowy cztowiek, ktory nagle ozywit to ciato?

Ksiadz Wincenty zbieral w pamieci, co styszat, dziwit sig, nie dowierzat. Jutro miata w
nim mieszka¢ taz sama mysl, czy bylo to tylko wieczorne marzenie, o ktérym przez noc za-
pomni?

Dziwil go i sad wyrzeczony o ojcu duchownym ksigdzu Teodoryku. Znal go spokojny i
powazny ks. Wincenty jako czlowieka przebieglosci pelnego 1 przebiegtoscia zbytnia a po-
wolnos$cia jednajacego wszystkich, nie budzacego ufnosci w nikim, lecz sad o nim pana zdu-
miewal go. Byt pewien, ze go potrafit uja¢ unizonoscia swoja. W tych myslach na wpot po-
stannictwu swojemu rad, wp6l nim przelgkly, powrocit p6zno do Poznania i natychmiast udat
si¢ do ksigdza Tylona.

Tylon, stylista, ktérego cata madros$¢ stanowito pisanie gladkie listow na pergaminie i cia-
gnigcie z nich korzysci, cztowiek niezbyt bystrego rozumu, ale wielkiego rozumienia o sobie,
interesOw pana swojego zdradzi¢ nie mogl z samej obawy stracenia urz¢du. Powierzy¢ mu
wigc tajemnice mozna byto.

Gdy sam na sam we dwu znalezli si¢ w jego mieszkaniu przy matej lampce oliwnej, Tylon
uderzony przybyciem kanclerza, przelozonego swojego o tej godzinie, ulakt si¢ nieco. Na
twarzy ksiedza Wincentego stalo wypisane, iz z niematej wagi sprawa przybywat. Tylon po-
spieszyt do progu przeciw niemu.

— Wasza Milo$¢ mogliscie mnie powota¢ do siebie — rzekt Sciskajac go — bylbym pospie-
szyl! Jestli co pilnego? Mam wygotowaé pismo jakie na jutro? Cho¢ w nocy niedobrze juz
oczy stuza, gotbwem!

Ksiadz Wincenty rgkami piersi ucisnat, tak byl wzruszony i zmegczony.

— Naprzod — rzekt — drzwi obejrzyjcie, aby$Smy podstuchani nie byli. Przychodze do was z
rozkazem ksigcia.

% Trewir — miasto nad rzeka Mozela. Od X w. nalezato do arcybiskupdw cesarstwa niemieckiego.
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Po obejrzeniu drzwi i sieni, zaryglowaniu si¢ wewnatrz, poczat ksiadz Wincenty opowia-
da¢ o swej z Przemystawem rozmowie 1 podrézy do Rzymu.

Chociaz ksiadz pisarz bacznie si¢ po domu rozpatrywat i r¢czyt, ze nikt podstuchac ich nie
moze, stalo si¢ przeciwnie. Podejrzliwy Zargba, ktory sig lgkal, aby ksigznie si¢ co$ nie stato i
aby przeciw niej nie spiskowano, podpatrzyt i wycieczke kanclerza z ksigciem 1 pospiesznie
jego przyjscie do ksiedza Tylona po powrocie. Nie wzdragat si¢ podkras¢ do drzwi dla pod-
stuchéw 1 do drzwi si¢ przytuliwszy, tyle podchwycit, iz mowa byta o podrézy do Rzymu.
Zrodzito to w nim podejrzenie, iz nie po co innego ksigdza Wincentego wyprawiono, jak by z
ksigzna potomstwa nie majaca rozwdod wyrobi¢. Zwigkszyto to jego mitos¢ 1 litos¢ dla nie-
szczgsliwej, a odrazg 1 niechg¢ do ksigcia. Ale przeciwko temu jakaz byta rada? Co on méglt?

Przerazony 1 smutny wrocit do izby, ktora z Nateczem zajmowali. Nie zwierzajac si¢ z po-
dejrzen swych przed druhem, poczal jak zwykle rozwodzi¢ zale nad losem nieszczgsliwej.

— Widzieliscie ja — mowit — taz to dusza si¢ wzdryga na to, co z niej te baby niepoczciwe
uczynity! Jak trup biedna chodzi, bez czucia i zycia!

Nalecz, dzielac uczucia przyjaciela, dodal, ze we dworze rozpowiadano glosno o odgroz-
kach Miny, ktora gotowa byla na wszystko, aby pozby¢ si¢ Lukierdy, a narzekala, iz ona ani
zy¢, ani umrze¢ nie moze. Najgorszych wigc spodziewac¢ si¢ bylo mozna przesladowan i
udreczen.

Z wielkim zapalem Zaregba poczat dowodzi¢, iz oni we dwu powinni byli biedna przesla-
dowana broni¢ i czuwa¢ nad nia.

— Ksigciu ona oboj¢tna, nie patrzy nawet na nia, a Mina ja gotowa zabic¢!

— A c6z my mozemy przeciwko babom? — odezwal si¢ Nalecz. — Gorzej bedzie, gdy kto w
obronie jej zechce stawac, bo 1 ja, 1 jego posadzi¢ i skarzy¢ gotowi.

Zargba wprawdzie nie wiedzial, co poczaé i jak bronié, ale si¢ zaklinal, iz gotow chocby
szyje da¢ dla ksigzne;.

— Szyje da¢ to najtatwiej — szepnal Natecz. — Baby si¢ o to postaraja, byte$ na zawadzie
stanat.

— Niech si¢ dzieje, co chce! — krzyknat Zargba.

— A zeSmy pobratymy — dotozyt spokojnie Natecz — rozumie sig, co tobie, to 1 mnie.

Posprzeczali sig, pogodzili i uscisngli.

— Ha, ginac¢ to ginac! — rzekt Natecz. — Nie takze to stodka rzecz zycie. Bog z nim!

Siedzieli, gwarzac o tym do pdznej nocy, a nazajutrz rano Zargba juz si¢ krecil podpatru-
jac, co sig dziato okoto niewiesciego dworu. Widzial, ze Mina latata wielce rozgoraczkowana,
naradzajac si¢ z Bertocha, lecz podstucha¢ nic nie mogt.

Z rana, ledwie juz i8¢ mogac, Lukierda powlokta si¢ do bliskiego ko$ciota, a po drodze
zatrzymywac si¢ kilkakro¢ musiata, bo jej tchu brakto. Spod zastony jakby zatobnej, bialej
(bo taka noszono na glowie), wida¢ bylo lice zbladte, wychudzone i zwigdte.

Zargba, ktory za nig szedl 1 miat czas si¢ przypatrze¢, wrocit oszalaty z gniewu, klaé
Niemki i ztorzeczac ksigciu. W ciagu dnia biegal ciagle wygladajac, czy nie wraca, ale go nie
bylo i trzeciego dopiero przyjechat z Gniezna, ale natychmiast zamknat si¢ z ksigdzem Win-
centym i Tylonem.

P6zno juz miat Przemko kfa$¢ si¢ na spoczynek, odmowiwszy z ksigdzem Teodorykiem
wieczorne modlitwy, gdy Zargba stanat u progu i poczat si¢ domagaé o postuchanie sam na
sam. Dos$¢ niechgtnie, zawsze w nim widzac nieprzyjaciela, ksiaz¢ si¢ zwrocit ku niemu. Za-
reba sktonit sig.

— Niech mi wolno bgdzie — odezwat si¢ — przypomnie¢ Waszej Mitosci stuzby moje wierne
od dziecinstwa.

— Nie wspominajze ich! — odpart ksiaz¢ opryskliwie. — Mato ci? Czego chcesz?

— Nie przyszedtem o nic prosi¢ — rzekl Zargba dumnie — o jedno tylko, abym pana w Was
mial, ktérego bym mogt mitowac i szanowac.
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Przemko zwrocit si¢ oburzony ta zuchwata mowa.

— Szalony jestes! Ty!

Zareba sie nie cofnal.

— Com rzekt, gotowem powtorzy¢ — zawotat. — Wasza Mito$¢ 1 Boza pomstg, i ludzka nie-
che¢ $ciagniesz na siebie, dajac w oczach swych za wiedza swa niewinna niewiastg, cOrg
ksiazeca, zameczac na $mierc!

— A tobie co do tego, niepoczciwy jaki§! — krzyknat Przemystaw. — Co$ to ty jej brat, opie-
kun czy kochanek?

Zargba z najwigksza namigtno$cia wybuchnat.

— Anim brat, ani swat — zawotat — alem cztowiek, co lito§¢ ma! Na to patrze¢ nie mozna,
co grzechem jest o pomst¢ do Boga wotajacym!

— Milcz, ty! — zawotat, napadajac nan, Przemystaw.

— Milcze¢ nie mogg i1 nie bede; mowi¢ musze! — ciagnat z pasja najwigksza Zargba. — Ksia-
z¢ nie chcesz widzie¢ tego, ze ja Niemki niepoczciwe zabijaja; a zdale$ ja na ich taskg i niela-
ske. Tak! One ja zabijaja! Odgrazaja si¢ z tym i zrobia. Wérod jej stug nie ma jednej uczci-
wej. Piastunkg, co ja strzegta, zabili. Na jej gardto godza!

Ksiaze stuchat, coraz si¢ bardziej gniewem unoszac przeciw studze, ktory $mial mu dawac
nauki. Wida¢ byto jednak, ze go ogarnial niepokdj, ktory utaic sig starat.

— Coé ty za jeden? — zamruczal. — Co? Jak ty $émiesz stawi¢ sie prokuratorem®’ ksieznej?
Prosita cig¢ o to?! Ty! Wiesz, Zze ja mam tu wtadzg najwyzsza?! Mnie nikt sadzi¢ nie ma pra-
wal

I rzuciwszy sig na stugg, Przemko pochwycit go za gardlo. Zargba catej mocy, jaka nad
soba mial, zazy¢ musiat, aby nawzajem nie porwac si¢ na ksigcia. Lecz gdyby reke podniost
tylko, wiedziat, Ze to zyciem przyptaci.

Scierpiat wige, twarz mu krwia nabiegla. Przemko ochtonat, puscit go i silnie pchnat od
siebie.

— Dzickuj Bogu — krzyknal, trzg¢sac si¢ od gniewu — dzigkuj Bogu, ze wyjdziesz stad caty!
Od tej chwili, zeby$ mi si¢ nie pokazywat na oczy! Precz z dworu! Jezeli jutro zobaczg ci¢ na
zamku, kaze rzuci¢ do jamy, z ktorej nie wyjdziesz zywy!

— Precz! Precz! — powtarzat coraz glosniej, miotajac si¢ od gniewu.

— Id¢ — ponuro odpart Zargba — a to stowo miedzy nami ostatnie. Pamigtaj, ksiaze, jezeli
dasz t¢ nieszczesliwa o $mier¢ przyprawic, takaz $§miercia sam zginiesz!

Dokonczywszy stow tych, ktére Przemystaw na chwile skamieniaty, bo stanal niemy, ra-
zony jak posag, Zargba otworzyt drzwi i wybiegt.

Nie myslat nawet o tym, ze §ciga¢ go mogli, ze mu niebezpieczenstwo grozito; nieprzy-
tomny byt. Wprost wpadt do izby swej i chtopcu konia osiodtanego podawac kazat.

Natecz drzemiacy juz zerwat si¢ z fawy, loskot postyszawszy a gdy zobaczyl druha z twa-
rza wywrdcona , Z oczyma patajacymi, pochwycit go oburacz wotajac:

— Co sig stato?

— Nie strzymalem si¢ — poczat gtosem przerywanym Zargba — bluznatem ksieciu w oczy!
Zagrozit mi wygnaniem, jama, $miercia, precz i8¢ muszg. Gdy si¢ opamigta, albo mnie da
Sciaé, lub...

Nalgcz nie dostuchawszy do konca pochwycit ze Sciany hetm swoj 1 miecz, przypasujac go
spiesznie.

Nie odezwal si¢ ani stowa, lecz wida¢ bylo, ze chcial bez namystu losy przyjaciela po-
dzielac.

57 Prokurator — tu w znaczeniu staropolskim: obronca.
% Twarz wywrécona — zmieniona, wzburzona.
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Zargba ani go pytat, ni strzymywat. Nie mowiac do siebie, poczgli chwytaé, co mieli naj-
drozszego ze $cian i skrzyn, nie majac czasu wszystkiego zabiera¢. Co spieszniej trzeba bylo
z zamku uchodzié.

Zargbie juz konia wiedziono i pod oknami tetent kopyt stycha¢ byto, gdy Nalgcz do stajni
pobiegt po swojego. Zarzucil nan pierwsze lepsze siedzenie po ciemku, dosiadl go 1 z szopy
wyjechal. Zargba czekat nan, nie ruszajac si¢ z miejsca. Klusem podazyli ku wrotom juz za-
mknigtym, ale Zargba otwierac je kazat, 1 zaledwie wymknawszy si¢ za nie, oba w czwat pu-
Scili si¢ jedna droga.

Ksiaze stal jeszcze rozmyslajac, co pocznie, gdy tetent w podworcu postyszat. Gniew, kto-
ry na czas krotki przytomno$¢ mu odjat, wybuchnat. Wypadt sam, wotajac komornikow, pod-
komorzego aby zuchwalca Zargbe, ktory $miat go stowy niepoczciwymi tkna¢, chwytano
natychmiast i do ciemnicy rzucono. Nim rozkazy te niespodzianie wydane zrozumieli ludzie,
ruszyli sig, szuka¢ poczg¢li winowajcy, oni juz oba z Nateczem byli za miastem daleko. W
izbie, do ktdrej wpadta czeladz, znalazta wszystko porozrzucane, $lad tylko, ze jej mieszkan-
cy nagle stad uchodzili. W szopie koni nie bylo. Natychmiast czeladZ na kon posiadata, aby
goni¢ za nimi. Podkomorzy dat ksigciu znaé, ze Zargba wraz z druhem pos$pieszyli z zamku
si¢ wykras$¢ 1 pogon za nimi wystano.

Nie byto tajemnica dla czg$ci dworu ksiazgcego, co zaszto migdzy panem a stuga. W cza-
sie krzykliwej z Zargba rozprawy kilku u drzwi stuchato. Pomi¢dzy nimi byli przyjaciele Mi-
ny i Bertochy. Gdy wrzawa na zamku powstata, pobiegli zaraz z doniesieniem, ze Zargba
wazyt si¢ panu za ksi¢zng czyni¢ wymowki, ze mu grozit nawet.

Mina, postyszawszy, w rece plasngla z radosci.

— Ten mi pomogl, jak nalezy! — zawotata. — Jusci, kiedy tak za nia gardtowat, kochankiem
jej byl, to jawna rzecz! Sam si¢ zdradzil. A ksiaze ma cierpie¢ wiarolomng przy sobie, ktéra
na $mier¢ zastuzyta?

Obie z Bertocha zwawo naradzac¢ si¢ zaczely. Przez cata noc niemal na zamku snu nie by-
to, biegano, stano, a pogonie, zme¢czone na proézno, powracaty. Zbiegéw pochwyci¢ nie mo-
gly.

Gdy ksigciu o tym dano zna¢, obojetnie skinat reka, jak by juz do tego wielkiej nie przy-
wiazywat wagi. Rad byt moze, iz mu winowajca uszedt. Lecz gniew w nim nie ustat jeszcze.

Nastgpnego dnia, gotujac si¢ z tego korzystac, czekata nan Mina, ale nie przyszedt. Nie byt
tez u Lukierdy. Ksigdzu Teodorykowi zywoty jakie$ czyta¢ sobie kazal i sam pozostal w
izbach zamknigty. Parg razy Bertocha probowata dosta¢ si¢ do niego; nie pozwolit jej pusz-
cza¢ do siebie. Do poznej nocy Mina czatowata w podworcu, czy si¢ nie pokaze, aby mu
zaj$¢ drogg, ale nie przestapit progu.

Z szeptow namigtnych okoto siebie Lukierda domyslata sig, ze co$ zaszlo, lecz obojgtna
pytaé nie chciala. Zadna grozba dotknaé juz jej nie mogta. Umyst jej, na poty oblakany tym
zerwaniem z rzeczywisto$cia, w przesztosci 1 wspomnieniach szukal pociechy. Mieszkata w
nich i z nimi, wyobrazata sobie, iz to, co si¢ z nig dzialo, marzeniem bylo, a sny jej prawda.

Mina 1 Bertocha stawaty zdumione, gdy czasem przy nich, oczy zamknawszy nuci¢ za-
czela, ptakac i jakby z niewidzialnymi rozmawia¢ duchami.

— Czarownica jest jak Orcha! — mowita Bertocha.

— Nie, tylko rozum stracita — odpowiedziala Mina. — Schnie to stworzenie, szaleje, a
zdechna¢ nie moze.

I poza nig stojac, pigsci podnosita do gory, jakby dobi¢ ja chceiala.

Smiechy i grozby niewiast juz na niej zadnego nie czynity wrazenia. Nie widziata i nie sty-
szala ich, patrzac w te $wiaty swoje, w ktérych cata byla.

Po uptywie dni kilku, Przemko, ktory teraz zar6wno obu, zony i kochanki, unikat, cieka-
woscia wiedziony wszedt do Lukierdy wiasnie w jednej z tych chwil widzen i marzen, co ja
odrywaty od ziemi.
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Wejscie mgza przebudzito ja; wstala.

Spojrzata nan, milczac, oczyma przeszywajacymi, obtakanymi i zachwiawszy si¢ na no-
gach, musiata upas¢ na siedzenie.

W Przemystawie widok jej zamiast litosci, gniew wywotywat.

— Tesknisz pewnie za straconym kochankiem! — zamruczat szydersko.

Lukierda nie zdawata si¢ rozumiec.

— Kochankiem? — odezwata si¢ po namysle. — A kt6z takiego trupa jak ja kocha¢ moze?

Wyciagnawszy rece wychudte, odstonita twarz blada 1 spojrzala z pogarda na megza.

— Czyz mnie jeszcze zwala¢ trzeba — odezwata si¢ — aby mie¢ za co dobi¢? Wszak i tak
mnie zamegcza! Dajcie mi czysta umiera¢! Albo... albo... (podniosta si¢ sktadajac rece) a, daj-
cie mi pieszo, boso i$¢ stad precz! Nic nie wezmg, nawet sukni, ktora z soba przyniostam...
nic, pojdg o zebraczym chlebie! Przyjma mnie swoi albo dobrzy ludzie! Sa dobrzy na §wiecie.
Nie mgczcie mnie, pusccie...

Placz miata w glosie, Przemko, stuchajac, usmiechnat si¢ gniewny.

— Kto6z cie tu megczy? — mruknat.

— A! Wszyscy! Sciany, ludzie, powietrze, woda... wszystko! — zawolata, nie patrzac na
niego, jakby sama do siebie. — A! I piastunkg stara, co mnie bronita... zabili!

Ksiazg si¢ burzy¢ zaczynal. Zatrzast sig, stucha¢ juz nie chcial, wybiegt uderzywszy
drzwiami.

Bertocha z Mina drogg mu zabiegty.

— Ona szalona jest! — poczeta Mina, widzac zagniewanego pana. — Zawodzi ciagle zale,
aby ludzie stuchali i litowali si¢ jej, a ksigcia nienawidzili!

— Zycie nam z nia obrzydto — dodata Bertocha. — Dnia ni nocy spokojnej nie ma. Glowy
tracimy, bo jej nie dogodzi¢ niczym!

Krzykow niewiescich nie mogac znie$¢, Przemystaw dat znak reka, aby zamilkty, 1 odszedt
zagniewany.

Ksiadz Teodoryk, ktory z dala wszystko §ledzit, chcac zbada¢ usposobienie ksigcia, bo sig
dorozumiewat z podrézy kanclerza, iz o rozwod 1§¢ mogto, naprowadzit wieczorng rozmowe
na Lukierde.

— Zdrowie mito$ciwej pani naszej — rzekt — w optakanym stanie. — Mowia wiele o staw-
nym lekarzu, ktéry ksigznie Gryfinie miat potomstwo obiecaé, czyby go nie wezwac z Kra-
kowa, aby radzil ksig¢znie naszej ?

— Ksigznie? — odpart roztargniony Przemko. — Ksigznie?

— W oczach nam niknie i dogorywa — dodatl ksiadz Teodoryk. — Wasza Milo$¢ potrzebu-
jesz matki rodu, potomstwa, a tu zadnej nie ma nadziei. Na takie nieszczesliwe zwiazki mo-
narchow w Rzymie wzgledy maja.

Rzucit to stowko ksiadz Teodoryk sadzac, ze nim moze dobgdzie co$ z ksigcia, ktorego,
zdato mu sig, ze odgadnat. Przemystaw, jakby nie postyszawszy nawet, czy nie chcac rozu-
miec¢, odpart:

— We wszystkim godzi¢ si¢ potrzeba z wola boza.

Zbyt go tym, co nie méwilo nic, a nawet nie dozwalalo odgadnaé, co myslat. Badanie nie
powiodto si¢ ksiedzu Teodorykowi, ale nie wybito mu z mysli tego, ze ksiadz Wincenty mu-
siat dla rozwodu postany by¢ do Rzymu. Ksiazg rad byt moze, iz go tak fatlszywie posadzono.

Sprobowat jeszcze ojciec duchowny litosciwym stowem odezwac si¢ o ksigznej, stawiac
jej dobro¢ 1 poboznos¢, ale na to zadnej nie otrzymat odpowiedzi.

Mina krzatata si¢ niespokojna, przypisujac zawsze obojetnos¢ ksigcia politowaniu nad zo-
na. Uczucie to rosto tym wigcej, im dtuzej Przemystaw unikat jej. Nigdy jeszcze nie trafito
si¢, aby na dlugo tak ja zaniedbat, tak widocznie ostygt dla niej. Oburzyla si¢ na niego, odgra-
zata zowiac niewdzigcznym. Stawata na czatach w miejscach, przez ktore zwykt byt przecho-
dzi¢, chcac go gwattem zaciagna¢ do siebie, ale dlugo pochwyci¢ nigdzie nie mogta.
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Nareszcie wieczora jednego udato jej si¢ zastapi¢ mu droge.

— Céz to?! — zawotata. — Mam juz na posmiewisko ludziom pozosta¢ opuszczona?

Przemko nie odpowiedziat.

— Wy mnie znacie, ze ja dobra i zta by¢ umiem! Ja si¢ nie dam tak na $miecisko wyrzucié!

Ksiaze r¢ka starat si¢ ja usunac€ na strong, lecz nie ruszyta z miejsca.

— Potrzebuj¢ rozmowic si¢ z wami! — dodata.

— A janie chcg mowic z toba! — zawotat Przemko. — Styszysz!

Niemka z bolu i gniewu zdrgtwiata.

— Tamta ci juz milsza! — krzykneta. — Ten trup blady! Wolisz teraz swoja ksi¢zne pania niz
prosta dziewke, ktora mozna wygnaé precz, cho¢ z niewoli, a moze od $mierci ocalita!

Wotata tak, nie zwazajac na to, iz w podworcu ludzie przechodzili, ksigze stat dumny, co-
raz grozniej si¢ marszczac 1 widoczniej niecierpliwige. Ozigbto$¢ ta i pogarda wzmagaty
gniew Miny.

— Tak! Teraz zna¢ mnie nie chcesz! — wolala glo$no, nie ruszajac si¢ z miejsca. — Wsty-
dzisz si¢ mnie. A gdyby nie ja, Lysy by cig¢ byt zgnoit lub ubit w lochu.

Przemko, nie mogac si¢ jej pozby¢, zawrdcit si¢ 1 wszedt do pierwszej izby, jaka mu sig
nastreczyta. Mina pognata za nim bylo to jej nowe mieszkanie.

Niemka miata czas na zamku zagospodarowac¢ si¢ jak pani. Wiele sprzgtu pozabieranego
bez wiadomosci Lukierdy przystrajato jej izby i stoly. Suknie nawet, ktorych ksi¢zna prawie
nigdy nie ktadla ani pytata o nie, poprzechodzity do nie;.

Bertocha 1 Mina nie baty si¢ rabowa¢ Lukierde, bo ta, oprocz kilku skromnych pamiatek
przywiezionych z domu, do niczego nie przywiazywala ceny. Niemka, przepychem lubiac si¢
chwali¢ przed ludzmi, zagarniata, co mogta. Uderzyto ksigcia poréwnanie ubdstwa i zanie-
dbania Zony ze zbytkiem, w jaki ta optywata. Nie powiedziat nic, ale powlokt wzrokiem do-
kota i ta mysl, ze jakas$ stuzebna roita sobie moze, iz zasiadzie obok niego, dume jego obrazi-
fa. Patrzat stojac zadumany. Mina czekala na stowo jakies, co by dawna mito$¢ przypomniato
—na prozno.

Siadl potem znuzony, opierajac si¢ na regku, twarz mial zasgpiona.

Mina z zalamanymi r¢kami stata wciaz przed nim. Zaczeta probowacé usmiechu, lecz spoj-
rzenie, ktdre rzucil na nia, zwarzyto go.

— Ani dobrego stowa! — zawotata.

Przemystaw zmierzyl ja oczyma, nie powiedzial nic, poruszyl si¢ tylko niecierpliwie i od-
wrocit od niej. Niemka naprzeciw niego usiadta, zatozyla r¢ce na piersiach, nie spuszczata go
z oka.

— Widzg — rzekta — zeScie, cho¢ p6zno, pokochali si¢ w Zonie!

I tym jeszcze nie wywotata odpowiedzi.

— Jej dni policzone! — dodata. — Ledwie dysze.

Rzucit sig ksiaze, lecz ta oznaka nowa niecierpliwosci ust jej nie zamkneta.

— Jak nie ja 1 nie mnie, to przecie sobie inng moze znalezliscie do kochania? — odezwatla si¢
Niemka.

Ksiazg si¢ rozesmial pogardliwie.

— Wam ino to bzdurstwo w gltowie! — zamruczal.

— Bez niego i1 wy tez nie wyzyjecie — ciagngta dalej Mina. — Wszyscyscie jednacy, ksiazgta
1 chtopi! Gdy si¢ wam stare twarze uprzykrza, myslicie, ze juz kochania koniec, a wam nowe-
go sig chcee tylko!

I na to ksiaze nie rzekl nic.

Mina, widzac, ze go stowy nie rozchmurzy, poruszyla si¢ przyjmowa¢ winem i takociami.
Ksiaze przyjat kubek, twarz mu si¢ nieco rozpogodzita. Zr¢czna Niemka zarcikiem swawol-
nym i $miechem starata si¢ go zabawi¢. Poskutkowato to, i ksiaze zdawal si¢ zapominaé o
trosce, z ktora tu przyszedt.
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Usmiechnat si¢ nawet, cho¢ dosy¢ chtodno, ale i to byt znak dobry. Mina pochwycita go za reke.

— Darmo! — zawotata. — Nikt was tak jak ja kocha¢ nie bedzie, i wy nikogo jak mnie! Nad
tamta chora lito§¢ mie¢ mozesz, ale serca dla niej nigdy!

Chciata go wyciagna¢ na stowo, lecz Przemystaw stuchat roztargniony. Mys$lami byt gdzie
indziej, szczebiotanie to 1 przypominanie zony meczylo go.

— Tamta — méwita Mina — to widmo juz tylko straszne, co si¢ nie wiedzie¢ na co wtdczy po
swiecie, a nam wszystkim zycie zatruwa. Rozum postradata, sama nie wie, co si¢ z nia dzieje,
to ptacze, to $piewa, to narzeka na caty §wiat i na was, na was, zescie jej zycie zatruli i zgubi-
li.

Przemko w koncu rzucit si¢ i wybuchnat, reka bijac o stot.

— I od was, 1 od niej rad bym, zeby mnie kto uwolnit! Dosy¢ juz mam i tego trupa, i tego
narzekania! Poty!

Wskazat na gardto. Dopit kubka, cisnal nim 1 wyszedt z izby. Miny oczy zaswiecity.

— Powiedzial, powiedziat, zeby go od tego trupa uwolni¢! Usmiechngla sig, spogladajac na
drzwi.

— Mam stowo! Uwolnim ci¢ od niego!

KONIEC TOMU PIERWSZEGO
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TOM DRUGI

ROZDZIAL 1

Zargbow 1 Nateczoéw rod juz nadwcezas po calej Polsce byt rozsiadly. Dosy¢ ich znajdo-
walo si¢ na dworach $laskich, w Poznaniu, Krakowie, na Mazowszu, ale daleko wigcej obojga
tego zawolania® ziemian po dworach swoich i grodkach siedziato.

Dzi$, gdy cztowiek kazdy co najrychlej stara si¢ by¢ niezaleznym 1 starczy¢ sam sobie, bo
bezpieczenstwo od napasci daja mu prawa, nie mamy juz pojgcia, czym w tamtych wiekach
byl rod, rodzina, zawotanie jedno, znamig i krwi zwiazek.

Zwali si¢ ludzie imionami tylko, przydomkami, jakie im dawano, nazwy od wsi brali, na
ktorych siedzieli, dla rozrdznienia, ale zwiazek krwi taczyt najdalszych cztonkow jednego
plemienia w wielka catos$¢, stanowiaca niby ob6z obronny.

Widzielismy tak Odrowazéw 1 JaksoOw wojng z soba wiodacych, a co krok na kartach kro-
nik spotykamy zawotania ziemian; gromadami stuzace ksigzgtom albo przeciwko nim wystg-
pujace. Czesto, mozny rod majac przeciwko sobie, ksiaz¢ we wlasnym domu spokoju nie
mial. Ziemianie, liczebnie silni a maj¢tni, ciagngli za soba spowinowacone rody i grozili pa-
nujacym.

Z najdalszych krancéw ziem roéznych, na dane hasto odzywali si¢ swoi. Trzymano si¢ za
rece w zlym 1 dobrym losie, pilnowano wzajem, positkowano, nie dano sponiewiera¢ si¢ ni
upas¢. Za jednego pokrzywdzonego mscili si¢ wszyscy. Ksiazg Przemystaw rozumiat to do-
brze, iz Zargbg obraziwszy, caty jego rod 1 wspdiplemiennikow przeciw sobie zburzy, do kto-
rych przybywali Nalgcze, od nich silniejsi jeszcze, a liczniej rozrodzeni.

Michno Zargba rodzing mégt znalez¢é w poblizu o mil pare na drodze do Sremu, lecz u niej
fatwo go bylo poszlakowac’70 i doscignaé. Puscili si¢ wige oba z Nalgczem, wigksze pomijajac
goscince, lasami, z poczatku niedobrze wiedzac, gdzie ich oczy niosty. Szto o to, aby sig co
rychlej oddali¢ od Poznania. Oba baczni wielce, lgkajac si¢ pogoni, nastuchiwali dobrze, a
gdy w lesie tetent koni postyszeli, przypadli cichaczem w gestwinie, dajac si¢ czeladzi zam-
kowej wyprzedzi¢, co si¢ im fatwo udato.

Natecz miat w okolicy Gniezna stryja starego, na wsi osiadlego, do ktérego czasem dojez-
dzali dla towow 1 spoczynku. Zwano go Wtodkiem, a ze niegdy w radzie ksiazgcej zasiadal,
come-sem’' go czczono. Czlowiek byt dawniej krewki do zbytku, broit duzo, szalat dtugo,
nawrocony, teraz zyciem niezmiernie surowym starat si¢ okupi¢ dawne zycie swoje. Schroni¢
si¢ don zdawalo bezpiecznym, gdyz tam mato kto kiedy zagladal. Domu regufa ostra byla i

%9 Zawolania — zawolanie jest tym samym co herb, ale historycznie wczesniejszym. Zawotaniem zwotywat sig
ro6d na wojnie, aby uformowac jeden oddzial.

70 poszlakowaé — tu: odkry¢ po $ladach drogg ucieczki.

' Comes (fac.) — dostojnik zarzadzajacy jednostka wicksza anizeli kasztelana. Tytut ten w XIII w. nie byt dzie-
dziczony.
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dwaj mlodzi niechgtnie by si¢ poddali jej na czas dluzszy, lecz na krétko 1 ten przytutek byt
pozadany. W Nateczynie bez mata klasztor Wtodek zatozyt.

Stary comes, chociaz zonaty z dziewica znakomitego rodu, ojciec dwoch syndéw 1 po zgo-
nie zony, a i za jej zycia pono swawolnie sobie poczynatl, tak ze pobocznego potomstwa kil-
kanascioro si¢ znalazto. Wszystko to teraz z nim pod jednym dachem mieszkato i za niego
pokute musialo odprawia¢. Wyprosit byt sobie Wiodek ofiara dla kosciota ksigdza Niemca
zakonu $wigtego Franciszka, ktory u niego kapelanem byt 1 rygor mu tu klasztorny wprowa-
dzit. Ojciec Franc, ktorego tu poufale Ojczulem zwano, obchodzit si¢ z Wiodkiem i jego ro-
dzina bardzo surowo. On tu byt teraz panem.

Po krotkiej z Zargba naradzie, Pawtek Nalgcz pociagnatl go z soba do stryja, chociaz dhugo
tu przebywac nie mysleli. Zargba goraczkowy i niecierpliwy zabierat si¢ zaraz wszystek rod
objezdza¢ 1 przeciw ksigciu Przemystawowi go zbroi¢, opierajac si¢ na ktérym z ksiazat $la-
skich. Nie wiedziat Michna spelna, co poczac, lecz poprzysiagl, ze na ksigciu pomscic sig
musi. Natgcz umiarkowanszy i chtodniejszy powstrzymywat go i starat si¢ uspokajac, co nie-
wiele pomagato.

— Ani dzi$, ani jutro moze nie dokazg tego, co chce — zawotatl Zargba — lecz poki zyw mu
nie daruje za ksigzng i za siebie!

Zjechali z drogi ku Nalgczynowi, do ktérego Pawlek prowadzit. Potrzeba byto nocowa¢ w
lesie, a cho¢ jesien byta p6zna i chtod dojmujacy, ognia nawet nanieci¢ nie $mieli, aby ten ich
nie zdradzil. Odziezy cieplej nie majac, otulili sig, jak mogli, a nim konie u cudzego stoga
popasli, kilka godzin przesiedzieli, drzemiac, w mys$lach zatopieni. Nade dniem puscili si¢ w
dalsza drogg i przemykajac si¢ bezdrozami dojechali do Natgczyna. Dwor starego pokutnika
lezal, jak na wysepce, pomig¢dzy jeziorkami dwoma, ktore umyslnie przekopami potaczono.
Bronito go to od napasci i odgradzalo od §wiata. Wiodek zerwat z nim byt wszelkie prawie
stosunki, dusza swa grzeszna zajmujac si¢ jedynie.

Z dala ponad obszernie rozstawionymi domostwy i drzewami, teraz z liSci opadtymi, wi-
da¢ byto drewniana sterczaca w gore wiezyczke kosciota z krzyzem sporym drewnianym tak-
ze, wedle obyczaju zakonu $wietego Franciszka. Przejechawszy dtuga ha¢’? rozgrzezta, ktora
zaniedbano poprawia¢ i woda ja w miejscach wielu poprzerywata, przebywszy kilka mostkow
lichych 1 podziurawionych, stangli u wrot, w ktore dobrze bi¢ musieli, nim Nalgcz sig
odzwiernego dowotat. Temu oznajmit si¢ jako bratanek pana, domagajac z towarzyszem go-
Sciny. Str6z poszedt do pana, ale ten na modlitwie byl, ktorej mu przerywac nie $miano. Mu-
sieli wigc czeka¢ dlugo. Wpuszczono potem samego Pawtka, kazawszy Zargbie z konmi zo-
sta¢ za wroty.

Wszedlszy w podworce, znalazt si¢ Nalgcz naprzeciw megza ogromnego wzrostu, u wrot
juz stojacego, ktory na sobie mial sukni¢ barwy siermi¢znej, sznurem prostym podpasana.
Tym sig¢ tylko ona od mniszej ro6znita, Zze kaptura nie miata. Byt to Wilodek, bosy, w trepkach,
z r¢kami obnazonymi, tak ze widocznym bylo, iz gzta nie nosil, a twarda odziez za wlosienni-
c¢ mu stuzyta. Twarz mimo postow i umartwien mial kragta, pelna i zdrowa, a brwi, jak dwie
wiechy potsiwe.

Z dala postrzegt Pawtek parami idacych kilka dziewczat rédznego wzrostu, takze w suk-
niach burych, a za nimi w pewne] odlegtosci tak samo odzianych chtopcow dorostych i ma-
tych, za ktoérymi szedt Ojczulo w kapturze na gltowie, kijem w r¢ku, cztek wychudty, silny
jednak 1 oblicza surowego. Chtopcy z ksigdzem szli ku jednemu budynkowi na prawo, a
dziewczgta ze stara niewiasta, chusta ciemna ostonigta i przygarbiona, zwracaty si¢ na lewo.
Wtodek na zblizajacego si¢ bratanka patrzat z uwaga 1 zdawat si¢ go poznawac. Pawtek po-
spieszyt reke jego ucalowac.

—Bog ztoba! Z czymze ty do mnie? — nie odstepujac ode drzwi, ktore soba zastaniat, rzekt stary.

72 Ha¢ (biatorus.) — gaé, tama.
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— Stryju mity — odpart Nalgcz, ktory natury byt powolnej 1 do kazdego zastosowac si¢
umiat. — Stato sig, o czym by dtugo bajaé przyszto. Ano, ja i Zargba, pobratym mdj, potrze-
bujemy schronienia, boSmy przez ksigcia $cigani.

Wtodek si¢ strasznie zachnat.

— Poganskie syny! Bezboznik! Cézescie to zrobili?! — zakrzyczat.

— Nic kary godnego! Zargba si¢ wazyl ksigciu na oczy wyrzucaé zycie jego nierzadne a
poniewieranie zony. Rozgniewat si¢ Przemko, trzeba byto z zyciem uchodzi¢.

Wiodek glowa zaczat krecid.

— Ktamiesz! — rzekl.

— Prawdem powiedzial, jak mi Bog mity!

— A u mnie, myslicie, dla dwu totréw z rozpustnego dworu schronienie?! — zawotal Wto-
dek. — Ja dla was zycia nie zmienig, a wy tu nie wytrwacie. Czy ty nie wiesz, jakie u mnie
zycie?

— Wiemy, ze u was klasztor — rzekt Natgcz — ale i1 po klasztorach przyjmuja ludzi do izb
goscinnych.

— Klasztoru u mnie nie ma — przerwal stary — ale chrze$cijanskie zycie jest, takie, jakie
wszedzie powinno by¢! Modlitwa, od ktorej nikomu si¢ nie dam uwolni¢, post, karnos¢. Co
mnie tu po takich dwu trutniach, nawyktych do dworskiej rozpusty! Co wy tu robi¢ bedzie-
cie?

— Odpoczniemy dzien jaki.

Witodek mruczat.

— Nie odpedzg was od wrot — rzekl — ale pamigtajcie, u mnie jedno prawo dla wszystkich.
Kto tu wszedt, musi ze mna Boga chwali¢ na wszelki sposob.

— To¢ i my nie poganie!

— A, poganie, poganie! Tak jakem ja byt, dopdkim nie przejrzal! — odezwat si¢ stary. —
Cielsko u was Bogiem, brzuch ottarzem, rozpusta nalogiem! Poganie jestescie. Bylem ja wam
podobnym, za to teraz pokutuje.

— My tez do pokuty czas mamy.

— Co ty wiesz! — ofuknat stary. — Odebrates od $mierci posta, kiedy masz zdechnac? Zaw-
sze czas kajac sig.

Pawlek stat milczac, bo ze starym spiera¢ si¢ niedobrze byto.

— No... wjedzcie, wjedzcie — dodat gospodarz — ale ja was, owiec zarazonych, do mojej
trzody nie puszcze. Jest u wrdt domostwo puste, tam sobie mieszkajcie. Azebyscie mi po
dworze sig nie wtdczyli, mtodziezy mi nie batamucili! Na chleb wspolny do dworu mozecie
przyjs¢, zobaczym, jak si¢ sprawiaé bedziecie, albo jedzcie osobno. My tu waszej spoteczno-
Sci nie zadni!

Nalgcz chceial co$ powiedzieé, stary mu usta zamknat.

— U mnie postuszenstwo pierwsze prawo — dodat. — Chcecie przytutku, nagnijcie karku.

Pawlek sig sktonit, Wtodek krzyknat poza si¢ do dworu:

— Zadra! Sam tu!

Zjawil sig stary czlek, takze buro i ubogo odziany, w czapeczce na tysej glowie, z oczyma
przymruzonymi.

— Masz oto gosci dwu — rzekl Wtodek do niego — gospoda dla nich podle wrot, a konie do
szopy! Siana posta¢, strawa ta, co dla wszystkich! Tacy ludzie, jak 1 my, musza, co i my, po-
zywac 1 by¢ radzi.

Wtem z ré6zancem w reku nadciagnat Ojczulo, ktory si¢ z dala przybyszom przypatrywat.

Pawlek, wiedzac, kto byl, sktonit mu si¢ pokornie.

— A w rek¢ duchownego nie mozesz pocatowac?! — krzyknat Wtodek.
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Trzeba bylo pojsé do reki, ktora mnich go poblogostawil. W twarzy ascety’® widaé bylo
pokoj z apatiq74 graniczacy, dobro¢ chtodna. W ciagu powitania szeptal modlitwe i r6zaniec z
duzych pacierzy ztozony, w chudych, czarnych rekach przesuwat. Wiodek z wielkim posza-
nowaniem opowiedzial mu o przybylym, co mnich przyjal obojgtnie. Gdy Pawtek ze starym
rozmawiat, Zadra wpuscit juz Zargbe z konmi do srodka. Michno, z konia zsiadtszy, ktorego
chlopak przybyl wzia¢ do stajen, podstapit do gospodarza domu.

Szedl ze swa zwykla buta, teraz jeszcze gniewem urosta, ktéra si¢ nie miata czasu uspo-
koi¢, bez tej pokory i unizonosci, jakiej wymagal Wtodek troche dla siebie, a wigcej dla Oj-
czula.

— Druh m¢j i pobratym — odezwat si¢ — juz powiedzie¢ musial, co nas tu za bieda zagnata.
Mitosciwy Panie, daj nam do czasu schronienie! Zwadzilem si¢ z panem moim, ale sromac
si¢ nie mam czego. Bezlitosny jest, a zywi¢ w jawnym grzechu. Nie napominaja go inni, zZe
zong nieszczesliwa daje na tup nierzadnicy. Serce mi si¢ $cisngto widokiem cnotliwej pani,
rzektem mu prawdg w oczy i przed gniewem uchodzi¢ muszg.

Wtodek i1 Ojczulo, ktory, cho¢ Niemiec, mowe polska rozumiat, stuchali pilnie.

— Pigknie méwicie! Ho ho! — odpart stary. — Ale mi sig¢ to co§ dziwnym zda, zeScie tak
ksigzng cnotliwa umitowali, a panu si¢ stawili jezem! Sa tam duchowni ojcowie przecie!

— Duchowni sa, a milcza — zawolal Zargba — wigc gdy ludzie nie méwia, kamienie krzy-
cze¢ musza! Com uczynil, nie zaluj¢ tego ani si¢ wstydam. Pan jest bez serca, okrutny, a
ksigzna juz zamgczona przez niepoczciwych!

Ojczulo przystuchiwal si¢ modlac po cichu. Wiodek na dwor u wrot wskazat 1 rzekt krot-
ko:

— Idzciez spoczac!

Z ta odprawa dumny Zargba, nie czekajac dluzej, zawrdcit si¢ nasgpiony, skingwszy na
towarzysza, 1 poszedt, kedy mu wskazano.

— He? — odezwalt sig, idac, do Pawtka. — My tu pono dlugo nie bedziemy popasali. Wy-
trwac bedzie trudno. Z biedy i pod suche drzewo cztowiek si¢ chowa.

We dworku pod wrotami zimno bylo, pusto, niego$cinnie. Stuzba chodzita milczaca 1 jak
wystraszona. Ledwie legli spoczywac, gdy dzwonek si¢ dat stysze¢ do obiadu. Rz¢dami zno-
wu szty dziewczgta i chtopey, ktorym z dala goscie sig przypatrywali; dziewczgta z glowami
pospuszczanymi, r¢ce na piersiach posktadane, chtopcy podobnie. Wszystko to we drzwiach
dworu znikto.

Nie wiedzieli jeszcze, czy 1 oni dzwonkowi postuszni by¢ mieli, gdy ich do stotu wspdlne-
go zawotano. W ogromnej izbie, ktorej cala $ciang wielki krzyz czarny zajmowat, opodal od
siebie ubogo nakryte stoty czekaly na biesiadnikow. Okoto drzwi z jednej strony dziewczgta
juz staty réznego wzrostu, ale w jednej odziezy, z wtosami krotko poostrzyganymi, z drugiej
chlopcy bosi i w trepkach. Z boku podwyzszony pulpit czekat na lektora. Na stotach juz staly
misy 1 mato co kubkéw drewnianych, a ze dzien postny byt, z dala zachodzita won maki 1
oleju.

W glebi Ojczulo 1 Wlodek czekali na gosci, aby sias¢. Tymczasem wyrostek z bystrymi
oczyma, z glowa juz wygolona jak u mnicha, zabierat si¢ do czytania, a raczej do opowiada-
nia jezykiem tamanym i mato zrozumiatym, co przed soba mial po tacinie. Zargba i1 Nalecz,
patrzac na ten osobliwy klasztor, weszli i na wskazanych przy gospodarzu miejscach stangli.
Ojczulo mruczat juz Benedicite” i zegnat stoty. Milczenie panowato w jadalni; gdy dokon-
czyl, usiedli wszyscy.

3 Asceta (z grec.) — cztowiek pobozny, doskonalacy dusze przez posty i umartwienia.
™ Apatia (grec.) — tu: zobojetnienie.
> Benedicite (tac.) — poblogostawcie; pierwsze stowa modlitwy.
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Zargba spojrzat, co na misach stato, bo byli gltodni. Post byt. Kasza z olejem, polewka
owsiana z kluskami i male ptotki przyskwarzone w oleju a mocno cuchnace sktadaly cata
zastawe. We dzbankach woda stata 1 piwo cienkie. Zaczegto pozywac, a Zargba do chleba si¢
zabral, cho¢ czarny byt, bo mu si¢ najpozywniejszym wydat.

— Nie zasmakuje wam jadto moje — rzekt usmiechajac si¢, Wtodek. — U nas post, grzechu
pod moim dachem nie $cierpig, jedzenie, co Bog dat.

W milczeniu dziewczeta z jednej, chtopcy z drugiej strony chwytali z mis, co mogli,
kromkami chleba pomagajac sobie zamiast tyzek, chlepiac i chrupiac. Wyrostek przy pulcie
plott jakajac sig, czego pewnie sam nie rozumiat; stuchali wszyscy. Jedzenie nie trwato dtugo,
bo z mis znikto wszystko, co na nich stalo, a nowych nie przyniesiono. Ojczulo powstal,
dzigkczynna odmawiajac modlitwe. Dziewczeta ustawity si¢ w rzad 1 pociagnety pierwsze,
chlopcy w pewnym oddaleniu za nimi. Zostali tylko Ojczulo, gospodarz i goscie.

— My wkroétce do kaplicy na modlitwe idziemy — rzekl Wtodek. — Kto chce, moze z nami,
nikogo nie zmuszam. Zabawy u mnie innej nie ma.

To mowiac stary pocatowat ksigdza w reke. Zargba sig sktonil, skinat na Pawtka 1 wyszli.

— Ty, co lepiej pana stryja znasz — zapytal Michno w podworzu — powiedz mi: chyba tu nie
co dzien takie gody, na jakie$my dzi$ trafili?

— Owszem, porzadek to powszedni, a czasem i gorzej bywa — roz$miat si¢ Pawlek. — To
tylko adwent, a w wielkim poscie we dwoje ostrzejszy post, w dwojnasob dtuzsza modlitwa
dzienna i nocna.

— Wolalbym juz naprawde mnichem zosta¢! — rzekl Zareba.

— Mnie sig tez zda, Ze stryj na tym skonczy, iz dwa klasztory zatozy, corki w jednym, a sy-
noéw w drugim zamykajac — odezwat si¢ Pawtek. — Dwaj prawi synowie, nie mogac tu zycia
znies¢, poszli na inne wioski i rycersko shuza.

— Do tych by 1 nam potrzeba — zakonczyt Zargba — bo rychto z glodu poumieramy.

Wrocili do dworku, gdy juz dzwoniono na modlitwg i parami znowu ciagngly dzieci do
kaplicy. Dwaj pobratymy podzielili si¢ i Zargba spoczywac, a Pawlek poszedt sig¢ modlic.

Kapliczka byla nie wytworna, ale schludna. U wielkiego ottarza stat sam Ojczulo, a Wto-
dek w komzy mu postugiwat. Spiewano piesni, odmawiano modlitwy, padano na twarz i na-
bozenstwo niemal do nocy si¢ przeciagnglo.

Wieczorne jadto przystano gosciom do dworku, a byto tak chude i biedne, jak ranne, tylko
mniej niz pierwszym razem. Zargba do innego stotu nawykty, bo jadat i pit duzo, posmutniat.

—Jesli ci tu zycie smakuje — odezwat si¢ ocierajac usta — siedz sobie, a ja jutro w $wiat; nie
wytrwam.

— Przecie wiesz, ze razem by¢ musiemy — rzekl Nalecz.— Jutro péjdziemy innego kata szu-
ka¢, a pogon nas moze minie.

Poktadli si¢ spa¢ glodni. Pawtek, ktory byl wyszedt pode dwor raz jeszcze, aby si¢ z
Wtodkiem rozmowié¢, dowiedziat si¢ od czeladzi, ze to byla godzina biczowania. Chtostg z
dala nawet postyszawszy, predko do dworku powrécit.

Rano trabka nader wesoto grajaca u wrot, zbudzita ich obu. Porwali si¢ na nogi prawie
przestraszeni, nie mogac zrozumie¢ kto w tym smutnym dworze tak si¢ $miat odzywaé we-
soto. We wrotach stat konny ze psy 1 kilku ludzmi, $miato jak do domu wtargnawszy. Miody
byl, przystojny m¢zczyzna. Ten na mnicha wcale nie wygladat i twarz miat wesota, a na tutej-
sze prawo domowe mato baczy¢ si¢ zdawat.

Domyslili si¢ tatwo, ze syn by¢ musial starszy gospodarza, o ktorym wiedzieli, ze w bli-
skosci na wsi mieszkal. Tomko mu bylo na imi¢. Znal go Pawtek dawniej 1, zarzuciwszy na
si¢ kozuch, wybiegt przeciw niemu. Mysliwiec nierychto go sobie przypomniat i poznal, ale
gdy przemowit, zsiadl zaraz do niego, aby uscisnaé. Stary Wtodek, ktory juz byt na modli-
twie, nie wychodzit do syna.
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— Ty tu?! — zawotal mtody. — A skadzes si¢ wziat? Co cig tu przyniosto? Wpadtes, biedaku,
na post i umartwienie, na pokute do ojca mego!

Natecz predko spowiada¢ mu si¢ poczat ze wszystkiego 1 zaprowadzit go do izby, w ktore;j
Zargba odziewat sig¢ dopiero. Powitali si¢. Tomko, ktory na dworze ksiazecym probowat zy¢,
a nie powiodto mu si¢, Przemystawa nie bardzo lubit. Stuchat wigc powiesci goraco potakujac
1 biorac ja do serca.

— Wy tu nie macie co robi¢ — rzekl — jedzcie ze mna. Ja, cho¢ ojca kocham i szanuje, z nim
bym pono nie wyzyt. On teraz tak si¢ do nieba dobija, jak dawniej Zywot petnymi ustami’®
spijat. Wola jego! Wszystkim jednak tak zy¢ trudno. Z tej dziatwy, ktora w mnisze habity
pozaszywal, zawczasu juz mu dwoje starszych dziewczat i ze trzech chlopcow przez tyny’’
pouciekato.

Tomko $miat sig, ale u drzwi postyszawszy kroki, zamilkt. Stary Wtodek z r¢kami rozpo-
startymi wchodzit wita¢ syna. Byt to jego najmilszy, ktérego on tak kochat, ze mu nawet jego
$wiatowe usposobienie przebaczat méwiac, ze mu nawrdcenie wymodli. Scisnat go za kolana
Tomko, a ten, drzac, glow¢ mu ujal i calowat.

— Céz, juz na towy? Od rana? A mszy stuchales?

— Nie zdazylem na nia — rzekt Tomko.

Wtodek, milczac, na gosci ukazal, jakby chciat powiedzie¢: ,,Uwolnijze ty mnie od nich!”

— Ja Pawlka i1 Zarebg do siebie namawiam — zawotat, domysliwszy si¢, Tomko. — Oni tu u
was umra z glodu i tgsknicy.

Stary poruszyt ramionami.

— Poganiescie wy wszyscy, poganie — rzekt. — Gdyby$my my si¢ za was nie modlili, Pan
Bog by te ziemig karal srozej jeszcze.

Westchnat, ale, spojrzawszy na syna, wnet poweselat. Sciskat go, przygladal mu si¢ z wi-
doczna pociecha. Pigkny byl, zycia peten. Mysl poboznego ojca mimo woli ta bujna mtodo-
Scig si¢ radowala.

— Do stotu ja ciebie i tych gosci dzi§ nie wzywam — mruknat po namysle. — My dzi$ z su-
chotami’®, a ty, poganinie, z ojca i z postu, i z nas gotowes sobie drwiny stroi¢. Przysle wam
tu co przekasic.

Gubcie dusze, ale niech ja na to nie patrzg. U nas dzi$ suchoty.

— Dobrze, ojcze kochany — odpart Tomko. — A ja za pozwoleniem twym sam pojde do
piwnicy i na kuchnie pogospodarowac.

— Idz, ale bez pozwolenia — rzekl Wtodek.

Dano do dworku dnia tego obficiej jadta i lepszego, co Tomkowi zawdzigczali. Po obie-
dzie rannym pozegnali gospodarza i wyruszyli z Nateczyna. Mtody zawidzt ich do swojego
dworu. Nowy on byl na wydartych $wiezo trzebiezach” w puszczy, nie obronny, bo las do-
kota go oslanial. Malo si¢ tu najazdu obawiano. Dostatnio bylo na nowosiedlinach, wesoto 1
ochoczo.

Wyszta przeciw przybywajacemu mioda Zona, Sulistawa, nie wiedzac, ze gosci z soba
prowadzil. Zobaczywszy ich, skryla si¢ zaraz, bo po domowemu odziana byta, a do obcych
musiata wystapi¢ inaczej. I przyjecie ich tez dostatniejsze nakazac¢ trzeba byto niz chleb po-
wszedni. Zargba tu odzyt i poweselat dopiero, gdy siedli za stét dobrze zastawny, do ktorego
wyszla pigkna i strojna gospodyni, ktora matzonek tak mitowat, Ze jej to i przy obcych oka-
zywat.

76 Ustami — stowo dodane, bez ktérego zdanie pierwodruku niejasne.
" Tyn — wat obronny opatrzony czgstokotem.

78 Suchoty — tu: post o chlebie i wodzie.

7 Trzebieze — oczyszczony grunt z drzew, nowizna.
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Zaczeta si¢ rozmowa o dworze, o Lukierdzie, o zyciu Przemystawa, Zargba z serca mowit 1
goraco, a mtoda pani ptakata rzewnymi tzami nad losem ksig¢znej. Tomko si¢ oburzat.

— Twoja sprawa — rzekt w koncu — nasza sprawa! Nalecze i Zargbowie razem pdjda mscié
si¢ za krzywde pani i za wasza. O pomst¢ do Boga wota takie okrucienstwo.

— Tyranem jest dla zony i tyranem dla wszystkich! — zawotal Zargba. — Dalej ziemianie u
niego nic znaczy¢ nie beda i pdjda w niewolg. Pamigtajmy, Ze nasi ojcowie ich wybierali i
podnosili na ksigstwa, a zrzucali, gdy chcieli. Dzi$§ my co? Shugi tylko, ktorym, co kaza to
robi¢ musza. Rodu tego Piastowego dosy¢ jest. Mamy w kim wybieraé. Czy to nowa rzecz
bedzie, gdy go wygnamy, a posadzim innego?

— A nowy pan zawsze lepszy! — dodal Tomko.

Pawlek obyczajem swym milczat. Co dla Zargby dobrym byto, to 1 on przyjmowat chg¢tnie.
Umowiono si¢ wigc do Orlika Zargby, ktory w gtebi Kaliskiego mieszkat, Nateczéw zwolaé 1
Zargbow, aby si¢ naradzi¢, jak przeciw ksigciu Przemystawowi wystgpowac mieli i co czynic.

— Cicho tylko a rozumnie — zamruczat ostrozny Pawtek. — Gdy zawczasu wrzawy narobi-
my, potapia nas i pojma a poscinaja bez sadu. Leszek za lada co ziemian na glowie, imieniu i
czci karze. Cicho musimy i$¢, aby do swego dojs¢.

Zasiedli wigc u Tomka, skad Zargba po kryjomu poczat na rézne strony si¢ wymykac,
swoich 1 Nateczéw podburzajac przeciw ksigciu.
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ROZDZIAL 11

Kanclerz Wincenty, wyjechawszy z Poznania po cichu, tak ze mato kto z blizszych wie-
dziat o jego podrozy, $ciagnal pierwszego dnia na nocleg do wsi koscielnej, w ktorej na pro-
bostwie chciat spoczaé. Zblizajac si¢ do plebanii, zdziwit si¢ i zasmucil, widzac ja otoczona
mnogim ludem jezdnym, ktory tylko co z koni zsiadat. Domyslat sig, ze kto$ dostojny zawitac
tu musial, bo i ksiadz, i klechy jego, i co byto czeladzi, zwijato si¢ okolo domku, jakby glowy
potracili.

Orszak bardzo wspaniaty z cudzoziemska si¢ przedstawial, pansko, Swietnie, a nie mozna
bylo na pierwszy rzut oka rozpozna¢, do kogo nalezat, swieckiego czy duchownego pana, bo
w$rod niego zbroi i1 sutann po réwni bylo. Noc si¢ zblizata i ksiadz Wincenty namyslat sig, co
pocznie z soba, bo tu dlan miejsca juz nie byto, a 1 dla samych przejezdnych skapo by¢ mu-
siato, bo si¢ do sasiednich chat wpraszali. Stanat wigc z wozem swym i czeladzia, rozgladajac
si¢ po wiosce, gdzie by i on mogt gtowe przytulic.

Wtem wychodzacy z plebanii dworzanie, ksigdza na drodze zobaczywszy z wozem, kta-
nia¢ mu si¢ poczgli wymijajac go, a jeden zapytat, skad by jechal. Wigc tez kanclerz zagad-
nat:

— A wy skad?

— My, ojcze, z dalekiej bardzo strony, z dtugiej drogi — rzekt, Smiejac si¢, dworzanin. —
Wracamy z Rzymu...

—Jako, z Rzymu?! — zawotat ksiadz Wincenty, poruszony tym niemato. — A z kimze to je-
dziecie? Komu towarzyszycie?

Stojacy przy wozie ming miat figlarna.

— Z kim? — odpart. — A toé¢ z przysztym przez Ojca Swigtego naznaczonym na arcybiskup-
stwo gnieznienskie nominatem®’, bo Wioécibora tam nie chcieli.

Ksiadz Wincenty az si¢ przezegnat. Podrdz wiec przez niego przedsi¢gwzigta niepotrzebna
juz byla. Ze trwoga poczat pytac:

— Kt6z mianowany? Wtoch czy Francuz?

Pewien bowiem byl, iz obcy by¢ musi, a gorzko mu si¢ bardzo stalo na duszy.

— Ani Wtoch, ani Francuz, ani zaden obcy, nasz wlasny rodzic — tylko, ze jeszcze duchow-
nych §wiecen nie ma... pan nasz, Jakub Swinka.

Oniemiat kanclerz z podziwu i r¢ce zatamat.

— Jakze to moze by¢?! — wotat.

— Dlaczegoz by by¢ nie miato! — prawil gadatliwy dworzanin— Wola Ojca Swietego
wszystko moze. Z naszym panem nie gdy przyjaciolmi byli, towarzyszami. Ojciec Swiety go
uprosil, zaklat 1 naklonit sila prawie, aby sukni¢ duchowna wdziat 1 to dostojenstwo przyjat.

— Jusci wy — przerwal kanclerz — nie zartowalibys$cie sobie ze mnie!

— Nie $mieliby$my z osoby duchownej — rzekt dworzanin. — Bég niech uchowa! Swigta
prawda jest, co mowig. Jedziemy wprost z listy rzymskimi, aby naszego pana wyswigcili bi-
skupi.

% Nominat (z tac.) — czlowiek mianowany na urzad.
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Kanclerz znat niegdy$ Swinke §wieckim czlowickiem, wigcej moze przez drugich niz
przez si¢. Wiedzial, Ze rozumny byt, nauki mitlujacy, ale pamigtat go mlodszym, rycerskiego
usposobienia, do stanu duchownego wcale niesktonnym. Nie wiedziat: smuci¢ si¢ czy cie-
szy¢. Razony byl. BadZ co badz podréz, w ktora si¢ wybral, byta skonczona; pozostawato mu
albo do Poznania zawrdcié, lub wysiadlszy z wozu, i8¢ na plebani¢ i pierwszemu nominata
pozdrowié, a ujrzec¢ na oczy, co si¢ z nim Kosciotowi obiecywalo.

W niepewnosci tej stat jeszcze ksiadz Wincenty z wozem 1 ludzmi, gdy spojrzawszy na
plebanig, poczut jakby gltos wewngtrzny, moéwiacy mu, iz tam byl i§¢ powinien.

,»Niechze onego wybranca bozego pozdrowig pierwszy — rzekl w duchu — bo¢, co sig stato,
odstaé si¢ juz nie moze. Rzym rzekt.”'

Zostawiwszy woz swoj 1 czeladz z klerykiem, ktory mu towarzyszyt, ksiadz Wincenty
zsiadl, ociagnat suknig i, przezegnawszy sig, do plebanii z wolna podazyt. Dworek byt nie-
wielki, ciasnota w nim, do $rodka dosta¢ nietatwo. Obozem woéwczas jeszcze niemal cata Pol-
ska stala 1 dtugo jeszcze potem. Wytwornych i obszernych budowli prézno w niej szuka¢ by-
to. Plebanie i dwory wigkszej czgséci ziemian rozszerzonymi tylko chatami zwaé si¢ mogty.
Czgste pozary, napady nieprzyjacidl, ktorzy niszczyli wszystko, nie dopuszczaty na diugie
rachowac lata, trwale 1 wygodnie si¢ miescic.

I ten tez domek proboszczowski przy drewnianym, jak on, wiejskim ko$ciotku, bardzo byt
szczupty 1 skromny. Sktadat si¢ on z duzej sieni, z dwodch izb i komory po jednej stronie, po
drugiej z izb dla klechow i gospodarskich; kilkunastu ludzi z czeladzia miejscowa wypetniali
juz prawie wszystkie katy. A gdy ksiadz Wincenty wszedt do sieni, w ktérej dwor nominata
przy ognisku si¢ ogrzewatl, ledwie si¢ mogt przezen przecisna¢. Pozigbli ludzie gwarzyli u
komina wielkiego dosy¢ wesoto. Spoza drzwi do pierwszej izby wiodacych stycha¢ bylto gto-
$ng rozmowe.

Kanclerz, cho¢ niematego znaczenia osoba duchowna, wygladat dosy¢ skromnym i pokor-
nym, nie bardzo wigc nan zwazano. NieSmiaty, pomimo wieku, wahat sig, czy ma bez oznaj-
mienia wnij$¢ do $rodka, gdy mlody wikariusz mu sig¢ nastreczyt, ktory biegt wiasnie, do kle-
chow po co$ wyslany. Znat on ksigdza Wincentego z Poznania, wiedzial, jakie stanowisko
zajmowalt, 1 zdumial si¢, zobaczywszy go tak pokornie stojacego w sieni. Sadzit zrazu, ze
nalezat do towarzystwa nominata. Chcial mu drzwi otwieraé, gdy go ksiadz Wincenty za-
trzymat.

— Ja wprost z Poznania jad¢ — rzekt. — Tylko co przybywam i tylko co si¢ dowiaduj¢ o ar-
cybiskupie, oznajmijcie mu o mnie.

Zaledwie wikariusz spetnit to polecenie, gdy proboszcz juz wyszedl naprzeciw niego, a u
progu czekal nan Swinka. Izba dosyé¢ duza, w ktorej proboszcz zwykt byt przyjmowaé, tak
byla uboga i ze wszelkich 0zddb ogotocona, jak na owe czasy przystato. Stot i tawy, krzyz na
§cianie, kropielnica u drzwi, nie opodal ode drzwi police, na ktorych kilka kubkéw stato
garncarska robota.

Plomie ogniska rzucato blask na stojacego naprzeciw w sile wieku meskiego Jakuba Swin-
ke, na ktorym $§wiezo przywdziana suknia ciemna, krojem $wieckiemu duchowienstwu wia-
sciwym, sprzeczala si¢ niemal z rycerska postawa cztowieka, co niedawno jeszcze chadzat we
zbroi. Szlachetne oblicze, czoto wynioste, spojrzenie $miate 1 jasne, usta uSmiechnigte tagod-
nie twarzy nadawaty wyraz obudzajacy wspoétczucie i poszanowanie. Kazdy, co go widzial,
czut, ze to byl maz niepospolity, wybraniec obdarzony rozumem 1 sita woli, bez ktérej sam
rozum nie wazy nic. Co$ jeszcze nieSmiatego bylo w nim, jakby ze swym nowym powota-
niem nie obyt si¢ dosy¢, a musial na siebie pamigtac.

81 Rzym rzekt — aluzja do $redniowiecznego pogladu koscielnego o nieomylnosci papieza: ,,Roma locuta, causa
finita”, co znaczy w przettumaczeniu z taciny na polski: Rzym wypowiedziat si¢, sprawa skonczona.
82 Polica — potka, dawniej robiono ja z pnia drzewa roztupanego na polowy.
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Ujrzawszy kanclerza, Swinka obie rece podniost usmiechajac si¢ don.

— Ojcze Wincenty — rzekt — ogladaj we mnie cud Boga wszechmogacego, Szawta, ktéremu
Pawlem zosta¢ kazano, niegodne naczynie, ktorym czerpa¢ chce Bog 1 wylewac najdrozsze
dary swoje. Non sum dignus!® wotatem z glebi duszy mej i wolam, alem ulec musiat woli
Ojca Swigtego. C6z wy na to? Co wy, starzy, zastuzeni, godniejsi nade mnie powiecie?

Prawym me¢zem byt ksiadz Wincenty, a od wszelkiego pochlebstwa dalekim, spuscit gtowe
1 rzekt z cicha:

— Co Bo6g nam przez pomazanca swego uczyni¢ raczyt, dobrym by¢ musi. Zatem wola Je-
go btogostawiona. Szczesliw jestem, ze ja pierwszy witam przyszlego pasterza.

Chcial go w reke ucatowaé, gdy Swinka uscisnat starego ze wzruszeniem.

— A! Wierz mi, wierz, ksieze kanclerzu — rzekt — anim si¢ dobijal, anim pragnat tego do-
stojenstwa. Jest ono brzemieniem wielkim w tych ziemiach naszych rozbitych i ostabtych
niemoca dtuga. Jednoczy¢ ciagle, co si¢ rozpryska, walczy¢ z samowola moznych ksiazatek,
ukraca¢ ich zachcianki, kara¢ gwalty, ciagle prawo boze przypominaé tym, co i zadnego
ludzkiego zna¢ nie chca, sta¢ na najwyzszej strazy — cigzka to sprawa i brzemig straszliwe!

Czu¢ bylo przejecie wielkie 1 uniesienie w mowie nowego arcypasterza. Ksiadz Wincenty
czytat w nim, jak gleboko byt jeszcze poruszony nowym powotaniem swoim. Méwil zywo, a
stowa plynglty mu z goraczkowym pospiechem.

— Ojcze moj — ciagnat dalej, wskazujac siedzenie, a zapominajac, co go tu sprowadzito. —
Prawdziwy traf losu, niespodziewany, nie przewidywany narzucit mnie wam. Wiecie czy nie,
zem niegdy we Francji z dzisiejszym Ojcem naszym, papiezem rzymskim, znajomym byt
blisko i poprzyjaznionym. Odbywajac podréz dla obeznania si¢ z krajami obcymi, gdym si¢
dowiedzial, ze on zasiadl na apostolskiej stolicy, udalem si¢ do Rzymu, aby go pozdrowi¢ i
ojcowskie otrzymac blogostawienstwo. Zabawilem w tej stolicy ruin i wspomnien dosy¢ dtu-
go, doznajac od Ojca Swigtego jak najlaskawszego przyjecia. Przyszta pod ten czas sprawa
obsadzenia stolicy osieroconej gnieznienskiej, na ktora ksigdza Wtoscibora wybrano, a tego
sobie Leszek nie zyczyt 1 inni. On si¢ tez sam zrzekat cigzkiego dostojenstwa.

Jako $wiadomy potozenia kraju naszego, powotany bytem przez Ojca Swigtego, abym mu
o nim opowiadal. Odmalowalem nieszczgsliwe potozenie nasze, rozdrapane to krélestwo,
niegdy$ mocne, wojny ksiazat o kawalki ziemi, nietad, spustoszenie, okrucienstwa, samowo-
le, nieposzanowanie wlasnosci duchownej i prawa. Méwitem ze lzami prawie i poruszeniem,
bo kocham tg ziemig, a los mnie jej obchodzi.

Stuchat papiez przez dni kilka bolesciwie si¢ uzalajacego, wreszcie, gdy mnie raz jeszcze o
Polske¢ zagadnat i obsadzenie metropolii, gdym mu potrzebg narzucenia mgza silnej woli oka-
zywatl, nagle rzekt mi: ,, Ty jeden nim by¢ mozesz!”

Uwierzcie mi, poprzysiac wam na to mogg, ze stowo to wyrzeczone nagle, na chwile w
stup mnie obrocito. Wziatem je za zZart, nie chcac wierzy¢. Roz§miatem si¢. Bytem cztowie-
kiem $wieckim, rycerskiemu rzemiostu oddanym, a cho¢ nauke kochatem, pismom czytat, a
chetnie si¢ madrym przystuchiwal, nigdym nie pomyslat o stanie duchownym, nie czul si¢
godnym niego.

,,Ojcze Swigty — rzektem, wskazujac na miecz u boku — stowem wojowaé nie uczylem
sie.”

,.Duch Swiety cie natchnie — mowit papiez. — Tam trzeba pasterza, co by i wodzem, i zot-
nierzem umiat by¢. Mnie ciebie tu Pan Bog na to zestat i wskazuje, idz 1 dzwigaj to krole-
stwo, ktore jest cora apostolskiej stolicy.”

Nie poddatem si¢ zrazu woli Ojca Swietego, podzigkowatem i odszedtem. Nazajutrz kilku
innych kandydatow przyniostem papiezowi, nie biorac stow jego za rozkaz stanowczy. Tam

% Non sum dignus (fac.) — nie jestem godzien.
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tych nie znam — rzekt mi — a ciebie od lat wielu. Teologii ci dodadza scholastycy twoi, kano-
nicy 1 kapituta, a serce i wolg ty im zaniesiesz. 1dZz, mowig ci, wzywam w Imig Tego, ktorego
jestem nastepca na ziemi.

Opieratem si¢ dtugo jeszcze. Rzekt mi Ojciec Swiety, ze u grobu §wigtych apostotéw Pio-
tra 1 Pawla pojdzie o natchnienie si¢ modli¢, abym i ja na mszy w krypcie byt. Postusznym
bytem. Po ofierze §wigtej przyszedt do mnie jeszcze w sukniach, w ktorych u ottarza stal, nie
zrzucajac ich, 1 potozyl mi jedna r¢ke na gtowie, druga na ramieniu — méwiac: ,,Idz! Wysylam
cig 1 blogostawig. Idz! Rozkazujg ci!”

Takem wre$cie ulec musial i oto mnie widzicie ze drzeniem idacego na stanowisko moje.

Ojciec Wincenty shuchat z Zywym przejgciem sig i zami na oczach.

— Wola boza w tym jest — rzekl — a ja si¢ szczegolniej ciesze, ze si¢ ona teraz objawita, bo
przyniesiecie predka pociechg panu naszemu, a mnie uwolnicie od obowiazku cig¢zkiego po-
drézy do Rzymu.

Swinka zblizyt si¢ ku niemu ciekawie.

— Tak jest — konczyt kanclerz — pan nasz Przemystaw, ktory wielce boleje nad tym, iz od
tak dawna stoi osierocona ta stolica, wysytat mnie o to z listami i prosba do Ojca Swigtego,
aby co rychlej ja obsadzi¢ raczyt.

— A miatze kogo na mysli? — zapytal Swinka.

— Nie. Oto sa listy, patrzcie 1 czytajcie. Ziscily si¢ zyczenia jego, pragnal me¢za silnej woli,
a takiego w was Bog mu daje.

Swinka zadumany rece zatamat.

— O, dziwne losu zrzadzenie! — zawotat. — Jest temu lat okoto dziesigciu, gdym na dworze
ksiazecym bawil. Byt podéwczas 6w pobozny, istnie Swigtej pamigci pan kaliski, ksiaze Bo-
lestaw. U stotu mowa si¢ wzigla o ziemi tej i jej losach. Kto$ nie pomng, rzekt, Zze znowu ja
pod jedna korong na glowie Przemystawa zjednoczy¢ potrzeba. Jam to powiedziat czy inny,
nie pomng, a ksiaz¢ dodal. iz chyba ja, arcybiskupem zostawszy, korong mu t¢ wloz¢ na skro-
nie. Patrzciez, jak najnieprawdopodobniejsza rzecz, dzi$ juz na pot mozliwa si¢ stata, gdym
ja, prosty miles™, wyszedt na to dostojenstwo, o ktorym nigdy nie marzyt!

— Bogdajby ta i reszta przepowiesci ziscié sie mogta! — szepnat kanclerz. — Ze mysl o jed-
nym krélestwie trwa stale w mysli pana naszego, ja o tym wiem najlepiej. Potrzeba powagi 1
wiadzy $wieckiej jednej nad tymi niesfornymi ksiazety, jak w Kosciele — metropolitarnej nad
nimi.

— Ojcze méj — przerwat Swinka z zapalem mlodziefczym cztowieka, ktory jeszcze sig nie
start z rzeczywisto$cia i mys$l w sobie zywi nie widzac przeszkdd, jakie jej ziszczenie utrudnié
moga — ojcze moj, w Kosciele naszym i1 w kraju naszym, w obyczaju, wiele jest do czynienia!
Ladu nie mamy. Sami nie wiemy, czym jestesmy. Niemcami na pét czy Stlowiany? Wiem,
jako krol Ottokar®’ skarzyl sig, iz mnisi obcy Czechy i Polske¢ zalewaja, ktorzy jezyka tych
ziem nie znaja. Wyswiect si¢ li kto z naszych, §la go Niemcy tam, gdzie si¢ na nic nie zdal, bo
rozmowic¢ si¢ nawet nie zdota. Klasztory, co taka pomoca bylyby duchowienstwu $wieckie-
mu, sa jako wyspy na morzu, zyja sobie same. Duchowienstwo wiejskie z dala od przetozo-
nych nie kaptanski zywot prowadzi. Wszystko trzeba w kluby uja¢, wiele naprawic, a to cigz-
kie pensum®® Bog ztozyt na ramiona prostego ziemianina, zonierza, dobrej woli, ale nieuka i
niezdolnego. Jakze si¢ nie mam Igkaé, czy ja potrafig¢ sprosta¢ temu, czemu $wiagtobliwi po-
przednicy moi nie podotali?

% Miles (fac.) — zonierz.

% Ottokar — Przemysl Ottokar I (1253-1278), krél czeski, jeden z najwybitniejszych monarchéw éwezesnych.
Potozyl ogromne zastugi dla gospodarczego rozwoju Czech, ale przez nadmierne popieranie kolonistow nie-
mieckich i kultury niemieckiej ostabit powaznie rozwdj narodowosci czeskiej.

% Pensum (fac.) — tu: powinnos¢, obowiazek, zadanie.
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Mowa ta poruszyta mocniej jeszcze kanclerza.

— Nie zapominajciez — rzekl powaznie — ze wigksze Bog cuda czynit z ludZmi, bo na apo-
stotow powotywat celnikdéw 1 rybakow, prostaczkow, a nie medrcoOw ze szkoty 1 nie uczonych
znad ksiag. Wy macie wszystko, co mie¢ potrzeba, gdy jasno widzicie, czego nam braknie.
Radowac si¢ wigc 1 dzigkowa¢ Bogu! Hosanna!

— A mnie z pokora i po§wigceniem i$¢ ta droga ciernista — rzekt Swinka — bo ze ona rézami
nie bedzie ustana, wiem zawczasu. Nienawi$¢ ksiazat, przeciw ktorym wystapi¢ musze, nie-
che¢ duchownych, ktorych na drogg lepsza zwroci¢ potrzeba, nieprzyjazn Niemcow, od kto-
rych si¢ broni¢ nalezy, wszystko to mnie czeka!

Przezegnat si¢ Swinka i dodat, reke wyciagajac do kanclerza.

— Licze na pomoc wasza, na duchowienstwa czoto, ze mnie nie opusci i podeprze.

Gdy to mowili, proboszez, dosy¢ wylegkly starowina, na stole sam z czeladzia przysposa-
biat positek wieczorny, ubogi, bo go na inny nie stato. Zastawiono misy z rybami, kasze,
grzyby, chleb i co Bog dat pod uboga strzecha. Swinka wstat i zblizyt si¢ do stotu, proszac
kanclerza, aby go poblogostawil. Gospodarz, rece na piersiach zlozywszy, wymawiat sig, iz
tak biednie arcypasterza przyjmuje.

— Gdybym byt zawczasu wiedzial — rzekt — postatbym rybakow sieci zarzuci¢, moze by co
lepszego ztowi¢ sig udato.

— Mnie, méj ojcze, wszystko dobre — rzekt Swinka wesoto — bom ja nawykt do niewygod i
do prostego jadta. Za goérami tez u Wltochow nie popsutem podniebienia, cho¢ tam rézne
przysmaki daja. Naszym ustom one wstregtne, a lepiej chleb nasz czarny niz biale kotacze
smakuje.

Za czym siedli, a nominat proboszcza gwattem przy sobie umiescit, poufale go wypytujac
o stan parafii, dochody i fundusze ko$ciota.

— Dajemy sobie rady, jako zmozemy — mowit proboszcz — cho¢ z dziesigcinami zawsze
frasunek wielki i utrapienie. Radzi nas najgorszym snopkiem zby¢. W lasach tez i na ziemiach
nadanych probostwu kroluje, kto chce i czyja wola a taska, nie patrzac prawa. W przejezdzie
lada urzednik o plebani¢ zawadzi, przyjmowac go z ludzmi i kofnmi potrzeba. Ot — Zyje sig,
jak Bog dat.

— Mys$my tez studzy bozy — odparl nominat — do fatwego a wygodnego zycia nie powotani.
Widzimy to na zakonach benedyktynow, cystersow a nawet i innych, jak tatwo cztowiek na-
szego stanu, przy dostatku wielkim popsu¢ si¢ 1 zleniwi¢ moze. Nie ci oni sa, co dawniej byli.
Dlatego $swigty Dominik 1 Franciszek ubostwo dzieciom swym nakazal, grosza im brac¢
wzbronit, aby od zepsucia ich ustrzegt.

Lecz zakony u nas — dodat — przez to gtdéwnie zwietrzaly, ze obcymi nasadzone byty. Ci
dobrze wyposazeni nie mieli co czyni¢, nikt ich, oni nikogo nie rozumieli. Stad gnusnos¢ po-
szta 1 zepsucie. Swoimi nam je trzeba zaludni¢, aby oni z narodem jedno czuli, znali go, a
mowi¢ don 1 prostowac mogli.

Szla tak rozmowa przy krotkiej wieczerzy, po czym predko, gracje®’ odmowiwszy, wstali,
a Swinka odwiodt kanclerza w rog izby.

— Mowcie mi, jako pan nasz jest? Co z nim?

Dhugo si¢ na odpowiedz kanclerz namysla¢ musiat.

— Wiecie, ze dwakro¢ u Slazakéw w niewoli byt — rzekt. — Zdaje sie, ze wtora ona dobrze
poskutkowata, spowaznial, zmeznial, serce mu panskie urosto. Dobrego chce. Brak mu dzi§
takiego pomocnika i radcy, jakiego miat w Bolestawie kaliskim, i w was, ojcze nasz, mie¢
bedzie.

— Jesli ma wolg dobra, Bog sity uzyczy! — odparl nominat.

— A ksiezna wasza? — zapytat po matym przestanku.

¥ Gracje (z tac.) — Gratias agimus: ,,Dzigki sktadamy” — pierwsze stowa modlitwy.
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Kanclerz zaniemial, oczy spuscit — wzdychat.

— Ksigzna — odezwat si¢ nierychto — nieszczesliwa jest, bo matzenstwo to niedobre byto
dla obojga. Milosci nie byto w nim 1 szczgécia nie ma. Obawiam si¢ by¢ prorokiem, lecz
wkrétce pewnie straciemy pania pobozna, schnaca z tesknicy i utrapienia. Niewiasty, co ja
otaczaja, zte sa.

— Zawszez trwaja te piastowskie milostki pokatne? — pytal Swinka. — W nich wszystkich
krew niepomiernie goraca, namigtnosci niepohamowane. Mato ktory nie wraca do poganskie-
go natoznic obyczaju, jako oto i wegierski krol, cho¢ nie Piast, co si¢ Kumankami®® otoczyt,
ze mu je gwattem odpedzi¢ musiano.

— Zgorszenia nowego nie ma — odpart kanclerz — ale stara ulubienica trwa na dworze. Tej
by si¢ zby¢ powinien, bo niegodziwa jest i wladze ma. Ona to podobno przyczyna nieszcze-
$cia pani naszej.

— 1 bezdzietnosé sig tez do zniechecenia przyktada — dodat Swinka..

— A potomstwa nadziei nie ma zadnej — moéwit kanclerz — nieszczg$liwa Lukierda, schoro-
wana, jak cien chodzi, lito$¢ bierze patrzec¢ na nia.

—Onze jej dla niej nie ma? — zapytat nominat.

— Nie — odezwat si¢ kanclerz po cichu. — Niecierpliwi si¢ pono i1 zzyma. Biedny jest 1 nas,
ze patrze¢ musiemy na domowa dolg jego, nieszczesliwymi czyni.

Po tej cichej rozmowie, gdy w jedynej izbie posciele ktasé zaczeto, kazat Swinka kancle-
rZowi tez przy sobie si¢ potozy¢, aby na zimnie i niewygodzie nocy nie przebyl, co by stare-
mu szkodzi¢ moglo. Klaklszy na wieczorna modlitwe, kanclerz moégt podzigkowaé Bogu.
Spokojnym powracat, zblizenie si¢ do Swinki przekonato go, iz istotnie w mianowaniu tym
byla boza taska, gdy w chwili tej wlasnie, meza ducha wielkiego wymagajacej, on wchodzit
na stolice.

Takim wybranym od Boga wydat mu si¢ Swinka. Czlowiek $wiecki, ktory nie wziat jesz-
cze namaszczenia, przynoszacego taski stanu, mial on juz pojgcie cigzkich obowiazkdw, jakie
nan spas¢ mialy. Maz byl w sile wieku, do walki nawykly, znajacy $wiat nie tylko swoj, ale
otaczajacy, bo cata niemal Europg za mtodu przewgdrowat.

Nazajutrz rano wstali wszyscy o brzasku i1 w kos$ciotku wiejskim stuchal przyszty arcybi-
skup mszy, ktorej sam jeszcze nie miat prawa odmawia¢, bo $wigcenia miat odebra¢ dopiero
po przybyciu do kraju, razem kaptanem si¢ stajac i arcypasterzem. Wprost z kosciota, po
skromnym obiedzie, Swinka, kanclerz i caty orszak wyruszyt do Poznania. Ksiadz Wincenty
radowal si¢ niewymownie, iz podroz swa skonczyt tak szczesliwie, nawet za granicg si¢ nie
wychyliwszy.

Swinka niezbyt spieszyl, ciagneli malymi dniami. Bylo to jako§ w pierwszej polowie
grudnia, zima si¢ dopiero rozpoczynala, gruda ostra przykra czynita droge, ktorej $nieg jesz-
cze nie okrywal. Jechali zmuszeni zatrzymywac si¢ dla podbitych koni i dla podkow gubio-
nych. Stawali wigc spoczywa¢ mimo woli. Mial czas towarzyszacy nominatowi kanclerz sze-
roko si¢ z nim rozmowic¢ o potrzebach Kos$ciota i kraju, o wszystkim, co dolegato i co byto do
naprawy.

Po drodze zamierzat Swinka skromnie i po cichu odwiedzi¢ Poznan, pana swojego powita¢
1 prosi¢ go, aby przybyt na uroczyste wyswigcenie, ktore natychmiast odby¢ si¢ miato. Przo-
dem wystani do Gniezna gonce do biskupdéw i1 do ksigcia mieli ich wszystkich wezwa¢ do
Kalisza. Nie chcial zwlekaé objecia stolicy swej Swinka, bo ta i tak za dlugo juz oprézniona
byta.

Po drodze nie mingli zadnego kosciota 1 klasztoru, do ktérego by nie wstapili, korzystal i z
tej podroézy nominal, aby blizej pozna¢ stan duchowienstwa i kraju. Niespodziewanie zjawia-

% Kumanki, Kumanowie, Potowcy — lud szczepu turkomanskiego, przybylty w XI w. zza Wolgi na stepy czar-
nomorskie, a w XIII w. osiadly na Wegrzech.
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jac sig trafial na otwarte rany, ktorych pokry¢ nie miano czasu. W klasztorach, jak mowit
Swinka, panowata wszedzie obczyzna, Niemcy, Wiochy, Francuzi zapetniali je, a czujac sie
wyzszymi umystowo od krajowcow, lekcewazyli ich sobie 1 wtadze, jaka w ich reku spoczy-
wata. Swinka, obeznany z jezykami i obyczajem zachodnim, byt dla tych przybyszéw groz-
nym, bo mu wyzszos$cia swa nastawic¢ si¢ nie mogli. Wracat z Rzymu, miat nawet t¢ powierz-
chowno$¢ potcudzoziemska, ktdra u nas zawsze, od wiekéw dawata powage 1 wzigtos¢. Byt
to wlasnie maz, jakiego pod te czasy rozprzgzenia Kosciot polski potrzebowat.

Dnia 15 grudnia zblizyli si¢ do Poznania, w ktérym si¢ na noc stanaé¢ spodziewali, gdy po-
pasajac w gospodzie na wielkim go$cincu, postrzegli dwoch ziemian przybywajacych do niej
na zhasanych koniach. Jedyna izba goscinna byla zajgta przez nominata i dwor jego, jezdzcy
wigc ani koni, ni siebie nie majac gdzie schronié, juz mieli odciagaé dalej, gdy Swinka, zoba-
czywszy ich, do izby swej powota¢ kazat. Dowiedzieli si¢ od dworzan, kto byt.

Wezwani byli dwaj ludzie mtodzi, po ktorych ubraniu i1 rynsztunku pozna¢ byto mozna, iz
do zamozniejszych rodzin liczy¢ si¢ musieli. Oba, prog przestapiwszy, gdy mieli powitaé
duchownych, tak si¢ wydali im pomieszani, niespokojni, pod wrazeniem jakim$ $wiezym i
przykrym, ze Swinka, nawykly czyta¢ z ludzkich twarzy, co si¢ w ich duszy dziato, nie mogt
si¢ wstrzymac od zapytania:

— Co6z sig to wam w drodze nadarzyto, ze tak nieswoi wygladacie?

W istocie oba miodzi dyszeli, rzucali sig, patrzyli, jakby na pot przytomno$¢ postradali.
Jeden zwlaszcza, ktdrego towarzysz, hamowac sig starat, zdat si¢ rozpaczajacym.

— A! W drodze — zawotal gtosem namigtnym odpowiadajac nominatowi — w drodze nic si¢
nam nie stato, ale od rana niesieni si¢ z tym nieszczgs$ciem, z ta zbrodnia, ktéra najobojgtniej-
szego do wsciektosci by pobudzita!

— Coz to jest? — podchwycit kanclerz.

— Chrzescijanin do wécieklosci nigdy sie nie powinien dopuszczaé¢ — dodat Swinka.

— Jak to?! — wybuchnat przybyty. — Mialby patrze¢ obojgtnie, gdy si¢ takie zbrodnie dzie-
ja?! Gdy niewinni cierpia meczenstwo?! Dusza musi poruszy¢ sig 1 wota¢ o pomste do Boga!

I rece podnidstszy do goéry, mlody przybysz, jakby go ani przytomno$¢ obceych, ani dosto-
jenstwo ich nie zdotato pohamowac, poczal, gltos podnoszac, wyrzekac:

— Nie zy¢ juz na tej ziemi! Nie patrze¢ na taka szkaradg? Lepiej do obcych, na pustynig!

— Na Boga, upamigtajciez si¢! — przerwal Swinka. — Uspokojcie!... Kto wy jestescie? O
czym méwicie? Twarz wasza zda mi znajoma!

— Ja tez Mitos¢ Wasza widzialem przed laty — odpart przybyly zawsze tym samym namigt-
nym i przerywanym glosem. — Bytem niegdy$ na dworze tego pana, ktdry si¢ stat niegodnym
imienia chrze$cijanskiego ksiazecia. Jestem Michno Zargba. Porzucitem ksigcia Przemystawa
nie mogac patrze¢ na jego obchodzenie si¢ bezduszne z ksi¢zna, porzucitem go, a teraz, teraz
po $wiecie szuka¢ bede¢ dla niej mscicieli! Nie godzien jest siedzie¢ na tej stolicy i zeby go
ziemia nosita!

— Czlecze szalony, $miesz to mowié przede mna?! — przerwat mu Swinka z oburzeniem. —
Gdybym $wieckim byt jeszcze, skarcitbym cig za to, bo szanuj¢ pana tego.

— Szanujecie go, bo nie znacie, jak ja! — krzyknat Zargba. — Nie byliscie w kraju, nie wie-
cie, na co pozwalal, co si¢ dziato! Was to nie doszlo, na co my oczymasmy wilasnymi patrzyli.

— Nie sadz, aby$ sadzonym nie byl — podchwycit kanclerz. — Cztecze, upamigtaj sig!

— Ja chce by¢ sadzonym! — odpart Zargba. — Nie mam na sobie nieszczgscia niczyjego ani
tez krwawych. Gdybym moégt, stanatbym przeciw niemu na sad bozy!™

% Sad bozy — rozpowszechniony w §redniowieczu sposob postepowania sadowego opartego na przeswiadczeniu,
ze Opatrzno$¢ przez widomy znak okaze wing lub niewinno$¢ oskarzonego. Rodzajami sadow bozych byt poje-
dynek sadowy, proba ognia, proba wrzacej wody itp. Oskarzony, o ile byt niewinny, powinien byt wyj$¢ z takiej
préby bez ran.
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— Raz jeszcze ostrzegam cig¢ — grozno zawolal Swinka — powsciagnij jezyk swoj, przede
mna stojac! Datem wam sig¢ schroni¢ nie po to, abym stuchat obelzywych wyrazéw na pana
mego. Chcecie spoczac, milcze¢ nakazuje. — Dos¢ tego!

— A wieciez, za co ja wotam o pomst¢ do Boga i dlaczego milcze¢ nie mogg? Wiecie, co
sie stato? — rzekl Zareba.

Kanclerz przystapit don niespokojny wotajac:

— Stalo si¢ co? Mow!

— Stato si¢ — krzyknal Zargba rece do gory podnoszac — to, na co si¢ z dawna gotowato!
Wiedziatem, ze si¢ to tak skonczy¢ musi! Dzisiejszej nocy z rozkazu ksigcia stuzebne udusity
Lukierdg!

Okrzyk zgrozy dat si¢ stysze¢ z ust wszystkich.

— Nie moze to by¢! Potwarz jest! — zawotal kanclerz.

— Potwarz! — zasmiat si¢ Zargba dumnie. — Ja wracam stamtad, jade z Poznania! Jedzcie,
postuchajcie, w ulicy wam lud powie, co si¢ stato! Zabojstwo bylo jawne, wie o nim caty
swiat. Jeczy lud wszystek. Tak! Zaduszono nieszczgsliwa!

Zareba jeknal, uderzyt sig¢ w czoto, rzucit ku drzwiom i jakby spetnial obowiazek, rozwo-
zac wie$¢ o morderstwie, siadl na kon z towarzyszem, lecac dale;.
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ROZDZIAL 111

Noc z dnia trzynastego na czternasty grudnia na zamku w Poznaniu byla przygotowana juz
dniem poprzedzajacym. Mina, zrozpaczona ozigbtoscia ksigcia, rozgniewana, odgrazajac si¢
zemsta jaka$, kilka razy wpadata do Lukierdy i napatrzywszy si¢ na nia, ptaczaca cicho,
zdretwiata, na pot oszalata cierpieniem, cofala si¢ nie mogac zdoby¢ na krok stanowczy.

Wieczorem wezwata do siebie Bertochg i poic¢ ja zaczeta.

— Stuchaj no — rzeklta drzac cata — trzeba raz z nig skonczy¢. Przysiggam ci, zem to z jego
wlasnych ust styszala, ze on sam mi powiedziat: ,,Niech mnie od niej uwolnia!” Tak! Rozu-
miesz ty, co to znaczy? Dwa razy mi to powtdrzyt. On chce, aby byt koniec temu!

Bertocha, ktora przesladowata Lukierde z zajadtoscia zwierzgcia, co szarpie stworzenie
bezbronne, ocigzata, wahajaca si¢, gdy przychodzilo do stanowczego ciosu, na zbrodni¢ nie
miala dosy¢ odwagi. Zamruczata, gtowa pokrecita, ramionami poruszyla, obawiajac si¢ sza-
lonej Miny; gotowa byta meczyc¢, ale zabic... A tu niewatpliwie o morderstwo chodzito.

— Ona i tak lada dzien zdechnie — zamruczata popijajac. — Ja si¢ na tym znam. Niejedna juz
taka widziatam! Gdy idzie do koS$ciota, stania si¢ jak pijana, tchu juz nie ma, raz w raz chwyta
si¢ za piersi wyschte. Nie je, nie pije, ino wodg. W nocy rzuca sig, jgczy i ptacze.

— No, to po c6z dluzej ma meczy¢ nas i1 jego?! Ja ci powiadam, on méwit sam, ze chce, aby
go od niej uwolniono!

Bertocha krzywita sig, spuszczata oczy, z widoczna niechgcia stuchata tej rozmowy. Mina
dolewala jej cieptego wina z korzeniami, biegata, rzucata si¢ jak w goraczce.

— Nie! To trzeba skonczy¢! Trzeba skonczy¢ jak najpredze;!

Nachylita si¢ do ucha Bertochy i szeptata:

— Jak kurczg ja zdusi¢ tatwo. Zobaczysz! Hojnie za to nagrodzi! Ona mu juz tu... Prosi, aby
go od niej uwolni¢! Nikt w §wiecie wiedzie¢ nie bedzie. Chora byta, umarta!

— Ty 1ja... nas dwodch dosy¢ — dodata z zajadtoscia Mina. — On kazat! Kazat!

Bertocha podniosta oczy, wino ja czynito m¢zniejsza.

— Wezmiemy po niej wszystko! Ja dla siebie nie chcg nic! Ma jeszcze dosy¢ klejnotow,
ktore w skrzynce zamyka... sa cigzkie tancuchy... bierz ty... bierz, co tylko jest.

Niemce oczy zaczynaty gorze¢ coraz jasniej. Wstala.

— Dobrze to moéwi¢ — poczgta trochg ochrypltym glosem. — Ja wszystko wiem! Bedzie kto
staby, konajacy, a jak przyjdzie duszy z ciata wychodzi¢, broni si¢ okrutnie, ni jej podotac!
Mate dziecko trudno udusic, a co dopiero niewiaste!

— Co? Ona za mate dziecko sity nie ma! — przerwata Mina. — Gdyby jej pod boki nie trzy-
mali, do ko$ciola by si¢ nie zawlekta. Przez izbg idac chwyta si¢ za $ciany i tawy.

Bertocha wciaz niedowierzajaco trzgsta glowa.

— Ty myslisz — mruczata — z tymi ksiazgty dobra sprawa? Ja i to wiem. Powie: ,,Uwolni¢
mnie od niej”, powie: ,,Zabi¢”, potem sam r¢ce umyje 1 konmi rozszarpac kaze! 1 to bywato!
Co ich kosztuje stowo albo ludzkie zycie?

— Oto6z ja lepiej go znam niz ty! — odburkngta Mina.

— Nieprawda — oparla si¢ Bertocha. — Jeszcze o tobie tu stuchu nie byto, kiedym ja go ma-
tym chiopcem znata — i dobrze znata! Bytam ci i ja mtoda!

Usmiechneta si¢ znaczaco.
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— Kto by im wierzyl! Zaklnie si¢ na wszystko, a potem... wieche¢!”

Ming nie nastraszyly te proroctwa. Wrzala gniewem, pilno jej byto... Powiedziata sobie, ze
dtuzej juz nie wytrwa. Inne stugi miata zjednane, gotowe byly przyjs¢ w pomoc, trzeba jej
tylko byto zyska¢ Bertochg, aby mie¢ w niej wspolniczke, nie wroga.

— Waszystkie klejnoty twoje! — mowila $ciskajac ja. — Mato ci tego, ze swoich dam! Ja z
dziewczgtami zrobig wszystko, ale ty musisz by¢ ze mna! Ona dzi$§ ledwie chodzi, krzyczeé
nie bedzie, nie postyszy nikt — zobaczysz.

Bertocha, ktora juz z tawy powstala, jgczac sig na nig rzucila.

— Nie chce! Réb samal!

Niemka wina jej dodata.

— Pij no, pij! Tchorz z ciebie! — zawotata. — Dzi$§ z nig skonczemy... Ty musisz! Ja mogg, a
zebys ty nie chciata... On czeka na to, kazatl, nagrodzi. Nikt stowa nie powie. Umarta i po
wszystkim...

Pita zamyslona Bertocha, a po gltowie sig jej krgcity klejnoty i tancuchy, i rozkaz ksigcia, 1
zapewniona bezkarno$¢ tatwej zbrodni.

Ciagle rozmowy o $mierci bliskiej, a nieuchronnej Lukierdy uczynily ja prawie obojgtna
na nia.

Mina, czytajac z niej, coraz pewniejsza byta swego. Wybiegta predko podpatrzeé, co robita
Lukierda. Jak zwykle w izbie jej sypialnej jedna lampka ptongta przed obrazem, druga na
stole. Mroki panowaty po katach. Szerokie toze z rozwartymi oponami jeszcze stalo puste.
Ksigzna, chwiejac sig, chodzita po izbie ciemnej. Przyklekta raz przed obrazem Matki Bo-
skiej, ztozyta rece, modli¢ si¢ zaczeta i1 szlochata. Padla na ziemig, a gdy podnies¢ si¢ chciala,
musiala chwyci¢ za tawe 1 z cigzkoscia wsta¢ mogta. Godzina juz byla, w ktérej do snu szta
zwykle, lecz z pojsciem do loza zwlekata. W nim sen ja nie brat, a jesli skleit powieki, prze-
rywaty go marzenia. Zrywatla si¢ ptakac, jecze¢, czasem zanuci¢ i znowu pas¢ na poduszki.

Mina do potowy drzwi rozwarla, rzucita okiem chciwym, §ledzita kazdy ruch pilnie, kazda
oznake zngkania 1. ostabienia. Widziata, jak si¢ za piersi chwytata, chwiala, stabta 1, spusciw-
szy glowg, przypadta na tawie. Potem podniosta ja nieco, sparfa na $cianie, dyszatla cigzko, w
gardle jej odzywalo si¢ co$ jak chrypliwy glos konania.

Mina wpadta nazad do izby z rozpalona twarza. Po drodze co$ szepngla dziewczgtom, kto-
re staly gromada i czekaty. Byty to pospolite stuzebne, dziewki silne jak parobcy, zuchwate,
zyciem wérod dworu zepsute, a tego wieczora miodem przez Ming spojone. Smiaty si¢ i szy-
dzity czekajac. Nic ich to nie obchodzito, co z rozkazu starszych uczyni¢ miaty. Bertocha po
kubkach drzemata i dumata, gdy Niemka wrocita. Dotkneta ja reka rozpalona, namigtnie
drzaca.

— Czekac trzeba, az si¢ potozy — mruczata. — Wowczas...

Bertocha upojona skingta glowa potwierdzajaco. Wmowita juz w siebie, ze gdy Mina ra-
zem z nig i8¢ miata, niebezpieczenstwa nie bylo. Dziewki mogty zrobi¢, co trzeba, im dosy¢
byto skina¢ na nie.

— Poduszki leza przy t6zku na boku! — wotata przerywanym gltosem Mina. — Gdy si¢ poto-
7y, rzucim na nia, gtosu nie wyda, znaku nie bgdzie.

Szeptaty juz z soba zgodne. Bertocha, gdy raz na to przystata, takze co rychlej skonczy¢
chciata, uwolni¢ si¢ od oczekiwania, ktore ja mgczyto. Mowila sobie, ze najpierwsza natych-
miast pobiezy do ksigcia i da mu zna¢, ze chora pani... umarta. Wstata chcac i$¢.

— Czekaj — zatrzymata ja Mina — siedz tu; pojdg, zobaczg... Nie trzeba jej ptoszy¢. Niech
si¢ polozy i zadrzemie. Tak bedzie lepiej 1 fatwie;.

% Potem... wieche¢ — aluzja do stosowanych dwczesnie kar. Wiefice ze stomy zawieszane na skazanych byty
dodatkowym wyrazem pogardy.
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Powtornie wybiegla Mina i1 przysuneta si¢ do drzwi. Lukierda chodzita znowu, nucita co$
polgtosem, staniala sig, jak wprzody, chwytata za piersi i glowg. Wyslata do niej jedna z
dziewczat, aby jej godzine snu przypomniata. Smiato weszta, nawykta do obchodzenia sie z
ksigzna bez wzgledu na jej dostojnos¢ i chorobg, jedna z najzuchwalszych stuzebnych. Sta-
neta, zaktadajac rece na piersiach.

— Czas wam spac! — odezwala sig.

Lukierda spojrzata na nig bez odpowiedzi.

— Czas i8¢ spac! — powtdrzyta. — A to my dla was na nogach by¢ musiemy! No, czas spac!
— zawotala raz jeszcze, glos podnoszac i1 szydzac.

Ksigzna nic nie odpowiedziata. Chodzita powoli, przywykta byta do takiego stug zngcania
si¢. Odre¢twiata juz na nie.

Kilka razy powtorzywszy coraz zuchwatej to napomnienie, dziewka przystapita do ksigz-
nej, za reke ja ujela 1 nie mogaca si¢ obroni¢ powlokta do toza. Lukierda ostabta usiadta na
nim, lecz w tejze chwili wstata predko nastraszona i przechadza¢ si¢ zaczgla. Drugi raz spro-
bowata dziewczyna za reke ja ujac. Sila jakas$ goraczkowa wyrwata si¢ jej ksiezna, popatrzata
ze wzgarda i odeszla w drugi koniec izby. Mina przygladajac si¢ temu zza drzwi przymknig-
tych, zzymata.

Dziewczyna odeszta pomrukujac. Szeptaty wszystkie, stojac pode drzwiami; glosy ich do-
chodzity ksigzng, ale to byto powszednie z niej 1 jej nieszczescia uragowisko. Lzy si¢ rzucity
z oczow, plakaé zaczg¢la. Mina dala im znak. Wiedziata, ze po takim placzu gwaltownym sen
ja brat zawsze ostabta. Lecz Lukierda, zamiast 1§¢ do toza, wcisngla si¢ w rog izby i, opartszy
o $ciang, oczy zamkngta. Godzina byta p6zna w nocy.

Mina i Bertocha czekaty, kazawszy sobie da¢ zna¢, az ksi¢zna sama si¢ potozy. Czekaty na
prozno.

Kury piatly juz drugie, Lukierda drzemata oparta o $ciang, dziewczgta patrzaty przez szpa-
ry, niecierpliwiac sig¢ i przeklinajac. Mina chodzita po swej izbie, teraz juz potrzebujac ha-
mowac Bertochg, ktora wyrywata sig 1$¢ 1 konczy¢... Byta wpotpijana.

— Kiedy konczy¢, to konczy¢! — powtarzata. — Chodzmy! Zabijemy ja jak muchg.

Byto po péinocy, gdy jedna z dziewczat przybiegta dajac zna¢, ze Lukierda poszta do toza.
Zerwaly si¢ obie kobiety lecac pedem. U progu coraz ciszej stapaty, dziewkom nakazujac
milczenie.

Otwarty drzwi; na palcach weszta cala gromada. Juz si¢ podsuwaty pod toze, gdy nagle
Lukierda, jakby miata przeczucie napasci, siadta na tozu. W mroku ujrzala t¢ gromade zbli-
zajaca si¢ w milczeniu i1 wydala krzyk przerazliwy, rozdzierajacy, ktory rozlegt si¢ wsrod
nocnej ciszy. Mina, struchlala, nie chciata wierzy¢ uszom, aby ten glos tak silny, ktoéry mogt
ludzi na zamku pobudzi¢, wyszedt z piersi wyschtej 1 ostable;.

Ksigzna, drzac, oczyma strasznymi patrzala na nie, rgce jej wyciagnigte jak do odepchnig-
cia napasci skotowaciaty w konwulsyjnym ruchu. Byta to nie juz przed chwila dogorywajaca,
schorowana niewiasta, ale istota broniaca zycia swego sil ostatkiem.

Mina, zawahawszy si¢ chwilg, ogarnigta wsciekto$cia jakas pierwsza si¢ rzucita na nig. W
tej chwili Lukierda z foza wyskoczyla na izbg, biegta ku drzwiom, od ktorych dziewki zastg-
powaty, odpychajac ja, nie puszczajac. Ksiezna poskoczyta ku oknu z szybkos$cia, ktora zdu-
miata kobiety, co ja niedawno ledwie porusza¢ si¢ mogaca widzialy. I tu znalazta juz rozpo-
starte rece, co jej ucieczke zapieraty.

Mina, opamigtawszy sig, jak szalona pedzita za nia. Bertocha stata jeszcze przerazona, gdy
za Niemka rzucily si¢ stuzebne 1, walac si¢ wszystkie na krzyczaca i1 opierajaca Lukierde,
pociagnely ja za soba na loze.

Mina ogromna poduszke, ktéra miata juz przygotowana, narzucita jej na gtowe i rozpacz-
liwy krzyk sttumita. Wida¢ bylo konwulsyjnie poruszajace si¢ ciato biednej mgczennicy, po-
tem rgce 1 nogi wyciagnigte straszliwie skostnialy, zdrewnialy i bezsilnie opadly. Niemka
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dusita z catych sit, a dwoje dziewczat z zajadtoscia jej dopomagato. Krzyki i szamotanie si¢
ustaty, nastapila cisza zlowroga. Bertocha z obawa przystapita spogladajac na toze, ale twarzy
ksigznej widzie¢ nie mogla, bo poduszki okrywaly gtowe, a palce Miny, jak szpony wcisnigte
w nie, dusily jeszcze juz zaduszona.

Twarz msciwej dziewki byla dzikim szatem jakim$§ zmieniona, zg¢by Sci$nigte zdaty sig
chcie¢ pozera¢ ofiarg¢. Nie mogta czy nie $miata jej pusci¢, az sit zabraklo i Mina znuzona
pochylifa si¢ padajac na podtoge. Bertocha odgarngta poduszki. Z twarza, na ktérej wypiet-
nowatly si¢ mgczarnie zgonu, z oczyma krwia zabiegtymi 1 juz zeszklonymi, lezat siny trup
Lukierdy. Widokiem jego Bertocha si¢ wytrzezwita. Strach jaki§ ogarnat wszystkie niewiasty.

Mina tylko, podniostszy si¢ z ziemi, oblakana rwac zaczgta trupa i uktadaé, aby na nim
sladu gwattownej $mierci nie bylo. Lecz juz si¢ on nie dawal zetrze¢. Dziewki 1 dwie mordu
sprawczynie staly jeszcze nad tozem, a poduszka obok lezaca zgnieciona i zmigta Swiadczyta
o tym, co si¢ tu przed chwila dokonato, gdy drzwi si¢ otwarty i z lampka w reku wpadt ksia-
7g.

Krzyki doszty uszéw jego, szedt przeczuwajac cos, przelekly, a dos¢ mu byto okiem rzucié¢
na twarz Miny, na loze, na dziewki jeszcze po walce drzace nia, z wlosami potarganymi, aby
cala straszna prawde odgadnaé. Ksiaze przyskoczyt do toza i stanat przy nim zbladty jak trup,
oczyma btednymi rzucajac dokota. Mina wlepita w niego wejrzenie zwycigskie jakie$, osza-
late; nie uciekata ani si¢ zapierata.

Przemystaw nie mogl przemowic¢, dyszat wzruszony, zdjety oburzeniem i groza. Oczy jego
z trupa obrocity sig na kata.

— Masz, czego chciates! — zawotata Niemka. — Powiedziale§ sam: ,,Uwolncie mnie od tego
trupa...” Spetitam rozkazanie twoje. Tys rzekl!...

I wskazala nan palcem zuchwale. Ksiazg, postyszawszy to, chwycit n6z, ktéry miat u pasa,
podniodst go 1 cisnal nim na Ming. Oczy jego plongtly, usta sig trzesty.

Niemka chciata go wyzywac jeszcze, lecz strach ja ogarnat nagle, z krzykiem rzucita sig
do drzwi. Przemystaw gnat ja, podniostszy reke, do progu; tu wysilony padl na tawe, rece
bezsilne obwisty. Dziewki i Bertocha staty jeszcze dokota toza.

Ksiaze, nie patrzac na nie, nie rzektszy stowa, rzucit okiem przestraszonym ku tozu i nie
mogac znie$¢ widoku, wysunat si¢ z izby, z podsienia wyszedl na chtdéd zimowy; stanal wry-
ty. Tu go spartego o stup zastal czuwajacy ksiadz Teodoryk, ktory czatowal zawsze nan, §le-
dzac kazdy krok jego.

Stabym glosem, chwytajac go za reke, ksiaze si¢ odezwat:

— Lukierda... nie zyje! Ojcze... popetniono zbrodnig, zabdjstwo... Jam nie winien! Jam nie
winien!

Teodoryk podnidst oczy ku niemu.

— Kt6z by $miat was obwinia¢ — rzekt drzacy. — Wy sami nie dawajcie pozoru... IdZcie
spokojnie do mieszkania, mnie zostawcie staranie wszelkie.

To méwiac, lektor ujal go za rek¢ 1 poprowadzit do sypialni, sam za$§ natychmiast poszedt
do sypialni ksigzne;.

Zastal tu jeszcze wszystko, jak bylo przed chwila. Bertocha tylko usiadla na ziemi, nie
mogac si¢ juz na nogach utrzymac. Dziewki cisngly si¢ do katow 1 popadaty na tawach. Trup
lezal pokurczony, zastygly, siny i blady. Loze poszarpane, poduszki zmigte i1 podarte, na jed-
nej z nich plama krwi swieza $wiadczyty o popetionej zbrodni.

Ksiadz Teodoryk, stanagwszy u toza, cho¢ jako duchowny, co dzien si¢ niemal z widokiem
smierci spotykat, zdrgtwiat ze strachu 1 oburzenia. £.za mu si¢ zakrgcita w oku, ale nie czas
byto bole¢, nalezato pana ocali¢ i dom ksiazgcy od poszlaku zbrodni oczysci¢. Ksiadz na-
tychmiast rozkazat Bertosze 1 stugom przyodziewa¢ zwtoki i utozy¢ je tak, azeby sladow
gwattu na nich nie byto.
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Wszystkie one, co na zywa nie lgkaty si¢ rzuci¢, teraz zmartej dotykac si¢ baty, lecz ksiadz
Teodoryk znalazt w sobie do$¢ sily, aby nakaza¢ postuszenstwo. Glos jego, suknia, trwoga,
ktora ogarneta stuzebne, zmusily je, iz przystapilty do zwlok, a Bertocha pierwsza pocze¢ta
rece wyciagaé, sktada¢ i powieki zamykac.

Do drzwi doszedtszy, zawotal ksiadz Teodoryk na komornikéw, ktorzy si¢ pobudzili, i u
progu postawit ich na strazy, jednego wystal do kosciota. Uderzono w wielki dzwon za
umartych.

Na calym zamku, w ktorym juz wprzod poruszenie jakie$ czu¢ si¢ dawalo, odglos ten
dzwonu, bieganie czeladzi rozbudzity $piacych. Kto zyl, wybiegal, rozpytywano si¢, skupia-
no.

— Ksigzna umarta! — wotali jedni.

— Ksigzneg uduszono — szeptali drudzy.

Oskarzono Ming jawnie, bo widzieli straznicy wybiegajaca z mieszkania ksi¢znej 1 jak
szalong kolujaca po podwoérzach. Z dziewczat, ktore do mordu nie nalezaty, wiele o nim wie-
dziato, inne pode drzwiami przypatrywaty si¢, gdy go speiniano. Rozniosto si¢ opowiadanie o
nim po zamku, po miescie. Z nocy stat si¢ dzien i trwoga jaka$ padta na ludzi. Gromady ludu
zbieraty si¢ na podwalach, cisnety do wroét, krzyki, jeki odgrazania stychac byto.

Ming, gdyby si¢ naonczas pokazata, rozszarpatoby moze pospdlstwo, ja za gldéwna uwa-
zajac sprawczynig¢. Inni glosno obwiniali samego ksigcia. Dzwony zatobne wtérowaty temu
wrzaskowi thumu. Bramy zamku musiano podwojna straza obstawic.

Wewnatrz kasztelan Tomistaw, cho¢ nie mial wydanych rozkazéw, ustyszawszy o mord
obwiniajacych Ming, postat szuka¢ jej. Ludzie wpadli do mieszkania, ktore zajmowata, zna-
lezli w nim nietad, skrzynie pootwierane, suknie porozrzucane, lampke ptonaca jeszcze, ale
jej nigdzie ni $ladu. Mdéwiono, ze wprost od trupa skoczyla na konia, wrota sobie kazata
otworzy¢ i nim w zamku si¢ poruszono, uszta. Scigaé ja nie $miat kasztelan.

Ksiadz Teodoryk sam zajmowat si¢ przygotowaniem do pogrzebu, tak aby z dniem nad-
chodzacym ciato wystawionym by¢ mogto 1 przeniesione do kosciota. On o wszystkim pa-
migtac i rozporzadzac si¢ musiat, bo ksiaz¢ siedzial niemy, przybity i na pytania nie odpowia-
dat. Z miasta od jednego z tych cieslow, ktorzy si¢ zajmowali wyrabianiem trumien, jakie
naonczas uzywano (wydrazanych w jednej sztuce dgbowego drzewa i wiekiem pokrywa-
nych), sprowadzono taka ktode¢ debowa i pokryto ja suknem szkartatnym.

Te, co zamordowaly ksigzng, zmuszone byty same ja odzia¢ i wlozy¢ do trumny. Ksiadz
Teodoryk najwspanialsze kazat wydoby¢ szaty, ale gdy tych szuka¢ przyszto, okazato sig, iz
ksigzna ich nie miata, Zze i one, i klejnoty, opony, 1 wszystkie bogactwa Mina sobie przy-
wlaszczyta. Stamtad wige musiano je przynosi¢, cho¢ niecala juz grabiez znaleziono.

Dhuga noc grudniowa zbieglta na tych przyborach do pogrzebu, ktorych ksiadz Teodoryk
nie odstgpowal. Nad ranem lezala juz Lukierda w trumnie, w szatach ksiaze¢cych, a dokota
staly pozapalane ogromne pochodnie i duchowienstwo z katedry otaczato katafalk, $piewajac
modlitwy za umartych.

Pomimo staran, aby lice jej, ktore pobielono, nie zdradzato tajemnicy straszliwej nocy, wy-
raz twarzy napig¢tnowany byt nie spokojem konania, ale mgczarnia. Dla nikogo nie byto wat-
pliwym, ze nieszczesliwa Lukierda padta ofiara jakiej$ zbrodni, ktorej przyczyn szukano wy-
soko. Szemrano przeciwko ksigciu.

Przemystaw cala noc te straszna przesiedzial w izbie swej nie styszac, co mu donoszono,
nie rozumiejac, co mowiono do niego. Chociaz nie czut si¢ winnym tej zbrodni, miat ja jed-
nak na sumieniu. Niebaczny wyraz jeden, wyrzeczony w chwili zniecierpliwienia, Niemka
mu rzucita w oczy jak policzek! Obwinila jego o $émier¢ ksigznej’'. Nad rankiem, jakby ock-
nawszy si¢, Przemystaw kazat kasztelana przywota¢ do siebie.

! Ksieznej — w pierwodruku omytkowo ,krolowej”... Malkontent (z wlos.) — niezadowolony; tu: niechetnie
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— (dzie jest Niemka, Mina?! — zawotat. — Jesli znajdziecie ja, uwigzié, jesli zbiegta, szu-
ka¢! Jam nie winien tej $mierci! Jam nie winien!

Powtarzat te wyrazy, ktorymi wigcej si¢ obwinial, niz oczyszczal, nie baczac, jakie czynity
wrazenie. Kasztelan natychmiast rozestal pogonie, ale przewidzie¢ bylo mozna zawczasu, iz
zreczna a $miata Niemka, dla ktorej meska odziez tatwo wdzia¢ bylto, ktora miata przyjaciot i
zausznikow, fatwo mogla ujs¢ $cigajacym.

Blady dzien zimowy wstal narescie nad zamkiem, we wszystkich kos$ciolach bito we
dzwony. Pomimo grudniowego chtodu, lud, ktory si¢ u wrét gromadzil, nie ustgpowal, a gdy
narescie otworzy¢ musiano, wlat si¢ caty na podworce i do kosciota.

Cialo Lukierdy jeszcze w sypialni na marach lezato. Od ksigcia przyszty rozkazy, aby po-
grzeb uczyni¢ jak najwspanialszym. Przemystaw nie ukazywatl si¢ jeszcze. Na tym samym
miejscu, na ktore padl, powrdciwszy, siedzial nie mogac si¢ poruszy¢, drzacy, zzigbty, obla-
kany. Takim znalazt go ksiadz Teodoryk, ktoéry gdy wszystkie przygotowania ukonczone by-
ty, pomyslat narescie o panu.

— Mitosciwy Ksiaze — odezwat si¢ — mgskie serce przystato mie¢ i w najcigzszych razach.

Przemystaw oczy podniost.

— Obwiniaja mnie? — zapytal. — Prawda? Mnie winia? Mow! Palcami wytyka¢ mnie beda
jako zabodjcg! Jam nie winien! Ta niepoczciwa niewiasta dopuscita si¢ zbrodni. Jesli ja po-
chwycg, kotem bi¢ 1 konmi rozszarpa¢ kaze! Ojcze moj, jam nie winien!

Ksiadz Teodoryk milczal, glowe spusciwszy.

— Ale kt6éz uwierzy w niewinno$¢ moja? — poczat ksiaze. — Nie zytem z nia, byta bezpo-
tomna; powiedza, zem ja chciatl pozby¢ si¢ chorej, wstretliwej niewiasty. Ojcze, mow! Patrzat
trwoznie.

— Jam ani sluchal, co mowi¢ moga, anim si¢ chcial dowiadywa¢ — rzekt ksiadz Teodoryk
spokojnie. — PospoOlstwo moze ples¢ potwarze, ale c6z gawiedzi glosy waza?

A po chwili dodat:

— Mitosciwy Panie, aby usta zamkna¢ ludziom, potrzeba i8¢ do kosciota. Musicie by¢ na
pogrzebie przytomni. Przemystaw, jakby nie styszac, rzekt zywo:

— Niech bedzie wspaniaty pogrzeb, najwspanialszy! Niech trwa nabozenstwo! Proscie bi-
skupa, méwcie duchownym, niech si¢ modla za nia!

Duchowienstwo ze wszystkich kosciotow 1 klasztorow juz zwotane — rzekt, uspokajajac,
Teodoryk.

Przemystaw kazat sobie poda¢ szaty uroczyste. Ubierat sig, a raczej dawat si¢ odziewac
drzac jeszcze. Gdy wychodzi¢ przyszto, rzucil si¢ na fawg bezsilny. Ksiadz Teodoryk, widzac
go oslabtym, wina przynies$¢ kazatl i zmusit go do wypicia pot kubka. Jadto przyniesione ode-
pchnatl.

Nim wyszedt, ksiaz¢ wydal rozkaz jeszcze, aby cala stuzbg zenska zamkowa natychmiast
precz wyzeniono. Ksiadz Teodoryk uczynit uwagg, czy nie lepiej je bylo zatrzymac pod stra-
7a, aby bezkarno$cia nie da¢ powodu do obmowy. Nie odpowiadajac mu, ksiaz¢ dat znak
tylko, aby postapit, jak sam zechce. Lektor rzadzit tu teraz wszystkim, rozkazy wydawat, nikt
mu si¢ nie $miat sprzeciwiac.

W biaty dzien juz wzigli komornicy trumng na barki, ktora ledwie dwunastu ich moglto po-
dzwignaé, 1 wraz z duchowienstwem zaniesli do kosciota. Trumna odkryta byta, ale niesiona
gbra zwtok dojrze¢ nie dozwalata.

Komnaty Lukierdy staty teraz puste i na o$ciez otwarte. Bertocha lezala w goraczce,
dziewki pod straz oddano. We dworze panowalo zamieszanie i trwoga. Ksigezna obudzata li

nastawiony wobec panujacego ksigcia.
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tos¢ u wielu swiadkow swego losu, ktéra si¢ teraz w oburzenie zmienita przeciwko morder-
com. Powiesci o tej strasznej nocy, z ust dziewczat pochwytane, chodzity z ust do ust, coraz
powigkszane 1 barwione.

Przemystaw we wszystkich niemal budzit wstret i trwoge jako bezlitosny okrutnik. Mogtoz
si¢ to sta¢ bez jego wiedzy? Niewielu staralo si¢ na prozno dowodzi¢, ze ksi¢zna umarta
$miercia, dawno juz przewidywana, nikt im nie wierzyl. Byli ludzie, co krzyki styszeli; Mina
uciekta; dziewczeta plotly 1 oskarzaly wszystkich, aby siebie oczyscié.

Bylo juz blisko potudnie, gdy ksiaz¢ odziany Zatobnie, w towarzystwie ksigdza Teodoryka,
majac u boku kasztelana Tomistawa, wyszedt z izb swoich do kosciota. Podworce peine byto
ludzi.

Zaczeto mruczed: ,,Idzie!” 1 oczy wszystkich zwrdcity si¢ ku niemu. Gdyby nikt 1 nic go
nie obwiniato, samo oblicze nagle zbladlo, btedny wzrok, wyraz trwogi, wstydu jakiegos,
upokorzenia, ktore si¢ przez przybrana przebijato dumg, wskazatoby go jako winowajcg.

Ludzie z dala patrzali milczacy i mowili w duszy: ,,On ja zabit!”

Chciat i8¢ krokiem bezpiecznym 1 $miatym, lecz platalty mu si¢ nogi, na skron wystgpowat
pot kroplisty, pality go tych wejrzen tysiace, ktore czul, ze nanh padaty jak kamienie. Rad byt
pospiechem skroci¢ niedtuga droge do kosciota, ktora mu si¢ wiekuista wydawata, nieskon-
czona.

Ksiadz Teodoryk hamowat kroki jego. Stapa¢ musieli powoli wsrod tego milczacego thu-
mu, wprost idac na §wiatla palace si¢ u trumny, w ktorej Przemystaw, nie widzac jej, ogladat
trupa oczyma duszy, takim, jakim go widziat w chwilg po zgonie. Mimowolnie na mysl mu
przyszto, jak na ten zamek wjezdzali po raz pierwszy, jak ona drzaca, blada, szta klgkna¢ u
tego ottarza, przed ktérym teraz lezata bezduszna.

Nim Przemystaw doszedt do drzwi koscielnych, z ktérych coraz gtosniej rozlegat sig
ptaczliwy $piew ksigzy, wszystkie sity jego si¢ wyczerpaly, musiano go w progu podtrzymy-
wac, aby nie padt. Chcial tu stanaé¢, wiedziono go dalej, dalej az pod sama te trumng, na pod-
wyzszenie, z ktorego twarz jej miat ujrze¢. Gdy nares$cie wstapit na stopnie siedzenia i rzucit
okiem na blade lice, zdato mu sig, ze ustyszal glos wychodzacy z ust zamknigtych: ,,Przeba-
czam ci — lecz Bog...”

A z glebi kosciota przynosit mu szmer thumu stowa Zargby:

,Karan bedziesz §miercig gwattowna, jaka poniosta ona...”
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ROZDZIAL 1V

Pogrzeb ksigznej jeszcze si¢ nie dokonat, ciato wlasnie do grobow spuszczaé¢ miano, gdy
na zamek wie$¢ przyniesiono, ze mianowany przez papieza arcybiskup gniezniefiski Swinka
przybywa. Wiadomos$¢ ta jedna moze mogta na chwilg odciagna¢ mys$l Przemystawa od tej
trumny 1 od krwawych wspomnien strasznej nocy.

Wybor ani szczgsliwszy, ani pozadanszy zaden nie mogt by¢ dla ksigcia, ale razem mniej
spodziewany. W czlowieku tym, ktorego rycerzem pamictat, ktoz mogt odgadnaé przyszia
glowg Kosciota polskiego. Przemystaw uradowat si¢ razem i zasmucil, gdy mu o tym znaé
dano. Potrzebaz bylo, aby ten maz, na ktorego on mito$¢ i poszanowanie chciat zashuzyc,
przybywal wtasnie w tej chwili, kiedy jego o zbrodnig gtos ludu obwiniat.

W czasie ostatnich modlitw, gdy zwloki pokryte wiekiem miano spuszcza¢ do podziemia,
ksiaz¢ postrzegt naprzeciw siebie w stallach tego, ktory po dlugim niewidzeniu zjawial mu si¢
w najciezszej zycia godzinie. Swinka oczyma badajacymi, groznymi niemal, smutnymi razem
patrzal na niego. Byta w tym wejrzeniu i lito$¢, 1 oburzenie, 1 wielka wyzszo$¢ sedziego, kto-
ry ponad winowajca stoi.

Przemystaw spusci¢ musiat wzrok, na piersiach jak kamien ci¢zyl mu bol niewystowiony.
Stat przed tym pasterzem jak obwiniony, ktory si¢ nigdy nie potrafi oczysci¢. On sam mowit
si¢ niewinnym, czul winowajca.

Wszelkie usitowania czynione, aby sprawczyni¢ mordu pochwycié, byty bezskuteczne.
Pogonie na trop jej wpadty, uszta tam, gdzie pewna bezkarno$ci byla, do margrabiow brande-
burskich, na dwor ktoregos z Ottonow, u ktérych powinowatych miata. Tam dosiggnac ja nie
byto sposobu.

Wieczorem po pogrzebie, ktory wspaniatoscia przeszedt wszystkie, jakie tu ludzie zapa-
migtali, na zamku dla duchowienstwa zastawiang byla stypa, chleb Zalobny, ktérego obyczaj
u nas od czasOw poganskich si¢ utrzymat. Nattok byt wielki, gdyz spodziewano sig, ze Prze-
mystaw cho¢ na chwilg przy stotach si¢ ukaze. Omylono si¢ wszakze, ksiaz¢ wprost z ko-
Sciota przejsciem bocznym, nie postrzezony udat si¢ do komnat swoich, do ktérych Swinke i
biskupa Jana prosi¢ kazat.

Dni walki z samym soba, jesli go nie uspokoily, to przynajmniej panem siebie uczynity.
Posgpna twarz mniej zdradzala zgryzoty sumienia 1 niepok6j ducha. Mgczarni¢ cztowieka
pokrywat duma ksiazeca. Ksiadz Teodoryk z podziwieniem patrzal na t¢ moc jego nad soba.

Gdy Swinka wszedl, Przemystaw wstal, witajac go z glebokim poszanowaniem, badat go
oczyma, Igkajac si¢ znalez¢ zbyt surowym. Nominatl oblicze miat spokojne, ale sedziowskie.
Latwo si¢ bylo domysle¢, ze gtos publiczny doszedt juz do niego.

Ksiaze poczat, wypowiadajac rados¢ wielka z mianowania arcypasterza.

— Tesknitem dawno za tym, aby$my ojca duchownego mieli, alem si¢ nie $miat spodzie-
wac tak szczesliwego dla nas wyboru. Nie umiem wyrazi¢, jak mnie on w moim strapieniu
cigzkim wielce rozradowat 1 pocieszyt. Witaj nam, pozadany pasterzu nasz!

Biskup Jan, maz powazny, niepospolitego umystu a zywego mimo wieku temperamentu
dodat, iz sam Bég zsytat im takiego wodza.
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— Z nas duchownych starych, tutecznych — rzekt — coSmy znani 1 stosunkami zwiazani, za-
den tego, co wy, nie potrafi. Was nic nie ostabia i nie krgpuje. Bog niech bedzie btogostawio-
ny!

— Ja méwie tu, com mowil, gdy mi to brzemig ktadziono — odezwat si¢ Swinka. — Niech si¢
stanie wola Twa, Panie, gdy kielicha tego ode mnie odwr6ci¢ nie cheesz.

Kanclerz Wincenty wtracit co§ o swej podrozy, biskup o chwili smutnej, w ktorej przyszty
pasterz przybywat, jakby panu niosac potrzebna pocieche.

Wszyscy, oprocz samego nominata, nalega¢ zaczeli, aby czasu nie tracac, natychmiast
przybywajacego wyswiecié¢. Swinka si¢ temu nie sprzeciwial. Ksiadz Jan biskup poznanski
oznajmit, iz Tomasz wroctawski, Gostaw plocki i Wolmir lubuski, i biskupi, byli juz zawia-
domieni przez wystanych spiesznych goncoéw, aby si¢ natychmiast do Kalisza stawili.

— A ja wam tam tez towarzyszy¢ bedg.— rzekl Przemystaw — abym pierwszy powitat glowe
Kosciota naszego i odebrat blogostawienstwo.

— A na gody — dodal wesoto ksiadz Jan — Gniezno si¢ juz pocieszy¢ bedzie mogto, w $cia-
nach swych witajac pasterza.

Swinka w czasie tych wynurzen siedziat wpatrzony w ksigcia, ktory wzroku jego wytrzy-
mac nie mogac, oczy odwracatl. Rozmowa stata si¢ powszechna, trwata dosy¢ dtugo, a gdy w
koncu biskup Jan poruszyt si¢ do wyjscia, ksiaze Swinke stowem zatrzymat jeszcze u siebie.

Zostali sami. Przemystaw namyslat si¢ dtugo, nim rozpoczat pouftna rozmowge, ktorej po-
zadat.

— Ojcze moj — odezwat si¢ — nigdyscie mi bardziej upragnionymi przyby¢ nie mogli, ale
nigdy bolesniej by mi nie byto stawa¢ przed wami. Wiem to i czujg, ze patrzycie na mnie jak
na obwinionego, grzechem ci¢zkim skalanego cztowieka.

— Grzech jest spadkiem wszystkich ludzi po pierwszych rodzicach — odpart Swinka — ale
po Chrystusie skruche powinnismy dziedziczyc.

— Grzech, jesli jaki cigzy na mnie — dodal ksiazg zywo — nie tak wielki jest, jaki ludzie Zli
ktadna na mnie. Wiecie pewnie, ojcze, oni mi przypisuja...

Tu mu prawie zabrakto glosu i krew twarz oblala.

— Przypisuja mi — rzekt — $mier¢ zony... Nie jestem jej winnym. Nie nakazywalem, nie po-
zadalem jej nawet, cho¢ mozem si¢ mimo woli przyczynit do tego, co si¢ stalo... Tak, ojcze,
przed toba nie chcg mie¢ tajemnic... zmarta $§miercia gwattowna, z rak domownikéw... gtow-
na sprawczyni mordu uszla i ukara¢ jej nie moglem. Winnym jestem i niewinnym.

Uderzyt si¢ w piersi.

— Chciatem sig z tego wyspowiada¢ przed wami...

Swinka stuchat zasmucony i milczacy.

— Kajac si¢ trzeba — rzekt — aby Boga przebtagac. Jezeli cho¢ cien grzechu czujecie na so-
bie, obmyjcie go.

— Jam gotéw do pokuty, do ofiar — zawotat ksiazg¢ — bylebym przebtagal msciwa reke boza!
Ale jakze zetrze¢ potrafig z siebie plam¢ w oczach ludzi? Jak si¢ oczysci¢ przed nimi?

Tu zatrzymat si¢ chwilg 1 poczat powoli:

— Wiecie, ojcze mdj, zem po stryju Poboznym wziat w spadku nie tylko ziemie jego, ale
mysl, ktora on przez caty zywot swdj karmit. Chcialem Chrobrego koronie blask dawny
przywrocic. Jakze ja wlozy¢ na skron, na ktérej ludzie krew niewinng widza?

Zatamal rece.

— Uspokéj sie, Ksiaze — odpart Swinka. — Co Kosciét moze dla uspokojenia Was i pokrze-
pienia, to uczyni. Wielkie postannictwo twoje. Obok niego wszystko matym. Lecz czystym
by¢ Wam potrzeba... w sumieniu.

To mowiac, powstat.

— Pokutujcie — dokonczyt — my si¢ za Was modli¢ bedziemy.

Przemystaw przystapit don i ze tzami $ciskajac go zaczat.
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— Ojcze — zawotal — ratuj mnie od samego siebie! W opieke ci si¢ oddaj¢. Nieszczesliwy
jestem nad stowo wszelkie.

Cichym szeptem skonczyta si¢ rozmowa, z ktorej Swinka wyszedt poruszony, zadumany 1
smutny.

Wpredce nastgpujace uroczyste wyswigcenie arcybiskupa, na ktore juz nastgpnego dnia do
Kalisza wybiera¢ si¢ byto potrzeba, nie dalo ksigciu w samotnos$ci drgczy¢ si¢ myslami, ktore,
gdy sam pozostat, trapity go strasznie. Z wielkim i wspaniatym dworem towarzyszyt Swince
do Kalisza, gdzie znalezli juz oczekujacych na nich biskupow.

Nie wszyscy moze oni, roéwnie z ksiedzem Janem poznanskim radzi byli wyborowi wodza
nowego. Doszta juz do nich wiadomos$¢ o nim, znano go z energii i rozumu. Mial to by¢ wodz
1 glowa nie z imienia tylko, ale rzecza sama, nie dajacy si¢ powodowa¢ nikomu. Z pewna
obawa spogladano na t¢ posta¢ rycerska, powazna, ktora wyrazata obawg, zdajac sig jakby z
miedzi wykuta.

Gdy wyswiecony arcybiskup, ktéremu Przemystaw ofiarowat drogocenny pierscien, raz
pierwszy od oftarza stanat blogostawi¢ ludowi zebranemu, w tym, przeobrazonym taska arcy-
kaptanie, ujrzeli wszyscy i poczuli wodza, ktdry potgge swa znal i silg.

— Ten — méwili cicho duchowni — nie ulgknie si¢ nikogo.

Na zamku kaliskim, w ktérym Przemystaw duchowienstwo przyjmowal, kasztelanem byt
postawiony od niedawna, Sedziwoj, syn dawnego wojewody poznanskiego Jana, maz, ktory
na dworze Przemystawa i z nim prawie zrost razem, zdolny, $miaty, lecz opryskliwy i dumny.
Mimo tego stanowiska, jakie zajmowal, méwili ludzie, iz upokorzonym si¢ czul, byto mu go
za malo 1 przeciw ksigciu niechg¢ zywil. Sadzit pewnie, iz po ojcu swym wojewddztwo po-
znanskie wezmie w spadku.

Przed przybyciem ksigcia i duchowienstwa na dni parg, Sedziwdj, nie bardzo rad zapowie-
dzianemu zjazdowi, przy ktorym on, co tu panowat, podrz¢dne miat stanowisko, rozporzadzat
wlasnie gotujac si¢ na umieszczenie gosci, gdy do wrdt postrzegl idacego ku sobie pieszo
dobrze znanego Zargbg.

Wiedzial dobrze, co go spotkato i ze on jezdzit po swoich, podburzajac tajemnie powino-
watych 1 Nalgczoéw przeciwko ksigciu. Za mtodu Zargba z S¢dziwojem byli w zazytosci wiel-
kiej. Oba charakterow podobnych, tym si¢ tylko r6znili moze od siebie, iz Zargba nie kryt sig
nigdy z tym, co myslal i wybuchal otwarcie, a kasztelan skrytym byt 1 umiat si¢ za takiego
poda¢, jakim mu by¢ bylo potrzeba.

Z dawnych czasow wiedzial to Zargba, iz S¢dziwoj zab miat do ksigcia, cho¢ ptaszczyt sig
przed nim dla taski. Tymi poktony i pochlebstwy doszedl do tego, ze mu kaliski zamek zda-
no. Tego mu byto za mato. Wojewoda w Poznaniu i u boku ksigcia chciat by¢, aby nim za-
wladna¢, a to mu si¢ nie powiodto.

Przy pozorze rubasznym, S¢dziwdj skryty byt 1 zrgczny, a catkiem si¢ nigdy nie zwierzat
nikomu. Zdziwito go, iz wywolany’” Zareba, jawny wrog ksiecia, $mial mu si¢ tu stawi¢ w
chwili, gdy wlasnie gotowat si¢ na przyjgcie jego. Nie na rgk¢ mu to byto, sadzit wszakze, iz
moze ukorzony i zatujacy porywczos$ci swej, chce przez niego prosi¢ o przebaczenie.

Zargba $miatym krokiem zblizatl si¢ ku niemu, z dawna poufatoscia, dzi$ juz niewtasciwa,
bo jeden byt teraz u gory, a drugi spadt nisko.

— Nie zaprzecie si¢ mnie przecie w niewoli mej? — odezwal si¢ przybywajacy.

— Dziwi¢ si¢ musz¢ — odpart S¢dziwdj — iz macie odwage mnie, urzednika z ksiazgcego
ramienia i stugg jego, do dawnej wyzywac przyjazni. Glosza cig wszyscy wrogiem naszego
pana.

2 Wywolany — tzn. ogloszony przestepca i Scigany
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— I jestem nim — rzeklt glosno Zargba. — Wy, panie kasztelanie — dodat ktadnac przycisk na
tytule — nie badzcie zbyt dumni z taski, jaka macie u pana! Co mnie spotkato wczoraj, wam
si¢ jutro moze przygodzi¢. Potem i taki wywotaniec jak ja zda sig.

— Do$¢ tego w podworzu — zamruczat S¢dziwoj. — Szczedcie, ze was tu nikt nie zna,
chodzcie do izby za mna.

— Ano, nie uwigzicie mnie przecie! — roz§miat si¢ $miaty Michno.

— Poki nie muszg, nie zrobig tego — rzekt kasztelan.

Szli do zabudowania oba jako$ nieochoczo.

Kasztelan na zamku zajmowat izby przednie po ksigciu Bolestawie, ale wiasnie z nich dla
ksigcia i gosci ustgpowaé musiat. Powiodt wigc Zargbe do komory, w ktorej nietad panowat,
bo do niej zrzucono ruchomosci jego wilasne, nie majac ich czasu ustawi¢. Spojrzawszy na
Zargbe, ktory opalil sie srodze, schudt i twarz miat pofatldowana namigtno$cia, jaka w nim
wrzata, S¢dziwoj usmiechnat si¢ litosciwie.

— Coz — spytat. — Nie sprzykrzyto ci sig jeszcze, jak lisowi przez psy gnanemu, wymykac?
Chcesz przebtagac¢ pana?

— Kto? Ja? Przebtagac¢? Jego?! — wybuchnal Zargba. — Ja? To$ zgadt! Tak ci ty go kochasz
1 znasz jako 1 ja, cho¢ niby on taskaw na cig, a ty na niego. StarzySmy towarzysze, nie ktam-
myz przed soba, bo to na nic. Ja nie myslg kry¢, co w glowie mam, a do ciebie nie przychodzg
prosi¢ o wstawiennictwo, ale ci¢ buntowac.

— Tos$ bardzo Zle padt — odrzekt zimno kasztelan. — Jam nie dla was.

— A ktoz to wie? — poufale si¢ rozsiadajac, ciagnat Zargba dalej. — Pogadajmy no, po sta-
remu.

Sedziwoj ciekawy by¢ musial, nie zamknat mu ust, czekat.

— Ksiazg ciebie nie bardzo lubi — méwi Michno — to wszystkim wiadoma rzecz i tobie. Dat
ci, zbywajac si¢, kasztelania dla pamigci ojca twego 1 ze§ mu si¢ nisko kianiat. O wojewodz-
twie ci si¢ $ni, ale nadaremnie. Ty go nie dostaniesz. Zreszta, co tu wodg¢ warzy¢? Przemy-
staw wasz na swym ksigstwie si¢ nie ostoi. Ziemianie go wyzena. Zbojca jest zony wlasnej,
wszetecznikiem, a tyranem chce by¢ nad nami. Brandeburgi na niego zeby ostrza, Slazacy go
nie cierpia i zabiera, co ma, Pomorza nie doczeka. Sni mu si¢ korona, bedzie ja miat w piekle
u Lucypera!

— Milczze! — ponuro przerwat Sedziwoj.

— Dlaczego mam milcze¢? — odpart Zargba. — Stuchaj czy nie, ja méwi¢ musze. Gdybys
rozum mial, a mnie postuchal, wyzej bys$ poszedt, niz jestes.

Kasztelan przerwat znowu niecierpliwie:

— Bzdurstwa pleciesz!

— Sadz, jak chcesz! Ja jade z Wroctawia od ksigcia Henryka. Kazano mi ci¢ wymacac!

Przelgkty i zdziwiony Sedziwdj sig rzucit.

— Milczze ty mi ze swoim ksigciem! Ja was obu zna¢ nie chcg! Jesli mi dluzej takie ples¢
bedziesz niecnoty, kto ci reczy, ze chwyci¢ nie kazg?

Zareba sie rozSmiat.

— Nie kazesz chwyci¢ i nie wydasz! — zawolat. — Ja cig¢ znam. U ciebie to we $rodku, co u
mnie na wierzchu. Nie zmuszam ci¢ do niczego, aleSmy towarzysze starzy, dobrze ci zycze.
Trzeba sig na dwie strony oglada¢. Kto wie, co bedzie.

— A tys$ to si¢ ogladat, gdys w tg kasze wlazl, w ktorej siedzisz? — odpart Sedziwo;.

— Okaze sig to pdzniej — rzekt Zargba. — Teraz méwmy, jak na starych towarzyszow przy-
stalo, cho¢ ty jeste$ kasztelanem, a ja wloczega. Mowig ci naprawde. Ksiaze¢ Henryk wro-
ctawski rad by si¢ z toba blizej poznat. Zjedz kiedy do niego, moze si¢ to wam na co przyda.

Sedziwo6j rzucit nan oczyma badajacymi.

— Alez cicho — szepnat zmieszany. — Zargba dat mu znak oczyma.
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— Stuchaj — dodat — ksigciu twojemu nie pomoze nic, musi on pas¢. Jutro, za rok, dwa, ja
nie wiem, chocby si¢ i krélem ogtosit, nie minie go to. Gdy go ukoronuja, czego mu si¢ chce,
tym ci predzej padnie. Ziemianie wiedza, co krol znaczy. Teraz nimi pomiata, ksigzeciem
bedac, potem na karki wsigdzie.

Mowiac to Zargba ciagle na Se¢dziwoja spogladal, badajac skutku swej mowy. Kasztelan
nie pokazywal po sobie nic oprocz niepokoju i zniecierpliwienia.

Michno zmienil nieco mowe.

— Za dhugoletnie stuzby wasze nie mozecie si¢ wielkimi taskami Przemystawa pochwali¢ —
rzekt. — Bolestaw Pobozny was za zycia uczynit ochmistrzem swego dworu, nalezato si¢ wam
juz co$ wigcej niz kasztelania kaliska.

— Nalezato mi wojewddztwo — wyrwato si¢ Sedziwojowi — nie komu, ino mnie. Stata mi
si¢ niesprawiedliwo$¢!

— Przemystaw wam nie sprzyja — dodal Zargba. — Stuzba wasza idzie marnie.

Wtem przerwano im rozmowg. Zargba zabiegliwy a nieustraszony, cho¢ sig zblizala chwila
przyjazdu ksigcia, wieczorem znowu powrécit do Sedziwoja.

— C6z? Wy tu jeszcze? — zapytat go kasztelan. — To¢ to szalenstwo! Gdyby kto ze dworu
ksigcia nadjechal, a zobaczyt was...

— Tego mi wiasnie potrzeba — rzekt Zargba obojgtnie. — Mam tam duzo przyjaciol, ktorych
bym rad widziat.

Se¢dziwdj byl nastraszony tym zuchwalstwem.

— Natkniesz si¢ na kogo, co ci¢ moze wydac i1 kaza¢ uja¢! — zawotat. — 1dz stad na skrece-
nie karku, ja ci¢ tu widzie¢ nie chcg: 1dz!

— Badzcie o siebie spokojni — odezwal si¢ Zargba. — Nie mozecie przeciez przy takim zjez-
dzie wiedzie¢ o kazdym, co si¢ tu plata. Ja si¢ nie bojg i zostang. Nie taje si¢ z tym, ze bed¢
przeciwko ksigciu podburzal, ale to moja sprawa, wy za to nie odpowiadacie.

Smiato mu popatrzat w oczy.

— Predzej, pdzniej 1 wy si¢ do nas przylaczycie — dokonczyt. — Krzywdy wyrzadzonej za-
pomnie¢ trudno, a ja wam rgczg, ze ksiazg Henryk ja wynagrodzi.

Jak si¢ stalo, ze Zargba w izdebce ciasnej na zmaku pozostat na noc i w czasie zjazdu
przebywat w Kaliszu, o czym kasztelan wiedziat, wytlumaczy¢ trudno. Gdy wieczorem po
uroczysto$ci wyprawiono uczte na zamku, a na ludzi mniej zwracano uwagi, bo wielu niezna-
nych z biskupami naptynglo, Zargba w ciemnych przejsciach czatowat na podpitych dworzan
Przemystawa, miedzy ktérymi miat przyjaznych wielu. Do ich liczby nalezal mtody Zab, syn
towczego gnieznienskiego, dawny druh Nalgecza i Michny, ktéry zobaczywszy tu Zargbg,
przelakl si¢ wielce.

— Jakzes$ ty si¢ tu $miat wcisnac?! — zawotat. — Pozna cig kto 1 wskaze, to zginiesz.

— Nie boje si¢ — rzekt Michno, odwodzac go na strong. — Widzisz, ze $miato chodzg, niech
ci¢ to nauczy, ze ja tu swoich mie¢ muszg i siebie jestem pewny. Wasz ksiazeg otoczony jest
takimi jak ja, co mu zycza wlasnie jako ja i Nalgcz.

Zab, nie dajac si¢ uspokoi¢, drzat i wyrywal sig, a Zargba $miat sig.

— Tchorz jeste§ — mowil — polowa ludzi teraz napitych, druga zajgta tym, zeby si¢ upita,
nikt na mnie zwaza¢ nie ma czasu. Ja ciebie nawraca¢ nie myslg, ale chciatbym si¢ czego$
dowiedzie¢.

I trzymajac Zgba za pas badal go nieustraszony Michno.

— Moéw mi, co Przemko robit po $mierci ksigznej, gdy rozkaz jego spetniono? Patrzaliscie
nan?

— Rozkazu nie dawatl — odpart Zab. — Nieprawda! Rozpaczat, gdy sig to stato. Mina przed
pomsta jego natychmiast uchodzi¢ musiata, o mato ja nie zabit.

Zargba $miat sig¢ szydersko.
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— A! Tak, tak! — dodat. — Powiesz mi, ze i pogrzeb kazal sprawi¢ okazaty i sam na nim byl!
To ja wiem przecie, bo cho¢ wy mnie nie widzieli$cie, patrzalem sam na to. Krok w krok za
nim chodze.

— Az poki ulapiwszy cig, straci¢ nie dadza — dokonczyt Zab.

— Kto kogo da straci¢, to jeszcze nie wiadomo — odezwat si¢ Michno obojetnie. — Ja cig
pytam o co innego. Jak do zabdjstwa przyszto? Kto mu radzit? Kto pomagat?

— Nie wiem nic!

— Tchorz jestes$ albo zly czlek — poczat gwattownie Zargba, nie puszczajac go, cho¢ sig¢ wy-
rywat. — Po zabdjstwie kto przy nim byt?

— Widziatem tylko ksigdza Teodoryka.

— Wiernego stuzke i1 pochlebcg — dorzucil Zargba. — Ten tez pewnie zawczasu wiedziat o
wszystkim!

Zab, na ktérego mimo zimna poty bity ze strachu, wyrwal si¢ wreszcie z rak przyjaciela.
Drudzy tez, ktérych po katach lapat, nie mieli wielkiej ochoty z nim rozmawia¢. Btadzit tak
przez wieczor calty, a w ostatku, kilku podpitych $ciagnawszy, wyszedt z nimi do miasta. Z
tymi staral si¢ blizsze zawiazaé stosunki, co mu si¢ w czesci udato, ale nazajutrz z ust do ust
chodzita po cichu wies¢ o zuchwatym chiopie, ktorego kilku widziato.

Z rana ksiadz Teodoryk wszedt do ksigcia dajac mu znak, ze chce z nim mowi¢ na osobno-
sci. Od $mierci zony ksiaze obawiat si¢ o siebie 1 miat na ostroznos$ci. Lektor tez Igkat sig
zemsty, o ktérej ghuche chodzily wiesci, ze ja gotowali jacy$ Lukierdy powinowaci czy przy-
jaciele. Z pewnymi zastrzezeniami ksiadz Teodoryk uwiadomit Przemystawa, iz wypadkiem
wpadt na poszlak o przechowywaniu si¢ Zargby na zamku i o porozumieniu jego z kasztela-
nem Sedziwojem.

Przemystaw zrazu zaprzeczal temu, wierzy¢ nie chcial, potem namysliwszy si¢, dowodcy
strazy, ktora z soba przywiodt z Poznania, kazat strzec wrét 1 nie oddala¢ si¢ od zamku. Se-
dziwoj, ktorego to uderzylo, bo stato si¢ nagle i z wylaczeniem zatogi, pobiegl niespokojny
do ksiecia, ktorego znalazt nachmurzonym i1 gniewnym. Zwrocit si¢ do kasztelana zywo
Przemystaw, zaledwie zobaczywszy go u progu.

— Wiem o tym — rzekt do niego — ze ten niepoczciwiec, ktory dawno na $mier¢ zastuzyl,
Michno Zargba byl wczoraj na zamku. Okazywat si¢ jawnie, uragajac mojemu gniewowi, a
wy nie wiedzielisciez o tym?

— Nie wiem — odpart kasztelan bledniejac. — Na zamku wczoraj byty thumy, nie moglem
widzie¢ wszystkich. Wcisnat si¢ moze zuchwalec.

— Szuka¢ go kazcie, chwyta¢ — dodal ksiazg¢. — Glowa mi swa odpowiadacie za bezpieczen-
stwo! Zargba nie byt tu pewnie bez ztej mysli. To druh wasz dawny!

Kasztelan zachnat sie.

— Nieprzyjaciel pana mojego — zawotat — przyjacielem moim by¢ nie moze! Wasza Mitos¢
krzywde mi czynicie! Posadzacie mnie.

Przemystaw nie mogl si¢ pohamowac w gniewie.

— Kasztelanie — rzekt — nie posadzam was, ale wiem, ze zal macie do mnie. Niewiele pole-
gam na was!

— Nie mialem nigdy ani wiary, ani taski u Mitosci Waszej! — wybuchnat S¢dziwdj. — Ja tez
to wiem z dawna. Za me ustugi wierne co$ mi wigcej nalezato niz zamek kaliski!

— Jesli on wam niemity — zawotal ksiaz¢ — mowcie! Dam go innemu. Mozecie gdzie in-
dziej szuka¢ szczgscia! Dzi$ nie pora o tym — dotozyl — dopoki kasztelanem jestescie. IdZcie i
kazcie tropi¢ tego totra!

Sedziwoj chcial co§ mowic jeszcze, ale ksiaz¢ na drzwi palcem mu wskazat. Kasztelan
musial to znie$¢, ze jak by mu nie ufano, ludzie przyboczni ksigcia strze¢sli w oczach jego
zamek caly, wszystkie komorki 1 wyzki. Trwato to godzin kilka, w ciagu ktérych wrot strze-
Zono.
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W trwodze wielkiej przebyl je Sedziwoj Igkajac sig, aby Zargby nie pochwycono, lecz ani
tu, ani w miescie go nie znaleziono. Dopiero, gdy poszukiwania bezskutecznymi si¢ okazaty,
kasztelan, skarzac si¢ gtosno i wyrzekajac, poszedt do ksigcia. Przemystaw nie dat wyrzutow
sobie czyni¢, zbyl go pansko i surowo.

— Radzg¢ wam, kasztelanie — rzekl odprawujac go — nie mnie obwinia¢, ale siebie. Strzezcie
si¢ na przyszto$¢, bym was posadzac i zalu do was mie¢ nie znalazl powodu.

Sedziwo6j, dotknigty mocno, wyszedl po tej odprawie z pragnieniem zemsty w sercu. Arcy-
biskup dnia tego wyruszat z Kalisza do Gniezna, Przemystaw mu towarzyszyt, biskupi tez
jechali z nimi lub do stolic swoich, tak ze zamek opustoszat znowu. Nad wieczér Sedziwoj,
ktory sig burzyt ciagle, poszedt sam na miasto szuka¢ Zargby. Mial juz postanowienie poro-
zumienia si¢ z nim 1 ksiaz¢tami $laskimi. Przeczuwat, ze 1 on go szukac bedzie. Na poét drogi
si¢ spotkali.

— Narobites mi zta! — krzyknal, zoczywszy go, Sedziwoj rozjatrzony. — Bodaje$ sam go
doznat!

Usmiechnat si¢ Michno.

— Co wam si¢ zlem wydaje, na dobre wyjdzie — rzekl. — Lepiej dla was, gdyscie si¢ prze-
konali, czego si¢ macie po ksigciu spodziewaé. Laski jego nie odzyskacie, wiary w was nie
ma. Jedzmy do Wroctawia, tam was przyjma ramiony otwartymi. Nie bedg tail dtuzej, mam
polecenie tam was $ciagnac.

Krétko si¢ kasztelan namyslat.

— We Wroctawiu 1 tak by¢ miatem — odpart, udajac obojetno$¢. — Nie ma w tym grzechu
ksigciu si¢ poktonié. Ale... co z tego!

— Czyz ja wam potrzebuje thumaczy¢? — szepnat Zargba. — Wiecie, ze ksiaze wroctawski z
Brandeburczykiem trzyma, bo ma corkg Ottona Diugiego za soba. Brandeburgi na Pomorze
czyhaja, a on catej Polski chce 1 bgdzie ja mie¢. Jedzcie! Czym predzej, tym lepiej! Przemy-
staw pas¢ musi i zgina¢ — dodat — a nie z czyjej reki jak z moje;j!

Kasztelan, widzac ludzi nadchodzacych, nakazal mu milczenie, lecz zaprowadziwszy go o
zmroku do komory, dlugo si¢ z nim naradzal. Zargba szybko potem nazad do miasta powro-
cit, konie kazat siodta¢ i zniknatl.

W kilka dni potem kasztelana w Kaliszu nie byto, méwiono ze wyjechal do majetnosci
swych 1 dos¢ dhugo oczekiwano nan w zamku. Kedy si¢ zabawial, nie wiedziat nikt. Dono-
szono do Poznania o tym, iz Sedziwoj mato nad bezpieczefistwem grodu powierzonego mu
czuwat, ale nic nie zdawato si¢ zagrazac.
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ROZDZIAL. V

Na zamku wroctawskim od zgonu Henryka Brodatego niemato si¢ razy panowie i dwory
zmieniaty. Coraz inaczej wygladato to siedlisko gtoéwne Piastow §laskich, ktére, cho¢ od nie-
go dzielnic wiele oderwano, zawsze si¢ za ich stolicg uwazato. Dobijali si¢ on z kolei potom-
kowie $w. Jadwigi’® rozrodzeni, a w tych rozterkach ksiazecych miasto samo i ludno$é jego
coraz wigkszego nabywato znaczenia.

Whnuk zabitego pod Lignica, Henryk,’* teraz tu panujacy, wielkiego i niespokojnego byt
ducha. Pragnat szerokich posiadtosci, a cho¢ mu si¢ zagarna¢ je nie udawalo, nawet w walce z
nieszczesliwym Rogatka, nie dawat si¢ zrazi¢ 1 odstreczy¢ niczym. Zaledwie sam z wigzienia
uwolniony, kusil si¢ o chwytanie drugich; przegrawszy bitwg jedna, myslat juz o tej, ktora
miat ja powetowac.

Byt to maz nadwczas w sile wieku, jak wszyscy $lascy Piastowicze zbudowany krzepko,
zyciem rycerskim wzmocniony, wytrzymaty, zacigty. Peten ambicji, marzyciel, po trosze po-
eta sktadajacy mitosne piosnki niemieckie, nic juz w sobie polskiego nie mial, a stosunkami
pokrewienstwa i ducha siggat poza granice Polki, do Brandeburgow, do Czech, do cesarstwa.

Caly tez dwor jego, oprocz malkontentéow® z Polski, ktorzy zbiegali don, ofiarujac mu
ustugi swoje, sktadat si¢ przewaznie z Niemcow, Sasow, Szwabow 1 r6znego plemienia przy-
btedow. Stroj, jezyk, zabawy podobnym go zupelie czynity do dworéw innych niemieckich
ksiazat, ktorym ksiaze Henryk starat si¢ by¢ podobnym.

Zona jego, corka Ottona brandeburskiego, wniosta tu z soba niecheé do wszystkiego, co
polskim byto. Spiskowano jawnie prawie przeciwko tym wszystkim ksiazg¢tom, ktérzy do
Krakowa i Sandomierza, Poznania i Kalisza prawa mieli.

Przemystaw, tak samo jak inni, stal na zawadzie ksigciu Henrykowi. Nie bylo z nim jaw-
nego rozbratu, lecz knowano potajemnie, jak si¢ to nadwczas wies¢ bylo zwykto. Upatrywano
sposobnosci, aby mu dzielnicy uszczupli¢ albo z niej wyrzuci¢ zupelnie. Na reke wigc byto
ksigciu Henrykowi, gdy mu dnia jednego ochmistrz dworu jego Werner dat zna¢, iz z Polski
przybyty ziemianin jakis, powazny czlek, o postuchanie go prosit.

Byl to Zargba, ktory na dworze Przemystawa migdzy Niemcami jezyka ich si¢ trochg
przyuczyt. Dla tej zemsty, ktorej pragnat, gotéw byl teraz na wszystko. To, co tu widziat, mo-
glo Zargbie da¢ wielkie wyobrazenie o mozno$ci pana, pod ktorego opieke chciat si¢ uciec.

Henryk rownie wspaniale zwykl byl wystepowac jak Przemystaw. Dwor jego cudzoziem-
ski byt $wietny i liczny, on sam pamigtat o tym, ze byt wielkiego rodu. Zamek wroctawski, co
si¢ nigdy wzia¢ nie dawal, cho¢ nieraz dokota palono przedmiescia i miasto, urdst znacznie,
mocnym byt i okazatym. Dawne budowy, po wigkszej czg$ci drewniane, ustapity murowa-
nym. Sciany obwodowe wzmocniono basztami kragtymi; w posrodku sale sklepione i ganki
kryte pelne byly zawsze dworu licznego 1 wystgpujacego z przepychem.

Dawnego jezyka krajowego nikt tu teraz nie postyszal, duchowienstwo otaczajace ksigcia
niezbyt liczne, rycerstwo, niewiasty ksigznej — wszystko niemieckie bylo. Wieczorami na-

% Sw. Jadwigi — tzn. zony Henryka Brodatego
% Chodzi o Henryka IV Probusa (czyli Prawego).
% Malkontent (z wlos.) — niezadowolony; tu: niechetnie nastawiony wobec panujacego ksigcia.
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julubiensza zabawa ksigcia stuchanie piesni mitosnych 1 popisy z tymi, ktére sam uktadat.
Swiat otaczajacy, potpolski, jeszcze miano za barbarzynski i dziki.

Chciwo$¢ wiadzy u ksigcia Henryka taczyta si¢ z niepomierng zadza zwigkszenia bogactw,
ktére mu do niej droge usta¢ miaty. Nie przebierajac w srodkach, gdy chciat skarbiec zasili¢,
ksiaze, tak jak Rogatka, rzucat sig, na kogo moégt, szczegolniej na duchowienstwo, ktore, z
dobr wielkich nic nie optacajac, ciagng¢lo dochody znaczne 1 miato stawg zamoznos$ci. Przy-
wlaszczaniem sobie dobr, dziesigcin, nakladaniem przymusowych danin na biskupow 1 kapi-
tuty, Henryk przyczynit sobie nieprzyjaciot w catym duchowienstwie. Sarkano, opierano sig,
skarzono do Rzymu, lecz niewiele to pomagato. Z biskupem Tomaszem wroctawskim rozpo-
czynala si¢ juz wojna otwarta. Na zamku wigc rzadko si¢ spotykato duchownych, a ci, co tu
goscili, z biskupem 1 klasztorami zerwa¢ musieli.

Zargba, ktorego na zamek chgtnie wpuszczono, oczekujac na postuchanie u ksigcia, miat
czas si¢ przekonac, ze tu juz $ladu nie byto dawnych obyczajow, ktére si¢ w Poznaniu jeszcze
zachowaty.

Ksiaze, ktory don wyszedt po domowemu, ale wytwornie odziany, w jedwabnych sukniach
obszytych futrem kosztownym, majestatyczniejszym mu si¢ wydal nad Przemystawa.

Na ukton odpowiedziat zaledwie, patrzac na przybytego z rodzajem szyderskiego polito-
wania. Zapytal go naprzdd, kto byl. Zargba poczat od opowiadania pobytu swego na dworze
Przemystawa, pozyciu jego z zona, $Smierci jej 1 oburzeniu, jakie ona przeciwko niemu wy-
wotata. Wspomnial o krzywdzie, jaka mu sig stata, a zakonczyl tym, ze ustugi swe przeciw
Przemystawowi gotow byt ksigciu ofiarowac.

— Nie wiesz przecie — odpart dumnie ksiaz¢ Henryk — czym ja z nim, czy przeciw niemu.

— Wasza Mito$¢ nie mozecie by¢ z nim — odpart Zargba. — Na to wielkiego rozumu nie
trzeba, aby si¢ domysle¢. Z prawa starszenstwa nalezy wam dziedzictwo tych ziem, ktére on
trzyma; dlaczeg6z byscie go nie mieli osiagnac¢? Przemystawowi niechgtni sa ziemianie, po-
da¢ im tylko rgke potrzeba.

Slazak stuchat troche niedowierzajaco, siadt, podpart si¢, wyciagnat, dajac mowié przyby-
femu. Nie okazywatl ani wstrgtu do tego, co mu prawil, ani zbytniego zajgcia. Czlowiek —
zdrajca budzit w nim nieche¢¢ widoczna. Zargba rozgadat si¢ szeroko o swych powinowatych,
o ziemianach jedno z nim majacym przekonanie, a na koniec rzekt, kuszac ksigcia Henryka:

— Wasza Mito$¢ mozecie tatwo dosta¢ zamek kaliski, byles reke wyciagnat. Znam Sedzi-
woja, ktory tam kasztelanem jest, iz z nim sig¢ utozy¢ bgdzie mozna.

Postyszawszy to, Henryk okazal zywsze nieco zajecie. Rozpytywaé zaczal o S¢dziwoja.
Odprawit Zargbg. Przywota¢ go kazat raz drugi i Michno wyruszyt na owa do Kalisza wy-
prawe. Wrocit z niej z najlepszymi nadziejami, a wkrétce potem i przyobiecany S¢dziwoj we
Wroctawiu si¢ zjawil. Sam ksiaze potajemnie widdt z nim uktady. Przygotowania do opano-
wania grodu potrwaly kilka miesigcy.

W koncu wrzesnia nastepnego roku, Przemystaw znajdowat si¢ na zamku swym w Pozna-
niu. Zyl teraz dosy¢ odosobniony od $mierci Lukierdy, posepny, a ksiadz Teodoryk, ktéry go
zabawial, czytal mu, rozrywat, coraz byt w wigkszych taskach.

Na zamku wiele si¢ zmienito. Ksiazg usitowal wspomnien dojmujacych zatrze¢ $Slady.
Izby, w ktorych zbrodnia dokonana zostata, przerobiono zupeinie, oddano je na pomieszcze-
nie dworu, a inne, wspanialsze, odnowione, gotowano dla przysztej zony ksigcia, o ktoérej juz
nadwczas mowiono, iz ksiaz¢ powinien si¢ o nia byl stara¢. Mtody, w sile wieku, aby nie
znij$¢ bezpotomnie, musial szukac towarzyszki. Swinka, Igkajac sig, aby do swawoli nie wro-
cit, nalegat. I on, 1 ksiadz Teodoryk ciagle to ksiazg¢ciu przypominali. Przemystaw ociagat si¢
z jaka$ zabobonnga obawa.

Wies¢ o gwaltownej $mierci Lukierdy tak byla rozpowszechniona, iz wielu odstr¢czata od
niego. Po r6znych dworach probowano stara¢ si¢ o ksigzniczki, ktérych odmawiano. W ciagu
krotkiego czasu krwawa przygoda urosta w legende, zmienita si¢ w piesn, ktdra publicznie po
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kraju $piewano. Weszto to byto w wiar¢ powszechna, iz ksiaz¢ mord zony nakazat. W pies$ni
zatosnej, ktora nucity niewiasty, Lukierda prosita me¢za, aby jej zycie darowal, by jej powro-
ci¢ do swoich, cho¢ w jednym gzie, boso pozwolit’’. Okrutny Przemystaw skazywat ja na
$mier¢, a $piew, tzy wyciskajac, wzmagal niechg¢ przeciwko niemu. Powtarzania tych piesni
niepodobna byto zakazac¢. Nucili ja po gospodach publicznych geslarze, niewiasty uczyty si¢ i
roznosity. Wpredce rozpowszechnita si¢ tak, ze z teskna jej nuta nieraz dwor ksiazecy w po-
drézach sig spotykat.

Chociaz na zamku komnaty, w ktorych Lukierda Zycie skonczyta, przebudowane byty i
przez dwor zajete, powiadano, ze nocami ukazywat si¢ tam cien zabitej w biatej sukni, z wio-
sami rozpuszczonymi, z glowa na piersi zwieszona, zatamanymi r¢kami, btadzacy po izbach i
podwoérzu migdzy zamkiem a kos$ciotem. Sam ksiaze styszatl o tym i strach go ogarniat taki, iz
w nocy wychyli¢ si¢ sam wahat z komnaty. Duchowni doradzali pobozne dary i fundacje.
Jakoz w miesiacu grudniu, zaraz po zgonie Lukierdy Przemystaw zalozyt 1 wyposazyt wsiami
bogato klasztor dominikanek.

Nie uspokoito go to jednak. W sumieniu swym cierpiat. Ksiadz Teodoryk jako ostatnie le-
karstwo ozenienie zalecal. Wzigto si¢ do przerabiania zaniku, a shugi, ktére do morderstwa
nalezaty, precz wystano. Bertocha, dreczona zgryzotami, wkrotce zapita si¢ 1 zmarta.

W poszukiwaniach nadaremnych Zony dla ksigcia siggna¢ musiano az do dalekiej Szwecji
po corke Waldemara kroéla, ktory w wojnie byt z braémi, spowodowanej rozpusta 1 swawola.
Mszczono sig na nim za uwiedziona siostrg¢ zony. Ksigzniczka Ryksa, cérka Waldemara, ta-
twa byta do pozyskania, bo nie miata wyposazenia, a ojciec zagrozony straceniem z tronu, nie
mial juz nawet stalej stolicy i po kraju si¢ btakal. Mowiono wigc o poselstwie do Szwecji, a
Przemystaw cho¢ ulegt Swince i godzit si¢ na to, zwtoczyt je i odktadat przez jakas dziwna
obawe.

Smutne byto zycie na tym zamku, nad ktorym jeszcze cien nieszczgsliwej pani ulatywac
si¢ zdawal. Ksiazg stad czgsto si¢ wyrywal do Gniezna, w towarzystwie arcybiskupa jedyna
znajdujac pociecheg. Lowy go nie bawity, turnieje na zamku zaniedbane zostaty.

Jednego z chmurnych i smg¢tnych wieczorow wrzesniowych, o niezwyklej godzinie, gdy
ksiaze¢ sam z ksigdzem Teodorykiem w komorze swej odpoczywal, zjawit si¢ Tomistaw do-
praszajac postuchania. Zadanie to w porze spéznionej zaniepokoito Przemystawa. Wpuszczo-
ny wojewoda byt blady 1 poruszony.

— Ze zla wiescia przybywam — odezwat sig, nie ostaniajac i nie szczedzac ksigcia. — Sedzi-
w0j nas zdradzil, zamek kaliski zdat ksieciu Henrykowi wroctawskiemu.

Ksiazg stal chwilg jak przybity.

— Sedziwdj! Henryk! — poczal niewyraznie. — Skad wie§¢?

— Miasto si¢ nie dato opanowac, obroniono je pono — dodal Tomistaw. — Sa ludzie, co
stamtad zbiegli.

Spojrzat na pana, ktory si¢ nie odzywat, okazujac tylko wzruszenie wielkie. Nagle Prze-
mystaw podnidst glowg i zawolat glosem silnym:

— Ludzi zwotaé! Idziemy na Kalisz! Wszystkimi sitami. Ja sam poprowadzg!

Zabrakto mu tchu na chwile.

— Ani godziny nie traccie! — dorzucit predko. — Natychmiast goncow sta¢ na wszystkie
strony! Idziemy jutro! Poszedtbym dzi$, gdyby mozna!

Tomistaw potwierdzil potrzebe predkiego dziatania. Wydawaé zaczgto rozkazy natych-
miast. Ksiaze budzil w sobie otuche, ale i w nim, i w wojewodzie nie bylo wielkiej nadziei
odzyskania Kalisza.

% By jej powroci¢ do swoich boso pozwolil — piesn ta przechowala sie przez cale stulecia. Spisat ja z tradycji
ludowych Franciszek Karpinski (1741-1825) jako Dume Lukierdy, czyli Ludgardy.
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Drugiego dnia juz dowiedziano si¢, ze zamek byl silng opatrzony zatoga i do oblgzenia
spodziewanego przygotowany. Klegska ta miala tylko dobra strong, ze Przemystawa z odre-
twienia wywiodta, zmusita do wojny, do zapomnienia, co mu na sercu lezato. Gdy w kilka dni
potem $ciagnigte sity pod wodza Tomistawa i samego ksiazgcia na Kalisz szty, w twarzy
Przemystawa wida¢ byto goraczkowe walki pragnienie i zapal rycerski. Naglit, wydawat roz-
kazy, sam wszystkim si¢ chcial zajmowac.

Wojsko zebrane napredce, cho¢ si¢ z najprzedniejszego rycerstwa sktadato, liczba szczupte
byto. Ksiazg wolal, ze gotow wiasne dac zycie, aby stratg, ktdra sobie przypisywat, odzyskac.
Nim dociagneli do Kalisza, Henryk miat czas w nim obwarowac si¢ do$¢ silnie, okopac i
ludZmi napetnié. Samo potozenie wsérdd nizin blotnistych utrudniato obleganie i zdobycie.

Przemystaw opasat naprzdd twierdze dokota, zdato sig, iz jesli nie sifa, to glodem wziac¢ ja
musi, gdyz Slazacy nie mieli wyjécia nigdzie, a odsieczy rychtej nie mogli si¢ spodziewac.
Lecz zaledwie namioty rozbito, a Tomistaw czas miat si¢ rozpatrze¢ i rozstuchaé, przybyt do
ksigcia smutny, prorokujac, ze leze¢ przyjdzie dlugo, bo zamek byl najlepszym rycerstwem
slaskim silnie bardzo osadzony.

— Czekad, sta¢, oblega¢ nie mysle! — przerwat mu ksiaze. — Slijcie do zamku z zapowie-
dzia, ze jesli mi si¢ do trzech dni nie poddadza, szturmem wezmg ich i nikogo nie puszcze z
zyciem.

Wojewoda prébowat utagodzi¢ ksigcia, nie dopuscit mowic.

— Trzeciego dnia szturm przypuszczg, bodajbym sam w nim mial zgina¢! — powtorzyl.

Wojewoda musiat wyjs$¢ postuszny jego woli.

Wystanych pod mury z wezwaniem Niemcy przyjeli $miechami. Uragali si¢ wotajac:

— Chodzcie! Wezcie!

Ksiaze ledwie trzeciego dnia mogt cierpliwie doczekaé i, mimo przedstawien wojewody,
kazat na ranek gotowac si¢ do szturmu. Wszystkim on, oprocz niego, wydawat si¢ nadarem-
nym, lecz ksiagz¢ mowi¢ o tym nie dawal i jak szalony sam pgdzit do boju.

Jak dzien, rycerstwo, ktére si¢ w koncu zapatem jego przejeto, posuneto si¢ pod zamek.
Tomistaw 1 starszyzna najwigksza trudno$¢ mieli Przemystawa uratowa¢ od niebezpieczen-
stwa, na jakie si¢ §lepo narazat. Rzucat si¢ w najbardziej zagrozone miejsca, na strzaty i poci-
ski, na stosy trupow, ktére wkrotce cate zalegly podwale.

Niemcy, widzac, ze nie ujda z zyciem, bronili si¢ rozpaczliwie. Dzien caly bez przerwy
ponawiano napady daremnie, Tomistaw btagat, ksiazg go nie stuchal. Co bylo najprzednie;j-
szego rycerstwa, padto w tej walce nierdwnej z klodami 1 kamieniami, nie z ludzmi. Przemy-
staw w potluczonej zbroi, ranny, rozpaczajacy, juz noca prawie ledwie si¢ dat odciagnaé od
murdéw. Niemal gwaltem porwano go stamtad oznajmujac, iz arcybiskup z Gniezna przybyt i
w namiocie nan czekal powotujac go do siebie.

Byt to jedyny cztowiek, ktorego glosu mogt ksiazg w tym stanie ducha ustuchaé. Polegltych
rycerzy trupy, odparte szturmy, upokorzenie — odejmowaty mu przytomnos¢. Na pot umarty
od tego bolu, dat si¢ wiesé bezsilny i nieszczesliwy. W namiocie oczekiwat nan Swinka.

— Ojcze! — zawotal, ujrzawszy go, ksiaz¢. — Pomsta boza nade mna! Kaliski zamek, stryja
mojego stolica, ktéra otrzymalem w spusciznie, w regkach obcych! Kalisz! Rycerstwo moje
najlepsze lezy trupem, a ja nie umartem!

Arcybiskup przezegnat go.

— Bog tak chciat — rzekt spokojnie — kara to, proba czy napomnienie, nie wiem, ale wyrok,
ktéremu si¢ poddac potrzeba!

— Nie odstapie¢ stad! Raczej zging! — poczat Przemystaw.

Arcybiskup rgk¢ mu potozyl na ramieniu.

— Pokoj z toba! — rzekt. — Pokoj z toba! Ja ci przynosze go, Henryk do mnie przystat; Ka-
lisz ci powrdci za kawatek ziemi mniej cenny a jemu przylegty.

— Nigdy! — odpart ksiazg.
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Arcybiskup na prézno go sktoni¢ usitowal. Ksiazeg nazajutrz nakazat szturm nowy.

— Nie mamy z kim go ponowi¢ — odezwat si¢ przywotany wojewoda.

Wymowki tej Przemystaw stucha¢ nie chcial, trwat przy swoim, burzyt si¢ i szalat. Arcy-
biskup nie odstgpowat go, usitujac powolnie przywie$¢ do opamigtania. Przypomniat mu, ze
Bog, przeznaczajac go do podzwignigcia korony Chrobrego, przez cigzkie proby i trudy wie-
dzie do tego celu. Naktanial, aby chciwemu Henrykowi dal ziemi kawalek dla odzyskania
Kalisza 1 spokoju. Przemystaw, nie ufajac juz przysztosci, liczyl wszystkie nedze 1 zawody
zywota swego.

— Cate moje zycie — mowil — zmarnowato si¢ w tamaniu z losem. Nie ufam juz w przy-
sztos¢ lepsza. Od miodosci ciagiem jednym klesk i zawodow byta dola moja. Policzcie wig-
zienia, zdrady, domowe meki, bledy moje, zbrodnie, ktore na mnie wtozono! Nie jestem go-
dzien korony, a zycie mi obmierzto.

Trzeba go bylo jak dziecig pocieszaé, Swinka uzywat wszelkich srodkow.

— Moj ksiazg — rzekt mu — i jam si¢ nie czut nigdy godnym tego arcykaptanskiego dosto-
jenstwa, ktore Bog wtozyl na mnie. Uspokoj sig, a zachowaj dla przysztosci! Henryk ci Kalisz
powroci, postancy jego i petnomocnicy czekaja. Ja bede posrednikiem.

Przemystaw odpowiadat jednym, ze chce i§¢, walczy¢ 1 zgina¢. Ledwie po dlugich usito-
waniach udato si¢ arcybiskupowi zmigkczy¢ Przemystawa, ktory w koficu wszystko zdat na
niego.

Swinka pochlebial sobie, iz powaga swa sktoni Slazakéw do lagodniejszych warunkow
wystawujac im, jak niegodziwa zdrada opanowali grod, do ktérego zadnego prawa nie mieli.
Slascy pelomocnicy wezwani do obozu przybyli dumni i zuchwali jak zwyciezcy, wcale
niesktonni do ustgpstw. Arcybiskupia powaga ludziom, ktérzy swego pana co dzien z wtadza
duchowna widzieli w zatargach, nie czynita na nich wrazenia.

Werner, ulubieniec ksigcia, z gory oswiadczyt, ze innych nie przyjmie warunkow, tylko
ustgpstwo Otoboku z przylegtym powiatem. Narzucat nadto Przemystawowi obowiazek wy-
stawienia tam twierdzy, ktoéra gotowa odda¢ miat Henrykowi. Arcybiskup prozno si¢ starat o
zniesienie przynajmniej ostatniego warunku.

— Wystawcie sobie twierdze sami — rzekt. — Uczynicie ja, jaka chcecie.

— Na to my ani czasu, ni kosztu traci¢ nie chcemy — odpart Werner. — W Kaliszu mamy
zamczysko dobre, warowne, nie zamienim go, tylko na inne, ktore bgdzie tego warte.

— W Kaliszu sie nie ostoicie! — mowit Swinka.

— Ktéz to wie? — odpart Slazak. — Slazakow jest nas sporo, znajdziemy pomoc w tesciu na-
szym, Ottonie. Wy jej nie mozecie mie¢ znikad. Zdobgdziemy miasto, zawojujemy ziemie
okoliczne.

— Jakimze prawem? Skad powéd do napasci i wojny? — pytat Swinka.

— Wojna prawa nie pyta — rzekt Niemiec, uderzajac po mieczu dtonig — to prawo nasze!

Zostawiwszy ich w swym namiocie, gdzie, jako Niemcoéw stynacych z tego, ze pili dobrze,
kazat hojnie przyjmowa¢, arcybiskup sam poszedt do Przemystawa. Z tym szto réwnie trud-
no, jak ze Slazakami, bo o Otoboku i zamku stuchaé nie chcial. Niemcy si¢ przy swym trzy-
mali i juz mieli odjezdza¢ z niczym, gdy Tomistaw z rannymi rycerzami ocalonymi po wczo-
rajszej walce wszedl do namiotu ksigcia. Rycerstwo ofiarowato panu swemu przysigge, ze
Otobek odzyszcze, aby go poswigcit bez trwogi. Tomistaw, brat jego, starszyzna wszystka,
catujac krzyze swych mieczow, sktadali uroczyste zobowiazanie si¢, cho¢by twierdza najsil-
niejsza byta, Ze ja wraz z powiatem odbiora.

Nalegania, prosby, przysiegi na koniec ksigcia ztamaty. Swinka powstrzymat postéw i no-
tariusz siadl zaraz spisywaé umowe. Slazak, gdy do konca ja doprowadzit, niezmiernie byt
rad 1 nie umiat ukry¢ tego, bo pomimo przechwalek, zalodze w Kaliszu trudno si¢ byto
utrzymac, a mieli tu najdzielniejszych swych rycerzy, ktérych na zgubg naraza¢ nie chcieli.

Gdy umowa spisana zostata, arcybiskup rzekt do Wernera:
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— Powiedzcie panu waszemu ode mnie, iz zle nabyte mienie szczg¢$cia nie przynosi. Dodaj-
cie i to, ze ja, glowa Kosciota ziemi tej, $l¢ mu przestrogg, aby prawa jego lepiej szanowat,
gdyz ja nie poszanuj¢ tez ksiazecej dostojnosci.

Slazak przyjat to lekcewazeniem.

— Przemawiacie za sprawa biskupa Tomasza — odezwat si¢. — Jusci, duchowny jeden za
drugim ujmowac si¢ musi, ale ja tego panu memu nie odnios¢. Wy wszyscy, panowie du-
chowni, trzymacie w skarbcach waszych wigcej niz wam potrzeba grosza, ktérego nam brak-
nie. Slecie go do Rzymu, a my darmo musiemy w obronie waszej wojowaé. Pan nasz bezboz-
nikiem nie jest, ale gdy mu zlota na wojng potrzeba 1 do skarbca koscielnego siggnie.

— A Kosciot go wyklnie jak tupiezcg! — zakonczyt gwattownie arcybiskup.

Werner 1 tym sig nie dat poruszyc¢.

— Juz te czasy przeszty — rzekl — gdy ludzie od klatwy waszej umierali i gdy si¢ jej Igkano.
Znajdziemy sobie ksi¢zy, co nam msze beda odprawiaé mimo interdyktu’”.

Arcybiskup zbladt styszac te zuchwate stowa.

— Nie wyzywajcie mnie — dodal groznie — abym wam nie okazal, ze anathema’ z tronu
obali¢ moze!

Tak si¢ skonczyta ta rozmowa i postowie odjechali, ksigcia nie widzac, ktory chory w na-
miocie lezal. Po owym szturmie nieszczg$liwym reszta niedobitkow musiala w miescie i po
namiotach spoczywac i goi¢ rany, bo ani jeden z walczacych nie wyszedt bez nich, a wielu
potluczonych i poktutych umierato.

Przemystaw nie chciat odciagna¢ spod zamku, dopoki on mu nie byt zwrécony. Chceiat by¢
swiadkiem, gdy wyciagnie zatoga i zaja¢ grod dla siebie. Dowddca Szwab, gdy odebrat roz-
kaz wyjscia z zamku, §wietnie przybrat swe rycerstwo, choragwie z orty czarnymi rozpusci¢
kazat szeroko, na czele postawit trgbaczow 1 kotty 1 tak z triumfem, a uraganiem wyszedt,
krokiem powolnym przeciagajac koto obozu polskiego, ktorego zotnierze po namiotach si¢
pozamykali.

Zamek, gdy z niego ostatni ciura i woz ostatni wywlok} si¢ za wrota zostawujac je otwo-
rem, przedstawiat obraz spustoszonego, jakby przez Tatarow, grodu, w ktorym nie pozostato
nic, cokolwiek zabranym lub zniszczonym by¢ mogto. Resztka zasobdéw po ksigciu Bolesta-
wie, zapasy oreza, szat, zywnosci, sprzet nawet Slazaki uwiezli z soba lub porozbijali i popa-
lili. Brakto tylko tego, by wychodzac, ogien podtozyli pod $ciany. Drzwi z zawias powyry-
wane, polamane okiennice, powybijane btony, pobrukane umyslnie $ciany, porabane i popa-
lone stupy, szczatki naczyn pottuczonych, kupy gnoju po komorach swiadczyty o ztosci ludzi,
ktorzy tu czas krotki przebyli. Nie oszczgdzono ani kaplicy zamkowej, w ktorej ottarz zostat
nagi, bo z niej nawet krzyz srebrnymi blaszkami obity na wozy zabrano, ani zakrystii, z ktore;
szaty 1 bielizng wzigto, a skrzynie porgbano w kawaty. Kilka koni zdechtych ze zdg¢tymi brzu-
chami lezato w dziedzincu z migsem przez psy powyzeranym.

Gdy Tomistaw wjechat na ten zamek, ktory znat za lepszych czasow, rad byl, ze uprzedzit
ksigcia 1 co rychlej go oczyszczaé kazal, aby przynajmniej w tym stanie Przemystaw go nie
ogladat. Jadacy za nim ziemianie milczeli, a niektorym z nich z ust wyrywaly si¢ przeklen-
stwa.

— Poms$cimy sig za to! — méowili.

Nazajutrz dopiero zna¢ dano ksigciu, iz mogt si¢ na grod przenies¢. Wjechal z oczyma
spuszczonymi, wprost udajac si¢ do kaplicy, ktora arcybiskup, z klasztoru si¢ sasiedniego
zapozyczywszy, jako tako przybra¢ kazat. Tu poklakiszy, uspokojony nieco, modlit si¢ dlugo.

°7 Interdykt (z tac.) — zakaz odprawiania mszy.
% Anathema (grec. i fac.) — klatwa koscielna, wyklgcie.
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ROZDZIAL V1

W rok potem we wrze$niu, Poznan jak niegdy$, gdy si¢ sposobil powita¢ mtoda pania swa
ze Szczecina, przystrajat si¢ na przyjecie Ryksy, corki krola Waldemara. Z Gdanska przyszia
juz byla wiadomos$¢, iz narzeczona ksigcia wysiadla na lad szczgsliwie. Wojewoda, kasztelan
1 wystane naprzeciw rycerstwo polskie wiodto ja do przysztej stolicy. I na ten dzien juz jej
przybycie zapowiadano. Arcybiskup Swinka, ktérego sprawa matzenstwo przyspieszone zo-
stalo, oczekiwal tu na nia.

Nie z taka niecierpliwos$cia radosna, jak niegdys, wygladano nowej pani; lud ciekawy byl,
ale nie wesol. Gody te przypominaty pierwsze, gmin potglosem nucit ciche piesni o Lukier-
dzie. Cos, jak obawa pomsty bozej, drzeniem przejmowalo thumy zalegajace gosciniec i place.
Nic nie przerywalo ciszy ponurej. Dzien byt pdznej jesieni z 1is§¢mi pozotklymi na drzewach,
z bladym niebem powleczonym jakby opona mglista. Stonce niewidoczne, niby jasniejsza
tylko chmurka roztopiona w powietrzu, z wolna plyneto po niebie. Smutek jakis wial z tego
powietrza przepelnionego wonia jesienna wigdniejacych roslin, $cigtych zboz, roli poruszonej
sochami, wilgoci osychajacej powoli.

Na wiezy koS$ciota stal, jak niegdys, straznik ze zwinigta choragwia, lecz zaspany i zdre-
twiaty. Na zamku przybranym z calym przepychem, na jaki zdoby¢ si¢ byto mozna, czekat
Przemystaw, z mtoda swa, pickna, a juz zwiedla od trosk, twarza na przybycie tej, ktéra mu
byla przeznaczona. Opowiadano ja pigkna, ztotowtosa, niebieskooka, jak pierwsza...

Ksiaze, ktory dlugo matzenstwu si¢ temu opierat i zwtdczyt je, poddawszy si¢ woli arcybi-
skupa i duchownych, z obojetno$cia smutng przyjmowat je jak koniecznosé¢. Swinka widziat
ze smutkiem, iZ wspomnienie tej przyszlej zony wywolalo drzenie i obawg jakas w ksigciu.
Rzucal wzrokiem obtagkanym dokota, jakby si¢ zmartwychpowstania zmartej obawial. Nie
pomagata na to modlitwa ani rycerskie zabawy, jeden arcybiskup stowy namaszczenia pet-
nymi umiat go otrzezwic¢ 1 z zadumy wyprowadzic.

Dnia tego niepokdj ksigcia rost 1 coraz si¢ stawal widoczniejszym. Na zwiady wymiany
przez Swinke ksiadz Jan, wrociwszy, nic o narzeczonej powiedzie¢ wigcej nie umiat na to, ze
byta mloda, pigkna i na podziw, mimo oddalenia od kraju swego i rodziny, wesota, Smialg i
swobodna.

Arcybiskupowi wiasnie si¢ to dobrym zdato, iz wesolosécia ta mogla ponurego pana roze-
rwac. Opowiadano, jak ja bawito wszystko, co widziata i spotykata, jak byta poktonom rada,
podarkom wdzigczna i jak szczebiotliwie rozmawia¢ probowala z tymi, co naprzeciw niej byli
wystani.

Ksiazg Przemystaw wyjecha¢ miat na spotkanie, gdy mu znak dadza o zblizajacym sig or-
szaku. Kon stat juz dlan gotow, okryty opona ztotem szyta i rzgdem sadzonym; rycerstwo,
majace towarzyszy¢, czekato w pogotowiu. Po przywitaniu pod namiotem w polu rozbitym,
ksigstwo jecha¢ mieli obok siebie wprost do kosciota zamkowego, gdzie arcybiskup potaczy¢
ich miat i blogostawic.

Na to wesele uroczyste ziemianie poprzywozili zony swe i corki starsze, izby peilne byty
postrojonych dziwnie, a z prosta, cho¢ bogato, niewiast, nienawyktych do ubioréw tych, ra-
dych sobie, swym klejnotom, szubom, sukniom, tancuchom, kolcom i oczom, co si¢ na nich
zatrzymywaly. Caty ten zenski thum, obyczajem wieku, trzymat si¢ catkiem z osobna, nie
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mieszajac z mezczyznami. Spozierano tylko ku nim ciekawie, ukazywano sobie znane i gto-
$ne, mieniano zalotne wejrzenia i tulono wyrywajace si¢ $§miechy.

Przepych strojow byt wielki, ale cale inny niz dzisiejszy, chwalono si¢ wigcej bogactwem
niz smakiem, ilo$cia niz dobrem. Sobolowe kolpaczki, zawitki z rabka przezroczystego, je-
dwabie cigzkie, suknie ztotem tkane i szyte, klejnoty kute 1 nasadzane kraglo ogltadzonymi
kamieniami, jaskrawa t¢ mozaike sktadaty.

Powazniejsze niewiasty staty przodem jak wodzowie i straze, dalej mezatki mlode, a w
samej glebi dziewczgta, ktérym ani bardzo patrzeé, ni by¢ widzianymi nie bylo wolno. Nie
rozmawiano glos$no, ale szmer i $mieszki nie ustawaty na chwilg. Rycerstwo, opodal stojace
osobno, ciekawie oczy wlepialo w tamta strong, swobodnie i swawolnie rozmawiajac o ko-
bietach, ktore domyslajac si¢, co rzucane wejrzenia ogniste oznaczaty, rumienity si¢ ciagle.

W niewie$ciej gromadzie opowiadano sobie histori¢ Lukierdy. Te, co nie widziaty nigdy
strasznego ksigcia, cieckawe byly zobaczy¢ go cho¢ z daleka. Dzien juz si¢ mial dobrze ku
zachodowi, gdy ruch powstal w komnatach. Dano znaé, ksiaz¢ szedt krokiem niepewnym, z
oczyma w ziemig, hetm zlocony, spiczasty cigzy¢ mu si¢ zdawat, zbroja pigckna dusi¢ go,
szata zawadza¢. Szedt jak na stracenie, blady byl. Niewiasty, patrzac, szeptaty: ,,Nie idzie on
jak ten, co zabija, ale jakby sam na zabicie”.

Za ksigciem postgpowali panowie dworu, miecznik, ochmistrze, podkomorzowie, komor-
nicy, podczaszy, lowczy, potem duchowni, kanclerz, pisarze, dworzanie. Dwor, jak krolew-
ski, jasniat od szkarlatu purpurowego i liliowego, przez Wtochy ze Wschodu i z wojen krzy-
zowych przywiezionego do Europy.

Wspaniala panska druzyna ciagngta milczaca, zadumana, z pana swego biorac posgpne
twarze i postawy dumne. Swinka udat si¢ do ko$ciota, gdzie na czele duchowienstwa narze-
czonych miat czeka¢. Przemystaw sam jechal ze swymi.

Namiot czerwony wida¢ bylo w polu rozbity, a dokota pstry orszak ksigznej, wozy, konie,
ludzi, niewiasty w strojach nietutejszych. Ksiazg raz i drugi trwozliwym rzucit okiem. Kon
mu si¢ rwat naprzéd zywo, on go wstrzymywatl. Okoto namiotu poruszac si¢ zaczeto, rozste-
pywac, ustawiac.

Poprzedzajacy ksigcia trgbacze zadgli wesoto. Przemystaw stat juz u wnij$cia namiotu 1 le-
dwie zsia$¢ zdazyt, gdy ujrzal przed soba wiedziong przez starsza niewiastg, pobladt i zdre-
twial.

Ryksaz to byta czy widmo z grobu wstajace Lukierdy? Ten sam wiek, ten sam wtos zloty,
tez oczy, taz twarz, nawet dziwnym losu zrzadzeniem miata na sobie suknie, przepaske, klej-
noty jakby tez same, w ktorych Lukierda chodzita.

Ona to byta, zmartwychwstala, ale z innym twarzy wyrazem. Mimo trwogi, ktora ja na
chwile bladoscia okryla, nie byto w niej owej dziewiczej a dziecigcej nieSmiatosci tamtej,
ktéra umarta, ale jaka§ duma i pewno$¢ siebie krolewska, co$ szyderskiego, figlarnego. Byta
to Lukierda, ale nie ptaczaca i staba — mocna i1 $miata. Nadzwyczajne podobienstwo, ktore
uderzyto tak ksigcia. iz przemowié, ni powitaé jej nie mogt, az ochtonawszy z podziwu, row-
niez innych zdumiewato. Byl w tym jakby palec bozy, przebaczenie czy grozba.

Krélewna wyuczona byla stow kilku niemieckich, ktére $miejac si¢ sama i $miech starajac
sthumi¢, wymowita §miato. Przemystaw nie styszal, nie rozumiat nic, nie wiedziat, co rzekt do
niej. Wnet na konie siada¢ znak dano.

Podprowadzono przygotowanego dla mtodej pani, ktorego chtopak w barwie ksiazecej
miat prowadzi¢. Dosiadta go razno, bez obawy, podniosta glowe, spojrzata z gory po orszaku:
»Znajcie we mnie pania swoja!”

Pigkna byla, ale pongtny wdzigk 6w pociagal i odpychat razem, grozi¢ si¢ zdawat. Mto-
dziuchne dziewczg nad wiek swoj byto odwazne, nie dziwilo si¢ niczemu, nic je nie trwozyto.

Przemystaw obok jadacy oczu prawie podnie$¢ nie Smial na nia; blady, jechat z ta mysla
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tylko, jak dwie niewiasty, tak do siebie podobne by¢ mogty, dlaczego Bog przystat mu zza
morza taka, ktora co chwila zmarla mgczennicg przypomina¢ miata. Nie wiedzac o tym, Ryk-
sa byta wcielonym sumienia wyrzutem.

Dwor caly szeptat:

— Patrzcie! Toz Lukierda, jaka byta przed choroba! Pamigtacie, gdy wjezdzali? Taz sama!
Ona!

Na obcych nawet padta jakas trwoga przesadna. Gdy ksiazg, jak winowajca, jechat z glowa
na piersi zwieszona, ona patrzala nan z natr¢tna ciekawos$cia dziecka, co si¢ zabawce obieca-
nej przyglada. Mierzyta go od stop do gtow blyszczacymi oczkami, a z niego wejrzenia jej
biegly na drugich i rychlej kto spuscit wzrok przed nia, niz si¢ ona go ulgkta. Chiéd byt w
tym wejrzeniu bystrym, ostygtym, czy nigdy jeszcze zadnym ogniem nie rozjasnionym.
Usteczka jej ksztattne nie sktadaty si¢ do usmiechu tagodnego, ale do jakiego$ dumnego szy-
derstwa. Byla przeciez corka krolewska, cho¢ ojciec jej walczyl o utrzymanie si¢ na tronie.

Orszak posuwat si¢ wsérdd thuméw ludu stojacego dokota jedna masa, pozawieszanego na
drzewach, drabinach i dachach. Patrzano, a niekiedy z ust starszych ludzi wyrywaty si¢ krzy-
ki, jakby ujrzeli upiora. Kobiety zakrywaly oczy, niektore ucieka¢ chcialy, ale $cisk si¢ nawet
ruszy¢ nie dozwalat.

Na wiezy bito we dzwony, wiala choragiew, przodem trgbacze grali na surmach, rogach 1
trabach 1 bili w kotly, budzac wrzawe radosna. A jednak radosci obudzi¢ nie mogli.

We wrotach kosciola stal arcybiskup ubrany w szaty zlociste z woda $wigcona 1 krzyzem.
Wchodzaca pare blogostawit 1 powiodt z soba do oltarza, a piesn ogromna, zwycigska, rado-
sna si¢ rozlegta.

Szli. Wtem Przemystaw drgnat 1 zachwiat si¢, mijat to miejsce, na ktorym widziat stojaca
Lukierdy trumng, a ona sama w wianku zielonym ze ztotem, szla znowu u jego boku; zaslu-
biat $§mier¢... Ciagnigto go do ottarza, i§¢ musial. Z pospiechem arcybiskup, widzac go tak
bladym 1 strwozonym, poczat obrzed, zwiazal rece, zamienit pier§cienie. Mloda pani nie za-
drzala, nie zaptakata, nie spuscita oczow, zimna dlon meza pochwycita $§miato 1 $cisneta ja
mocno. Rozlegta si¢ piesn znowu, nowozency na modlitwe poklgkli.

W thumie, ktéry kosciot napetniat, w ciemnym zakatku, na wschodkach 1 skrzyni jakiejs$
spigty, schwyciwszy sig oftarza, podnosit si¢ m¢zczyzna lat $rednich, ciekawie si¢ przyglada-
jac nowozencom. Na widok Ryksy ledwie mogt okrzyk powstrzymac. Nizej spinat si¢ drugi,
towarzysz jego, chcac ja takze zobaczyc.

— Stuchaj, Pawtek — szepnal, pochylajac si¢, pierwszy. — Zepnij si¢ no, zobacz! To¢ cud!
To druga zywa Lukierda! Oczom nie wierzg!

Nalgcz, gdyz on to byt z Zargba, niewiele zwazajac, na ottarz si¢ wdrapat. Stanat na nim,
spojrzal i przezegnat si¢ ze zdumienia.

— Wiedziat Bog, co uczynil — szepnat Michno potrzasajac gtowa. — Zbyt sig jednej, dal mu
druga, taka sama za karg.

To mowiac Zargba, jakby juz dluzej patrze¢ nie potrzebowat, zsunat si¢ ze wschodkéw i
stangwszy przy Natgczu, poczat mu w oczy patrzeé, jakby pytat: ,,Coz ty na to?”

— Co tu moja licha zemsta znaczy? — zamruczal. — Pan Bog sam sig jej podjat!

Szeptali tak, ukrywszy si¢ w kacie, gdy z kosciota orszak panski wyciaga¢ poczat z wolna,
a za nim i cizba na podworce wylegla, aby si¢ przypatrywac, jak para ksiazgca szla po drodze
suknem szkartatnym wystanej do zamku. Noc juz byla nadeszta. Smolnymi pochodniami
o$wiecony zamek i thum — weselny pochod do pogrzebowego czynil podobnym. Nie bylo
nawet okrzykow wesela, tylko szemer jaki$§ ztowrogi.

Zargba ze swym nieodstgpnym druhem, przebiwszy si¢ przez klechow, ktorzy zalegali
wnij$cie kosciota, mieli si¢ wydoby¢ na podwoérze, gdy Natecz dostrzegl, ze kilku ludzi
zbrojnych ukazywato ich sobie nieznacznie palcami i ruszylo si¢ wnet, jakby w $lad za nimi
18¢ chcieli. Znano rozglosnie Zargbg z tego, ze przeciwko ksigciu wichrzyt 1 podburzal, ze si¢
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do margrabiéw brandeburskich i Slazakow widczyt, spiski knowal, na pana odgrazat. Czyha-
no, chcac go pochwyci¢, od dawna. W mgnieniu oka domyslit si¢ on niebezpieczenstwa zale-
dwie czas miat szepna¢ Pawtowi:

— Z dala ode mnie! Maja wzia¢, niech jednego, nie dwu, biora! Zostanie kto dla ratunku!

Rzeklszy to, Smiato, przebojem posunat si¢ szybkim krokiem ku wrotom. Natecz, ktéry sig
od niego odbit, ujrzal ludzi, co ich sobie ukazywali, po krétkim wahaniu puszczajacych si¢ za
Zargba. Mial czas wszy¢€ si¢ w gaszez ludu, ale go z oka nie spuszczat.

Przyspieszonym krokiem biegl Zargba ku bramie, lecz $cisk byt taki, Zze predko ujs¢ nie
dozwalat. Zrgcznie zwinat si¢ razy kilka w prawo 1 w lewo, aby wzrok §ledzacych go zmyli¢.
Nie powiodlo mu sig to jednak; czeladz, w ktorej poznat dawnych wrogdéw swoich, rozdzielita
si¢ opasujac go dokota, tak aby wymkna¢ si¢ im nie mogt.

Zdawalo mu si¢ czasem, ze go z oczow stracili, lecz, krok ledwie naprzéd zrobiwszy, po-
strzegat ich znowu, widocznie czyhajacych na niego. Szcze$ciem, Natgcz juz znalazt sig
gdzies$ daleko. Mniej pono o niego chodzito.

Michno dobyt nieznacznie mieczyka, tak by stojacy przy nim nie postrzegli, i pozostat w
miejscu, kryjac si¢ za plecy czyje$. Sadzit juz, ze pogon zmylil, gdy silna rgka pochwycila go
za rami¢. Nim czas mial mieczyk swoj podnies¢, drugi go trzymat za reke, trzeci dionia gebg
mu zamknat. Targal si¢ na prézno, popychano go, obstapiono ze wszystkich stron. Nie wkta-
dajac nogami, niesiony prawie na pigsciach, ujrzat si¢ wpredce w tej stronie, gdzie na watach
byto stare wigzienie. Ten, co go i wskazat i pierwszy pochwycil, byl starym jego wrogiem.
Zwat si¢ Szemsza, towczy zamkowy; cziek byt straszny, mato co mowiacy, zajakliwy, ale sity
ogromnej i serca nie mniejszego.

Szemsza, o czym Zareba wiedzial, z dawna sie go pochwycié¢ odgrazal i dyby” mu obie-
cywat. Michno mato zwazat na to, kilka razy z rak jego uszed! i ufal, ze i teraz si¢ wysliznie.
Ale obrona byla niemozliwa. Zgnieciony, $ci$nigty, opasany tak, ze rak podnie$¢ nie mogt,
gdy mu i mieczyk wyrwano, nie postrzegl sig, jak go do szyi wigzienia wepchnigto, drzwi
otworzono, do §rodka wtracono, a Szemsza, ciagle za kark trzymajac, kazat izbg otworzy¢, do
ktorej natychmiast go wrzucit.

Zargba znalazt si¢ w ciemnosci, zachwiat na nogach 1 upadt thukac o $ciang, ktorej dojrzec
nie mogt. Zewnatrz drzwi zawalono dragiem, a Szemsza wotat na str6zow, iz glowa za wigz-
nia beda odpowiadac. Po tylu leciech bezkarnego snucia si¢ po kraju, tylu bytnosci potajem-
nych w Poznaniu i na zamku, popas¢ teraz w szpony Szemszy i m§ciwego ksigcia, dla Zargby
niepojetym si¢ wydato.

,»Przyjdzie wige natozy¢ gtowa!” — pomyslat.

Wydato sig to, ze on Sgdziwoja namawial pierwszy do poddania kaliskiego zamku, ktory
tyle krwi kosztowal, ze Naleczoéw 1 r6d swoj pociagnat do innych ksiazat 1 uczynit z nich
wrogow Przemystawa. Za schwytanie go, za glowg byta nagroda wyznaczona.

Na dworze teraz nie miat nikogo, co by si¢ za nim przemoéwi¢ wazyt. Przyjaciele, ktorzy
si¢ go nie zaparli, z samej obawy posadzenia, ze z nim trzymali, odezwac si¢ w tej sprawie
nie mogli. Cala nadziej¢ poktadal na tym, ze wesele trwa¢ miato dni kilka, a w czasie godow
traci¢ go nie godzilo sig, przez ten za$ czas Nalgcz mogt si¢ postaraé, aby go w jakikolwiek
sposob stad wyrwac.

Wigzienie z dawnych czasow byto mu dobrze znane. Sktadato si¢ z izb w watach i murach
warownych 1 zamczystych. W ciemnicy jego u gory okienko matle, nie tylko cztowieka, ale
dwu pigsci razem zlozonych wydoby¢ nie dozwalato. Gruba krata dzielila je na czworo jesz-
cze.

% Dyby — kloda przewiercona, ktora wktadano przestepcom na nogi i na rece.
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Mieczyk, jaki mial, wyrwano mu; zostal mu tylko néz za nadra'® skryty, a u pasa drugi

mniejszy. Obmacawszy sig, znalazt przy sobie kaletg, w ktorej para garsci srebrnych pieniaz-
kow lezata na dnie. Podniostszy sig, obmacat $ciany, obszedt izbice dokota. W rogu lezato
trochg siana i stomy zmigtej. Do jednego murku przytwierdzony byl kawat zelaznego tancu-
cha z obr¢czem stuzacy do okucia wigznia. Mréwie przeszto mu po plecach.

Z gory przez otwor dochodzita go wrzawa na podworcach, gdzie gromady czeladzi u bez-
czek 1 stolow si¢ zabawialy. Grali ggslarze, Spiewano piesni, hukano. Nadziej¢ ostatnig miat
w Nateczu. Jezeli ten umkna¢ zdotal, mégt si¢ zaja¢ uwolnieniem jego. Ale jak?

,Kto zemsty pragnie, musi si¢ sam na nia wystawi¢ — rzekt w sobie. — Schwytali mnie,
glowe da¢ musze, ale i on nie ujdzie cato. Pomszcza mnie moi, a krew ta moze zemste przy-
spieszy.”

Myslal jeszcze, ze w wigzieniu lepiej bylo gina¢ z wlasnej r¢ki niz sromotnie z r¢ki kata.
N6z miat ostry. Ale z tym mogt czeka¢, az mu wyrok oglosza 1 ksiedza przysla. Bez sadu i
kaptana nikogo nie tracano.

Smutno mu si¢ stato, cho¢ do rozkwilania si¢ nad soba nie byl sktonny, ale wpredce me-
stwo odzyskat i nic nie majac do stracenia zaczat bi¢ we drzwi z sit catych. Str6z6éw blisko nie
bylo, bo 1 ci poszli do piwa. Nierychto dopiero odezwat si¢ glos z drugiej strony nakazujacy
mu, aby spokojnie siedzial, nie chce-li mie¢ z wartownikami do czynienia.

Zargba poczatl wota¢ po imieniu stréza, aby mu §wiezej dat stomy, wody lub piwa, za co
grosz jaki$ dosta¢ moze. Porozumienie si¢ z napitym Herka bylo dosy¢ trudne. Odsunat on w
gbrze zasuwe, wymyslali sobie wzajemnie. Michno wsunal kilka pieniazkow 1 tym go nieco
udobruchat. Tak mu si¢ przynajmniej zdawato, gdy Herka odszedl milczacy.

Wkroétce potem w miejscu jego jednego dwu si¢ ich zjawito ze $wiattem, ktére w $ciang
utkwiwszy rzucili si¢ na wig¢znia i, mimo rozpaczliwego oporu, odj¢li mu noz, kalete, odarli z
lepszej zwierzchniej odziezy. Rozdzianego tak na pét rzucili na zgnita stome i1 drzwi za soba
zatrzasnawszy, powrodcili do piwa. Zargba, nie mruczac juz, jak kloda legt, widzac, ze przy-
szta nan zta godzina.

Przez cala te noc ucztowano na zamku, a do ciemnicy nikt si¢ juz nie dowiadywal. Wsrod
wrzawy tej znuzony Zargba usnat, choc trzast si¢ z zimna, bo mu stréze 1 oponcze zabrali. Nade
dniem dopiero uciszylo si¢ nieco, gdy ucztujacy pospali si¢ po izbach i rozeszli po gospodach.

Z brzaskiem dnia wrocita gedzba, okrzyki, dzwony, halas, a wigzniowi chleba nawet i wo-
dy nie przyniesiono. Nie stukal do drzwi, nie prosit o nic, duma mu wroécita, chciat ginaé bo-
daj z glodu. Nie liczyl godzin nawet, nie wiedzial, czy bylo potudnie, czy ranek jeszcze, czy
wieczor, gdy na ostatek str6z nieznajomy wniost mu dzbanek chlebem nakryty i stowa nie
rzeklszy, wyszedl. Pi¢ chcialo mu si¢ okrutnie, od razu wigc potowg wody wyztopal, ale
dreszcze przejely go jeszcze wigksze. Padl wigc znowu, tulac si¢ w stome.

Tymczasem nad nim w gorze brzmiaty pie$ni weselne, gedzby, traby i hukania. Ucztowa-
no dzien caly. Zargba poszukat chleba, zjadt trochg 1 spat. Ale sen to byl goraczkowy, prze-
rywany i niespokojny. Spogladat ku okienku na po6t trawami zarostemu i domyslit sig, ze noc
nadchodzita. Wrzawa rosta jeszcze, sen go odbiegt. Przed nim na ziemig $wiatetko stabe pa-
dalo na stomg, nagle i ten ostatni promyczek zniknat.

Zargba gtowe podnidst do gory, okno czyms$ byto zaparte. Cichy glos dat si¢ stysze¢, po
ktérym poznal wiernego Natecza. Wstal co zywiej, aby sig zblizy¢ ku niemu, ale wyprosto-
wawszy si¢ 1 rece wyciagnawszy jeszcze od okna byl daleko. Otwoér znajdowat sie¢ w szyi,
ktora ze sklepienia wychodzita.

— Michno! — wotano z gory.

— Jestem tu! Przekup str6zo6w! Odarli mnie, marzng... Probuj, co mozna, bo zywym stad
nie puszcza.

100 Nadra — zanadrze.
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— Straz u drzwi mocna, ludziom zagrozono.

— Poki wesele trwa, poty zycia mego... Ratuj, Pawlek, bo zgina¢ przyjdzie!

Natecz cos$ szepnal, w otworze znowu btysto §wiatetko; odszedt. Na trzeci dzien po wzig-
ciu Zargby kasztelan dopiero oznajmit Przemyslawowi, Zze niepoczciwego Michna ujgto i
trzymano w ciemnicy.

Ksiaze¢ odparl krétko:

— Zdrajca jawny, sprawi¢ mu, na co zastuzyl.

— Bylbym go dat $cia¢ — rzekl kasztelan — lecz czasu wesela nie godzito si¢ krwi przele-
wac.

Przemystaw nie odpowiadat nic.

Trzeci dopiero dzien na zamku mieszkata pani mtoda, a ledwie pozna¢ byto mozna, iz ob-
ca byta. Poczynata sobie ze wszystkimi tak $miato, iz nikt nie wazyt si¢ jej przeciwi¢. Wia-
$nie kasztelan miat odej$¢ z wyrokiem $mierci na Zargbe, gdy zastona we drzwiach uchylita
si¢ i mtoda ksigzna weszla. Wtargneta tu jak pani, z twarza wesota, z ustami dumnie podnie-
sionymi, strojna, pyszna, niemal zuchwata. Na widok jej Przemystaw zmieszat si¢ i krok zro-
bit ku niej.

Ona, zobaczywszy we drzwiach kasztelana, zwrocita si¢ do niego i1 tamanym jezykiem
niemieckim, $miejac si¢ sama ze swej mowy, zapytala go, jaka by miat sprawg. Ofiarowata
si¢ W miejsce meza ja rozstrzygnac.

Kasztelan spojrzat, badajac, na pana, ktory gtowe spusciwszy, milczal. Po chwili dopiero
zwrocit oczy na nia 1 rzekt:

— Schwytano zdrajcg! C6z z nim by$ uczynita?

Ryksa brwi $ciagng¢la.

— U nas zdrajcow wieszaja albo $cinaja — odparta. — A u was?

— Smiercia tez karza.

— Kogo6z zdradzit?

Kasztelan wtracit:

— Z wrogami si¢ znosit, ludzi przeciw panu buntowat.

Ksigzna zadumata si¢ nieco, ale w twarzy jej usposobienia do taskawosci nie byto. Bawita
si¢ rekawem swej sukni obojetnie.

— Straci¢ go kazecie? — zapytata. — Alez wesele nasze trwa jeszcze. Krwia go oblewac nie
trzeba.

Przemystaw szukat w jej twarzy litosci, nie byto jej, tylko zadumanie chtodne.

— Krew na weselu — dodata — zta wrézba.

— Odlozym tracenie na pdzniej — odezwat sig kasztelan.

Ryksa nie wstawiata si¢ za winowajca. Odwrdcita si¢ od kasztelana, popatrzata na meza,
poczeta pytac o fraszki i Smia€ sig.

Pierwsze te dni schodzily na wzajemnym badaniu si¢ matzonkéw. Arcybiskup Swinka,
ktory si¢ umyslnie zatrzymat, z ciekawoscia patrzat na pierwociny nowego zycia Przemysta-
wowego. Szczescia, jakiego si¢ spodziewal, wida¢ nie bylo. Ryksa zblizala si¢ do me¢za
$mialo, w ksigciu poufalenie si¢ jej budzito jaka$ trwoge. Bladl, oczyma rzucat oblakanymi,
usitowal wesoto$¢ uda¢, a okazywat poruszenie tylko niespokojne.

Nie odejmowalo to usposobienia wesotego mlodej pani, nie czynito wrazenia na niej;
krzatata si¢ z ciekawos$cia i trzpiotaniem dziecinnym. Obchodzita wszystkie katy zamkowe,
rozpytywala, jak umiata, ludzi, przygladata si¢ sprz¢tom. Nieustannie wydawata rozkazy, a
gdy tych dobrze nie rozumiano, $miata si¢ do rozpuku. W glosie jej bylo co$ takiego, co nie-
postuszefistwa nie dopuszczato.

Ci, ktorzy tu pamigtali Lukierdg, szeptali cicho:

— Podobna jest do niej jak dwie krople wody, ale gdyby tamta tak sobie, jak ona, postepo-
wala, nie umartaby zta $§miercia.
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Czy Ryksa, jadac tu, wiedziata o losie, jaki spotkat jej poprzedniczke, odgadnaé nikt nie
umial; przypuszczano, ze przed nig tragiczny zgon ten utajono.

Dni weselne miaty si¢ ku koncowi, ziemianie rozjezdzali pozwoli, arcybiskup, pobtogo-
stawiwszy mloda parg, powrdcit do Gniezna, ksigstwo sami na zamku zostali.

Przemystaw, jakby si¢ staral zony unikaé¢, czynnym byt bardzo, wyjezdzal na towy, zasia-
dat w sadach, kazat sobie czytywac ksigdzu Teodorykowi. Z Zona szto mu trudno. Nie pytata
o pozwolenie, gdy chciala przyj$¢ do niego, gonita za nim ciagle, a cz¢sto, gdy szukat pozoru
do oddalenia sig, dawata rozkazy przeciwne. Przemystaw ulega¢ musiat.

Nigdy go jeszcze tak powolnym nie widziano, chociaz powolno$¢ ta nie pochodzita z mi-
tosci, lecz z jakiej$ zabobonnej obawy. Ryksa byla dlan upiorem-mscicielem, sama nie wie-
dzac o tym.

Dnia jednego, gdy ksiaz¢ wybrat si¢ na towy, zostata sama na zamku. Czynna i ciekawa
poszta obchodzi¢ zabudowania dokota. Chciata zamczysko tak urzadzi¢, aby jej przypominato
ten szwedzki grod, na ktorym si¢ wychowywata. Biadata nad tym, Ze tu jezior nie bylo. Sama
jedna z ochmistrznig stara, ktoéra z soba przywiozta, korzystajac z nieobecno$ci mgza, poszia
szpera¢ po katach.

W tej przechadzce popod murami, Ryksa postyszata glos ludzki, ktéry si¢ zdat wychodzi¢
spod ziemi. Stangta. Nie dostrzezony prawie otwor krata obwarowany zwrécit ciekawe jej
oczy. Pochylifa si¢ nad nim. Bylo to okno wigzienia. Wewnatrz niego zawodzit kto$ glosem
zatobliwym tgsknym a smutnym. Stéw nie rozumiata Ryksa, ale nuta ja poruszyta. Po chwili
poczeta wota¢ po niemiecku, dopytujac wigznia, kto byt 1 za co siedziat. Nie rychto doczekata
si¢ odpowiedzi.

— A kt6z o to pyta?

— Taki, co by mogl poratowac moze, gdyby bylo warto.

— Kto?

— Ksigzna, Zona pana twego.

Zargba roz$miat si¢ szydersko. Nie wierzyl. Ryksa powtorzyta:

— Jam jest! Przysiggam na to!

— A jam jest ten — odezwal si¢ Zargba — co bronit pierwszej zony Przemystawa i ocali¢ jej
nie umiat. Strzez sig, aby i ciebie ten, co ja, los nie spotkat!

Ryksa krzykngla z oburzenia:

— Klamca jestes!

— Na Boga zywego, nie! — zawotal gtos z podziemia. — Patrzatlem na to, jak ja mgczono lat
wiele, dawszy na pastwe stuzebnym. Wrescie kazat ja dziewkom udusi¢! Nie wierzysz mi?
Pytaj drugich! Spiewatem wiaénie tg piesn smetna, ktéra o niej lud wszystek nuci.

Ryksa odskoczyta od okna, nie chcac juz stucha¢ wigcej; twarz jej okryla si¢ rumiencem,
oczy nabiegty Izami. Skingta na stara towarzyszke, aby do komnat powracac.
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ROZDZIAL VI

Nie byta to staba i ptaczaca, a przelgkta Lukierda. Wpredce ochtonawszy, corka Poinocy
odzyskata mgstwo. Mowiono jej o $mierci pierwszej ksigznej, ale inaczej. Chciala wiedzie¢
prawdg cata, a nim si¢ o nia miata meza zapytac, potrzebowata przekonac sig, czy wigzien nie
byt potwarca. Z gorejacymi policzkami poczgla przebiega¢ izby swoje, szukajac w mysli,
kogo pyta¢ miata, kto by jej prawde¢ powiedziat.

Stara Juta ze Szwecji przywieziona, pot-Niemka, pot-Szwedka., ktora jej dla jezyka jako
tlumacza dodano, porobita juz mnogie znajomosci na zamku 1 w miescie. Nastrgczano sig jej
wiedzac, ze w taskach byta u pani, a mogla by¢ w réznych potrzebach posredniczka. Migdzy
innymi stara Krywicha, takze na pot Niemka, u ktorej Mina niegdys$ mieszkata, juz si¢ byta na
zamek wslizneta.

Ksigzna, chcac si¢ prawdy dobada¢, zazadata od Juty, aby jedna z miejscowych kobiet
potajemnie przyprowadzila. Chciala ja kaza¢ badaé przy sobie. Juta przywiodta najlepiej jej
znajoma Krywichg, ktéra poczeta od tego, ze ksigznie do ndég upadta i obsypala ja btogosta-
wienstwami.

Stara Juta stuzyta za ttumacza. Wiedziala juz ona dawniej, cho¢ o tym pani swej nie mo-
wita, w jak r6zny sposob opowiadano histori¢ Lukierdy. Strach, jakim ja przejmowata, ttu-
mita w sobie. Widzac swa panig poruszona mocno po tajemniczej rozmowie u okna wigzie-
nia, ktorej nie styszata, Juta domyslila si¢ czegos$, ale nie historii Lukierdy.

Dopiero, gdy jej kazano pyta¢ Krywiche o zmarta ksigzng, zrozumiata niepoko6j Ryksy.
Chciala podszepna¢ Krywisze, aby nie wydawata, co o tym moéwili ludzie, lecz ksigzna, po-
strzegtszy znak dany, grozno poczeta si¢ domagaé prawdy.

— Niech mowi, co wie! Cheg wiedzie¢ wszystko! Nie ulgkng si¢! Niech powie, czy byla
winng i co si¢ z nig stato. Dlaczego ja zamordowac¢ kazano?

Z przerazeniem Juta, poslyszawszy to, oczy sobie zakryta. Ksi¢zna coraz napastliwiej za-
data catej prawdy, powtarzajac, ze wiedzie¢ ja musi 1 potrafi ja wybadac. Niepotrzebna nawet
byta teraz Krywicha dla powtdrzenia powiesci, ktora Juta raz niejeden styszata w drodze do
Gdanska 1 na zamku. Rozpytywala ona pilno, bo jej o swa pania chodzito, a im ksigzg okazy-
wat si¢ powolniejszym, tym bardziej Igkata si¢ chytrosci jego i skrytego okrucienstwa. Nie
mozna wigc byto nic teraz utai¢ przed pania. Z ptaczem poczeta opowiadanie Juta, do ktorego
Krywicha po trosze si¢ przyczyniata, rada, ze zaleci¢ si¢ moze.

Dhugo, szczegotowie opisywaly jej zaslubiny, przybycie, pobyt na zamku Lukierdy, przesla-
dowanie przez Ming. Na ostatek Krywicha z goraco$cia wielka opowiedziata histori¢ nocy tej
strasznej, tak jak ja z ust umierajacej Bertochy styszata. Ryksa stuchata pilno z oschtymi juz
oczyma, na pozor ostygta, niewzruszona. Gdy Krywicha, dokonczywszy, wspomniata o piesni,
ktora lud nucit o zabitej ksigznie, kazata ja sobie thumaczy¢, ale i ta tez jej nie wycisneta.

Krywicha, bijac si¢ w piersi, zaklinata si¢ 1 poprzysiggata, ze to, co mowila, z wlasnych ust
jednej z najwinniejszych styszata. Ryksa spytata ja jeszcze o Ming, ale o tej r6zne chodzity
wiesci, a najpewniejszym zdalo sig, ze do brandeburskiej marchii zbiegla. Dlugo jeszcze
przeciagnglo si¢ badanie, az ksiaze z lowdw powrocit. Juta chciata swa panie rozebrac i na-
méwi¢ do spoczynku, lecz Ryksa, czekajac na meza, ktorego widzie¢ chciala, zostala w
dziennym swym stroju. Na twarzy jej malowato si¢ postanowienie jakie$ silne, ktore Jute
przerazalo.
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Zaledwie tetent w dziedzincu oznajmil powrdt Przemystawa, Ryksa przez ganki wprost
poszla naprzeciw niemu do izby, w ktorej zwykt byl wieczerzaé, gdy z lowdéw powracat.
Wchodzac, zastata go jeszcze w kaftanie 1 przy mieczu, zaledwie si¢ rodziewajacego.

Powolnym krokiem, utozywszy sobie twarz spokojna, zblizyla si¢ do niego. Spojrzawszy
na nia, Przemystaw poznal, a raczej przeczul, iz niosta mu co$ niespodziewanego. Siadia na
fawie po przywitaniu, aby by¢; §wiadkiem wieczerzy, do ktorej stuzba szybko postugiwata.

Ksiaze, natretnym tym oczekiwaniem zony nieco zmieszany, radzit jej odejs¢, ale go nie
postuchata. Predko wigc dokonczyl wieczerzy, przeczuwajac juz, ze o co$ pytany bedzie lub
proszony. Natychmiast skinat na dworzan i komornikéw, aby si¢ oddalili.

Ryksa czekata cierpliwie. Dopiero, gdy pozostali sami, wstala, ze swa dziecinng powaga
jakas mowiac do meza:

— Nam tu moga przerwaé rozmowe. Muszg¢ na osobno$ci mowi¢ z wami. Chodzmy do ko-
mory waszej.

— PbZno dzi$ — rzekt wahajac si¢ Przemystaw — rozmowg wszak mozem odtozy¢ do jutra.

— Nie — odparta Ryksa. — Ja dzisiaj chce méwi¢ z wami.

I nie czekajac juz odpowiedzi, przodem weszta do izby sasiedniej, drzwi otwarte zostawu-
jac za soba. Przemystaw musiat i$¢ za nia.

Stanawszy w posrodku, zwrdcila si¢ do niego, jak sedzia do winowajcy, mierzac go bystro
przenikajacymi oczyma. Juz miata rozpocza¢, gdy glosu jej zabrakto, przycisneta reke do
piersi, a ze tym ruchem przypomniata Lukierdg, ksiazg cofnat si¢ przestraszony.

Ryksa dtugo, bacznie mu si¢ przypatrywata, oczy jej zdawaty si¢ sigga¢ w glab duszy.

— Chceeg od was dowiedzie¢ si¢ — rzekta gtosem mgznym — prawdziwej historyi o Lukier-
dzie. Chciano ja tai¢ przede mna, ja tajemnic zadnych nie znosz¢. Sa to ciemnosci, lubig
$wiatlo 1 dzien bialy. Méwcie mi... prawdg!

Przemystawowi gniew naprzod na twarz wybuchnat, chcial srogim by¢, usmierzyt sig
wpredce.

Nie odpowiadajac nic, zszedt na strong 1 n6z, ktéry miat przyczepiony do pasa, rzucit z
trzaskiem na tawe.

Ryksa ani ruchu tego, ni milczenia, ni brzeku si¢ nie ulekta.

— Jesli wy mi nie zechcecie méwi¢ o Lukierdzie — dodata — bed¢ musiata wierzy¢ ludziom,
co mowia.

— C6z mam ci mowic? Co?! — wybuchnat ksiazg gwaltownie. — Ludzie obwiniaja mnie,
plota basnie. Jestem niewinny i to tylko powtorzy¢ moge. Jestem niewinny.

— Lukierda nie zmarta $§miercia swoja — odparla Ryksa. — Dlaczegoz ludzie was obwiniaja?
Skad te basnie? Co za pie$ni o niej nuca?

— Pie$ni? Ghupia cizba! Gtupie piesni! Co znaczy karczemne $piewy!

Mowiac Przemystaw rzucal si¢ i gniewal. Ryksa przypatrywata mu sig, $ledzac krok kaz-
dy.

— Powiedzciez wy mi prawdg — dodata. — Mieliscie jaka$ inna mitosnice, to wiem. Nie ro-
zumiem — wtracita z usmiechem dumnym — Zeby to ja miato wielce obchodzi¢! Wy wszyscy
macie mitosnicg, ale co zona i ksi¢zna ma z nimi?

Ruszyta ramionami, usta wydgta pogardliwie.

— Jakze $miata jedna dziewka jaka$ z ksigzna chcie¢ si¢ rowna¢? Prawa jakies$ rosci¢? A
wy, jak na to mogliscie pozwoli¢?

— Wiecie wszystko — przerwat jej Przemystaw z gniewem. — Po c6z pytacie mnie? Nastu-
chaliscie si¢ juz basni na zaniku, przyniosty wam je baby ustuzne. Wierzcie im sobie, gdy
chcecie.

— Ja wlasnie prawdy chce od was, aby nie by¢ zmuszona im wierzy¢ — odparta chtodno
Ryksa. — Wigc mowcie.
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Przemystaw przeszedt si¢ po ciasnej izbie. Ile razy spojrzat na tego zZywego upiora stojace-
go przed soba, na te oczy zimne, szklanne, ostre, ktdre si¢ w niego wpijaty, dreszcz przecho-
dzit po nim.

— Czego chcesz ode mnie?! — zawotat zrozpaczony. — Ja sam nie wiem spelna, co i jak si¢
stalo! Lukierda tgsknita za swoimi, niczym jej nie mozna byto zaspokoi¢. Plakata, zabijala si¢
tzami... Odpychala mnie, nie cierpiata.

— A wy?

— I jam ja w koncu znienawidzie¢ musial — odpowiedzial Przemystaw. — Nie na to maz, jak
ja, niewiastg bierze, aby mu ona ptacz do domu codzienny wnosita. Nie mialem potomstwa,
nie moglem go mie¢; nie zylem z nia.

Ryksa, stojac nieruchomo, z oczow go nie spuszczata; gdy mowil, stuchata nie przerywa-
jac. Przemystaw, poruszajac si¢ wspomnieniami tymi, mowit coraz gorgcej.

— Mnie i siebie dreczyta! — zawotat.

— Czemus ja nie odestat do ojca?

Przemko rzucit glowa.

— Wszak prosita o to...

— W piesni — przerwat ksiagze chmurno. — Mnie nigdy nie mowita o tym... Jam nie styszat
prawie jej glosu. Znienawidzity ja stugi, zniechgcita domownikdow... zabili ja.

Brwi Ryksy si¢ $ciagngly, drgneta.

— A wy, cos$cie tu panem, dopusciliscie...

Przemystaw rozpostart rece:

— Tak — rzekl — winienem, cho¢ niewinny jestem. Ale na Chrystusa przysiggam, ja nie da-
walem rozkazu, ja nie wiedzialem o zabdjstwie.

— Nieszczgsliwa, staba, bojazliwa niewiasta! — odezwata si¢ Ryksa. — Ja... ja inng bytabym
na jej miejscu.

Przemystaw spojrzat na nia. Stata nieulgkniona, smutna tylko.

— Na jej miejscu, ja bym te sproéne baby dala potraci¢. Stugi! Niewolnice! Zeby $mialy
targa¢ si¢ na mnie?! Nie mowcie mi, zescie niewinni! Na co$cie jej dali i trzymali takie stugi?

Przemystaw powtoérzyt bezmyslnie:

— Nie winienem!

— Winniscie — odparta Ryksa — bo na waszym zamku, pod bokiem pana, nic si¢ sta¢ nie
powinno bez jego woli!

Milczeli oboje. Ryksa biata reka pogtadzita wtosy ztote, ustapita kilka krokéw 1 na tawie
przysiadta.

Rozmowa, ktora on miat za skonczona, dla niej byla dopiero poczgta. Nie zwazata na to, ze
maz zby¢ si¢ jej chcial widocznie.

— Tak, wy winni$cie — dodata — ale winna i ona! W jej miejscu Ryksa krélewna postapitaby
inaczej!

Spojrzeli na siebie, mloda pani rabek, ktory twarz jej dokota otaczal, wzigta w zabki biate i
gryzta go nimi.

— Wiem wigc wszystko, jak bylo — rzekta — a widzicie, ze si¢ jej losu nie bojg. Jestem cor-
ka ojca, co nawykt wojowaé z rodzina, jam gotowa z wltasnym domem. Mnie te stugi nie za-
bija, bo ja je za jedno zuchwale spojrzenie zabija¢ kazg. A zechcesz mie¢ milosnice, nie po-
wiem nic! Ale tego niechlujstwa, zeby mi na zamku nie byto! Do chlewéw z tym brudem!

Ksiazg stuchal jej milczacy. Wstata powoli z tawy.

— Tak! Tak! — zamruczata. — Prawda jest wszystko, co piesn méwi! Nieszczesliwa zame-
czyli! Ludzie méwia, zem ja do niej podobna. To by¢ nie moze... Ja czuje w sobie, ze nie da-
fabym sig, jak w sidta ztapane ptasze, udusi¢! Nie!

Przemystawowi dolegato juz to powtarzanie i, zwracajac si¢ ku niej, rzekt chcac zakon-
czy¢ Tozmowg:
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— Tak... byla sama sobie winna... i jam winien byl; najwinniejsze te baby przeklete! Ale
dzi§ to niepowetowane sprawy! Nakazatem modlitwy, zakupitem nabozenstwa, uspokoitem
sumienie... Nie moéwecie o tym, nie jatrzcie rany!

Ryksa popatrzata nan.

— Migdzy nami tajemnic by¢ nie powinno — odezwala si¢ z powaga. — Jam tu nie zadna
mito$nica, ale corka krolewska i zona, ktorej przystato powiedzie¢, co na sercu miata... a i§¢
krokami pewnymi... Po com tai¢ miata! Ja si¢ nie boj¢ nikogo!

Z uspokojona nieco twarza ksiaze si¢ do niej przyblizyt.

— Dos¢ tego! — rzekt. — Cheg wiedzie¢ tylko, kto §miat do uszu waszych przyniesc te...

— Zeby$ go ukaral? — przerwata Ryksa. — Karz-ze wszystkich, co piesn te $piewaja.

Zzymnat si¢ ksiaze.

— Ludzie ci niewdzigczni — odezwat si¢ — nienawidza mnie. Ale ktdz ci te piesni thuma-
czyt?

Ryksa u$miechnegta sig.

— Kto? Chodzitam po zamku — odparta — ustyszalam glos spod ziemi. Kto wie? Moze od
jej grobu?

Ksiaze przezegnatl si¢ z przestrachem, po twarzy Ryksy przebiegto jakie$ drgnigcie szyder-
skie. Widzac trwoge meza, ulitowata si¢ w koncu nad nim. Jakby si¢ do wyjscia przysposa-
biata, Sciagneta suknie.

— Macie dos$¢ tej rozmowy — dodata. — Przerwijmy ja. Ja wiem, com potrzebowata z ust
waszych ustysze¢, 1 wy dowiedzielicie sig, ze druga taka, jak ona, nie bede. To dos¢!

Przemystaw, jakby juz stlucha¢ nie chcial, kaftan, ktéry mial na sobie, poczat gwattownie
sciaga¢. Oczy mu dziko blyszczaly, mruczatl co$ niewyraznie.

Ksigzna popatrzyla na lampg, po $cianach i, jak gdyby wszystko juz bylo zapomniane 1
skonczone, odezwata si¢ gtosem jasnym:

— Jest goniec od ksigdza Jakuba! Ciesz sig, ksiazg! Dobre wiesci!

Zwrocit si¢ ku niej Przemystaw, patrzac ciekawie.

— Ziemianie twoi dzielni sa, nalezy im nagroda. Nie czekali rozkazéw twych, nie pytali o
nie, zebrali sig, uderzyli na te twierdze, ktora oddaliscie Slazakowi.

— Otobok! — wykrzyknat ksiaze, podnoszac rece.

— Tak! Odebrali go — mowita Ryksa wesoto prawie — cala t¢ ziemi¢ zawojowali.

— A mnie tam nie byto! — z bolescia zawotat ksiaze.

Ryksa, ktéra o wszystkim juz starata si¢ by¢ uwiadomiona, znalazla i na ten okrzyk me-
zowski odpowiedz.

— Mowiono mi — rzekla — iz wy tam nie powinniscie byli si¢ znajdowac, boscie Otobok ten
ustapili 1 na tym piecze¢ swa potozyli, a oni do niczego si¢ nie obowiazywali.

Z pewnym zdumieniem ksiazg popatrzyl na zong swa, ktéra juz tak wpredce wtajemni-
czyla si¢ we wszystkie jego sprawy.

— Bogu niech beda dzigki — rzekl. — Wszystkie spiski i knowania sttumione. Otobok ode-
brany, oddycham lze;j.

— Tak! Mozecie i powinni$cie i$¢ teraz i zdobywa¢ — dodata Ryksa. — Krélewska corka,
spodziewam si¢ by¢ krolowa!

Re¢kami nad glowa uczynita ruch, jakby wktadata korong, i powoli wyszta z izby.

Ksiaze stal dlugo zadumany o catej tej rozmowie, o Zonie, o sile, z jaka wystgpowata, a
ktéra mu si¢ prawie grozng wydata. Nie dano mu czasu dtugo nad tym rozmysla¢, wszedt
lektor Teodoryk z ksigga modlitw w reku. Byla to jego godzina. Przemystaw, syn ojca tak
poboznego, tak $wigtego, iz go innym za przyktad stawiano, bo nieraz noca, gdy wszyscy
spali, okryty wlosiennica, przy matej lampce do dnia si¢ modlil, wychowaniec Bolestawa,
stynnego takze z poboznosci, konczyt dzien kazdy modlitwa. Ksiadz Teodoryk z nim ja od-
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mawial. Tego dnia poczat od powinszowania odzyskanego Otoboku, z czego si¢ wszyscy
cieszyli. Ksiazg tez dla radosci tej zapomnial o przykrej z Zong rozmowie.

Nazajutrz przybyl z rozjasniona twarza arcybiskup. Maz to byt stworzony, aby w tych cza-
sach bezladu i rozprzgzenia, silng dtonia chwyciwszy wodze, przodowat wszystkim ostabtym
1 powatpiewajacym. Z kazdym dniem zyskiwat na powadze, na sile, na wierze w postannic-
two swoje. Na twarzy jego malowat si¢ ten spokoj mezny, ktory znamionuje wielkich ludzi.

— Ziscity sig stowa! — rzekt, rece podnoszac ku Przemystawowi, ktory spieszyt na jego po-
witanie. — Ziemi kawatek niewielki byt, ale srom oderwania bolesny! Boze blogostaw! Jest to
wrozba przysztosci lepsze;.

— A Henryk? — odparl ksiazg.

— Jesli sig nie mylg — rzekt Swinka — nie bedzie miat ani czasu, ni ochoty odzyskiwac¢, co
wydart niestusznie. Ja zwota¢ nan musz¢ synod dla sprawy mojego brata Tomasza wroctaw-
skiego, zdzierstw 1 krzywd naszych. Grozbg¢ mu posle, nie zechceli stucha¢, piorun rzuci¢
bede zmuszony. Niech¢tnie ciskam je, bo z tymi oswajaja si¢ ludzie, ale na tego zuchwalca,
ktory praw zadnych zna¢ nie chce, bede zmuszony.

Za arcybiskupem wtoczyli si¢ z twarzami wesotymi: kasztelan, wojewoda, urzgdnicy,
Wwszyscy panu winszujac a dumni mestwem swojego rycerstwa.

Gwarna rozmowa ledwie si¢ rozpoczynata, gdy ochmistrz dworu ksi¢znej drzwi otworzyt i
pigkna Ryksa weszta strojna, dumna, a tak swobodna 1 wesota, jakby nic wczoraj nie zachmu-
rzylo jej czota i nie $cisnglo serca. Ksiazg si¢ jej coraz bardziej zdumiewat.

— Wy, ojcze — odezwala sig, catujac reke arcybiskupa — zawsze nam z soba przynosicie
btogostawienstwo. I ksiazg, pan moj, szczesliwy jest, jak nie byt dawno...

— Bodaj ten dzien wrozyt wam cate pasmo jasnych! — odezwat si¢ Swinka z uniesieniem
proroczym. — Tak! Spelni sig, com nosit i nosz¢ w sercu jako modlitwg do Boga! Ujrzemy
znowu na glowie ksigcia korong dtugo spoczywajaca w ukryciu, a z nia przyjda sita, pokoj i
fad! Jeden tu pan by¢ musi znowu!

Przemystaw wzdychatl: — Ojcze moj, daleko jeszcze do tego!

— Jeden Bog wie, co dalekie, a co bliskie — odpart Swinka. — Cztowiek czyni¢ ma, co po-
winien, a Opatrznosci zostawic¢, co z czyndw jego ma wyrosnac.

Na zamku, w miescie panowata rado$¢ wielka. Echo jej odbilo si¢ az w ciemnym tym wig-
zieniu, w ktorym zapomniany siedzial Zargba. Staraniu ukrytych przyjaciét swoich, zabiegom
cichym Nalgcza winien byl, ze go dotad na stracenie nie wywiedziono. Dzien po dniu zwlekat
si¢ wyrok 1 jego wykonanie. Staby promyk nadziei jakiej$ switat, iz wierny Pawlek potrafi go
wyzwolic.

Pobozny i zabobonny Zargba, jak nadwczas byli wszyscy, $luby czynil wielkie, jezeliby
mu cud bozy ocalit zycie, ale zarazeni zemstg poprzysig¢gat zajadlejsza jeszcze znienawidzo-
nemu ksigciu.

— Nie zginie on, tylko z mej reki — powtarzat ciagle — jesli mnie przyczyna swigtych pan-
skich stad wyzwoli.

Natecz biegat 1 robit, co bylo w mocy jego, aby strézow przekupi¢ albo si¢ podkopa¢ do
jamy. Jedno i drugie si¢ nie wiodlo. W ostatku, gdy si¢ przekonat, ze juz o wylamaniu si¢
wcale mysle¢ nie bylo mozna, Natgcze 1 Zargbowie ztozyli grzywien tyle, ze ich starczyto na
wykupienie najdrozszego zycia.

W szynku miejskim, do ktérego czasem dozorca wigzienny przychodzil, nieznani ludzie
poczeli sig zbliza¢ do niego, poié¢, zawiazywaé rozmowe, w koncu mu podszepnigto okup tak
wielki, ze oprze¢ si¢ byto niepodobna. Miat za co biedny czlek kupi¢ sobie ziemi kawatek.
Ale razem z wigzniem uchodzié¢ musiat i dozorca na Slasko, do Brandeburgow, w kat jakis
daleki. Mial tu zone 1 dzieci.

Dnia jednego przyszto narescie do zgody. Znaleziono w wigzieniu cztowieka, z dawna tam
za zabojstwo osadzonego, ktory do Zargby wzrostem 1 wlosami byt podobny. Tego miano
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osadzi¢ na jego miejsce, jakby ci, co pochwycili Michng, omylili si¢. Wigzien zgadzat si¢ na
to, co go méwi¢ nauczono, dajac mu nadziej¢ oswobodzenia. Wieczorem wydobyt si¢ Zargba
z ciemnicy, gdy strazy nie bylo, wypuszczony przez dozorce i wprost poszedt do kosciota
razem Bogu dzigkowac i zemstg przysiggac... W jego miejscu siedziat juz zbdj 6W wyuczony,
aby go zastapil. Tymczasem o Zargbie zapomniano, dopiero gdy po odzyskaniu Otoboku
mowa byta o Kaliszu i zdradzie S¢dziwoja, przypomniano sobie jej sprawce.

— Stracono go czy nie? — zapytal ksiazg.

— Rozkazu nie bytlo.

Reka dat znak ksiaze, iz dluzej zwleka¢ z tym nie bylo potrzeby. Nazajutrz rano kazano
Zargbg na plac wyprowadzi¢. Szemsza, ktory go pojmat, dowiedziawszy si¢ o tym, szedt pa-
trze¢, jak wrogowi teb zetna. Wtem ujrzat ciagnionego na sznurze cztowieka.

— A to¢ nie on jest! — zakrzyknat. — Gdziez tamten?

Usitowano wmowi¢ mu, iz ten byl, ktorego pojmat. Wszczat si¢ spor 1 rozterka, strzgsiono
ciemnice, innego nie bylo. Wiciekat sig i pienit Szemsza, ludzie si¢ zaprzysiggali, Ze szatan
chyba zamiang zrobit w wigzieniu, z ktérego nikt wymkna¢ si¢ nie mogt.

Wstrzymano wykonanie wyroku, bo cztek byt inny, a ten wyznawat, Ze jego czasu wesela
nie wiedzie¢ za co wtracono do wigzienia. Dozorca wigzienia, stroze, broniac swej sprawy,
obwiniali Szemsza lub szatana. Musiano si¢ odnies¢ do ksigcia. Przemystaw wiadomos$¢
dziwna przyjat obojetnie.

— Predzej czy pozniej — rzekl — Zargba wpadnie w rgce moje, a nadwczas nie ujdzie $mier-
ci.

Puszczono tego, ktéry zastapit winowajcy miejsce, a Szemsza poprzysiggal, ze albo spra-
wa w tym byta diabelska lub nieprzyjaciot ksiazecych. On pewien byl, ze omyli¢ si¢ nie mogt.
Zargba, gdy sig to dziato, zbieglszy wraz z Nateczem, juz si¢ u swych powinowatych ukry-
wal.
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ROZDZIAL VIII

Dziewig¢ lat uptyngto od ozenienia Przemystawa, czasu przeciag wielki, ktory tez znaczne
sprowadzil zmiany. Najsmielsze nadzieje, wieszczby prorocze arcybiskupa si¢ iScity. Nie dat
Bog tylko spodziewanego plci meskiej potomka, gdyz ksigzna wydala na $wiat corke, jej
imieniem ochrzczona.

Przemystaw rost w potege. Umierajacy Henryk $laski, jakby chciat dawne swe przenie-
wierstwa nagrodzi¢, ostatnia wola odkazal mu Krakowskie i Sandomierskie. Mszczuj pomor-
ski, nie majacy potomstwa oprocz corki nie uznanej, zapisal mu ziemie swoje.''

W rekach wigc Przemystawa skupita si¢ najznaczniejsza cze¢s¢ polskiej ziemi; panem byt
rozlegtego kraju, a Swinka naglit i naktaniat, aby wlozyt na skronie korone Chrobrego. Do-
magata si¢ tego Ryksa, coraz wigksza nad me¢zem witadze zdobywajaca. Przemystaw sam pra-
gnat tego, lecz wahat sig i Igkat.

Po wszystkich ziemiach chodzita juz wies¢ o tej koronie dla niego przeznaczonej, a arcybi-
skup nie mogt go skloni¢ jeszcze do naznaczenia dnia wielkiego. Przeczucie jakie§ ztowrogie
wstrzymywato go. Nie bylo ono zupetie ptonnym. Na sam odglos tego, co Swinka chciat
dokona¢, nie tylko Brandeburgi, ksiazgta $lascy, ale wszyscy posiadacze dzielnic mniejszych
zaczeli trwozy¢ si¢ o nie. Przyszty krol predzej, pozniej musiat si¢ stara¢ o ich odzyskanie i
przytaczenie. Korona Chrobrego innego znaczenia nie miata.

Ze wszystkich jednak, co si¢ przeciwko wznowieniu krolestwa gwaltownie opiera¢ zapo-
wiadali, Ottonowie brandeburscy byli najzajadlejszymi. Odgrazano si¢ u nich nie dopuscié¢
korony nowe;j.

Zargbowie 1 Nalgcze nosili po wszystkich ziemiach poptoch ten, ze przyszty krdl na zagla-
de rycerstwa 1 ziemian berto w reke pochwyci, ze zapanowawszy, wszystko w gars$¢ $cisnie, a
nikogo do rady wzywac nie bgdzie. Lacno tym byto poruszy¢ ziemian, ktérzy woleli matych i
stabych ksiazat, potrzebujacych ich, zmuszonych kupowac taskami, niz jednego silnego pana.

Wtasnie Mszczuj, ksiazg¢ Pomorza, zmarl byl w Oliwie, a Przemystaw, objawszy Gdansk,
nakazawszy go obwarowywac, wracat do Poznania, gdy jadacemu zabiegt droge poset arcybi-
skupi zapraszajac do Gniezna. Tu w starym zamczysku gniazdowym, ktére Swinka zajmowat,
ogniskowato si¢ niemal cate Polski zycie. On byt jej glowa, a w ciagu lat ostatnich, pracujac
okoto uporzadkowania spraw koscielnych, zapewnienia praw duchownym, nie spuszczal z
oka nigdy korony tej, ktora byta marzeniem jego.

— Korong podnies¢ potrzeba, aby jedno$¢ przywréci¢! — powtarzal nieustannie.

Pragnal jej Przemystaw, goraco zyczyla Ryksa, obawa tylko poruszenia nieprzyjaciot
wstrzymywata.

Dwoér arcybiskupi w Gnieznie nigdy tak §wietnym nie byl, jak za Jakuba II. Swiadom oby-
czajow europejskich, czujac, ze §wietnos¢ zewngtrzna poszanowanie wraza, trzymal dwor
niemal krolewski, dbajac, by on $wiadczyt o sile jego. Nigdy tez powaga metropolity w Ko-
Sciele 1 kraju wigksza nie byta. Biskupi szli razem z nim zgodnie, umiat ich jedna¢ i kierowac
nimi.

1% Mszczuj pomorski... zapisal mu ziemie swoje. — Mszczuj zawart tajny uklad z Przemystawem w sprawie
Pomorza jeszcze 1282 r. Umowa ta, zawarta pod naciskiem czg$ci moznowladztwa i rycerstwa pomorskiego,
miata zabezpieczy¢ Pomorze przed dostaniem si¢ w rgce Brandenburczykéw lub Krzyzakéw. Kraszewski nato-
miast wiaze ten fakt, zgodnie z Dlugoszem, z rokiem 1290.
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Mysl wydobycia dlugo w ukryciu przechowywanej korony Chrobrego juz z nimi byta
zgodnie uradzona. Wszyscy, az do krakowskiego biskupa, godzili si¢ na to, iz obrzed uroczy-
sty wedle starych tradycyj powinien si¢ odby¢ w tym Gnieznie, ktore Gniazdem byto. Przyta-
czenia Pomorza do posiadiosci Przemystawa zdawalo si¢ najwtasciwsza chwila do uczynienia
tego stanowczego kroku. Swinka pewien byt, iz nie spotka oporu w Rzymie. Korona szta
stamtad 1 hotdowata apostolskiej stolicy.

Przemko na wezwanie pospieszyt do Gniezna, ktore dzi§ obmurowane, przystrojone,
wspanialszym prawie byto od Poznania i jednemu tylko Krakowu ustgpowato. Koscioét me-
tropolitalny, patace arcybiskupie, zamek, ktéry liczna zajmowata zatoga, rownych sobie w
Polsce nie mialy. Sita wojskowa, straze przyboczne, dwoér Swinki §wiadczyty o jego zamoz-
nosci 1 tadzie, jaki pod rzadami jego panowat.

Miat swoich putkowddcow, tysiacznikdw, setnikow, jazde, piechotg zbrojna i odziana do-
statnio; ochmistrzoéw dworu, podkomorzych, komornikéw, fowczych, koniuszych, kanclerza 1
wielka liczbg duchowienstwa, ktora go zawsze otaczala. Na zadnym zamku nadwczas tyle
ruchu 1 zycia nie byto. Postancy rozbiegali si¢ stad na wsze strony 1 zbiegali tu zewszad. Nig-
dzie szybciej nie dochodzily wiadomosci, znikad spieszniej nie rozbiegaty si¢ rozkazy.

Dwor, cho¢ po europejsku przyodziany, mial to sobie wlasciwego i tym od innych si¢ r6z-
nit, Ze byl przewaznie polskim. Arcybiskup, ktory pierwszy nalegal na to, aby kaptani jego
swiadomi byli jezyka ludu, oczyszczat z cudzoziemcoé4w parafie, kapituty 1 klasztory. Jego tez
otaczali krajowcy, a Niemcy, wciskajacy si¢ po trosz¢ zmuszeni byli i mowy si¢ uczy¢, 1 za-
stosowywac do obyczaju. Za niego dopiero po kosciotach szerzej a glosniej odzywac si¢ za-
czglo stowo boze w jezyku powszechnie zrozumiatym, a w ko$ciele §wigtego Wojciecha
znowu polskie piesni §piewac poczeto.

Pierwszy on zrozumial, jak poteznym narzedziem byt dotad pogardzany j¢zyk ludu. Przy-
ktad z gory plynacy poteznie dziatat na wszystkich. Do klasztorow, w ktorych najwigcej mie-
Scito si¢ mnichdw nasytanych z Niemiec, Wlochow 1 Francuzow, przyjmowac¢ zaczgto Pola-
kow. Nadwcezas po raz pierwszy ozwaty si¢ pod kosciolem, na kazalnicach do muréw przy-
stawianych, te jedrne, dramatyczne, czgsto wesote, zawsze poruszajace kazania mnichow na-
szych $wigtego Franciszka do braci siermigznej jak oni. Nimi ten zakon zdobyt sobie mitos¢
powszechna. Czgsto w nich, sam z ubogiej wyszedlszy chaty, prosty a §wiatobliwy czlek od-
zywat sig, tak malujac obyczaje — wtajemniczony w nie, iz ludzie zasromani, wzruszeni, po-
krzepieni na duchu, wracali do doméw niosac ztota ziarna.

Oczekiwano w Gnieznie na Przemystawa, gotujac si¢ go przyjmowac jak zwyci¢zcg po
zajeciu Pomorza i obwarowaniu Gdanska, na ktory takome oczy zwracali Brandeburgi, krzy-
ZOWI1 rycerze niemieccy i powinowaci zmartego Mszczuja.

Ksiezna'®” Ryksa, wyprzedziwszy meza, tu nan na zamku oczekiwala. Lat dziesie¢ uply-
nionych uczynilo ja dojrzala niewiasta. Nie byto to juz §miate dziewczg mtode, z dziecigcym
nieswiadomosci zuchwalstwem, ale powazna niewiasta w pehni sit, bedaca meza towarzyszka
i rada. Ona teraz positkowala najdzielniej arcybiskupowi w sprawie korony. Przemystaw, jesli
si¢ wahat, to tylko, aby w sily rosnac, pewniejszym byt jej utrzymania. On i Swinka rozumieli
to wrescie, ze cho¢by niedtugo miat nosi¢ korong, dzwignigcie jej i przekazanie jakiemukol-
wiek nastepcy, przysztos¢ panstwu wrozylo.

Arcybiskup przyjmowat ksi¢zng z wystawa ksiazgca. Duchowienstwo, dwor jego, urz¢dni-
cy — wysypali si¢ na jej spotkanie. Zsiadta u drzwi kos$ciola i, tu przyjawszy btogostawien-
stwo pasterskie, szta do patacu arcybiskupa, ktory rownie wspaniale a smakowniej przybrany
byl niz dworce poznanskie. W izbach, w ktorych ja posadzono, $ciany cate zawieszone byty
tkaninami flamskimi, kobiercami przedziwnie tkanymi, obrazami z Wtoch przywiezionymi,
naczyniami okrytymi emalig barwna i1 drogim kamieniem.

192 K siezna Ryska — w pierwodruku omytkowo krolowa.
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Swinka lubit to, co mu Witochy przypominato i cudzoziemskie dwory panskie. Nie miat
obyczajow pieszczonych, ale co oczy $ciagajac, ducha podnosito, jak owoc pracy a myslenia
ludzkiego, ceni¢ umiat. Widziat w tym plody cywilizacji chrzescijanskiej, odradzajacej §wiat
z barbarzynskich rumowisk. Poboznie, ale zarazem wesoto wygladaly te komnaty l$niace
przedziwnymi ozdoby. Tu ottarzyk z kos$ci stoniowej, owdzie §wieczniki ztociste, obrazy na
tlach ztotych, kropielnice z alabastréw ubieraty $ciany.

Ksigzna rozpatrywala si¢ po izbach, w ktorych wszedzie co$ osobliwego ujrze¢ bylo moz-
na, a i ksiggi porozktadanymi na pulpitach malowaniami oczy porywaty.

Wtem wszedl arcybiskup. W nim pod suknia duchownego, do ktorej byl juz nawykl,
znacznym byt stary obyczaj rycerski. Trzymat si¢ prosto, patrzal $§miato, silg¢, swobodg, wiarg
w siebie w kazdym wida¢ byto ruchu. Szedt jakby czujac postannictwo mu zwierzone przez
Boga. Nim dla Ryksy i jej dworu stot zastawiono, poczgta si¢ rozmowa.

— Jezeli nie myla mnie rachuby moje — rzekt Swinka — ksiaze nasz dzi$ przybyé powinien.

— Tak jest — odpowiedziata ksigzna. — Dzi§ by¢ musi. Znacie mnie, ojcze, iZ nie jestem
trwozliwa, lecz gdyby si¢ op6znil, niespokojna bym byta. Czyhat 1 tapat Przemystawa Hen-
ryk. Zaggscil si¢ u nas zwyczaj ten chwytania ludzi i wymagania na nich mgczarnia, aby si¢
swoich praw zrzekali. MieliSmy tego przyktady. Przemystawa, przysztego krola, Igkaja sig.

— Bog go zachowa cato! — rzekl arcybiskup.

— Brandeburczycy, jak wiecie, odgrazaja si¢ nan. Nie $pia Zareby 1 Natgcze. Spiskuja juz
lat tyle.

— Najlepszy to dowdd, iz nic uczyni¢ nie moga — przerwat arcybiskup. — Gdyby si¢ czuli
na sitach, cho¢ probowac¢ by si¢ wazyli.

— Zargbow 1 Nateczow tych wszystkich precz wywota¢ nalezato, a ksiaz¢ ma ich 1 na dwo-
rze.

— 1 tym sposobem ich rozbraja — dodat Swinka.

— Ja nie wierzg im! — dodala Ryksa. — Z oczéw ich czytam zdradg.

Ksigzna pomimo odwagi swej nastluchiwata ciagle niespokojna.

— Ostatni przyktad Henryka wroclawskiego zawsze mi stoi w pamigci — dodata — cho¢ ghu-
cho tylko wiem o tej sprawie.

— Niewesota to powies¢ — wtracit stojacy blisko kanclerz Wincenty — ale ciekawa.

Ksigzna, szukajaca roztargnienia, zazadata, aby ja opowiedziano.

Kanclerz namyslal si¢ nieco.

— Tak — rzekt — powies$¢ to smutna, ale nauczajaca. Ja moze lepiej ja znam niz inni. Nie
pierwszy to przyktad podstgpnych napadow i1 wigzien okrutnych, ale do niej wchodzi i histo-
ria onego Ludka, warta pamigci.

Kanclerz, pomilczawszy, rozpoczat powoli:

— Bog da moze, iz z tego stanu oplakanego wyjdziemy, ale dzi§ wspdtzawodnictwo ksiazat
1 chciwos¢ posiadiosci do czego doszty, potomni wierzy¢ nie zechca.

Wiadomo wszystkim, jak z soba zyja $lascy ksiazgta, ktorym niecny Rogatka byl przykta-
dem. Brat na brata gorzej wilkow czyhaja. Henryk wroctawski 1 lignicki najsilniejszy byt tez
celem zamachéw wlasnej rodziny, zazdroszczacej mu panowania. Konrad gltogowski, Bolko
swidnicki spiskowali przeciw niemu; Bolko, ktory sprzymierzencowi swemu pomoc przyrze-
kal, nie dawat nic oprocz przyrzeczen, coraz tymczasem wytudzajac za nie jaki szmat ziemi.
To miasteczko, to grodzik, to powiatu kawatl zagarnatl nie dajac nic.

Ciagneto si¢ to dlugo, az Konrad sobie przypomniat, co robili Rogatka i Henryk starszy.
Zmiarkowal, Ze najtatwiej zdrada chwyci¢ cztowieka, umeczy¢ go 1 zmusié, aby ratujac zycie,
oddatl bodaj wszystko, co ma.
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Na dworze Henryka'®® byt z dawna w wielkim znaczeniu, do rady wzywany, maz rozumny
Pakostaw, rodem z Abdankow, a jak si¢ to trafia, gdy kto w taskach bedac, potrzebnym si¢
czuje, Pakostaw nawykt byt ksiecia Henryka samego lekcewazy¢ sobie, a na jego powadze si¢
opierajac, z ludzmi poczyna¢ samowolnie.

Miat Pakostaw sasiada, rycerskiego stanu cztowieka, R6zg, z ktérym o znaczna przestrzen
lasow na granicy w sporze byli od dawna. Odgrazal si¢ nan Pakostaw dlugo, mocnym si¢
znajac, az gdy mu jego taki koszono, napadl Rozyca i zabit. Morderstwo byto jawne, utai¢ go
nie sposob. Zapozwali synowie zabitego morderce przed ksigcia. Henryk si¢ tym zgryzt moc-
no, bo rad by byt unikna¢ karania cztowieka, ktorego mitowal, a niesprawiedliwym okaza¢ si¢
nie chciat.

Dumny Pakostaw tak pewnym byt, iz mu si¢ nic sta¢ nie moze, ze z synami zabitego o
glowe ukladaé sie nie chciat.'™ Nadszedt dzien sadu. Przyniesli cialo synowie z ptaczem,
narzekaniem, catym rodem idac, przy wielkim zbiegowisku ludu. Morderstwo bylo jawne.

Pozwany Pakostaw stanat zuchwale przed ksigciem i ufajac sobie, rzekl: ,,Tak jest, zabitem
zuchwatego ziemianina, nie zapieram si¢ — zabitem go”.

Krzyk zaraz podniesiono, domagajac si¢ sprawiedliwosci. Ta inaczej wypas¢ nie mogla,
tylko glowa za glowe. Wielce zafrasowany ksiaze przywotal Pakostawa do siebie i rzekt mu:
»Naradz si¢ ze swymi, sprawg¢ zagodz albo thumacz sig inacze;j”.

Wyszedl potem z sadu dajac czas obwinionemu. Ten, wcale z zuchwalstwa swego nie
ustepujac, pewien tego, ze u boku ksigcia wysokie stanowisko zajmowal, a byt wyzszym nad
prawo, zapytany powtdrnie odezwat sig: ,,Zabilem go, nie zapieram sig”.

Ksiaze Henryk popadt w gniew wielki, bo wyzywal go niemal, i rzekl mu: ,,Nierozumny
cztecze, oszalates chyba! Wlasnymi usty wydajesz na siebie wyrok $mierci. Odejdz precz
stad! Ostrzegam ci¢ po raz ostatni, ocal Zywot wlasny! Otrzezwij, wrdé¢ do rozumu, inaczej
zmusisz mnie, ze zamiast panem taskawym, bede¢ sprawiedliwym s¢dzia”.

Pakostaw, jakby istotnie zmysty postradal, ufajac jeszcze, iz ksiazg nan wyroku wyda¢ nie
moze, pomimo przestrogi powtarzal ciagle: ,,Zabitem, wigc zabitem!”

Nie mozna byto wymoc na nim, aby t¢ mowg ptocha odmienit. Rodzina zabitego nalegata,
dwor 1 lud patrzal na to, przebaczy¢ i pobtazy¢ nie byto w mocy ksigcia. Dat znak. Wyprowa-
dzono Pakostawa wschodami w podworze lignickiego zamku i tam go, wobec wszystkich,
scigto. Do ostatniej chwili uragat si¢ 1 szydzit.

Ksiazg, ktory kochat go bardzo i nawykl do niego, po $mierci czlowieka, ktory przyjacie-
lem mu byt, utuli¢ si¢ nie mogt w zatosci. Synka jedynaka, sierotke, Ludka, wziat jak wlasne
dzieci¢ na wychowanie, trzymajac przy sobie i obsypujac taskami. Dziecko to, ktoére na
$mier¢ ojca patrzylo i, potajemnie chust¢ we krwi jego zmoczywszy, nosito ja zawsze na pier-
si, poprzysiegto zemste ksigciu. Wiedzieli o tym niektorzy na dworze 1 ostrzegali pana, aby
nie trzymat przy sobie niebezpiecznego wyrostka. Ksiazg stuchaé ich nie chcial, wierzy¢ nie
chciat, starat si¢ owszem coraz wigksza uymowac¢ go dobrocia. Na ostatek, gdy nalegaé po-
czeto, zeby byl od dworu usunigty, ksiaze szczerze i otwarcie si¢ z nim rozméwil, okazujac
mu, ze ojciec jego sam $mierci swej byt przyczyna, a on cho¢ chciat ocali¢ go, nie mogt. Dat
mu tedy do dwoch miesigey czas, aby si¢ namyslit i1 albo si¢ wyrzekt zemsty za $mier¢ rodzi-
ca, lub si¢ oddalit od dworu.

Po dwodch miesiacach Ludek przyszedt o$wiadczajac publicznie, ze wie, iz ojciec jego
sprawiedliwie byl ukarany, poprzysiegajac uroczyscie na krzyz i Ewangelig, 1z $mierci ojca
stowem ni czynem, jawnie ani potajemnie, nigdy w zaden sposob nawet nie przypomni, nie
bedzie si¢ uzala¢ ani zemsty szuka¢ za nia. Prosit ksigcia, aby nieufno$¢ przeciw niego zanie-
chal, ofiarujac mu si¢ stuzy¢ wiernie.

1% Na dworze Henryka — chodzi tu o Henryka Otylego, syna Rogatki, znanego czytelnikowi z I tomu powiesci.
104 ..z synami zabitego o glowe uktadac sig nie chcial — tzn. o odszkodowanie za zabojstwo.
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Ksiaze, ktory go kochat, rozptakat sig, usciskat go i zapewnil, ze w nim znajdzie drugiego
ojca, a on i caly rod jego wdzigczno$¢ winni mu beda. Od tej chwili, jak dawniej Pakostaw,
tak teraz Ludek w nadzwyczajnych byt taskach. Nieodstgpnie ksigciu towarzyszyt, a dwor mu
caty zazdros$cil, bo go nad innych pan przenosit i nadzwyczajnie obdarzal. W duszy jednak
dziecka pamig¢ ojca zawsze zywa byta 1 chusty krwawej z piersi nie zrzucal.

Stalo sig, ze Konrad glogowski, wiedzac o tym, postaral si¢ zblizy¢ do niego. Zaraz za
pierwszym razem napomknal mu o ojcu, dziwujac sig, iz shuzy¢ moglt panu, ktory winien byt
$mierci jego, ze nie staral si¢ jej pomsci¢. Tak powoli dawne pragnienie zemsty w nim rozza-
rzyl, ze Ludek, zmowiwszy si¢ z Konradem, uknut napas¢ na pana swego. Wywiodt go do
kapieli nad Odra, blisko Wroclawia, gdzie juz ludzie w zaro$lach nastawieni czekali. Dwo-
rzanie ksigcia, domyslajac si¢ juz czegos, a podejrzywajac Ludka, ostrzegli w czas, aby z nim
nie jechat. Na co im, $miejac sig, odpowiedzial: ,,Mozecie by¢ spokojni, Ludka pewien jestem
ani si¢ go boje!”

Tu ksigcia w tazni rozebranego Ludek, dawszy hasto, napadl, a gdy czeladZ przestraszona
si¢ rozbiegta i jeden tylko wierny dworzanin go bronit, ktorego sktuto i na $mier¢ zarabano,
porwano nagiego ksigcia, wsadzono na kon, ledwie mu tachman jaki§ dawszy do okrycia, i
popgdzono z nim dniem 1 noca do zamku Sandwocia, gdzie Ludek niepoczciwy oddat go
Konradowi. Stad odestano nieszczg$liwego do warowniejszego Glogowa na straszna meczar-
nig, ktorej wierzy¢ trudno, azeby si¢ mogt dopuscic bliski powinowaty, gdyby ludzie na oczy
jej nie widzieli, a ofiara nie przyptacila zyciem.

Poniewaz Henryk wielkiego ducha byt i na nic przysta¢ nie chciat, nie dosy¢, ze go okuto
w kajdany, ze go wrzucono do smrodliwego lochu, ale zamknigto go w umyslnie zrobionej
klatce, w ktorej otwor byt tylko, przez ktory mu ngdzna podawano strawe, tak ze nie mogt ani
leze¢, ani stac i, jakby zawieszony w niej, poruszy¢ si¢ nie mogac, z bolesci jeczal dnie i no-
ce. Pomimo tej katuszy nie dawat si¢ Henryk zlamaé, nadaremnie na nim wymoc chciano
ustepstwa, trwat w swoim: ,,Raczej umrze¢, niz si¢ poddac!”

Pol roku chodzili don Konradowi kaci uragajac sig, pytajac, czy juz ma dosy¢; odpowiadat
im klatwami 1 fajaniem. Nares$cie sity traci¢ zaczal, ciato cate okryto si¢ ranami, bolesci znosit
meczenskie, zycie zdawato si¢ uchodzi¢ 1 zgodzit si¢ na wszystko, czego zadano. Okup caty
skarb jego wyczerpal, bo trzydziesci tysigcy grzywien wynosit i ziemi musiat doda¢ wiele.
Konrad nie dowierzat, czy mu zaptaca, kazal wigc sobie liczy¢ pieniadze na srodku mostu na
rzece Czarnej pod Lignica 1 dopiero go wypuscit.

Gdy klatke otwarto 1 puszczono z niej nieszczesliwego, ani sta¢ o swej sile, ani chodzi¢ juz
nie mogt. Zaniesiono go na woz wystany chustami i potzywego odwieziono do Wroctawia.'®

— I wigcej juz zdrowia nie odzyskal — dodat arcybiskup. — To jeden tylko straszny przyktad
tego, co si¢ tu dzieje na ziemi naszej, a jest podobnych niemato i potozy¢ temu koniec moze
tylko jedno krdlestwo niepodzielne, jeden pan, ktoremu by wszyscy ulegali. Tak chcial mie¢
ow Krzywousty, ktorego mysli nie zrozumiano czy spetni¢ nie chciano. A gdy raz dzieli¢ po-
czgto, przyszto do tego, iz si¢ ludzie zabijajq i krwia oblewaja dla kawatka ziemi.

— Nie dziwujciez sig, trwozna mnie widzac — dodata ksigzna. — Dzi§ wszyscy zastraszeni
korona, swoi i obcy, czyhaja na niego.

— Swoich 1 obcych z boza pomoca pokonamy — rzekl arcybiskup spokojnie. — Widomym
znakiem woli bozej bedzie korona Chrobrego, ktorej blask wrogéw rozproszy.

To mowiac, Swinka przezegnatl strong, z ktorej si¢ ksigcia spodziewano, 1 Ryksie kazat by¢
dobrej mysli. Wystano goncéw, aby si¢ dowiedzie¢ o wracajacym, i nazajutrz zblizanie si¢
jego oznajmiono.

1% Opisany fakt miat miejsce w roku 1294, a wiec zaledwie kilkanascie miesiecy przed koronacja Przemystawa
11
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ROZDZIAL IX

Przemystaw spieszyl z powrotem i mial do Gniezna jeden tylko dzien podrozy, naprzod
bowiem wyznaczono popasy i noclegi, na ktorych go ziemianie oczekiwali, gdy w jednej ze
wsi, juz na wilasnej ziemi, znalazt niespodzianie wigksza liczbe rycerstwa okolicznego, jakie-
go si¢ tu nie spodziewal. Przyjmowano go z rado$cia wielka, bo to byli najwierniejsi jego
ziemianie, ci wilasnie, co dlan Olobok odzyskali, starzy towarzysze Bolestawa Poboznego i
Przemystawa ojca. Nim zsiadl, niektorzy go juz na koniu jadacego w kolana catowali, czapki
podrzucali, wykrzykiwali go ksigciem polskim i pomorskim. A ze wioska do jednego z nich
nalezala, starego Gozdawy, i on, i rdd, i powinowaci, i przyjaciele zastgpowali drogg panu.

Ludziska byli dobrzy, serdeczni, do pana po swojemu przywiazani. | ksigciu serce si¢ otwo-
rzyto na widok tych twarzy rozweselonych, rak powyciaganych, ust uSmiechajacych si¢ do nie-
go. Dla pana i dla dworu staly juz gotowe stoty, beczki na krzyzowych nogach i czego dusza
mogta zapragna¢. Osobny namiot rozbito dla ksigcia, pod ktory zaproszono go dla spoczynku.
Tu oprocz Tyszka Gozdawy, cate grono starszych otoczyto go z mitoscia wielka. Winszowano
mu Pomorza, Zyczono zywota dtugego, spodziewano si¢ doczeka¢ mgskiego potomka.

Wsrod tych zyczen 1 powinszowan, facno jednak pozna¢ byto, ze im co$ na sercu lezato, z
czym si¢ odkry¢ nie $mieli, pogladajac po sobie, odktadajac, wahajac si¢. Dopiero, gdy juz
misy zdjeto, a kubki z miodem dolewano, ktory lepiej niz piwo gtowy zawracat i mestwa do-
dawat (dla czego ojciec Przemystawa nigdy miodu nie pijal), wystapit Tyszko, sam pijac
zdrowie panstwa i dtugi zywot jego a szczgsliwe panowanie.

— Milo$ciwy Panie nasz! — odezwat si¢ wesoto. — MySmy tu, dzieci Twoje, drogg Ci zasta-
pili, aby obliczem si¢ Twym pocieszy¢, winszowac ci, zyczy¢, ale jako dzieciom pozwol ode-
zwag si¢ szczerym stowem.

— Wolno¢ to przecie bylo zawsze kazdemu, c6z dopiero wam, stary moj! — rzekt Przemy-
staw, bijac go po ramieniu.

— Cigzko mi si¢ to z gardla dobgdzie — odezwat si¢ Gozdawa — ale kiedy trzeba, to mus.
Wiemy to, Mitosciwy Panie, ze Was arcypasterz nasz do korony i krdlestwa prowadzi i ze
Wy jej godni jestescie, ale ludziom serca drza obawa. Korona Wam da wielko$¢, a ona nie-
przyjaciot i zazdrosnych $ciagnie. Panuj Ty nam, jako$ jest, moznym ksigciem, my Cig i tak
za krola sobie mamy, a nie wyzywaj ztych 1 zawistnych.

Przemystaw stuchat z powaga wielka, lice mu si¢ zachmurzyto. Miat to w naturze swej, co
wielu jemu podobnych, iz wlasnie gotéw byt tego najgorecej pragnaé, co wzbronionym byto
lub si¢ trudnym okazywato. Tak pierwszy raz korony zazadal, w wigzieniu siedzac, a teraz,
gdy przed chwila wahat sig, czy jej mial si¢ dobija¢, obawa drugich jemu dodawata mestwa.

Gozdawa ostodzil, jak mogt to, co wiedziat, iz gorzkim si¢ wyda.

— Kochany Ojcze nasz — dodal. — My bySmy ci nie jedna, a dziesie¢ koron przynies¢ radzi,
ale wielko$¢ nie zawsze daje szczg$cie 1 moc, a zawsze tudzi w oczy kole. Juz niepoczciwi ci
Zargbowie 1 Nalecze po kraju biegaja a nosza, ze Ty nam nie ojcem chcesz by¢, ale panem
surowym, i ze korona dla Ciebie, dla nas znaczy kajdany. Nie wierzym my w to, ale ptochy
lud a warchoty si¢ burza. Mata to rzecz, bo nas wigcej, coSmy Tobie wierni, 1 ztych zmozemy,
ale Brandeburgi, Slazaki, a wreszcie i 6w Loktek, co si¢ z Czechem rozbija, niespokojny maty
czteczek silnej dloni i ducha, wszystko to si¢ korony przelgknie. My si¢ o was, Milosciwy
nasz, trwozemy, bo Ci¢ kochamy.
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— A! — przerwat wesolo Przemystaw zwracajac si¢ do Tyszka. — Ja nie mam trwogi! Ojciec
nasz, Swinka, chce korony tej dla spokoju i dla mocy jednej; ja jej nie sobie pragne, ale zie-
miom tym rozerwanym i bolejacym. Wierzcie, ze korona nie zmieni mnie. Jakim bytem, ta-
kim zostang, a bez rady comeséw moich i baronow ' przyczynienia si¢ nie bgde stanowit nic.
Dla ziemian ojcem bede zawsze... Ze wrogowie poczuja trwoge, dobrze jest! Przyjdzie z nimi
wojowac, tego chee! Na to miecz i1 pas rycerski noszg! Zlego mi si¢ nie stanie nic bez woli
bozej, a co wola boza, tego nie ujdzie nikt!

Gozdawa zamilkl, wysunat si¢ Antek Poraita niemtody toz, bo wnuki miat doroste.

— Spomniat brat Tyszko o Zargbach, Mitosciwy Panie — odezwat si¢. — My ich znamy, lu-
dzie sa zli, a mozni. Macie li ich co na dworze albo i Nalgczow, kazcie im precz i$¢.

Nie zwazat pewnie na to Poraj, ze Nalecz, ktorego Krzyzem zwano, bo miat z wojny na li-
cu blizng czerwona gdyby krzyz, stal tuz. Ten zerwat si¢ oburzony:

— Za co nas wszystkich zdrajcami za jednego robicie?! Jam ci tez Nalgczowego zawotania
1 z tych, co krwawa chustg na szczycie maja, nie biata, alem panu wierny i nie dopuszczg, aby
nam w oczy plwano!

Zaczeto si¢ burzy¢, bo pod namiotem Nalgczow 1 Zargbow nawet bylo dosy¢, a wszyscy
si¢ jeli za swoja cze$¢ uymowac, az ksiaze musiat milczenie nakazac i1 rzekt:

— Ja wierno$¢ wasza znam i nie podejrzewam, ale i tym, co kolo mojego bezpieczenstwa
stoja, za zte ich troski wzia¢ nie moge. Milczcie wigc, gdy ja nie obwiniam.

Lecz nietatwo byto uspokoi¢ rozdraznionych, a Poraj dotozyt jeszcze:

— Tak ci to Ludek, Pakostawowy syn, przysiggal, ze za ojca si¢ ms$ci¢ nie bedzie, przeciez
Henryka na meki zdat...

I zakonczyt gtosno:

— Za zle nam nie miejcie, Mitosciwy, ze my si¢ korony obawiamy, aby ona jak Zbawicie-
lowi Panu cierniowa nie byta. Ty$ nam w ksiazecej czapce krolem.

Drudzy poczgli wolaé, aby zdrow byl i panowat im taskawie, na co ksiaz¢ klaniajac sig,
kubkiem wkoto wodzac 1 przepijajac, odpowiadat rad bardzo.

Wszczat si¢ rozhowor poufalszy a weselszy, bo ludzie si¢ z soba wpredce jednaé zaczeli, a
w duszy Przemystawa stato si¢ to, czego pewno ani on, ani si¢ nikt nie spodziewat, wstapito
w nig mestwo, wielka ochota do korony, gotowo$¢ wazenia si¢ na wszystko, aby jej dostac.
Gwarzono tak, gdy okoto namiotu, w ktorym siedziat ksiaze, zamieszanie si¢ jakie§ wszczeto
1 gwar... W dali gromadny tgtent koni stycha¢ bylo. Popas ten przy dobrej mysli przeciagnat
si¢ nad miarg, wieczor nadchodzit, a do noclegu ciagna¢ daleko byto i1 juz tu myslano pozo-
sta¢, cho¢by si¢ opdzni¢ do Gniezna.

Wyjrzeli siedzacy w namiocie, co tam zaszumialo i spostrzegli w dali, jeszcze na goscincu,
spory oddziat jazdy, ktory ku obozowi pospieszat. Stawata ta gromadka, rozpytywata po dro-
dze i zblizala si¢ do namiotu. Nikt nie moégt zgadnaé jeszcze, swoi to byli czy cudzy. Obawy
zadnej mie¢ nie bylo o co, bo kupka niewielka szta, nie wiadomo tylko z kim i po co. Gdy si¢
tak od namiotu rozpytywano, rekami od zorzy zachodniej zastaniajac, a dobada¢ si¢ nie mo-
gac, jezdni zblizyli si¢ tu. Czes$¢ ich zostata w tyle, a jeden na koniu wyrwat si¢ przodem i
wprost pod sam namiot ksiazecy podjechat.

Ci, co go cho¢ raz w zyciu widzieli, tatwo pozna¢ mogli, bo do pospolitego rycerza wcale
nie byt podobny, a wérdd stu drugiego takiego wyszuka¢ bylo trudno. Wzrostu bardzo mate-
go, krzepki jednak 1 silny, koniem wtadajacy, jakby olbrzymem byl, czteczek ten z twarzy
marsowato wygladat, a oczy mial, jak dwa wegliki, rozpalone. Na nim kaftan, zbroja, suknia,
pas, hetm wcale byty niepoczesne, pottuczone, stare. Mimo to lezalo jako$ dobrze i maty pan

1% T baronéw przyczynienia si¢ — tytuly baronéw nie istniaty w Polsce piastowskiej, byty to tytuty zachodnioeu-
ropejskie, zwigzane gtoéwnie z dworem cesarskim.
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miat zuchwata postawe. Sama twarz za cztowieka 1 za wzrost stata. Oczy bystre, czoto wypu-
kte, nos rzymski, usta mate, cho¢ nie pigknym, czynity go takim, Ze kto nan raz popatrzal,
nigdy nie zapomniat tego oblicza.

Ramiona trochg podnosit do gory, jakby si¢ chcial wigkszym uczynié, niz byl, a byt jak na
rycerza malenki bardzo, ale za to rece jak zelazne koniem miotaty, nogi obejmowaty go jak
kleszcze. Pod nim szkapa byla niezbyt rosta, gruba, mocna, piersista, z grzywa dluga, z n6z-
kami cienkimi, tak zwawa jak 1 pan, co na niej siedzial. Okurzony przybywal, zbryzgany, i
jakby z dlugiej podrozy, ale nie zmgczony wcale i twarzy pogodnej, z ktdrej zycie i mgstwo
tryskato.

Wkoto zaraz wszyscy powtarza¢ zaczegli: — Loktek! Loktek!

Tak przezywano kujawskiego ksigcia, ktory pod ten czas wtasnie z Wactawem czeskim bit
si¢ do upadlego, pozy¢ mu si¢ nie dajac. Znali si¢ oni z Przemystawem, jako powinowaci
bliscy a Loktek za zong brat Jadwige, Bolestawa Poboznego corke, ktoéra Przemystaw jako
rodzona siostr¢ miat i kochal. Dawnej i oni milowali si¢ wielce, ale teraz? Przemystaw ru-
chawego Loktka Igkat sig, aby mu do korony nie macit. Nie widzieli si¢ dawno 1 nie spotyka-
li, bo Loktek prawie od dziecka wojowat i dobijat si¢ wtadzy, a jak maty byt, tak niezmordo-
wany i niepokonany.

Skad si¢ tu teraz wzial, domysle¢ si¢ trudno bylo. Zdumiat si¢ ksiazg, zobaczywszy go,
wiedzac, ze pokoju z Czechem nie mial. To go gnal, to przed nim uchodzil, nie ustajac na
chwilg. Spojrzeli na sig, u§miechnat si¢ jako$ dziwnie Loktek. Skoczyt potem z konia, a gdy
na ziemi stanat, az $mieszne bylo, tak si¢ malenkim wsrdd tego rycerstwa wydawatl. Podali
sobie rece, dobrze patrzac w oczy.

— Gosciem mi jeste$ nie czekanym! — odezwat si¢ Przemystaw.

— Nie z dobrej woli — jgdrnym gltosem, zywo odparl Loktek. — Tatarzy bestyje znowu San-
domierskie pladruja, poganie przekleci! Wtocze si¢ zbierajac ludzi. Zastyszatem, ze od Pomo-
rza ciagniecie, zbieglem, aby si¢ pozali¢ z dola moja. Mato mi bylo Czechoéw; Bog zestat
Mongotéw. Tej naszej biednej ziemi pokoju nigdy...

Weszli pod namiot razem. Twarz Przemystawa oblokta si¢ jakby cieniem, dumny trochg 1
zazdroS$ci nieco czyta¢ z niej byto mozna, mitosci mato lub nic. Maty ten czteczek mu zawa-
dzat. Loktek, jak byl z drogi spragniony, nie pytajac pierwszy kubek nalany schwycit i wypit.
Zdjat zelazny helm ze skroni i czolo z potu poczat ociera¢. Przemystaw patrzat nan posgpnie.
Ten juz w namiocie, jak u siebie w domu, gospodarzyt, tawke pod siebie podsunat, uczepit si¢
na niej jak na koniu, do chleba siggnat i kawat go siebie ukroit. Ksigze skinat, aby strawe jaka
przyniesiono.

— Srogoz tam pustosza Tatarowie? — spytal.

— Wedle obyczaju swego! Pala 1 niszcza, a mtodziez gnaja kupami. Gdyby mi gdzie Cze-
chow pochwycili 1 pottukli, ale nie! Ci w Krakowskie ujda, a dzicz ta goni¢ za nimi nie bg-
dzie! O! Sandomierz! Sandomierz! Biedne miasto, tego nigdy nie mina! A co wsi poszio w
perzyng!

Podniodst twarz, na ktorej gniew si¢ napigtnowat straszny.

— Plaka¢ bym powinien — dodat — ale tego nie umiem! Zty jestem, zacinam sobie znaki, ile
zemsty komu winien bedg¢! Powoli poptace moje dtugi.

Popatrzal na chtodno milczacego Przemystawa, jakby go badal; ten wzajem $ciganemu
przez Czechow i1 Tatarow rycerzowi malemu, ktéry w niedoli mgstwo cate zachowat, przy-
gladat si¢ nieco zdumiony.

Po matym przestanku Loktek dorzucit:

— Wieciez, po com ja gnat za wami?

— Skadze mam wiedzie¢ — sucho odpart ksiaze.
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— Pomyslatem sobie — rzekt Loktek — ze ty pokdj masz, ludzi wiele karmisz darmo, mogl-
by$ mi pom6c nimi. Po Tatarach Zotnierza mi bedzie trudno dosta¢, a Czechow, pobiwszy,
dobija¢ trzeba, aby im smak od naszej ziemi odszedt.

Przemystaw potrzast gtowa. Widac bylo, Ze prosbie nie mysli zado$¢ uczynic.

— Moéwicie, ze ja pok6j mam — odpart powoli. — Wlasnie taki, jak 1 ty, a wigkszego kraju
broni¢ muszg. Brandeburczyki czekaja tylko, aby mnie stabszym zobaczyli, ze §laskimi mam
rachunki, w Pomorzu i od panskiego ksiecia'”’, i od Krzyzakéw musze si¢ mie¢ na pieczy.
Gdyby mi kto pomoc dat, przyjalbym ja!

Loktek zdat si¢ stucha¢ dosys$ obojetnie.

— U ciebie wojny nie ma jeszcze — odparl — a jam swoja poczat, no i nie skonczg jej, az
wszystkich pokonam! Plotto si¢ réznie ze mna; co mi Bog gotuje, nie wiem, ale zmoc si¢ nie
dam nikomu ani nastraszy¢. Matym mnie Pan Bog stworzyl, muszg si¢ wielkim sta¢ sam.

Roz$miat sie. M us z ¢ to wyrzekt z taka sila, ze Przemystawowi mimo woli podniosty
si¢ ramiona. Zuchwalstwo to budzito w nim zazdros¢.

— Trudno z Bogiem wojowac¢ — szepnat troch¢ szydersko.

— Ja tez nie z nim, a z ludzmi si¢ ucieram — rzekt Loktek. — Za duzo u nas obcych! Za du-
zo! Rozpostarli si¢ i zagarniaja coraz wigcej. Mazowieccy nasi bracia sami najgorszemu wro-
gowi wrota otwarli, a jeszcze go na wtasna krew prosili w goscie! Rozsiadaja si¢ Brandebur-
gi, wpart si¢ Czech bezprawnie; na wsze strony opedzac sig trzeba.

Pomilczat trochg zamyslony i w stot uderzyt.

— Nie damy si¢! Bog taskaw!

Mowiac to, jadt zywo 1 zartocznie jak glodny, nie dbajacy o to, czym sig posili. Widaé w
nim bylo zaprzatnigcie myslami wielkimi, a lekcewazenie reszty. Obok Przemystawa uzbro-
jonego 1 odzianego wytwornie, ten ze stroju i orgza ledwie si¢ prostym ciura zdawat. Na szy-
szaku nie miat nic, zbroj¢ prosta, poczerniata, na ktérej §lady razow od mieczow 1 kopij widaé
byto, sukni¢ z grubej tkaniny, ptaszcz barwy ciemnej, miecz w Zelazo oprawny. Wszystko to
trwale bylo, mocne, a jak on nie bijace w oczy. Przemystaw ze swym wzrostem, postawa
ksiazgca, suknia oszywana, pasem ztoconym, zbroja rysowana i szmelcowana gasil go pozor-
nie; Loktek, matly, niepoczesny, miat zycia wigcej.

W czasie rozmowy Gozdawa i inni ziemianie za namiot si¢ wysungli, zostawujac ich sa-
mych. Loktek, wpredce gtdd zaspokoiwszy i1 pragnienie, usta otart, przezegnat si¢ 1 zwrdcit ku
Przemystawowi. Blysngly mu oczy dziwnie.

— Co prawia ludzie — rzekt — prawda-li to, ze wam Swinka chce korone daé?

Trochg ironii byto w glosie jego.

Przemystaw odprostowat si¢ dumnie.

— Czemuz by nie? — odpart powoli. — Czeg$¢ wielka dawnego panstwa Chrobrego mam pod
soba... a resztg...

— Cb6z my nadwczas poczniemy? — rzekl maty ksigze.

Zamienili spojrzenie.

— Witozy¢ korong — dodat — nie tak ci to trudno — zamruczat — ale nosic!

Przemystaw czoto unidst ku gorze, nie chciat odpowiadac juz.

— Postarajcie si¢ o nastgpce — dodal maty — a jakby go nie statlo wam, przekazcie mnie.

Roz$miat si¢. Przemystaw si¢ coraz wigcej chmurzyt.

— Tak — rzekt. — Syna dotad nie dat mi Bég! Corka jedna... Od lat siedmiu nie mam potom-
stwa.

Na tym przerwala si¢ rozmowa, oczyma si¢ tylko mierzyli; sparty na reku Loktek dumat.

107 Panskiego ksigcia — chodzi prawdopodobnie o ksiastewko znajdujace si¢ na zachod od Szczecina, ktérego
gldéwnym miastem byta Retra.
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— Pr6oznom wigc za wami gonit — rzekl jakby do siebie. — Wiem juz, ze ludzi mi nie dacie.
Pojdg ich zbiera¢ po jednemu. Cigzkie to zycie, alem ja, jak wy, do pieszczonego nie nawykl,
spoczynku nie lubig, znosze, jak prosty chiop, gtoéd, chtod, trud, wszystko, byle na swym po-
stawi¢. Mnie gdyby z migkkim tozem, w kobiercami wystanej komnacie, cho¢by z najpigk-
niejsza dziewka zamknigto na dtuzej jak na dobg, przez dach bym si¢ wydart, tak by mi proz-
nica predko zmierzta!

I $miat sie¢ swawolnie.

— Nie pogardzam ja, jak ty, dziewczyna hoza, choéby jak Mszczujowa, z klasztoru wzigta,
a na dhugo przy kadzieli nawet i podwice gnu$nie¢ bym nie mogt. Ruszac si¢ bo musze!

Na wspomnienie to swawolne Przemystaw si¢ namarszczyl. Od $mierci Lukierdy, od mat-
zenstwa z Ryksa, na zadna niewiaste spojrze¢ si¢ nie wazyt. Rozmowa o tym przykra mu by-
ta. Rozwiazly poddwczas Loktek chmurg tg na twarzy ksigcia zrozumiat i zamilkt.

— Ty$ si¢ widze — dorzucit poczekawszy — cnotliwym bardzo stal 1 Pudyka chcesz nasla-
dowa¢ — czemu nie? I ja bym takim rad by¢, ale poczekawszy...

Roz$miat si¢ znowu, z tawy zeskoczyt, chodzi¢ poczat jakby wcale jazda go nie utrudzita.
Po namiocie si¢ krgcil coraz co$ chwytajac i przypatrujac si¢ wytwornej broni i zbroi.

Noc nadeszta, musieli oba pod jednym ja przeby¢ namiotem. Loktek oznajmit, ze dla ludzi
i koni noc musi da¢ na spoczynek, ale do dnia nazad ruszy, aby nowe robi¢ zaciagi, gdy mu
nikt w pomoc przyj$¢ nie chce. Z wesota mysla 1 daleko swobodniejszy od Przemystawa, kto-
ry ani pobitym byl, ani mu kraju Tatarowie nie pustoszyli, legt Loktek spa¢, oponcza si¢ owi-
nawszy 1 nakazujac zbudz ¢ si¢ o brzasku.

Przemystaw tez ze dniem wyruszy¢ mial w dalsza drogg. Gdy si¢ z rana obudzi towarzysza
swojego nie znalazt w namiocie, $lad tylko, kedy spoczywal. Opowiadano, ze o §wicie spac
juz nie mogac, czekac nie chcac, wymknat si¢ do swoich i puscit ku lasom.

Zegnany przez ziemian okrzykami, ksiaze ze stoncem dopiero ruszyl ku Gnieznu. Podroz
t¢ jednak rozmaite przeszkody, jakby umyslnie, opdzniaty. Towarzyszacy mu wojewoda po-
znanski, ktoéry panu o tym nic nie mowiac zasadzki si¢ obawial, gdy dnia tego las zwany
Czarnym, ggsty a niebezpieczny do przebycia, przejezdza¢ mieli, przodem wystal ludzi, aby
droge opatrzyli. Zbytnia ta ostroznos¢, z ktorej si¢ $mielsi naSmiewali, okazata si¢ jednak
potrzebna.

Wystani przodem powrdécili z wiadomoscia, iz u brodu i trzgsawic w lesie zaczajona byla
kupa zbrojna. O ile pozna¢ mogli, zdawatla si¢ zlozona z brandeburskich Sasow, Zarebow i
Nateczéw w znacznej liczbie przy nich bedacych.

Zatrzymano si¢ radzac, co czynic. Sit tej zasadzki w ggstym lesie obliczy¢ nie bylo mozna
ale helmow 1 kopij sterczato dosy¢ w zaro§lach. Chciat Przemystaw i$¢, uderzy¢ na nich albo
z boku ich zaja¢, lecz trzgsawisko 1 moczary nie dopuszczaly przystepu. W lesie, gdzie i
drzewa mogly by¢ poobalane, i zasieki przygotowane, rozpoczyna¢ walke §ci$nigtym, nie
zdato si¢ bezpieczna. Wojewoda radzit zasadzke¢ obejs¢ dluzsza droga, a pdzniej, jesliby nie
uszta, osaczy¢ ja z wigksza sita.

Przemystaw chciat przebojem i8¢, wstydzac si¢ tej ucieczki, nie bardzo nawet wierzyt w
doniesienie... Rycerstwo sktonito go, ze poszedl za rada wojewody. Po dtugich targach ruszo-
no, dobrze w lewo kotujac 1 naktadajac drogi, brzegiem jezior i piaskami. Przemystaw w ten
sposob zamiast o pot dniu, zaledwie na noc mogt stana¢ w Gnieznie, gdzie nan niespokojnie
oczekiwano.

Swinka wyszed! naprzeciw niego do przedsieni, stala Ryksa z céreczka, ktéra umyslnie do
ojca wyprowadzita. Byla to jedynaczka tym samym losu trafem, ktory matce jej dat rysy
zmarlej Lukierdy, jeszcze wigksze do megczennicy majaca podobienstwo, jej nawet naturg
trwozliwa, milczaca 1 smutna.

Z twarza, ktora staral si¢ uczyni¢ wesola, arcybiskup o zasadzce juz uwiadomiony, wpro-
wadzil do komnat ksigcia. Nie mowil on sam nic o niej, gdyz w drodze rozmyslajac, przy-
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szedt do przekonania, iz u stracha wielkie oczy i dwor jego wigcej widzial, niz bylo. Kupka
jakas zblakanych wtdczggéw mogla by¢ za nieprzyjaciot wzigta. Okazalo si¢ jednak, iz bylo
inaczej. Wojewoda, zabrawszy ludzi, noca pobiegt na to miejsce, w ktérym widziano zasadz-
ke¢. Znienacka napadnigci Brandeburczycy, posadzajac Zargbow o zdradg, poszli zaraz w roz-
sypke.

Wojewodzie, ktory si¢ gtdéwnie na Zargbdw 1 Nateczoéw kusil, udato si¢ ich dwu pochwycic¢
1 tych, na koniach twarzami do ogondéw poprzywiazywanych, wieczorem przywieziono do
Gniezna. Krotkim sadem, pochwyconych na goracym uczynku zdrady i positkowania nie-
przyjacielowi, Przemystaw $cia¢ kazat. Zaledwie si¢ to stato, gdy reszta Zargbow 1 Nateczow,
ktora przy boku pana byta jeszcze, ci wlasnie, co na popasie w Woli wierno$¢ poprzysiggali,
nastgpnej nocy zeszla precz, tak ze z tego rodu nikt nie pozostal. Powstato stad zamieszanie
chwilowe i niepok6j migdzy ludzmi, lecz wojewoda powaga swa go przyttumit. Arcybiskup i
ksiazg cieszyli si¢ owszem, ze podejrzanych si¢ pozbyto.

Swinka tymczasem ziemian okolicznych zwolawszy, starszyzne z Kalisza i Poznania, du-
chowienstwo, na ktorego czele stanat, do stanowczego zniewolit kroku. Ryksa wiedziata o
tych przygotowaniach, domyslat si¢ ich zapewne ksiazg. Wielka izba na zamku dnia tego byta
nattoczona, komnaty sasiednie i ganki ziemian petne, ktorych wojewodowie i kasztelanowie
prowadzili. Wszyscy urzednicy ziemscy, dworscy, arcybiskup i biskup poznanski, kapituly,
duchowienstwo oczekiwaly na Przemystawa. Na przedzie w szatach uroczystych Swinka z
krzyzem w r¢ku witat wehodzacego pana. Wskazat na powazne zgromadzenie i ozwat sig:

— Milosciwy Ksiaze, oto caly lud twodj i1 ja jako ojciec duchowny ziem twoich, przy-
chodziemy jednozgodnymi glosy prosi¢ cig¢ i wezwaé, aby$ dtuzej nie zwlekat z przyjeciem
krélewskiej korony, ktora ci z prawa nalezy. Wdziej ja na skronie twe i niech ci ona da nowa
sitg, aby$ nam w pokoju panowal i rzadzil. Przypasz miecz, przodkowi twemu przyniesiony
przez aniofa, aby$ nim zwycigsko nieprzyjaciolty wojowat.

Tu, na dany znak przez arcybiskupa, ozwaly si¢ okrzyki wielkie i wywolywania. Podno-
szono rece, rzucano czapki, uniesienie ogarniato tych nawet, co chiodni lub wahajacy sig
przyszli. Poruszyly sig serca, otwarly usta, jakas nadzieja wielka wstapila w nie, jakby korona
ta z grobéw 1 mrokow dobyta, potege z soba przynies¢ miata.

Stal ksiaz¢ milczacy, poruszony, blady, Ryksa dumna i wesolo spogladajaca. Poczela sig
cisnaé starszyzna, otaczajac pana, a on tez zagrzany mitoscia, ktora mu okazywano, podniost
razniej czoto.

— Stanie si¢ wigc po woli ojca naszego, Jakuba, 1 was wszystkich. Nie czuj¢ si¢ ja godniej-
szym korony tej od poboznej pamigci rodzica mojego, od tych, co mnie poprzedzili, ale palec
w tym widzg bozy...

Uscisnat go arcybiskup, okrzyki si¢ podniosty znowu po izbach, dalej w podworcach, w
ktérych duzo ludu zgromadzonego byto. Ten, wnijs¢ wszystek nie mogac, szeroko si¢ tu roz-
ktadat. Postawieni juz wprzdd trebacze i flecisci zaczeli wygrywac wesoto. Stata sig¢ rados¢
jakas wielka, jakiej ludzie nie pamigtali, a oczéw wiele zaszto 1zami. Wtem arcybiskup Bogu
na podzigkowanie do kosciota juz widdt, gdzie duchowienstwo zanucito hymn i tak owo kro-
lem okrzyknigcie uroczystym aktem ko$cielnym si¢ skonczylo.

Gdy wszyscy do katedry ciagngli, na watach w tym miejscu, gdzie dwu zdrajcow $wiezo
stracono, stali dwaj ubogo ubrani ludzie, z twarzami bladymi, smutni, przypatrujac si¢ z dale-
ka. Mich-nie usta ztym szyderstwem drgaty, Pawtek byt grozno namarszczony.

— Przysiggam ci! Przysiggam! — mruczal Zargba. — Krotka to bedzie rado$¢, a skonczy sig
kapiela krwawa. Nasza krew 1 niewinnej pani Lukierdy pomszczona zostanie!

Chwycit reka gar$¢ mokrej ziemi i $cisnal ja, jakby z niej krew, co ja zbroczyta, chcial wy-
doby¢, tzami zaszty mu powieki.
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— Cieszcie si¢ 1 triumfujcie! — wotal. — Pomsta boza nie $pi! Szyje dam, cze$¢ dam, nie ja
jeden, wszyscy my, a pani zamordowana i bracia nasi b¢da zemszczeni!

Z kos$ciota rozchodzila si¢ piesn gltosna, wesota, a Zargba jak nieprzytomny z szatu powta-
rzat ciagle:

— Begda pomszczeni!

Przecisngli si¢ potem nie postrzezeni przez ttumy, wyszli za wrota, dosiedli koni w malej
szopce zostawionych 1 manowcami pociagngli ku lasom.

Tegoz dnia postanowiono, ze w dzien $wigtych Jana i Pawta obrzgd koronacyjny odby¢ si¢
miat w Gnieznie, dokad biskupi z catej Polski zjecha¢ mieli.
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ROZDZIAL X

Pigkny byt 6w dzien 26 czerwca 1295 roku, gdy wiosennego poranka niezliczonym ttu-
mem ziemian ze wszystkich polskich krajow 1 z Pomorza przybytym, okryly si¢ nie tylko
podworca zamkowe, waty, podwala, ale okolice, na ktorych obozy i namioty legly niezliczo-
ne.

Starat si¢ o to stroz i opiekun starej korony, Swinka, aby uroczysto$é, ktora po tak dtugich
latach wznowi¢ miata pogrzebiony w krwi $wictego Stanistawa majestat krolewski'®®, §wietng
byla a gltosna. Zwolat wigc wszystkich biskupdw, ktorzy przyby¢ mogli, Jana z Poznania,
Jana Romke¢ z Wroctawia, Gostawa z Ptocka, Konrada nawet lubuskiego, a ci, co jak krakow-
ski 1 wroctawski sami si¢ stawi¢ nie mogli, piSmiennie o§wiadczyli zgodg swoja. Z Pomorza
mnodzy panowie, wystancy miast przedniejszych, urzednicy, rycerstwo pomnazato §wietna
gromadg, ktora miata by¢ $wiadkiem tych odrodzin krolestwa.

— Zaprawde — o$wiadczyt Swinka tym, co go niebezpieczenstwy od korony odstraszaé
chcieli — zaprawdg, nie o krola tu idzie, bo kazdy z nich $miertelnym jest, ale o korong, ktora
by¢ nie$miertelna powinna.

Ta korona, ktora dtugo utajona byla w skarbcu kosciota i razem z drogim cialem $wigtego
Wojciecha chroniona jako talizman §wigty, lezata teraz na wezgtowiu, na nowo z kurzu otar-
ta, w swej starodawnej prostocie, grubymi obr¢czami zlotymi przypominajac wieki, gdy je
niewprawna reka, jako umiata, wykonata. Obok niej jabtko krolewskie napetnione wewnatrz
ta ziemia, ktorej piastowania byta godtem, i wtocznia §wigtego Maurycego — relikwia razem 1
berlo, i szczerbiec lezal anielski. Jak okoto §wigtosci przechodzit lud ciekawy gromadzac sig i
stajac okoto tych prastarych potegi pamiatek. Mingto czasu wiele, a obrgcze te ztote niczyjego
nie dotknety czota, pyt je okrywat zatobny, w ciemnosciach czekaty na odrodziciela.

Rados$¢ wielka rozgrzewata tlumy, a pigkny, acz goracy, dzien wiosny ze stoncem weso-
tym pierwszej roku polowy przyswiecat wspanialemu obrzedowi. Duchowienstwo z arcybi-
skupem musiato si¢ naradza¢ nad obrz¢dem, ktérego pamigé¢ byla zagingta. Wertowano ksig-
gi, stuchano podan ludzi starych, chwytano, co gdzie indziej przy koronacjach si¢ dziato; do-
bierano modlitwy, pisano formuty, szukano pies$ni. Ale trud to byl ochoczy i wesoty.

W katedrze dwa trony na stopniach podniesionych obok siebie staly okryte suknem szkar-
fatnym ze zlotymi bramowaniami. Naprzeciw wznosit si¢ arcybiskupi. Ottarz juz gorzat
swiattem rzgsistym, duchowienstwo oczekiwato, gdy glosy trab stysze¢ si¢ daty od zamku 1
droga suknem wystang ruszyl orszak ksiazgcy, poprzedzany przez ochmistrzéw dworu z la-

1% pogrzebiony w krwi Stanistawa majestat krolewski — Kraszewski za Dtugoszem wiaze upadek krolestwa ze
$miercia zabitego na rozkaz kréla Bolestawa Smialego biskupa Stanistawa Szczepanowskiego. Krél Bolestaw
obciazony klatwa schronit si¢ na Wegrzech w klasztorze w Ossjaku i tam nagle zmart. Tradycja literacka (np.
Jozef Korzeniowski w Mnichu) pokazuje Bolestawa w Ossjaku jako pokutnika pokutujacego za ten cigzki
grzech, zakladajac tym samym niewinno$¢ biskupa Szczepanowskiego. Ale juz wspodtczesnie zyjacy kronikarz
Gali Anonim uwazal biskupa za zdrajcg; Szczepanowski byl czionkiem opozycji magnackiej przeciwnej
wzmocnieniu whadzy centralnej przez akt koronacyjny Bolestawa Smiatego i popierajacej pretensje mtodszego
brata Bolestawa do tronu. Smier¢ biskupa krakowskiego o$mielita opozycje moznowtadcéw do jawnego buntu,
wygnania kréla i wyniesienia na tron stabego i nieudolnego Hermana.
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skami biatymi 1 wojewodow z choragwiami zwini¢tymi. Za nimi w otoczeniu dostojnikow
dworu swego stapat Przemystaw w sukniach szkarlatnych, w hetmie ztocistym, maz w sile
wieku, z licem jasnym czujac, iz spetnial si¢ nad nim obrzed znaczenia wielkiego. Owo bto-
gostawienstwo, ktore odejmowato korong nastgpcom Szczodrego, zazegnane zostalo, pokuta
by%gt9 spelniona, zamordowany meczennik, podniesiony na ottarz, przebaczal rodowi zaboj-
cy .

Obok ksigcia w sukni ze zlotoglowu i biatych rabkach jak mgta przejrzystych, pigkna 1
wspaniala, z obliczem panskim szta krélewna, majaca dzi$ sig sta¢ krolowa. Szczgscie czynito
ja pigkniejsza jeszcze.

U progu stat juz Swinka i Jan, biskup poznanski, oba w szatach uroczystych gotowi na
przyjecie ksiecia. Ci, pokropionego woda $wigcona, wiedli przodem, gdy dwu drugich Ryksie
towarzyszyto. Na wezgtowiach przed nimi $wiecity dwie korony zlote.

Przy tronach stangli urzednicy ziemi, dworu, wojewodowie, kasztelani, kanclerze, dwor
wszystek w szatach jasnych od ztota, jedwabiow i purpury, z tkanin tych przepysznych, kto-
rych wzory przyniosty od Wschodu wojny krzyzowe''’.

Zabrzmiata piesn do Ducha Swigtego, rozpoczeta sie przy ottarzu ofiara, ktéra sam arcybi-
skup odprawial. Przejety byt i1 uniesiony duchem ku niebiosom, od ktorych $Sciagnac chciat
btogostawienstwo. Wérdd piesni, wérod dymu kadzidet, odprawiaty sig btagalne modlitwy.

Po odczytaniu ewangelii zwrocit si¢ arcybiskup do ksigcia, ktory do ottarza przystgpowat
dla zlozenia przysiggi. Trzymano przed nim Ewangeli¢ i krzyz. Glosem drzacym poczat
przemawia¢ arcybiskup, lecz wzruszenie wkrotce mowe mu przerwato. Klakt pasterz, a ksiaze
legt krzyzem na ziemi, §piewy rozlegaty si¢ znowu. Starym obyczajem ko$cielnym blagalne
litanie Spiewano.

Gdy powstal Przemystaw, niesiono oleje swigte, nastapit obrz¢d namaszczenia. Po czym w
bocznej kaplicy wdziano nan szaty krolewskie, sandaty ztociste, humerat''!, manipularz''?,
kapg... Odziez ta krolewska kaptanska razem byla, a przypomina¢ miala, Ze pomazaniec bozy
powinien byl by¢ kaplanem strzegacym prawa 1 sprawiedliwo$ci, wyrazicielem potegi
wszechmocnej na ziemi.

Poprzedzito to przypasanie miecza, bo uzycie go byto obowiazkiem mocarza ziemskiego,
nie kaplana. Dobytym z pochew Przemystaw na cztery strony §wiata przeszyt powietrze i do
ztotej pochwy go schowat.

Wtedy dopiero, gdy jako kaptan i rycerz bozy namaszczony byt i zbrojny, dostojny wienca
— poklakt, a Swinka ciezka te, twarda, wielka korone Chrobrego wtozyt mu na skronie. Lezata
na glowie Pomazanca cudem, jakby dla niej byta ukuta. Podano w lewa r¢ke jabtko ziemi
polskiej petne, w prawa berlo widomy znak wiladzy.

Ztozono ofiarg, w zlocistych barytkach wino 1 chleb biaty, na ottarzu. Nastgpowata komu-
nia $§wigta, do ktorej przystgpujac, krol miecz odpasat. Wiedziono na tron, ciagle modlitwy
odmawiajac 1 §piewajac.

19" zamordowany meczennik, podniesiony na ottarz, przebaczal rodowi zabdjcy... — biskup Szczepanowski

zaliczony zostal w poczet §wigtych w 1254 r. Kraszewski robi aluzj¢ do proroctwa zanotowanego przez Dhugo-
sza, ze ziemia Polski bgdzie rozszarpana na tyle czgsci, na ile porabany zostat biskup Stanistaw Szczepanowski,
a feudalny zwyczaj dzielenia kraju migdzy synéw poczytywany byt przez Diugosza jako kara za zabojstwo,
mimo ze w tym samym okresie na dzielnice rozpadty sig kraje naszych zachodnich i wschodnich sasiadow.

"% Wojny krzyzowe — tak nazywano wyprawy wojenne podejmowane przez wladcow zachodnich od XI-XIII
wieku w celu zdobycia Jerozolimy. Wojny te odegraly ogromna i wieloraka rolg w dalszym zyciu Europy. M.in.
utorowaty nowe drogi dla handlu.

" "Humerat (4r. tac.) — biala chustka, ktora kaptan okrywa szyje i ramiona podczas odprawiania mszy.

"2 Manipularz ($r. tac.) — rodzaj krotkiej stuty wkladanej przez kaptana w czasie odprawiania mszy.
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Po obrzedzie tym, w ten sam sposob ukoronowano krolowe, a gdy obok malzonka zasiadta
na tronie, zabrzmiat hymn wszystkimi glosy nucony, pot¢zny, wielki, dzigkczynny. Ostatnia
nuta jego rozlegata si¢ jeszcze, gdy arcybiskup zawotat:

— Krol niech zywie! Niech zywie krélowa!

Za nim, co zylo, wotato wtorujac, potrzasano rozwinigtymi choragwiami, bito we dzwony 1
na trabach grano. Arcybiskup z biskupami, ujawszy krola i1 krolowa, wiedli ich na zamek,
przerzynajac gesto stojace thumy, chcace cho¢ spojrze¢ na ukoronowanego pana swego.

Wsrdd tej cizby szczgsliwej, wrzawliwej, na pozor rozradowanej, rozne si¢ jednak odzy-
waly glosy. Jedni widzieli blaski same 1 spodziewali si¢ szcze$cia 1 potegi, drudzy juz troska-
li, widzac w tym jakby wyzwanie Boga, probg niebezpieczna. Po katach i1 zautkach szemrali i
odgrazali si¢ niechetni.

Dhtugo nie wierzono, azeby arcybiskup wazyt si¢ na krok tak wielkiego znaczenia, rzucenie
rekawicy wszystkim, co siedzieli na ziemiach polskich, wyzwanie ich do poddania si¢ i po-
stuszenstwa. Niewiara ich zmieniata si¢ w gniew i1 odgrozki, gdy watpi¢ juz nie byto mozna,
ze krol ogloszonym zostanie. Nie byto jednego ksiazecia, ktory by si¢ tym obrazonym i za-
grozonym nie uczut. W gromadach na ten dzief przybytych kryli si¢ szpiegowie tych, co si¢
ulekli korony. Wciskali si¢ oni wszedzie, patrzyli, podstuchiwali 1 bledli.

Obrzed powaga Kosciota uswigcony sity nabieral. Przy tronie stawata jedyna wladza w
swiecie, ktorej opierano sig, ale ja szanowac i1 ulega¢ jej musiano. Otaczalo go duchowien-
stwo, ono niosto korong, dawato jabtko, miecz przypasywato. Od ottarza mowiac arcybiskup
nauczat krola, iz miat krélestwo pomnazaé, jednoczy¢, oderwane od niego ziemie odzyskac.
Wyrazy te rozchodzity si¢ daleko, brzmiaty gltosno, odbity si¢ we wszystkich ksiazgcych sto-
licach, poruszyly siedzacych na nich. Mieli by¢ hotdownikami i stugami jednego pana!

Lecz wszystkie potajemne, odgrézki ciche dnia tego tongly w chorze zwycigskim. Kazdy z
ziemian Przemystawowych poczuwat si¢ krélem po trosze w osobie pana swojego. Duma i
sita w nich wstepowata.

Gdy na zamku ucztowac¢ poczeto, a thumy si¢ zabawiaty u stolow rozstawionych, dzielac
na gromadki ziemiami i powiatami, niektore rody znaczniejsze skupily si¢ tez i zbieraty, aby
razem zasias¢ 1 jedno$¢ swa stara przypomniec. Resztki Zargbow 1 Nateczow, ktorych sig tez
dosy¢ znalazto, btadzity, nie mogac miejsca wyszuka¢ dla siebie. Dawniejsi przyjaciele ucho-
dzili od nich, powinowaci si¢ odstrychali, ten 1 6w si¢ zapierat. Obawiano si¢ kuma¢ z nimi.
Nie $mieli tez przyby¢ gtowni sprawcy zdrady, z ramienia ich tylko kilku wcisnglo si¢ dla
rozgladu i podstuchu.

Stary Zebro Nalecz 1 Zargba, zwany Niechluj, ktorzy nie byli poszlakowani nigdy o
wspoélnictwo z Michna i Pawtkiem, ale w sercu za rody swe zal wielki mieli, najbole$niej do-
swiadczyli tego, jak z rodem trzymajac, cierpie¢ zan przychodzito. Zebro tu i éwdzie probo-
wat przysiada¢ si¢ do gromady, witany zimnym milczeniem. Niechluja widzie¢ ni poznawaé
nie chciano. Obu im, ludziom moznym, niegdy$ znaczacym, serca si¢ Sciskaty. Btadzac tak
posrod stotow, przy ktorych dla nich miejsca nie byto, Zebro si¢ zetknat z Niechlujem. Dos¢
im bylo w oczy sobie spojrze¢, aby si¢ porozumie¢. Stang¢li milczacy, dlugo bojac si¢ prze-
moéwié do siebie 1 ogladajac dokota. Unikaliby 1 oni moze od siebie, gdyby gdzie indziej kto-
rego z nich przyje¢to.

— A co? — mruknat Zebro. — Dla nas tu juz ani tawy, ni chleba nie ma?

— Prozno$my si¢ tu wlekli — odpart Niechluj w boki si¢ biorac. — Chcialem okaza¢, zem
panu wierny, ale wiernosci mej nie radzi tu.

— Ani mojemu poktonowi — rzekt Zebro. — Gdym si¢ nowemu krolowi chciat do kolan zni-
zy¢, odwrocil oczy, dobrze, ze nie kopnat noga.

134



Zeszli nieco na bok.

— U mojego woza — poczal Zebro — znajdzie si¢ chleb, migso i beczutka. Co si¢ mamy do-
bija¢, gdzie odpychaja.

— Mnie si¢ zda, aby wozy zaprzg¢ga¢ i do domu — odpowiedziat Niechluj. — Lepszego sig
nie doczekamy, a i gorsze moze byc¢.

Stali jednak i przypatrywali si¢. Z wielkiej ludzi gromady tak wylaczonym by¢, nikomu
niemito, starym nienawyktym do tego, tym boles$niej. Obu serce krwia nabiegto.

— Nie winni$my nic! Do dzisiaj wiernym mu bytem stuga — méwit Zebro — ale z winowaj-
cami jedno zawolanie mamy.

— Ja tez — rzekt Niechluj — dzi$ mu si¢ klaniatem jeszcze, jutro, gdy z61¢ poruszy, nie rgcze.

— Mam by¢ karan — poczat Zebro — niech wiem, za co. Zemscie dogodze, bratanka mojego
scieto.

— I mego stryjecznego — mruknal Niechlu;.

— ChodZzmyz stad! — dokonczyt Zebro.

Ruszyli ledwie z miejsca, gdy przechadzajacy si¢ z tancuchem 1 krzyzem na szyi ksiadz
Teodoryk, jakby ich szukal, zblizyl si¢ i pozdrowit. Przyjgli go chtodno.

— Czemu nie siadacie z drugimi? — spytat.

Odpowiedzi na to nie byto, spojrzeli nan i oczy pospuszczali.

— Jesli sumienie czyste, co rod znaczy? — dodatl ksiadz. — Dzi$ dzien wesoty dla wszyst-
kich, chodzcie ze mna, miejsce znajdziemy.

Dosy¢ opornie, nie §miejac mu si¢ sprzeciwiac, Zebro 1 Niechluj szli za nim. powoli. Lecz
gdziekolwiek miejsca dla nich napatrzyl, gdy si¢ obejrzano, $ciskali si¢ biesiadnicy i — tawy
nie stato. Szedl z nimi az do duchowienstwa ksiadz Teodoryk, aby tu migdzy swymi ich po-
sadzi¢. Tu juz wylaczeni zbyt si¢ czujac na widoku, jakby ich palcami ukazywano, podzigko-
wali orgdownikowi swemu, weszli migdzy czeladzie i1 pospieszyli do wozdéw 1 koni. Zebro u
wozu suknie z siebie $wiateczne bogate §ciaga¢ kazat, zbroj¢ wdzial, konia wzial, a gdy Na-
I¢cz toz uczynil, porozumiawszy si¢ z soba, z niewielkim pocztem w lasy ujechali.

— Kiedy drudzy nas nie chca, do swoich jedzmy! — zawotal Zebro z gniewem wielkim.

Jechali tedy w lasy drogami znanymi, a co w podrozy skarg bolesnych 1 wyrzekan byto,
tatwo si¢ domysle¢. Gdy p6zno dostali si¢ do miejsca, w ktorym Michno si¢ ukrywat, oba juz
byli rozgoraczkowani.

Zargba, wiedzac, jak go $cigano i pochwyci¢ chciano, na uroczysku, zwanym Barcie, od
dawna si¢ ukrywat. Zmienial czasem kryjowke te, ale najczesciej w niej przebywal, bo mu si¢
bezpieczna zdawata. Trzeba bylo tak wytrwalego, jak on, cztowieka i prostego obyczaju
tamtych czaséw, aby tu méc wyzy¢ nie tylko wiosna i latem, ale czgsto jesienia p6zna i zima.

Wsrod gestwiny na pagérku chatg Michna, zblizywszy si¢ dopiero, dostrzec byto mozna.
Siedziata ona prawie catkiem zakopana w ziemi, dach ja okryty darniem ostaniat. Ten pordst
byl trawa 1 krzakami bujnymi, tak iz garbem tylko cokolwiek nad ziemia wystawal, a nad nim
dymnik z plotka gling obmazanego od kopcia sczerniaty. Zamiast ogrodzenia, wkolo lezaly
ktody wielkich drzew obalonych, jedne na drugich suchymi gatezmi i korzeniami ogromnymi
posplatane z soba. Wsrdd nich tarn, glogi i mtode krzewiny rézne bujno si¢ puszczaly. Szop-
ka dla koni z ptotu podwojnego sklecona, a dla ciepta gnojem migdzy nie narzuconym ohaco-
na'"*, nedznie wygladata z posrodka drzew gatezi.

Do tego zapadtego kata Zargbowie 1 Nateczowie zjezdzali si¢ czgsto w liczbie znaczne;.
Tu si¢ odbywaty ich narady, a Ze miejsca w chatupie mato byto, rozsiadali sig¢ na bliskiej lace,
ktora byta spasiona i stratowana.

'3 Ohacona (z ukr.) — ogacona.

135



Miat tu Zargba i studzienke wykopana a licho ocembrowana, i loszek, i co do prostego zy-
cia byto potrzeba. Wnijscie do jego lepianki niewygodne bylo, bo we drzwiach do p6t zginad
si¢ musiat kazdy, a pod soba szuka¢ ktodki, ktora za prog stuzyta. Ciemno byto tu zawsze.

Przybywajacy hukngli naprzod trzy razy, nasladujac puchacza, aby ich za obcych nie
wzigto. Natychmiast wylazt z chaty czlek w krotkiej odziezy, w chodakach, z glowa postrzy-
zong i przeciw nim do wrot pospieszyl. Byt to stuga Zargby, niemowa, ale bardzo roztropny i
przebiegly, a do swego pana przywiazany. Nie z urodzenia postradal mowe i stuch miat do-
bry. Chtopieciem jeszcze gdy byt, cztek jaki§ okrutny przez zemstg jezyk mu uciat, tak ze
betkotat niezrozumiale.

Zaraz tez odsungla si¢ okienniczka w niskiej $cianie, przez ktéra $wiatetko btysnelo i glo-
wa ludzka. Byt to Michno sam, ciekaw, kto mu takiego dnia mogt przyby¢ w goscing. Gdy sie
opowiedzieli, rad bardzo naprzeciw pospieszyt do progu.

Konie powiddt niemowa do stajni, a oni szli do chaty, w ktorej §wiecito 1 gdzie Michn6 w
tosiowym kaftanie i spodniach czekat na nich.

— Czyscie si¢ zabtakali?! — zawotal. — Dzi§ nikogom si¢ nie spodziewal, co najpredzej ju-
tro; wszyscy ciekawi pojechali onego nowego krdla ogladac!

— My tez stamtad wracamy — rzekt krotko Zebro.

To moéwiac, przez otwarte drzwi do izby weszli, jak loch niskiej, ale bardzo przestronne;.
Zargba zmuszony czgsto tu przebywac, przystroil ja, jak umial najlepiej, wojtokami powy-
Scielal, skorami wytozyl, zbrojami obwiesit i1 jakby na najczysciejszym dworze u ziemianina,
picknie w niej byto. Swiecita bron, tarcze, miecze i noze porozwieszane. Nie brakto nawet
gesli na jednej $cianie, bo na niej Zargba czasem grywat. U $ciany jednej gorzato prawie nig-
dy nie wygasajace ognisko, przy ktorej dziewcze z kosami dlugimi teraz co$ prazyto dla pana,
ale obcych postyszawszy, natychmiast si¢ skryto.

Zebro 1 Niechluj, ktorzy tu nie bywali, cho¢ o Barciach wiedzieli, rozpatrywali si¢ cieka-
wie 1 dziwili. Postrzeglszy to, Michno zawolat:

— Co si¢ to wam osobliwym wydaje, ze 6w dworzanin stary, ktory u kréla juz powinien byt
si¢ podczaszostwa albo podkomorstwa dostuzy¢, pod ziemia si¢ kry¢ musi jak borsuk w ja-
mie? Taka dola wiernych stug, co prawde panom mowia.

Niechluj gtowa ruszyl dwuznacznie.

— Nie mowcie mi, zem ja na to zastuzyt — dodat z goraczka, ktora w nim nigdy nie wystygata,
Michno. — Pokutuje za to, Zem za biedna mgczennica ujmowat i ztego nie mogt $cierpie.

— Ale... ale... — odezwat si¢ Zebro na przyzbie, ktora wkoto §ciany obiegata, przysiadtszy. —
Mowia ludzie, zescie wy tg pania nadto mitowali, a ona was.

Zargba skoczyt.

— Lga jak psy ci, co to szczekaja! — krzyknat. — Szanowatem ja jako pania, litowatem si¢
nad nieszczesliwa. L.ga, bo to byla §wigta niewiasta!

Nie wznowiono o tym wigcej rozmowy, uspokoil si¢ Zargba.

— Hg? — zapytal spoczawszy. — Z Gniezna powracacie? C6z? Dali mu korong wtozy¢? Nie
stato sie nic?

— A cdz sig sta¢ moglo? — spytat Niechlu;.

Zareba sie Smiat.

— Moglo sig co przytrafi¢ — rzekt szydersko. — No... raz, drugi i trzeci si¢ nie powiodto, a
kiedy$ uda¢ si¢ musi! Niech si¢ ciesza, niedtugo tego bedzie!

Wtem Zebro, spluwajac, wtracit:

— Zbieracie wy si¢ na niego, odgrazacie lat sita; mnie si¢ widzi, ze z tego nic nie bedzie.

Gospodarz odwrdcit si¢ od ognia, do ktérego przyktadat tuczywa.

— A ja wam sig¢ king, ze bedzie! — zawotal uroczyscie. — Nam samym dokona¢ nietatwo
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bylo. Zdrajcow si¢ znalazto wielu, donosili mu, mial si¢ na ostroznosci. Po drogach przodem
wysytali, lasy trzesli, bez strazy dobrej na krok nie ruszal. Teraz, niechaj si¢ ubezpieczy,
znajdziemy go.

Niechluj zamruczat, ze trzeba bylo w pomoc wziaé ktorego ze Slazakoéw lub pomorskich.
Zareba sie usmiechnat.

— Znajdziemy lepszych niz Pomorcy i Slazak! — rzekt. — Posiedzcie do jutra, przekonacie
si¢. Na jutrzejszy dzien zwotato si¢ tu sita ludzi, zobaczycie.

Zamilkt nagle, nie chcac wigcej powiedzie¢, na niemowe krzyknal i zabral si¢ gosci
przyjmowac. W lichej lepiance znalazto si¢ wigcej, niz si¢ spodziewa¢ mogli. Udziec sarni,
miod dobry, chleb czarny, ale $wiezy, kaszy podostatkiem, plastr miodu i ser na zakaske.
Niemowa z dziewczyna razno im postugiwali. Po wieczerzy wpredce poktadli si¢ wszyscy na
stomie i skoérach, a ogien tlat i $wiecit im przez noc catla.

Z rana ktod¢ don przyrzucit niemowa i panow pobudzil. Dzien wstat jasny i1 pickny, wyszli
z zaduchy podziemnej na powietrze. Zargba spodziewal si¢ dnia tego gosci 1 bacznie ucha
nastawiat. Jakoz przed potudniem zaczgli nadciaga¢ ze stron roznych Zargbowie i1 Natgcze, a
nawet wielu powinowatych, co wczoraj w Gnieznie byli. Przybywali pos¢pni, podraznieni,
gniewni. Niepokoito ich to, ze obrzed wczorajszy byt uroczysty, wspaniaty 1 tylu ziemian ze
wszystkich ziem polskich zgromadzit.

Stuchajac opowiadan, Michno si¢ zzymat i klat.

— Nikczemna gawiedz! — wotal. — Byle ich kto karmit i poil, sprzedadza sig, nie patrzac, ze im
dyby na caty zywot wlozy. Okrzykuja krola, cieszg sig, nie pomnac, ze im niewolg przyniesie.

Wymieniali przybywajacy tych, ktorzy si¢ wprzoédy Zargbom i Natgczom obiecywali z ni-
mi i8¢, a teraz o nich stysze¢ nie chcieli.

— Obejdziemy sig i bez nich! — pocieszat si¢ Michno.

Konni z laséw $ciezynkami réznymi naptywali ciagle, wiesci osobliwe przynoszac. Wigk-
sza czg$¢ frasobliwych byla i zatrwozonych. Michno tylko $miat sig 1 uragatl strachom, a swa
$miato$cia innych zagrzewat. Gdy okoto chatupy za ciasno juz im bylo, wyciagngli na take.

— Tu mato co poczekawszy — rzekt — zobaczycie kogos, co wam mgstwa doda.

Byto juz z potudnia, wszyscy si¢ pod drzewy poktadli i posiadali, gdy w lesie zat¢tnito 1
zadzwonito.

Ci, ktorzy wprzody przyjechali, wszyscy si¢ ostroznie 1 po cichu wkradli, a cho¢ zwyczaj
byt nadwczas przy rzedach konskich mate dzwonki zawiesza¢, zaden si¢ na to nie warzyt.
Postyszawszy, Zargba, jadacych z trzgsidtami i1 brzekadty, zerwat si¢ z ziemi, jakby pewien
byl, ze ten przybywat, na kogo oczekiwal. Jakoz po chwili wysunatl si¢ z lasu na duzym, cigz-
kim koniu w rzgdzie potyskujacym, maz wielkiego wzrostu w helmie czarnym i zbroi lekkiej,
w ktorym z twarzy rozlanej i obrzgktej Niemca poznali wszyscy. Panska posta¢ 1 uzbrojenie
kazaty si¢ w nim jakiego$ ksiazatka domys$la¢. Towarzyszyto mu kilkunastu czeladzi, ale ci
zatrzymali si¢ u brzegu lasu. Zargba spieszyl naprzeciw przybywajacemu z poszanowaniem,
lecz nie zbytnia unizono$cia.

Nie zsiadajac z konia, a niespokojnie troche si¢ rozgladajac po ludziach, ktérzy nagle z ziemi
powstawac zaczeli, stat jezdziec 6w, reki nie odejmujac od ogromnego miecza, ktory mu u sio-
dta wisial. Oczy jego z niedowierzaniem zdaty si¢ liczy¢ gromadg, ktora za Zargba zblizac si¢
ku niemu zaczgta. Pochyliwszy sig z konia, jezdziec rozpoczat z Michnem rozmowg.

— Cbz poczynacie? — spytat po niemiecku ponurym, grobowym glosem.

— Koronowaniu nie mozna byto przeszkodzi¢ — rzekl Zargba. — Ukoronowali go, ha! Nie
na dlugo!

— Nie powiodto si¢ wigc! — wtracit Niemiec. — Wam bo si¢ nic nie wiedzie. Mowicie wiele,
krzyczycie gto$no, robicie mato!

Zargba po cichu si¢ zywo tlumaczyt, tymczasem przybyly oczyma rachowat tych, co do-
kota si¢ gromadzili.
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— Niewielu was tez jest! — rzekt pogardliwie. — Co to za sita?! To gars¢ ledwie!

— Bo tu tylko sa dowddcy — odpart Michno — a nie wszystkie nasze zawotania. Liczcie po
dziesi¢¢, dwadziescia 1 wigcej gldw na jedna... Ale co z tego, gdy si¢ nie szczesci! SiadaliSmy
nan w zasadzkach razy wiele, zawsze nam uszed!.

Niemiec popatrzal uragajaco.

— Dajcie no tylko wiedzie¢ mnie, gdzie go z matym pocztem przydyba¢ mozna — rzekt — a
ja si¢ bez was obejdg.

Szeptali znowu po cichu. Zargba tych, na ktorych najwigeej liczyl, pokazywat ksigciu i
przyprowadzal. Umawiano si¢ i spierano. Niemcowi oczy coraz gorgcej palaty; z niektorymi,
co si¢ z nim lepiej rozmowi¢ mogli, szwargotat dtuzej i poufniej. W koncu wszyscy stali
zgodni. Ksiaze glosno zaczat sypac przyrzeczeniami task i napedzat, azeby nie tracono czasu.

Wtem z dala odezwal si¢ krotkim, urywajacym glosem rég w lesie. Byt to znak jaki$
umoéwiony, jezdziec drgnat, konia zywo zawrdcil, glowa dokota skinat na pozegnanie 1 w
gaszcz popedzil. Ziemianie tez zwawo pobiegli do swych koni, 1 wkrétce oprocz Zebra i Nie-
chluja nikt na face nie zostal, tak spiesznie kazdy w swa strong si¢ wynosit.

— Teraz — zasmiat si¢ Michno, powracajac do swej lepianki — gdy dwu Ottondéw mamy z
soba, nie ujdzie nam krolik! Niech si¢ po godach wysapia, a sprawiemy im lepsze od tych.
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ROZDZIAL X1

Ze spuszczong glowa nad stotem stojac, ksiadz Teodoryk przypatrywat sig, jak na goracym
wosku pisarz Tylon ogromna piecz¢é wyciskat. Swiezo ona byta wyrzezana z porady Swinki
arcybiskupa na wigksza zgryzotg innym polskim ksiazgtom, a staty na niej dokota stowa:

REDDIDIT IPSE SOLUS VICTRICIA SIGNA POLONIS.
(On sam przywrocit Polakom zwycigskie znamiona).

On 1 Tylon, gladzac brodke swa krétko postrzyzona, przygladali si¢ z uczuciami ré6znymi
tej pieczgci majestatycznej, ktora po raz pierwszy zawiesi¢ miano u pargaminu na jedwabnym
sznurze.

— A co — odezwal si¢ Tylon do zadumanego Teodoryka — a co? Nie jest-ze wspaniata? Nie
majestatyczna? Nie panska? Nie krolewska? Maja $lascy czarnego orta, my biatego... Juz na
naszej pieczgci nie lada jezdziec na szkapie, co przystal ksiazgtom, ale orzet, jakby cesarski! I
napis pigkny; nie chwalac sig, jam go uktadat: Sigillum Praemislai Polonorum Regis et Ducis
Pomeramae.

Polonorum potozytem nie bez mysli — zjedza si¢ ze ztosci!

US$miechnat si¢ Tylon i dodal:

— Takiej pieczgci u nas nie bywato ni u zadnego z pandéw naszych!

— A wy sig tym cieszycie — spytal Teodoryk.

— Jakze nie!

— Ja za$... nie cieszg si¢ — rzekl lektor potrzasajac gtowa. — Wiecie dlaczego? Bo ja wolg
moc 1 wladze niz trab¢ 1 chwalbg, wole czyn niz stowo. Ale wysScie, panie pisarzu, m¢zem
stowa 1 w moc jego wierzycie.

— Pewnie! — zawotat Tylon. — Bog nas nauczyl, ze stowo si¢ staje cialem 1 ze co ma by¢
czynem, wprzody mysla by¢ musi!

Zamilkt 1 wracajac do pierwszego wesolego nastroju poczat znowu:

— Niech si¢ ksiazatka wsciekaja! Niech si¢ ztoszcza! Niech gryza nieprzypaciele! Ktory z
nich na te¢ piecze¢ spojrzy, ciarki poéjda po nim! Polonorum na niej stoi... Sapienti sat!''> Ar-
cybiskup mnie za to w gtowg pocatowat!

Reka zamachnat dokota.

— Zagarniemy wszystko!

Teodoryk smutnie si¢ jako$ usmiechat.

— Daj to Boze — odezwat si¢ — ale mnie by si¢ widziato nie trabi¢ z wiezy, dopoki sig¢ nie
pokona, nie ostrzegac, ze si¢ bi¢ bedzie, aby si¢ miano na pieczy, nie drazni¢ ztego zwierza.

— Niech drza! — krzyknal Tylon. — Victricia Sign a nasze, a jak to §licznie brzmi! Red-
didit ipse solus...

"4 Sigillum Praemislai Polonorum Regis et Ducis Pomeraniae (tac.) — Pieczeé Przemystawa, Kréla Polskiego i
Ksigcia Pomorza (u Dtugosza: Przemislai).
!5 Sapienti sat (tac.) — madremu wystarczy.
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— Moj ojcze — odpart Teodoryk. — Niekoniecznie oni na placu boju walke nam wypowie-
dza. Albo zescie nie shyszeli o truciznie, co we Wroclawiu sprzatngla tych, ktérzy zawadzali,
albo nie wiecie, co Biatego''® spotkato?

Tylon oburzyt sig.

— Mamy dobra piecz¢ nad panem! Oho, oho! Nie bojcie si¢! Ludzie go jak oka we tbie
strzega!

Lektor zaciat usta i pomilczat.

— Tak, miejciez pieczg! — 1 urwawszy, dodal: — Co to ja styszg! Krdl pono na zapusty do
Rogozna si¢ wybiera!

— Na zapusty? Tak jest — rzekt Tylon. — Stusznie mu nalezy, aby si¢ rozerwal i odetchnat i
on, i dwor.

— A w Poznaniu nie moze? — wtracit Teodoryk.

Tylon usta $ciagnat pociesznie w ryjek? chuda reka przebierat po powietrzu, palcami poru-
szal, niby im co$ mowi¢ nakazujac, czego Teodoryk zrozumie¢ nie mogt.

Chrzaknal potem, a widzac, ze ksiadz jasniejszego oczekuje thumaczenia, szybko mruczeé
zaczal:

— Czyz wam, bracie Teodoryku, wam, co styszeliscie, jak trawa rosnie i co z soba ptacy na
galeziach rozmawiaja, wam, co widzicie w ciemnosciach, styszycie w milczeniu, wam ja po-
trzebuje¢ wyktadac i rozjasnia¢, dlaczego krélowi lepiej beda smakowaé w Rogoznie?

Ks. Teodoryk milczeniem i1 wejrzeniem dat do zrozumienia, ze biedz co badz potrzebowat
tego thumacza. Stary notariusz oczki zmruzyt.

— Ojcze kochany — rzekt cicho — nie ma wigkszego wielbiciela krolowa, pani nasza, nade
mnie. Niewiasta jest cndt wielkich 1 majestatu potgznego, ale niewesota! Koto niej tez smut-
no, cicho. Za nia wszedzie chodzi ten majestat jej, powaga — decorum!'!'’ Rozémiaé si¢ przy
niej nie godzi, bo si¢ namarszczy, zaspiewac¢ wara, bo to jej godnosci ubliza. Widzieliscie wy
ja kiedy inaczej jak krolowa? Idzie do toza nia i wstaje w koronie. Niewiasty w niej mato.
Spojrzawszy na nia, strach §wigty ogarnia. Otdz, widzicie, bracie Teodoryku, w koncu panu
niestaremu, bo¢ mtodym sig jeszcze zwac¢ moze, zapragnie si¢ troche swobody i1 cztowieczen-
stwal!

Spuscit glowe i regce rozstawil szeroko.

— Humanum est!""®

— Smutna to rzecz — westchnat ksiadz Teodoryk. — Krélowie nie maja czasu dla siebie zy¢
a wesela szuka¢, krélowanie kaptanstwem jest. Kto namaszczen byt, ze cztowieczenstwa si¢
wyzu¢ powinien.

— Miejciez wy lito$¢ nad nim! — szepnatl Tylon.

— Ja, ja, m¢j ojcze — odpart lektor — nie tylko lito$¢ dlan, ale mito$¢ mam. Na wiele rzeczy
oczy przymruzam, lecz smutno mi i biedno, gdy myslg, Zze on musi szuka¢ roztargnienia w
Rogoznie! Sciagnie si¢ tam do niego pewnie na zapust duzo ziemian wesotych, patki sobie
pozalewaja, poczng si¢ swawole... Panu nie tylko w nich by¢, ale patrze¢ na nie nie przystato.

— Za surowi bo jestescie — mruknal Tylon. — Niechby to méwit arcybiskup albo ksiadz
Wincenty, ale wy, co §wiat znacie!...

— Moj ojcze — zywo wtracit Teodoryk — mnie na ostatek nie o zabawe idzie, ale sig... boj¢!

Notariusz roz$miat si¢ tak serdecznie, szeroko, iz lektor zawstydzony si¢ zmieszal.

— Boicie si¢ o niego? Gdzie? pod nosem? na naszej ziemi? w Rogoznie? Tam, gdzie go
najlepsi otocza przyjaciele?

116 Co Biatego spotkato — Leszek Bialy, ksiaze krakowski, zamordowany zostal w czasie zjazdu w Gasawie w
1227 roku.

" Decorum (lac.) — przyzwoitosé, pozor.

"8 Humanum est (fac.) — jest sprawa ludzka.
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— I gdzie najgorsi, bo skryci, wrogowie wcisna¢ si¢ moga!

— No, no! — przerwat Tylon znowu z mitoscia wielka przypatrujacy si¢ swej pieczgci. —
Styszemy od lat wielu o tych Zargbach 1 Nateczach, ale to gwar pusty. Poroztazito si¢ to po
$wiecie, nie ma ich i znaku. Ci, co w domu zostali, do task si¢ wpraszaja. Strachéw sobie z
tego proznych czynic€ nie trzeba!

— Niech i tak bedzie — rzekt Teodoryk. — Zawsze wolalbym zapusty w Poznaniu niz w Ro-
goznie.

— Na wielki post powroci z nami $§piewac zale do Poznania.

Tylon, zamknawszy tym niemita mu rozmowg, dodat piecze¢ podnoszac:

— Patrzcie no, ojcze mdj, jak rozumnym byt $p. Bolestaw kaliski, dobrodziej nasz, gdy Ju-
deom przywilej nadat, aby mieli u nas opieke i bezpieczenstwo!''® A kto by nam tu teraz taka
pieczgé wyrzezat, gdyby nie byto Samuela, syna Judy! Kto nam pieniadze bije? Tez Judeus!
Kto klejnoty oprawia? Kto grzywien pozycza? Kto drogie bisiory przywozi? Ludzie rozumni
sa 1 do wszystkiego!

Na te pochwaty skrzywit si¢ lektor.

— Jednak — rzekl — ksiadz pasterz nasz gniezniefiski rozumnie takze uczynil, gdy na syno-
dzie, jak po innych krajach si¢ wodzi'*, nakazat spiczaste glowy nakrycia i kotka czerwone
nosi¢ na piersiach.

Stary Tylon spuscit gtowe, nie Smiejac przeczy¢, ze ustawa synodu dobra by¢ musiata.

Dziato si¢ to w pierwszych dniach lutego. Jak Teodoryk mowil, w istocie krdl wybierat sig
na towy w lasy pod Rogozno, kilka dni zamierzajac w miasteczku tym spedzi¢ na spoczynku i
zabawie.

Im ostrzejsze byly posty dwczesne, tym migsopust szumniej obchodzono jadtem i napo-
jem, nieraz pie$niami i skokami, ktore nagle Popielec przerywat smutnym pieniem poboznym
0o mgce Zbawiciela. Na zamku w Poznaniu, jak méwit Tylon, krolowa nie bardzo dawata
szale¢, nawet w zapusty. Pani byta surowa i o godnos$¢ swa frasobliwa wielce, szumnej rozpa-
sanej wesotosci nie lubita nigdy. Dos¢ byto, by na krola spojrzata, wnet Przemystaw, gdyby
najbardziej rozochocony, powazniat i chmurzyt sig. Nic tez dla dworu krolewskiego dziwne-
go w tym nie byto, iz chcial z zamku zjecha¢ nieco 1 w gronie wesotych towarzyszéw odpo-
czat, posmiac sig, dobrej uzy¢ mysli.

Krolowa, cho¢ niezbyt lubita te mgzowskie wycieczki, wzbrania¢ ich panu swemu nie
$miala. Obiecywala si¢ z rychtym powrotem. Zostawata nadwczas na zamku sama z surowo
trzymanym dworem i coreczka podrastajaca. Szyta na krosnach, kazata sobie czyta¢ kapela-
nowi lub patrzata na dziecigce zabawy mtodej Ryksy.

Wiasnie orszak krolewski z zamku miat wyciaga¢, a krolowa przypatrywala mu si¢ nie wi-
dziana. Na twarzach towarzyszy¢ majacych panu towcoéw, dworzan, czeladzi wida¢ byto ra-
dos¢, jakby sig z niewoli wyrywali. Thumili ja tylko obawiajac sig, by jej surowa pani nie po-
strzegta. Bystre jej oko dobrze rozeznawato wszystko i czytato w twarzach ludzi.

Smutng si¢ stata, gdy ujrzata w koncu wychodzacego krola, ktéry na kon miat siada¢ row-
nie rozweselony 1 $miejacy sig, jak ci, co go otaczali. Domyslita sig, przeczuta, co si¢ w du-
szach tych ludzi i matzonka jej dzialo. Bylo im tu za ciasno, ani wykrzykna¢, ni hukna¢, ni
poszale¢, ni napic¢ si¢ zbytnio nie byto wolno. Tam mogli sobie cugle pusci¢ swobodnie.

Krél usmiechal sig, rozprawial zywo, o dostojenstwie swym zapominat. Widziany tak z
dala catkiem innym byt czlowiekiem niz ten, ktdrego ona z bliska znata. Wydat si¢ jej niemal
politowania godnym. Miata mu za zle, Zze na chwilg¢ zapomniat si¢ byt... czlowiekiem tylko.

119 ..aby mieli u nas opieke i bezpieczenstwo — chodzi o przywilej z 1264 roku zapewniajacy Zydom ochrong

prawna i uznajacy ich za ,,stugi skarbu”, na rzecz ktérego musieli sktada¢ specjalne optaty.
120 Wodzi sig¢ — dzieje sig.
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Na mysl jej przyszty Mina, Lukierda 1 stare mlodosci dzieje — wszystko, co jej o nim opowia-
dano. Westchngla i zapus$cila na okno zastong.

Z wesotymi, cho¢ thumionymi, uSmiechy wyciagali mysliwi, odzywaty si¢ trabki, psy po-
szczekiwaly radosnie, konie razno bity kopytami o zamarzta ziemig i prychaty. Z psiarni tyl-
ko, w ktorej reszta sobak byla zamknigta, w tejze chwili odezwat si¢ gtos ztowrogi. Pies jeden
zawyt zato$nie, za nim reszta uwigzionych poczgta przerazliwie zawodzi¢ 1 wlasnie, gdy krol
bramy pomijal, wycie ich rozleglo si¢ w podworcach. A cho¢ czeladz, psiarze 1 psiarki pobie-
gli chlosta¢, ogary wyty dlugo, o ich zatosne jgki echem bolesci i trwogi odbily si¢ w sercu
krélowe;.

Cicho i pusto bylo dni nastgpnych na grodzie. Tydzien przeszto minat tak w jakim$ mil-
czeniu ztowrogim, a krol nie powracat jeszcze. Ci, co od niego do Poznania przybyli, opo-
wiadali, iz si¢ zatrzymal w Rogoznie na grodku, chwalac sig, ze im tam wesolo bylo, ze co
wieczora w bréd miodéw dawano, ziemianie z niewiastami swymi przybywali i1 plasano a
$piewano i radowano si¢. Krol tez miat by¢ wesol, jak rzadko, zartowat, rozmawiat i taskami
obsypywat. Kto mogt, znikat z Poznania i uchodzil na migsopust do Rogozna, aby si¢ tam
zabawi¢ z drugimi. Pod ré6znymi pozorami wymykali si¢ tam ludzie.

— Jeszcze$my, jak nastala nowa pani, nigdy takich zapust nie mieli! — chwalili si¢ dworza-
nie.

Krolowa niespokojna troche stala na zwiady, niemile styszac o tych zabawach w Rogoz-
nie.

Na drugi dzien po $§wigtej Dorocie z rana tak jeszcze na zamku cicho bylo, jak dni po-
przednich. Tylon w swej izdebce na wosku wyciskal coraz nowe pieczgcie. Ksiadz Teodoryk,
ktory pozostat w Poznaniu, chodzit na stuzb¢ do krolowe;j, teskniac za panem, niepokojac si¢
o niego. Kanclerz Wincenty, majac wiele na swej glowie, dopominat si¢ powrotu krola. Dzien
tak uptynat caty, cicho, ghucho, bez wiesci o nim.

Wrota juz zawiera¢ miano, gdy do nich dopadt cziek konno, na zziajanej szkapie i, rzuciw-
szy ja pierwszemu, ktoérego spotkatl, pedem pobiegt do biskupa. Tego nie znalaztszy w domu,
bo do Trzemeszna zjechal, wpadl jak oszalaty do kanclerza. Ksiadz Wincenty wlasnie wie-
czorne odmawiat pacierze, w kominie si¢ trochg przygastego ognia zarzyto i wchodzacego
wziat za chlopca swego. Stgkanie jakie$ ustyszawszy, dopiero zblizyl si¢ do stojacego przy
progu. Czlowiek blady, przerazony, niemy, ktoremu wargi dygotaly, z wltosem rozczochra-
nym stal przed nim, Zywy obraz przerazenia i bolesci.

Kanclerz, ujrzawszy go, wykrzyknat:

— Cztecze, co ci jest?!

Nie mogac mowié, ryknal zapytany ptaczem wielkim, oczy sobie zakryt i padt na kolana.

Strach ogarnat kanclerza.

— Cztecze, na Boga! Co ci jest? — powtorzyt.

Ale jeszcze usta jego procz jeku nic wydac nie moglty. Wtem drzwi si¢ rozwarly szeroko 1
ksiadz Teodoryk, ktory konia porzuconego u wrét poznat, iz nalezat do jednego z tych, co z
panem byli w Rogoznie, wbiegl, a kleczacego 1 zachodzacego si¢ od ptaczu postrzeglszy, wy-
krzyknat:

— Boze wielki! Mow, co sig stato? TysS z Rogozna!

Z ust nare$cie wyrwato si¢ postancowi:

— Krdl zabit!

Jednym jegkiem oba duchowni odpowiedzieli. Dtugo potrzeba bylo rzezwi¢ i uspokajaé
cztowieka, nim moégt zacza¢ opowiadac:

,»0, nieszczgsliwa godzina! nieszczgsliwa godzina! Brandeburczykéw dwu, Zargbowie i
Nalecze, gdy pan 1 wszyscy po dtugich godach spali snem twardym, nad rankiem na bezbron-
nych nas napadli. Zrobita si¢ wrzawa okrutna. Jam postyszawszy ja, zerwat si¢ 1 biegl ku panu
na pot nagi, kord tylko pochwyciwszy. Ale za zgraja Sasow i tych totrow juz docisnac si¢ nie
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bylo mozna. Krola wywlekli, ciagneli, naigrawajac si¢ i bijac. On z tymi, co przy nim byli,
jak lew si¢ bronil. Padto totrow dosy¢ trupem. Patrzatem, jak Natgcza Pawtka ciat w glowe,
az runat 1 wyzionat ducha.

Gdym, mieczem torujac sobie drogg, przeciskal si¢ do niego, zobaczylem, jak krwia opty-
nawszy caly, zachwial si¢ 1 upadl na ziemig. Sasy go zaraz, wrzeszczac, pochwycili. Nie
wiem juz, co si¢ ze mna dziato ani jakom ja, cho¢ poraniony, mégt z dusza uj$¢ od nich.

Wyciagneli go juz omdlatego, wotajac i cieszac si¢, w podworko — w koszuli catej zbro-
czonej 1 pocigtej. Nuz go na kon sadza¢ a wigzag, ale si¢ biedny pan na nim juz utrzymac nie
mogt i padal z niego. Co go wciagna, to jak trup sie $liznie i — leci. Zycie w nim byto jeszcze
przecie, jeki styszatem. Podniesli go na woz lada jaki, chcac na nim uwiez¢ Brandeburczyki,
ale 1 z wozu si¢ obalil. Dopiero, naktuwszy jeszcze, porzucili.

Jam si¢ przedzierat chcac tam pas¢, gdzie i on, gdy patrze¢, Michno Zargba stoi nad nim,
noge mu na piersi postawit 1 chyli si¢ don.

— Jeszcze bys zyl! — zaryczal mu nad uchem.

— Wezcie mnie! Ratujcie! — odezwal si¢ krol, gtosu dobywajac stabego. Nie wiedziat
snadz, do kogo mowit. — Wezcie, a na loze zaniescie... zycie powrdci!

Postyszawszy to, Michno nagle podniost miecz w gore 1 oburacz go wrazit w piersi, przy-
bijajac do ziemi, a nad uchem mu krzyknat: ,,Lukierda!”

Kanclerz 1 ksiadz Teodoryk rece zatamali. Stato si¢ milczenie straszne, postaniec na ziemi
legt 1 wil sig, a ptakat.

Tak skonczyt krol 6w siedmiomiesigczny, po ktorym ptakali wszyscy. Lud widzial w tym
zgonie jego pomste boza za zgon niewinnej Lukierdy.

KONIEC

Korekta: Hanna Sawa

2l Opowiada Dhugosz za innymi, ze rody Zargbow i NalgczoOw za udzial w tym zabojstwie dlugo pozbawione
byly prawa noszenia sukni szkartatnych i stawania przy popisach rycerstwa w osobnych szykach. Zdaje si¢ to
jednak by¢ po6zniej stworzona legenda lub stosuje do jakiej$ galgzi rodzin tych, gdyz wpredce potem Naleczow
widzimy na wysokich dostojenstwach, nawet w Wielkiej Polsce. (Przypis autora).
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